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ilm at-tibb (Medizin gehorig aufgefiihrt werden, ausgeschlossen. Bei dieser
Arbeit waren selbstverstandlich die klassischen Kataloge der India Office, der
Bodleyan Library, des Britischen Museums, der Koniglichen Bibliothek zu Berlin
und andere genauere Handschriftenverzeichnisse, wie die orientalischen Biblio-
graphien von den Herren Zenker, Miiller, Schermann u. a. von grofitem
Nutzen. Leider war der zweite Teil des neuen Pariser Katalogs (von Blochet]
noch nicht erschienen. Die an literarischen Schatzen iiberaus reichhaltigen
Konstantinopeler Sammlungen sind zwar jetzt grofitenteils katalogisiert (wofiir
auch wir auBerhalb der Tiirke befindlichen Interessierten den tiirkischen Herren
Unternehmern dieser hochwichtigen Arbeit sehr dankbar sind!), weshalb ich
viele dort vorhandenc Handschriften wenigstens habe verzeichnen konnen. Aber
gefaBt. Um die {bersicht zu erleichtern,
habe ich die Werke in verschiedene Gruppen geordnet; nur war €3 nicht immer
moglich, die Verteilung konsequent durchzufiihren. Die Zahl der Werke be-
tragt, einschlieflich einiger Veterinaria, {iber 400, die aus den verschiedensten

leider sind die Kataloge allzu kurz

Zeiten innerhalb der letzten tausend Jahre stammen. Uber frithere persische
Medizin siche besonders bei Neuburger in seiner Geschichte der Med., Bd. L
Im Gegensatz zu dieser bei diesem Verf. behandelten Medizin nennt man die
in dem votliegenden Buch verzeichnete streng genommen neupersische. Meine
Quellen sind hauptsachlich Handschriftenkataloge und sonstige Notizen von
philologischer Seite. Viele dieser Handschriften habe ich auch selbst ein-
gesehen (London, Berlin und an anderen Orten), und habe mich dabei, weil
nicht Philologe von Fach, aul Angaben anderer, besonders von Philologen
gestiitzt. Die It-erﬁi;chvn Titel- und Inhaltsangaben habe ich indessen iibersetzt,
wo eine solche Ubersetzung nicht schon zu finden war.

Es mogen wohl an vielen Orten (im Orient, in Amerika) noch persische
medizinische Handschriften, die nicht katalogisiert oder beschrieben sind, liegen,
die mir entgangen sind; vielleicht habe ich auch schon registrierte Werke iiber-
sehen, Daher will mein Buch auch Kkeinen Anspruch auf Vollstandigkeit
machen, es soll vielmehr nur als ein erstes Sammelwerk dienen.

Auf verschiedene Mangel dieser Arbeit, die der Verfasser selbst deutlich
genug einsieht, denen er aber nicht hat entgehen konnen, mochte ich anfmerk-
sam machen. Es wird wohl moglich sein, daB ein hier angegebenes Werk in
der Tat kein einheitliches ist, sondern zwei oder gar mehrere Werke bedeutet,
indem der Titel genau derselbe, und die Frage nach dem Autor picht so ein-
fach zu losen ist Andererseits mag €s Sein, dafl zwei oder gar mehrere Werke
hier als verschiedene bezeichnet, und doch in Wirklichkeit identisch sind.
Das Literaturverzeichnis ist leider wegen Mangel an Zeit nicht alphabetisch
geordnet. Die ‘Transkription der persischen Zeichen mag vor dem kri-
tischen Auge des Orientalisten als nicht tberall konsequent durchgefithrt er-
scheinen — ein Fehler, der teily reise auf einer Kreuzung verschiedener wahrend
der Drucklegung empfohlener Transkriptionsmethoden beruht; iiber die rich-
tige Methode sind sich die Philologen keineswegs ganz einig. Bei der Abfassung
der Registér habe ich der entstehenden Unkosten Wegen auf ein solches in
persischen Typen, ebenso auf eines iiber Manuskripte verzichtet; besonders das
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! I. Anatomie und Physiologie.

|Siehe: Tibb-1-Siklinddri, 2 (Sanskrit-Anatomie).| — [Sithe: Risdali-i-jamba’ fi "ilm at-tibb,

Fasl 1 (Physiol),| — [Siche: Dabiri-i-Hwardzm3iahi, I.] — [Siehe: Distar fl-atibba’,

| - Muqaddimi.| — {Siehe: Agrad at-tibb, 2, 3 und 4.] — [Siche: Kitib-i-tibb, erster Abschnitt, ]
[Siehe: Sikhat &l-amrdd.| — [Siehe: Nur il-ujin, 1, (Auge).] — [Siche: Mizan-i-tibb,

: . t. (Physiol.),] — [Siehe: Taqwim il-dbdin, Anfang,] — [Siehe: Ihtijirdt-i-Qasimi, Muqad-

’ A dimi (Physiol.).] — [Siehe: 434. [Petermann II, s1o| Foll. 174; unsere Nr. 12,] — [Siehe:
Nuzhit-i-ndmi-i-"A1aji, 1] — [Siehe: Band I des Tibb-i-Dira Sikahi.| — Siche: Anatomie u,

Physiol, in persischen Encyclopidien unter dem Kap. ,,Medizin®,

“ |
‘ L. spyeie g Tasdrih-i-Miansdri, ,Anatomie Mansirs® (oder ,nach
| ' Manstir), auch pyedls w45 TaSrih bi't-taswir, ,,Anatomie mit Abbildungen®,
| genannt, oder ol wydi ot Kitab-i-tastih al-bdadan, ;,Ein Buch iber die Ana-

tomie des Korpers®, oder auch = gloyl Sk wludl gou @3 4o by Risdld dar
tasrih-i-badan-i-insan wi kaiffjat-i-awda’-i-in, ,Abhandlung iiber die Anatomie

|I : des menschlichen Kérpers und die Beschaffenheit seiner Lageverhiltnisses.
| - : [erfasser: Mansur bin Muhammad din Almad bin Jusuf bin Fagife
lljas (um 1400 n. Chr.).

Dieses Werk, das nach Stewart ,[(is) held in great estimation, and (is)
of considerable merit*, wurde im Jahre 1396 n. Chr. dem Amirzida Pir Muham-
mad Bahidur Hin (so nach Ethé, Ind. Off, oder Pir Muhammad [ahangir,
Enkel des Timilr, nach Stewart) gewidmet. — Iis zerfallt in:

I oo oSl : W= s =
Muqgaddimdi, Einleitung, in welcher die Organe des menschlichen Korpers

! und deren Einteilung beschrieben werden; geteilt in
Magali 7. Knochen,
Magala [l. Nerven, 4
4 Magalé I77. Muskeln,

Magalia (V. Venen,
Magala 1. Arterien.

|
Darauf folgt ein abschliefendes Kapitel, fdfrma,; iiber ,die zusammen-
gesetzten Organe®.
Bemerkenswert sind die in miehreren handschriftlichen Exemplaren sich
' vorfindenden anatomischen Illustrationen, Aus eciner Hdschr. in India
Office, London, [Nr. 2296] hat Herr Prof. Dr. Karl Sudhoff, Leipzg, die inter-
essanten, im Original mift verschiedenen Farben, Gold und Silber belegten,
. jo
3
.
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Zeichnungen dieses Manuskriptes verdffentlicht!) und die in vielen Bezichungen
auffallende Ahnlichkeit dieser Abbildungen mit mittelalterlichen europaischen
Hlustrationen zur Anatomie hervorgehoben und weiter auf die Méglichkeit des
Bestehens einer Traditionslinie anatomischer Fachzeichnungen aus der Antike,
die vielleicht auf Zeichnungen aus Alexandria zuriickgeht, hingedeutet. Die
den Abbildungen hinzugefiigten persischen Beischriften (in Sikasti-Schrift) hat
Herr Dr. med. Ernst Seidel in Oberspaar bei Meillen transskribiert und ins
Deutsche iibersetzt (vgl. Sudhoffs Werk). Anat. Abb. sind auch in Schefer,
P. 239, Biblioth. Nat., Paris, vorhanden, ebenso in Add. 28556 Brit. Mus., in
Btewart Nr. 23, welche alle Minsiirs Anatomie enthalten, und in Nr. 1576
(= Fraser 201) (Dahira-i-Hwarazmsihi] Bodleyan Libr. Oxford. Abbild, von
Blutgefaen in Tibb-i-Dira Sikihi, Bd. IIl, BibL Nat,, Paris, Nr. 342, Supp.?
Weiter zwei schlechte Abbild. des menschl. Kérpers mit Arterien und Venen
in 613 [Petermann 714] K. Bibl. Berlin. — Lithographiert unter dem Titel:
syyere eoyad Tabrih-i-Manslri in Dehli, A. H. 1264 (= 1847/48 n. Chr)

Mss.: Add. 23666 Brit. Mus. [,A treatise on the anatomy of the human body*, Kat.
Rieu]; Muqaddim# Fol. 479°, Maqdli L. Fol. 4807, IL. Fol. 4837, I11I. Fol, 4857, IV, Fel. 486°,
V. Fol. 489%. [itimid Fol. 499'. 3 vollseitige anat. Illustr, (Add. 23568 enthalt Foll: 2—g77
Dabiriti-Hwirizm3ihi) Format beider Werke 18 inch. x 11 inch.; 27 Zeilen, 61/, inch, lapng; ge-
schrieben in Nista'liq, sugenscheinlich im 17, Jahrh), — 1586 [= Laud Or. 135] Bodl Libr. Ox. ;
Foll. 630—6s4, Z,.25, Nasta'liq. Risali diir thirih-i-badin-i-insan wi kiifijati-duds’ -1 dn,  In be-
trefl der Widmung heillt es in Sachau-Ethés Kat.: ... dedizient dem Amirzidi Pir Muhgi (lies
Muhsmmid) Bihadurbin, der identisch’ ist entweder mit Timdrs Enkel, Mirzd Pir Mubammad,
welcher A, H. 809 = 1407 n. Chr. ermordet. worde, oder mit Mirsa Pir Muhammad bin Tmilr
Saih, der gleichfalls sin Enkel Timfirs war und dber Firs von A, H. 796 bis A. H, 812 = 1394
bis 1409 n. Chr. regierte. Mugaddima, Fol. 6317 Magals 1. Fol, 6337, T1. Fol, 6387, ITL Fol. 632¢,
IV, Fol. 643, V. Fol, by7’, worauf Hitimi Fol. 6487, Ohne Datierung. — 2208 [=1370]
Ind. Off. Tifrdh bi 't-taswir. [In demselben Band ist die Abhandlung: Taqwim idl-ibdén
mudiwit dl-imrid enthalten, die Fol. 14 begiont; fur beide wird notiert: Zeile 30 und mehr,
Nasta'lig, mit Siklistd untermischt; kleinere Portionen in Nishi; Grdfe 16 inch, X 9%, inch.] Mugad-
dimié Fol. 27, Maqdli 1. Fol. 3%, II Fol 5%, IIL Fol 6, IV. Fol. 7% V. Fol. 9, und Hétimi
Fol. g7, Vollseitige anatom, Nlustr. zwischen 2 tnd 3, 8 und 9, o und 10, 14 und 12, Datient
den 14ten Sa'ban A, H. tof3 (= 1672 n. Chr, den 5. Dezember). Abschreiler Mubammiid
Alemill bin Kimal idedin ARMEL Kollationiert A, H. 1089 (= 1678 n, Chr). — 1555 [Schefer,
P., 230] Bibl. Nat. Paris. Kitdb-i-tifrih dl-badin. 17, Jahrh, 20 Foll,, 25 x 17 cm., Nishi
Mit konturierten unatom, Zeichnungen. Das Wik sall hier dem Timuridenfurst |, Ziva el-Haki
wa'l-Soultench wa'd-Dounin wa'd-Din, par Mohammed Behadour dediziert sein (E. Blochet,
Kat. 1go0), — Kat. Stewart, Tippoo Sull. Nr. 23 (bei Ainslie 39) Ti&ih , The whole Anatomy
of the Human frame . . . with Delineations of the Veins, Arteries, Bones, Intestines, &e of the
Human Body. ... Thin Folio, Shikesteh Amyz ... with Drawings®.

2 puis pe 0 yasme Mubtagar dar ‘ilm-i-tasrib, wKompendium
der Anatomie®,

Verfasser: Abl '|l-Magd ar-tabib al- Biidasol. Lebte nach A. H. 687
(= 1288 n. Chr). Nach einleitenden Bemerkungen iiber die hiohe Bedeutung

") K. Sudhoff: Ein Beitrag zur Geschichte der Anntomie im Mittelalter speziefl der ana-
tomischen Graphik nach Hdschr. des g, bis 135, Jahrh. usw,, in ,,Studien zur Geschichte der Medizin®,
lierausgegeben von der Puschmann-Stiftung an der Univ. Leipzip (Reédaktear: Karl Sudboff),
Heft 4, Leipzig 1908, Die Abb. finden sich hier auf Tafel X, XI, XII, XIII, XIV, XV, Cufr
in dieser Verbindung die Publikation ebenda von ahnlichen anatom, Abb, aus Dabirdi-Hwirizm$ihi,
mit Seidels Ubersetzung. [Siehe unten bei Daly.-i-Hwir,]

%) Nach Leclere; L'Hist d. 1, Méd, arabe, ist auch Nr. 938 'de Ja Réserve (Pasis) illustrient
(De modis coeundi).

der anatomischen Kenntnisse folgt die. Einteilung des Werkes, Es zerfallt in
eine Einleitung {iber die verschiedenen Teile des Korpers im allgemeinen
und in zwei Kitdab (,Biicher”), wovon das erste die ,einfachen Organe des
Kirpers beschreibt:
Kitab A, Bab (= Kapit)) . Knochen, in 15 Fasl (= Abschnitte).

Bab II. Nerven, in 3§ Fasl.

Biab HI. Venen, in 5 Fasl

Bab IV. Arterien in 4 Fasl

Bab V. Muskeln in 30 Fasl,

Bab V1. Haut.
Kitib B. behandelt in 17 Bab ebensoviele ,zusammengesetzte” Organe.

Ms.: Add. 28307 [Wmn, Erskine] Brit. Mus. Foll. 41; 15 inch. X 9 inch., 23 Zeilen,

5 inch. lang; geschrieben in groBer Niishi-Schrift, sugenscheinlich im 18. Jahrh, — Nach Sachau-
Ethé Kat. jst diese Handschr. nicht volistindig, sie scheint nach einem defekten Ms, abgeschrieben
zu sein und enthalt folgendes: Muqaddimi, Fol. 47, Kitib A, Bib 1, Fasl I, Knochen im ali-
gemeinen, Fol, 5Y. Fasl 2, Knochen der Schidelhdhle, Fol. 6Y. Fusl 3, Oberkiefer, Fol, 8. Fasl 4,
Nasenknochen, Fol. 9%, Bib V, Mauskeln, in 30 Fasl (komplett!), Fol. 10%, Kitab B, Bab I, Das
Gehirn, Fol, 31 Bab II, Das Auge, Fol. 33%. Bib III, Das Ohr, Fol, 36%. Bab IV, Die Nase,
Fol. 36* Bib V, Die Zunge, Fol. 37°. Bib VI, Der Schlund und die Kehle, Fol. 377 Bab VII,

Diaphragma und Brustkasten, Fol. 387. Bib VIII, Das Herz; Fol. 387, Bib IX, Speiserthre und
Magen, Fol. 30%. Bib X, Die Leber, Fol. 40%. Von diesem letzten Bab nur der Anfang,

3. b el Umir-i-tabi'i, ,Die natiirlichen Dinge™ (die Kon-
stitution des Menschen). Abhandlung iiber Anatomie und Physiologie, be-
schreibend: Die Elemente (4u7y), Temperamente (,150), Humores (b3s1), Glieder
(La=1), Pneuma (oder Seele) (o)) und o3, Energien. Das siebente ,Ding* fehlt
in dem — wenigstens soviel ich erselien habe — einzig bekannten

Ma, dieses Werkes, nimlich 1617 [Walker 37| Bodl. Libr. Ox:, weil der Text hier
plételich abbricht. Die darauf folgenden Foll, 35—37 behandeln unter anderem die Untersuchung

des Pulses; daher der auf dem Vorsetzeblatt angegebene, hindustanisthe Titel Lsﬁ._v_,.; U ;:'n....i,
d. h. persisch *-f"""‘” gaa o Kenntnis des Pulses, — Foll. 37, Zeilen 13—18; teils Nasta'lig,
teils Sikista. 8'), inch. X 5 inch.

L T e 0 ol Kitab dar ‘ilm-i-tasrily, ,,Buch iiber Anatomie,

Verfasser: Ismail bin Husiin al-Gurgani.

Ms.: Kais. U. Bibl. 8t. Petersburg. (Angeg. in Salemann et Rosen: Indices
alphabetici codicum maru scriptorum persicorum, turcicorum, arabicorum, qui in bibliotheca im-
perialis literarum universitatis Petropolitanae adservantur, Petr, 1888))

5. Uber die Natur des Kérpers und der Seele des Menschen.
Verfasser: ,Mo'in-ed-din Djeschthi 'Hasan Sendjeri

Ms.: Nr. 119 Dresd. [Siehe Cat. Cod. Mapuscr. Orient, Bibl. Reg, Dresdensis, serips,
H, O. Fleischer,] Folli 101"—1047 89 Nista'liq.

6. ola¥ pudd J sty Risala fi tasrih al-abdin, ,,Abbandlung iiber
die Anatomie der Korper'.
Ferfasser: Nicht angegeben.

Ms.; Moschee Fitih, Konst., Nr. 86565, Taliy; Zeilen 15,




e, 157, SE

7. et o Kitdb dt-tdasrib, ,Buch iiber die Anatomie’
Verfasser: Nicht angegeben. /
Ms.: Moschee Aja Sofija, Nr, 3686. 1 Band. Nishi, Zeilen 15,

8. ol gsyts Tasrih al-adbdan, ,Die Anatomie der Korper®.
Verfasser: Nicht angegeben.

Ms,: Moschee Aja Soflja, Nr. 3607 u. 3588, je 1 Bund; beide in Tu 1 :
die erste N1, mit 23, die zweite mit 21 Zeilen. - S T SR

9. Wil gt ¥ $ i Kitdb fi tadrih-i-badan-i-insin, ,Buch
iiber die Anatomie des menschlichen Korpers®. Teherin 1854. Pgg. 376,
Nashi. Druck. — Mit persisch-franzosischem Sachregister. Pgg. 356—376.

Verfasser: Dr. ], E. Polak (Leibarzt des Sih). Europiische Anatomie in
persischer Ubersetzung ). :

10. el )5 0 sy Risdld dir tasrih-i-a'da, ,Abhandlung iber
die Anatomie der Organe* (;,Glieder”).

Ierfasses: Nicht angegeben.

Ms.: G, 25 (88) A4 Soc Beng. Nista'liq.

11. ,Montakeb-Saydy*.
Verfasser: ,Tchehel-Namous®. ... sur les différentes parties du corps.**
Ms.: Cat. Dondey-Dupré, Nr. 314, Pagg. 500. Gut geschrieben. 1 wvol. 8vo,

12. ,Abhandlung iiber Entstehung, Erndhrung und anima-
lisches Leben des Menschen® TZitellos und amomym. Beginnt: olu m Jyl
Sppye ol 33 B i By SwpbymG Gl S5l B gulsll S A il glsy gl

Ryl Sgge HBga b gl Bea ab
Ms.: 434 [Petermann I s10] Berlin. Fol 174.

13’. oyl guyds Senyd Targumi-i-tasrih-i-Qdandan, ,Ubersetzung der
Anatomie des Qanin®, ist vielleicht eine Ubersetzung eines Teiles des ,,Canon
Avicennae®, :

Ms.: Nr. 8587 Moschee Fitih, Konst., anonym. Ta'lig. 1 Band, 21 Zeilen,

14, Jusu 8w Mir'dt al-gamal, ,Spiegel der Schonheit. Beschrei-
bung der menschlichen Kdrperform. Druck, Lucknow 1846, 8%, [Zenker.
Bibl. Or. II, Nr. 955.]

Verfasser: Mubammid Baqir 'Ali Han.

') Polak hat auch Abbandl, Gber Aapenbeilkunde ond Militirmedixdin ins Persische be-

arbeitet,

II. Pathologie und Therapie, Hygiene.

15.  Mlajylss 5yss Dabiri-i-Hwarazm$ahi, ,Schatz (der Medizin)
fir den Konig von Hwirazm®,

Verfasser: Ziain ad-din abd Jbrakim 1smail bin Almad bin Mukammad
al-Husaini il-Gurgani (um 1100 n. Chr) Dieses so beriihmte Werk umfaft
die ganze Medizin der damaligen Zeit. Der Verfasser dedizierte es dem Ober-
herren des Landes Hwirazm (am Ausflusse des Oxus in den Aralsee), in dessen
Dienst er trat im Jahre 1110 n. Chr. (oder Il = A. H. 504).

Es besteht aus einer Vorrede und 10 Kitib (,Biicher) odeér urspriinglich g,
wozu spater das zehnte Buch iiber zusammengesetzte Heilmittel kam.

Der Inhalt ist:

Kitib I. Ziel und Nutzen der Medizin, Bau des menschlichen Kérpers
und ,alle seine Eigenschaften’, die Humores und ihre Mischungen — in
6 Magila (oder Guftar).

Kitab Il Uber ,die Kenntnis des Zustandes des menschlichen Kérpers,
wenn er gesund, wie krank ist’, die verschiedenen Arten, Auflierungen und
Ursachen der Krankheiten, iiber Puls, iiber ,alles, was aus dem Korper aus-
geschieden wird: Respiration, Transpiration (33), pAuswarf* (&5, Expek-
torat), Urin, — ¢ Guftar.

Kitab ML Hygiene. Uber ,das Uberwachen und Kontrollieren der
Gesundheit, Wetter und Wohnung, das Essen und Trinken, Schlafen und
Wachen, Bewegung und Ruhe, Mafiregeln fiir Bekleidung, Parfiimieren und
wohlriechende Krauter, die Anwendung von Olen und Anweisung zur Anferti-
gung und zum Gebrauch von Abfithrmitteln [regelmafliges Purgieren ist ja
heute noch eine sehr wichtige hygiemische MaBregel bei den Persern!], das
Regulieren von Aderlal, Schropfen und Blutegeln, Klystier, Kollyrium, Kon-
trolle von Geisteskrankheiten betreffs der Heirat, iiber Kummer und Sorgen usw.,
iiber Erzichung von Kindern, Sorge fir Greise und fiir Reisende. 14 Magqala.

Kitib IV. Diagnose und Prognose der Krankheiten. 4 Guftar.

Kitib V. Uber Diagnose und Behandlung des Fiebers, ,Pest®, Blattern
und Morbilli, Riickfall und Rekonvaleszenz. 6 Guitar, :

Kitib VI. Behandlung der Krankheiten der Glieder, ,a capite ad calcem'
(4z sar ti bipdj). 21 Guitar.
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Kitab VII. Behandlung von Tumores, Geschwiiren (incisio, cauterisatio),
kranken Gliedern, Knochenbriichen, Wunden, Wunden von Schligen verur-
sacht u.dgl. 7 Guftar.

Kitab VIII. Hautkrankheiten, Hygiene der Korperoberfliche. 3 Guftar.

Kitab IX. Gifte und Gegengiite, Teriak-Sorten. Nutzen der Tiere.
5 Guftir (nach der Wiener Handschr. 6) Krafft hat in seinem Katal. der
orient. Hdschr. d. k. k. Orient. Akademie zn Wien eine nihere Inhaltsangabe
dieses Kitab, die hier wiedergegeben werden soll: ,Dieses vorliegende neueste
Buch handelt von den Giften und von dem Nutzen der Thiere. Es zerfallt in
eine Einleitung und in 6 Gespriche?!), deren jedes wieder in mehrere oder
wenigere Hauptstiicke, Die Einleitung erklart als Zweck dieses Buches die
Beseitigung des Schadens der giftigen Dinge und die Angabe der hierzu
zweckmafigsten Heilmittel. Erstes Gesprach. Von den Giften in 10 Haupt-
stiicken: 1. Von den Praservativen, auf die das Gift keine Einwirkung hat.
2. Von simtlichen Gattungen der Gifte. 3. Von dem Erkennen der Gattung
des Giftes, welches jemandem beigebracht worden ist. 4. Von den Regeln
der Heilung der Gifte. 3. Von den Mitteln, welche die Schadlichkeit des
Giftes brechen. 6. Von den Mitteln gegen die schadlichen Pflanzen. 8. Von
den Mitteln gegen die hitzigen Gifte. 9. Von den Mitteln gegen die kalten
Gifte. 10. Von den Giften der Thiere. — Zuweites Gesprach. Von dem Bisse
der Schlangen (marén), der schidlichen Thiere und Insekten, in 7 Hauptstiicken:
1. Vollstindiges Verfahren bei dem Bisse der Schlangen, 6 verschiedene Arten.
2. Von den Mitteln, welche wegen Schlangenbiff einzunehmen sind. 3. Von
den Salben, die béi dem Bisse von Thieren anzuwenden sind. 4. Von den
feuchten Salben, welche die Thiere austreiben. 3. Von den Mitteln, womit zu
rauchern ist, 6. Von den Mitteln, welche die Tiere herbeizichen. 7. Von
dem Toten der Thiere. — Duittes Gesprach. Von den Schlangen (hajjat) und
ihren Bissen insbesondere in 4 Hauptstiicken: 1. Von der Beschaffenheit des
Bisses der Schlangen, deren es 6 Arten oder Grade gibt. 2. Von dem Bisse
der Schlangen der ersten Gattung. 3. Von dem Bisse der Schlangen der
zweiten Gattung. 4. Von den Schlangen, deren Bifl schwach ist. — Fieres
Gesprich. Von dem Bisse der anderen Thiere, in 12 Hauptsticken: . Von
dem Bisse des Menschen. 2. Von dem Bisse des Haushundes. 3. Von dem
Bisse des wilden Hundes, des Wolfes, des Schakals, des Affen. 4. Von dem
Bisse des tollen Hundes. 5. Von den Unterscheidungsmerkmalen des tollen
Hundes. 6. Von dem Verfahren beim Bisse desselben, 7. Von dem Bisse
des Pardels und Panthers. 8. Von dem Bisse des Krokodils. 9. Von dem
Bisse der Katze. 10. Von dem Bisse der Meerkatze (gird) 11. Von dem Bisse
des Wiesels. 12. Von dem Bisse des Merdali, eines kleinen wiesel- und
mausartigen Thieres. — Jdinftes Gesprack. Von dem Bisse der Reptilien und
Insekten, in 11 Hauptstiicken: 1. Von dem Stiche des Landskorpions. 2. Von
dem Stiche der Heuschrecke. 3. Von dem Stiche des Avs'eila; eines spinnen-
artigen Thieres (Phalangium), 4. Von dem Stiche der Spinnen. 5. Von dem

') Guftir = Konversation, Gesprilch,
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Stiche der Laus {Subus) und des Kerkes, eines der Zecke ahnlichen Thieres,
nach anderen der Miicke (Gelsel 6. Von dem Stiche des Vielfufles. 7. Von
dem Bisse der Eidechse. 8. Von dem Stiche der verschiedenen Bienenarten.
g. Von dem Bisse der groflen Ameise. 10. Von dem Stiche des Wasser-
skorpions. 11. Von dem Bisse des Wasserfrosches. — Seclstes Gesprich.
Von dem Nutzen der Thiere aller Gattungen; es werden folgende Thiere nach
den Buchstaben des Alphabets beschrieben: 1. Der Mensch. 2. Der Lowe.
3. Der Wasserhahn (ein Muscheltier) 4. Der Feldhahn. 5. Das Wiesel. 6. Die
Viper. 7. Das Rind. 8. Die Gans. 9. Der Falke. 10. Das Krokodil. 11. Der
Fuchs: 12. Das Kamel. 13 Die Heuschrecke, 14, Der zahme und der wilde
Esel. 15. Die Taube. 16. Die Schlange. 17. Die Schnecke. 18. Der Biber.
19. Die Schwalbe, 20. Die Fledermaus. 21. Der Regenwurm. 22. Der Kiifer
(Scarabaus). 23. Das Haushuhn. 24. Das Haselhuhn. 25. Der Glithwurm
(9s9) 26. Die Cochenille? (Did girmiz)!. 27. Die spanische Fliege. 30. Der
Geier. 31. Der Fisch. 32. Die agyptische Eidechse (Scincus). 33. Der Krebs.
34. Die Schildkrite. 35. Eine Art grofler Eidechsen (stellio) 36. Die Perl-
muschel. 37. Das Schaf. 38. Die Hyane. 39. Der Frosch. 40. Der Pfau.
41. Das Rebhuhn. 42. Der Straufl. 43. Die Ziege (Gazellel 44. Alnber?®)
45. Der Spatz. 46. Der Skorpion. 47. Die Spinne. 48. Der Blutegel
49. Fesafes, ein affenahnliches Tier?) in Syrien. go. Die Maus. 351. Das
Plerd. s52. Eine Rebhuhnart (Kebdsch). 53. Der Igel. s54. Der Wolf. 55, Der
Hund. 56. Der Storch. 38%. Mughali, vielleicht das oben Mera'alt genannte
Tier. 59. Der Adler. 6Go. Eine Art Storch (Va'ad). 61. Die Elster. 62. Der
Wiedehopf, Von diesen Tierarten werden ihre verschiedenen Nutzanwendungen,
besonders in medizinischer Hinsicht, angefiilhrt. Interessant ist die Verglei-
chung dieser Beschreibung der Tiere mit dem bekannten, aber jiingeren Werke
von Demiri, gest. im Jahre 808 (1405), von dem Hammer-Purgstall in dem
Verzeichnisse seiner Handschriften Nr. 135 eine Ubersicht gibt. . . . Dieser Aus-
zug umfalit 22 Blatter in Klein-Folio in guter kleiner Schrift mit' diagonalen
Zeilen in dem unter Nr. CCXXXII vorgekommenen Kollektaneenbuche.®

Mit diesem gt Kitdb schloB das Werk urspriinglich ab. Nach P. Horn,
W. Z. K. M. IV, 1800, ,,Der Schatz des Khvarezmsah® ist Kitab IX eine Uber-
setzung aus Avicenna, Canon medic. Buch IV, Fen VI. Es sei hier iiberhaupt
ausdriicklick auf diesen Artikel von Horn wegen der vielen wichtigen Mit-
teilungen verwiesen. Darauf ist spiter ein

Kitab X, auch besonders @b’ o Kitab garabading Buch iiber Arznei-
kunde, betitelt. Nach einer Angabe in der Berliner Handschrift soll dieses
Buch in 38 Bab eingeteilt sein; die Bodleyaner Hdschr. hat jedoch nur 31, in
welchem auch die Berliner Hdschr. abbricht, Ubersetzt ins Tiirkische von
Abi 'I-Fadl Mubammad bin Idris ad-Daftari (gest. A. H. 982 = 1574/75 n. Chr.)

1) Die Ubersetzung ist gewill richtig!
%) Ist “ambir, Kaskslot, gemeint?
" ? oder ,,Wanze"?

Y Se! 57 bat Krafft nichy,




Zitiert werden (nach Horn) in Dab.-i-Hwar. u. a, folgende: Griechen und
Romer: Hippokrates, Dioskorides, Asklepiades, Plato, Galen, Rufus, Archigenes,
Valescus; Syrer: Ibn Guraig; Araber: Ibn Sina {Avicenna), Ibn Mesug, ar-Razi
(Razes), Masih, Sahir, Ahmad, Farrilh, ‘Ali bin ‘Isi.

Mss.: 1576 [Fraser 200, zoi| Bodl. Libr. Ox.; Nr. zoo, Foll, 1—204, Nr. 201,
Foll. 403—1005, Zeil, 23; grofles deutliches Nista'lig, Grofie 12'), inch. X 7% inch. Am Ende
6 anatomische Abb.: publiziert und beschrieben bei Sudhoff (siche Fufinote, pag.4). Datiert
26vo Ribi al-ihir, A, H. 1134 = 1722 n, Chr. Kitab L auf Fol. 2%, IL Fol. 76 IIL Fol 144",
1V. Fol. 2987, V. Fol. 332% VL Fol 403", VIL Fol, 7887, VI Fol, 8397, IX. Fol. 8537,
X. Fol. 882%. — 1577 [Laud Or. 155] Bodl Libr. Ox. Sehr defekt, bietet einige Variationen
sowohl in der Vorrede als in der Anordnung der beiden letzten Kitib. Ohne Datierung. Foll, r—628,
Z, 25; Nista'lig, Grofe 14—15'/, inch, X 9—o'/, inch. — 1578 [Elliott 180] Bodl. Libr. Ox.
Defekt, enthilt die ersten 5 Kitab; ist die Alteste der Bodleyaner-Kopien, Foll. 178, kleines Nashi;
Insektenfrall und Wasserflecken; Grobe 14%), inch. % o, inch, — Add. 235568 Brit, Mus.
Foll. 2—477; 18 inch. X 11 inch,, Z. 27, 6/, inch. lang; Nasta'liq, augenscheinlich im 17. Jahth.
10 Kitab, jeder mit genanem Inhaltsverzeichnis versehen. Kitib I, Fol. 47, H. Fol. 427, TI1. Fol. 79",
IV. Fol. 151%, V. Fol 1687, VI Fol. 205% VIL Fol 4117 VIIL Fol 4137 IX. Fol. 437",
X. Fol. 431", Abschreiber Mul. Baqir bin "Indjat allih al-Hushini vollendete die Kollat. am
y7ten Rigab A H. 1005 |= 1684 n. Chr.. — 2280 [Nr.gg5] Ind. Off. Foll. 446, Zeil, 21,
Nasta liq. 11 inch. x 68/ inch. Enthilt die erste Hilfte des Werkes. L auf Fol. 3% II, Fal, 817,
1IL Fol. 163%, LV, Fol, 3337, V. Fol 360%. Nicht datiert. — 2281 [Nr. 131] Ind. Off. Fall. 6.
Zeil. 26, Nashi und Niista'lig. 13%, inch. X 77, inch. Enthilt denselben ersten Band (bis Ende
des V. Guftdr des zweiten Kitab), — 23282 [Nr. 996] Ind. Off. Foll, 628. Niishl und Sikisti.
1o inch. % 6!/, inch, Enthilt den zweiten Band. VI, aaf Fol. 27, VII, Fol. 5207, VIIL Fol. 589°%,
IX. Fol. 6og" (IX enthilt hier 6 Maqdld, wo die 612 @ber den Nutzen der Tiere handglt), Datisrt,
aber picht genigend; um die Zeii pach unserer Zeitrechnung feststellen z konnen, — 2283
[Nr. 1644], Foll 1—239. Zeil 31. Nishi 14!/, inch, x p%, inch. Unvollstindige Kapie des-
selben zweiten Bandes, VI, auf Fol. 2307 (die Foliierung ist vollstiindig durcheinander!). VIL Fol, 1147,
VIIL Fol. 180', IX. Fol, 1877, X. Fol. 2027, Viele Licken! Datiert 1582 n. Chr, — 2284
[1661] Ind, Off. Foll 145 Zeil 23. Nastalig, 12"/ inch, X 6%/, inch, Nicht datiert, Kom-
plette Kopis von X (Qaribidin), — 2285 [Nr. 1997]. Foll 13'—04% Zeil, 15. Nachlassiger
Niista'licy, teilweise Sikiisti. 8% inch, X 6 inch, Gleichfalls eine Kopie von X (Qaribidin), aber
nicht identisch. wiit der vorigen. Dutiert in der Zeit des Ahmid Sih (1748 - 1753 n. Chrj. —
807° [Hamilton 691} K. Bibl. Berlin. 765 Foll.; 38 x 24 cm. (utes, altes Nishi mit
27 Zell, nuf der Seite; mit dem Siegel des Nagaf Sah, A. H. 1020 (=1611/r2 n. Chr,). Kitib 1,
Fol. 27, IL Fol, 597, 1IL Fol 1145 TV. Fol.222% V. Fal. 2457, VI, Fol. 3007, VIL Fol. 593"
VIIL, ¥ol, 638, IX..Fal. 6517, und das Kap, dber die Materia medica Fol, 6727 — CCCLXXVIII
{Kat, Krafft) Or. Akad. Wien. Nur Kitib IX {iber Gifte (siche oben). Das Werk soll nach
ciner Angabe hier in 12 Bichern geteilt sein, — Stewart: Tippao Sultan, Pag 1c6, I, Grol-
Quarto, Nishi. X Kitib. — Vatikan, V. Buch des Werkes (nach Horn: Z, D. M. G. 51, 1807).
Z N. CLXXIX, 2, Bibl. Acad. Reg. Scient., Leiden (Cat. de Jong) Nur Fragment,
16 Foll, Enthi#lt Kitdh VI, Guithr 20, ,Charact. txliq bene scriptus et lignturd orientsli optime
compactus.”* Ohne Datierung, — Nr. CXXVII Mm, 2. 6. Univ. Cambr. Defekt am An-
fang und am Ende, Foll, 572 (Foll. 1—2 weggeschnliiten), 35,7 X 22,0 cm. 2§ Zeil. Geschriehen
i kleinem, deutlichem Nishi (,,very neatly, but not always very accurately®, Browne), angenschein-
lich im 15, Jawh,  Vollstindiges Inhaltsverzeiclinis zu jedem Kitb und su jedem Teil des
LJTitimmit — Supplement (= zehates Buch oder Qaribidin, Apmeikunde), Baginnl milten im
6, Kap, des Guftar 1 des Kitab I und bricht plétdich ab. mitten im Kap. 7 des Gufiir 2 der
Jiitimmar (= Buch X), Es follen die latzten 24 Kapitel (8—31). Kitib IT auf Fol. 437, HL
Fol. 82*, IV. Fal 1707, V. Fol, 190", VL Fol, 234%, VII, Fol. 4737, VIIL Fol, 508", IX. Fol. 518",
und Tiltimmi Fol. 533° (die einfachen Drogen, auf Fol. 5387 die zussmmengesetzten). — 182, Bibl.
Lindesiana. Nur Kithb V. 301 210 mm. Nicht datiert; um 1360. — Moschee Aja Sofija
Konst, Nr. 3818, 3617, 3618, 3610, 3620, 3621, ulle Kopien von Dah.-i-Hwir.; 3619 ist
defelit am Ende, — 3881 und 38382 Moscher Aja Sofija, Kot Al H. 1304 Konst: Kom-
pendinm (yazine mubtasac) des Werkes Dabiri-i-Hwirdzmiht, (Keine weitere Milteilungen im
wirkischen Katal, atifler Angabe von Verfagser, und dail das erste Exempl. 13, das-zweite tt Zeil, anf der
Seite hat. Beide in Ta'lig) — 26 Moschee Jeni, Konst,, 1 Band, Nishi. -— 4098 ‘Umnmi,
Konst., 1 Band, Ta'lq, Foll, 632, Zeil. 32. Datiert A. H. 1001 (= 162,93 n.Chr,), — 1024. Hami-
dija, Konst, 1 Band, Ta'liq. — 3561 u, 3652, ebenso 3563 Moschee Fatil, Konst, je 1 Band.
Das erste Exempl, hat 478 Foll, mit 35 Zeil, dus zweite hat 31 Zeil, das dritte 19 Zeil,  Alle drei
in Nashi, — 2488, Walij ed-din, Konst, 1 Band, Taliq, Foll. 388, 21 Zail. — 028, Kopri-
lizide Muhammed Pisa, 1 Band, Ta'liq, — Salemgyun st Rosen; Indiees, Bébl.-Impr.'Unlv.
8t Petersburg, Pag. 13, Kol 2: Kitdb-i-Dabirs-i-Jlwar., Verf, Ziiin id-din Il-Gurgini, 389.% -
Im Kat. Faid-ullih Efendi, Konst, findot man Pag. 2¢: 286, Fibb-i-1wiriem3ih, oline weitere
Angaben; auch nicht, ob das Werk persisch ist oder nicht, Dem Titel nach ddrfle man annehmen,
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dall es dasselbe Werk wie Dahird-i-FHwar, ist, pur mit einem anderen Titel. — G, 20 (68) As.
Soc. Beng. Inkomplett. Sikisti, — G, 21 (348) As. Soc. Beng. Komplett. Nishi, —
Cod, CLIX, Paris (Kat. Jahr 1739). 8+, — [In Bibl, Medicea Laurenziana (Cat. Pizzi):
24, Trattato di Medicina di Anomino [Ass. Cat. CCLII (194)]; ,scheint ein Extrakt aus einem
groferen Werke zu sein', nimlich ,Aus Kitib VI, Guftir 3 tiber das Ohr', kinnte mdglicherweise
;us Dahiri-i-Hwir, stammen. — Nach P. Horn: Ital. Bibl. ZDM 8, 51, 1887 ist es sicher
er Fall.],

16. . 1 Agrad at-tibb, ,Die Ziele der Medizin®

Vesfasser: Zain ad-din adit lbrékim 1smiil bin Apnad bin Muhammad
al-Huséaini il-Gurgani (um 1100 n. Chr,; siehe auch vorangehendes Werk).

Diese Arbeit hat teilweise Dahira-i-Hwar. als Basis, ist aber nach
mehreren Richtungen erweitert und geandert.

Das Werk wurde auf die Auflorderung des Veziers des Abl 'l-Muzaffar
Atsiz bin Hwirazmddh (des Sohnes des f{rilheren Patron Ziin-ad-dins,
der seinem Vater im Jahre 1127 n. Chr. nachfolgte und bis 1156 regierte),
Magd ad-din Abi Muhammiad Sabib bin Mubammid #l-Buhdri geschrieben
und hat folgende Einteilung:

Bahs (,,Teil) L. Eine Abkiirzung des Dahird-i-Hwardzmiahi (Ethé, Cat.
Ind. Off). Allgemeine Krankheitslehre. Arzneikunde. Geteilt in:
Gild (Band) 1, bestehend aus:

Guftir 1. Definition der Medizin (hadd-i-tibb), ihr Zweck und Nutzen.

145 Bab.
Guftar 2. Uber die ,einfachen” Glieder. 7 Bib.

Guftir 3. Die ,zusammengesetzten® Glieder. 17 Bab.

Guftir 4. ,,Uber die Analyse der Krifte® (des Korpers). 35 Bab.
Guftir 5. Gesundheit und Krankheit und deren Ursache. 35 Bab.
Guftair 6. Uber Puls. 20 Bab.

Guftar 7. Respiration. 1 Bab,

Guftir 8. Inspectio urinae. 20 Bab.

Guftir 9. Beurteilung der Gesundheit und Krankheit nach dem Zu-
stande des Bodensatzes (des Urinsediments). 7 Bab.

Guftar 10. Schweifl. 3 Bab.

Guftir 11. Expektorat (&&). 5 Bab.

Guftar 1z. Diagnose (,,Zu kennen die Arten der Zustande (Zufalle),
die sich in dem Kérper des Menschen zeigen®). 16 Bab.

Guftir 13. ,,Zu kennen die Ursachen und Zustinde der Geburt
und des Todes* 6 Bab.

Guftir 14. ,Prasentation dessen, was man (aus den vorangehenden

Untersuchungen) erfahren hat (2;,=a)) basi &) In Guz I mit
drei Bab, Guz II mit vier Bib und Guz Il mit sechs Bab geteilt.
Guftar 15. Uber die Krisis (gy=v). 8§ Bab.
Gild (Band) II.
Guitir 1. Vorschrift zur Behiitung der Gesundheit. 16 Bab.
Guitar 2. Medicamenta simplicia. Geteilt in:
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Bah$ a: Nahrhafte Drogen,
Bahs #4: Animalische Drogen.
Bah$ ¢: Pflanzen- und Mineraldrogen.
Guftir 3. (In der Ind. Off. Handschr. 2286 Bahs 18 betitelt:) Medi-
camenta composita, 20 Bab.

Bahs (,,Teil*) I (Auch Maqald sijum, Maq. 3 betitelt) Spezielle Krank-
keitslehre,

Guftir 1. Krankheiten des Kopfes (), in Guz 1 (4 Bab), Guz 2

' (7 Bab), Guz 3 (5 Bab), Guz 4 (4 Bab), Guz 5 (8 Bab) und Guz 6
(8 Bab),

Guftir 2. Krankheiten des Auges. 8 Bib.

Guftir 3. Krankheiten des Ohres und des Gehérs. 7 Bib.

Guftar 4. Nasenbluten, Niesen, Schnupfen [ou5) usw. 5 Bab.

Guftir 5. Krankheiten der Zahne, in Guz 1 (7 Babj, Guz z (6 Bab)
und Guz 3 (7 Bab).

Guftir 6. Krankheiten der Luftrohre (szua), des Schlundes (&),
Briaune usw, 5 Bib,

Guftir 7. Krankheiten der Respirationsorgane. 7 Bab.

Guftar 8. Krankheiten des Herzens. 6 Bab.

Guftir g. Krankheiten des Magens und der Speisershre (s, Sane).
22 Bib.

Guftar 10, Krankheiten der Leber (). 8 Bab.

Guftir 11, Krankheiten der Milz (3;:). 3 Bab,

Guftir 12, ,Die Krankheiten, die aus Leber- und Milzkrankheiten
entstehen. Guz 1 (2 Bab), Guz 2 (5 Bab).

Guftar 13. Diarrhse (Jl=l)y Dysenterie {e;w:), Kolik [yaa3) usw.

Guftir 14. Krankheiten der Analregion (sxis) 3 Bib,

Guitir 15, ,Wiirmer (gl ), kleine und grofie, die im Darm (so)
erzeugt werden.* 2 Bab,

Guftir 16. ,Schmerzen im Bauch und Kolik) des Nabels* 3 Bib.

Guftir 17. Krankheiten der Nieren (s f] und der Harnblase. 16 Bab.

Guftar 8. ,Krankheiten, die fiir Manner charakteristisch sind.*
8 Bab.

Guftdr 1g. ,Krankheiten, die fir Frauen charakteristisch sind#
6 Bib.

Guftir 20. Schmerzen im Riicken, in den Hypochondrien, iiber
Buckel (Gibbus, &) usw. 6 oder 7 Bah.

Guftar 21. Uber verschiedene Fieber-Arten. 14 Bib.

Guftir 22. Tumores, Wunden, Papeln und Pusteln u. dgl. Haut-
effloreszensen (2,5). 12 Bib,

) (W3U) goumiy eig. drehen, winden, wird wohl hier von Kolikschmerzen gebraucht,
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Guftir 23. Verschiedene Arten von Wunden. 6 Bab,

Guftir 24. Kosmetik und Hygiene der Kérperoberfliche ( Zuiyl ys
& A% JiiL,) ,a capite ad calcem®. 3 Bab.

Guftiar 25. Behandlung von Vergiftungen. 7 Bib.

Guftar 26. Ungliicksfille, Verrenkungen usw. 4 Bab.

Msgs.: 1778 Ind. Off. Foll. 418, Zeile 19; grofles, distinktes Nasta'liq, kollationiert,
teilweise ‘mit Randglossen -versehen; Grofle 12'/, inch, ¢ 8!/, inch. Der zweite Teil ist datiert:
den 1ytén Siwwil, A. H. 1140 = 1728 n, Chr, (den 27. Mai)l. Aus dieser Hdschr, ist die oben
wiedergepebene Einteilung genommen. — 2287 [Nr. 22238] Ind. Off. Foll, 232, Zeil, 213
Nista'liq, Grofle 11!/, inch, X 6%, inch, Ohne Datierung. College of Fort William, 1825, —
Defekt. Enthilt Fol. 1*—30° einen Teil des ersten Bah% (bis inkl. Bahd [hier Kitib| I, Guitar b,
Bib ¢9). Foll. s0"—34" unbeschrieben, Foll §4"—232" enthilt den ganzen Bahd II. — Nr. 100,
31—33. Thompson, Lond. (Titel: L.dalt 81 21). ,The table” Margines Pagg. 651~ 656. ,,The
Complement or Supplement!* Margines Pagg. 651 —=80y. . The text itself occupies the body of pp.
657—8r1. Albgeschrieben A. H. 813 [= 1410/11 n, Chr.,. — Nr. 100, 36 Thompson, Lond.
aVol. 1% alsa nur Arznéimittellehre (Qarabidin), — Nr. 100, 37. Thompson, Lond.;
Conclusion of the Aghriz*® (Gehirmkrankheiten) Pagg, 831—875, — Moschee Aja Sofija, Konst.
Nr. 3565 (Titel Ealisylysall Eddall Salaly Eulall 6f 2Y o) Talig. Datiert A H. 670
{= 1271/72 n. Chr.]. (Nr. 3564 ibid, ist offenbar cine arabische Ausg. dieses Werkes.) — Mahmid
P4ia Koost. Nr. 328, Tdaliq. Datiert A, H. 862. — Hilk. Oglu "All Padi, Konst. Nr. 5684.
— Stewart, Tipp. Sult. {vgl. Ainslie, Verzeichn, 38).

17. —& o Kitib-i-tibb, ,Buch der Medizin®.

Verfasser: Jisuf Sihabi. Dem Sultin Bahrimdah dediziert, der den
Thron Rizn#’s im Jahr 1118 n.'Chr, bestieg und im J. 1152 n. Chr. starb (Ethé,
Catal). Als Quellen werden angegeben: (Werke von) Lugman, Aristoteles,
Platon u. a. — DasWerk besteht aus zwei Abschnitten. Der erste Abschn, in
28 Fasl, behandelt generelle Anatomie, Physiologie und Pathologie; der zweite
Abschn. behandelt die verschiedenen Fieberarten.

Mss.: 2288 [Nr. 1336] Ind, O Foll. 154, Zeil. 15; deutliches Nista'liq, Grifle
9%y ineh, X 57/, inch, Datiert A. H. 1019, den 29ten Safir (= 1610 n. Chr., den 23, Mai), —
Or, Mss. Libr. Madras hat ein Werk batit. b & Kitab-i-tihb, obne weitere Angaben. Ob

dies dasselbe i5t??

18. a:_mlq:w fp,h‘u‘ Kifaja-i-mugahidija, ,Das Hinreichende im Streben®
(nach medizinischen Kenntnissen?). Auch gypate wur Kifija-i-Mansiri, ,,Das
Hinreichende nach Mansir®, genannt.

I erfasser: Manstir bin Muhammad bin Akmdid bin Jusuf bin Fagih
Iljas, um 1400 n, Chr.”)

Das Buch ist dem Sultin Zain dl-abidin von Kadmir (1423—1472 n. Chr.)
gewidmet (nach Ethé, Cat. und Rieu, Cat, I

Es besteht aus 2 Fiinn, die folgendes enthalten:

Fiann I Qism 1, iiber ,theoretische Medizin® (565 b}
Qism II, itiber ,praktische Medizin® ( Les ).

Y Gleichzeitig eine Anspielung auf dds Epitheton: Mugihid Ad-din des Patrons des: Mingir,
) ) 'Lerlerr.-, Hist, d. L. Méd, arab, 11 Seitz 325, meint (mit Joog und Goeje) dafl der Ver-
fasser dem Sultin ,Alx eddin Mohammed Chah el Khildy* { 1316 n. Chr,, sein Werk widmele,
was doch nicht richtg ist, Ein anderer Yirtum ist, da8 er ,Mansour ben Moh, ben Elias™ und
wMansour bén Mol ben Ahmed* Rir zwei verschiedene Personen hilt; denn das ist ein und die-

solbe Person,
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Qism [ hat vier Magqala:

Maq:‘il'a I »Die stofflichen Grundlagen der Gesundheit® (lws
oo sole), d. h. die konstituierenden Elemente und die.O.r-
gane des Kérpers. 4 Bab.

Maqr“ilé 2 »Die sichtbaren Grundlagen der Gesundheit® (Lt
=0 5ye), d. h. Mischungen, Eigenschaften. 2 Bib. a

Maq:-ilﬁ 3 »Die wirksamen Grundlagen der Gesundheit (wtw
e Jeb), d. h. Luft, Bewegung, Schlaf, Essen und Trinict;n-
Ausleerungen, usw. Mugaddimi und 2 Bab. :

Magald 4. Zustinde, Zufille und Zeichen (Solelley 51 sty Jhyat).

2 Bab.
Qism II

Maqe}li.f L. Behiitung der Gesundheit, generelle Therapie. 20 Bib.

Maqgalda 2, Lokale Krankheiten. 20 Bib.

Magqild 3. Fieber. 3 Bib.

Mag:illii 4. yKrankheiten, die sich an der Kérperoberfliche
zeigen.” 7 Bdb,

Magqald 5. ‘,,Uber tierische Gifte, iiber Tiere, die Gift von sich
geben, die schadlichen Wirkungen derselben zu vertreiben.
4 Bib. \

“ann [l

Maqdld 1. Erwihnung einiger einfachen Arzneien und Nah-
rungsmittel. 7 Bab,

Magqala 2. Uber zusammengesetste Arzncimittel und die Art
und Weise von deren Zusammensetzung. 20 Bab.

Dieses Werk ist gedruckt (lithographi i 5
I : phiert) unter dem Titel  syaie alir
Kifdja-i-Manstri. A. H. 1290 (= 1873/74 n. Chr.) in Lacknow. S

S 81‘[385' i;:Ohaaa'i; [Nr 2368] 'Ind. Off, Betitelt _oypno WP, Foll 261, Zeil. 171 Niista'lig
et .@ihal::aid-di‘nxins _.,;:hch. Datiert den 7tea R&6SH A. H, 1176 [= 1763 n. Chr,, den 23, _]n.nnm"]
ety 'G iirpr, thnn 5 le} I, Maqali 1. auf Fol. 87, Maq, 2, aufl Fol. 19*
Maq. 3. auf Fol 3;6:4}&;;&‘; :ﬂr:;?l.r}i'.‘ %ali'I, Maq, ‘f auf Fol. 68%, Mag. 2. auf Fol, 68",
Fol. 2107, Maq, 2, suf Fol, 250% — 3808 [Nr. 2s39] In Fol. 197, JFinn I, Maq. 1. auf
! DT, ¢ 2; oul . — ! Ind. Off. Ohne Dat
Fort William 1825, Foll, 194, Zeil, 15; e Sikaath, st Fol 13re Srart
E : 4 ' . 5; Nista'liq auf Foll, 1—135°, Sikiisti auf Fol v.
Grdfe 12!/, inch, X 77, inch. — 2209 [Nr, iz206] Ind X . 17 Mo, o)
[ I . : s . Off. Foll. 211, Zeil. 17 kl

sehr dentliches Nasta'liq, Grofe 8Y/, inch. x 5 inch i R N o
; - g i Ein w defekt: 2 Bla
IFol. 3 (entsprechend Fol. 4%, Zeil 5 " Zel, s Bisst Ak mch
3 i i . 7—Fol. 77, Zeil. 9 In Nr. 2297 oben); und
é i:;;e;l?od(;nlm?:ud Fol.drsslr‘hmle Zeile—Fol. 1897, Zeil. g ‘IJ!: duuijl;t:li{a[:[e?ln;it&zm
i r Besitzer aus der Mitte des 18, Jahth, versehen, — 2300 [Nr. 80
([] :vall;:zE. Z,;gozl 9; ‘sehr pachlissiges und unzierliches Niista'liq, Grofe 8%/ incL. :c gfllinclfsn d'ngi
defekt, — [Nr. 1207] Ind. Off. Bis zum Fol 166 inkl. (auf den Obrigen Blatiern d
Ehfcil:.iﬂ}ﬂ g;? ang?qu::hh?mmn} Zeil. 12—16; geschrichen von verschiedenen Hiinden, nnl :!r:
= rrektem Si . Gréafe 8% inch. x 5%, inch. Noch miehr defekt, — 1687 |

: . 13 —_ Fraser gz
f:;l:]l.lblbr. Ozxt, betitelt o pacad] Subl=le Soldi’ Kifijat-i-mugahidit #l-Manstir, }Eichi dnﬁz:t.l
e .le——zg S'r‘ e:_L 13; I\iiiatn lq. Fann 7, Qism I auf Fel, 5, Qism II auf Fol 467 Finn 27
i qi l~hL- s Fol. 204", Mag, 2. auf Fol. 214% — Egerton 1010 Brit, Mus. Foil 172,
Nich, 3 'afjf'*}.sl"':_h;- 2t 2al 5-;1‘;5‘];-@:& 18, Jahrh, Zann J, Qism 1, Maq. 1. anf Fol. of,
Maq, 2. auf Fol. 277, Maq. 3. auf Fol. 32% Maq. 4. auf Fol. 50¢. Qism IT, Mag. 1 auf Fol, yo*,
i{zfq. i‘f a;n Fol. 100% Maq. 3. auf Fol. 2587, Maq, 4 ani‘_s Fol. ??:‘I' .\&uq. qs. :.1:1:’ I;&[,;nl. ig"'
Fann 4 a!acll.l t. auf Fol. 332%, Maq. 2, auf Fol 340. — Add. 19008 Brit. Mus. 1-‘01'1.3:8 :
7Yy inch, X ¢/, inch., Zeil, 13, 2%, inch. lang; geschriebien in Nista'lig, avgenscheinlich im 58, _]’ahr;;z:

=
s

Defekt. Endet im Qism II, Maq. 2 (Bib 4) entsprechend Foll, 1—146 der des Egerton 1010. —
MCCCXCI (Cod. 1238 (1) Schult) Acad. Leiden. Nach dem Leiden, Kat. {von Jong und
Goeje) soll das Werk dem ,Saltano Hindostanico "Aldo-d-din Mohammed Schiah Khildji, cogno-
minato QJU qaika] (rego. a. H. 695—716 [1316 n. Chr,]), was nber von spiteren Forschern
(Rieu u. a) vllig bestritten wird. Nicht datiert. — 722a Bibl. Lindesiana, betitelt , Ki-
fajat-i Mangtri, The sufficing book of Mansir™, 310 % 105 mm. A, H. 1097 (= 1685 n. Chr.).
— Coll, Schefer 1487 (Schefer P. 187) Paris, Bibl. Nat. Foll. 284, Grofe 19 cm X 14 cm.
Nishi, 17, Jahrh, — Clarke, Lond. Pag. 192: ,, idlme Suliy The Suffigiency of Ex-
perience, Being o (reatise on Surgery and Medicine* 4o, gebund., schdn geschrieben, — Stew,
Tippoo Sult. (vgl. Ainslie, Nr.28) JKifijat-i-mugihidin®’, , An exposition of diseases.... particularly
those to which women are subject, . .. ... : to which is added an essay on the management and
care of childven. .. .dedicated to Sekunder Shah the second, of Dehly. Composed A, D, 1300.”
Also hundert Jahre friher! Diese falsche Angabe wird (siche oben unter Ms, in Leiden) splter
im Leid.-Katalog wiederholt. — Bibl. Nan. (Ass.) 103. Fahet hier den falschen Titel: Jil,.'. A
U~ Joliy — Asiat. Soc. Caleutta p. 137 (3 Exempl). — Or. Mss. Libr. Madras. ,Ki-
Mjli-i-mugahidija von ,Hakim Mansir®, 1 Kopie. Ebenda: ,Kifiji-i-Mangliri® von pHakim
Mangir®, 1 Kopie. — Mulla Firus, Bombay, Nr. 18: , b g2  sypase sl . Schon ge-
schriehen, Ldrbd. Grafle 10,2 inch. X 6,1 inch., Dicke 0,7 inch.; Foll. 332, Ziemlich genaue Be-
sprechung im Katalog, Manuskr. datiert A. H, 1260. — Moschee Laleli, Konst, Nr. 1845,
betitelt: (nsw.) b)) &, Tdlig. Anonym. (Vgl. Homn, Const. 558%. — Moschee Fitil,
Konst, Nr. 8618 ,, sypaie &l ©; Nishi, 21 Zeil. — Nr. 878 Higfi Selim Aga, Konst
Foll, 413, Zeil. 2z1. — G. 45 (308) As. Boe. Beng. Nista'liq, und G. 46 (515) ibidem.

19. w Lur Kifajit at-tibb, ,Das Hinreichende (in) der Medizin.

Verfasser: Kamal ad-din Badi' dz-caman abic 'I-Fadl Hubidid bin
Ibrahim bin Muhkammid dl-mutatadbid at-Tiflisi.

Der Verf. erklirt in der Einleitung, er habe dem Buche diesen Titel ge-
geben, weil er meint, dafi, wer die in diesem Werke enthaltenen Kenntnisse
besitzt, der wisse genug von der Medizin, um von unwissenden Arzten unab-
hingig zu sein.

Das Opus ist auf Veranlassung des Sultins Abt 'l-harit Maliksah ge-
schrieben. Die Entstehungszeit des Werkes ist noch nicht bestimmt worden;
die Lebenszeit dieses eben genannten Fiirsten kennt man auch nicht.

Ein erster Teil, & kitib, Buch, I behandelt den Zweck und die
Einteilung der Medizin, Anatomie und Physiologie. Darauf folgen die einzelnen
Krankheiten (meistenteils mit sowohl arabischen als persischen Namen bezeich-
net), ihre Ursachen, Symptome und Behandlung; die Anordnung ist die gewohn-
liche a capite ad calcem. Kitab II enthélt eine Beschreibung der einfachen,
dann der zusammengesetzten Arznei- und Nahrungsmittel, alphabetisch und
tabellarisch geordnet.

Nach Pertsch (Kat. Gotha) ist dieses Werk anscheinend ein Original und
keine Ubersetzung; der zweite Kitib existiert aber auch in einer arabischen
Bearbeitung unter dem Titel L3evy Soddl &0l piyl Taqwim al-adwija al-
mufrada wa 'l-agdija, ,Tafeln der einfachen Arzneimittel und der Nahrungs-
mittel (H. Hal II, Pag. 392, Nr. 3480} '

1) Wird hier aufgefilirt, weil Horn, der ja die Konstantinopler Kataloge an der Hand de

Mss. in Konstantinopel durchgearbeitet hat, diese Handschr, gleich  gygote Ay setat,  Sicher st
wenigitens; dab dag hicr als Nr, 19 beschrichene gleichbetitelte Werk ein anderes ist. Dempach. gibl

es mindestens zwéi verschiedene o) &5,
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. 80 (pt. B; Seetzen: Kat, 1163) Gotha (Kat. Pertseh). 3¢ Foll, 36 Zeil;
sehr scms N:'u-.hiI.) griibtenteils vokalisiert; nicht gerade sehr korrekt {Pertsch}, lls'.uthall nur
Kitib I. Die Rejhenfolge der Kupitel fber Frankheiten und de'rcn Behandlung usw, ist die folgende:
Kopf und Gehirn; Augen und Augenwimpern; Mund, Ohren, Nasej Zihoe und Zu’t‘;gc; Hals, Bmsl:
Lunge; Seite") (’1,‘,J wnd Herz; Magen; Leber und Milz; Darm und Anus; .;\:er?n und Blase;
minnliche Gcschlucl‘;tslcilo: weibliche Geschlechtsteile. Dann ansteckende und epidemische Kmnkb.:
wie Blattern, Pest usw ; Fiebetarten, die zus Angst, Furcht und Kummer entstehen. Der Vert,
sagt, dal er in den 224 Kapiteln im gaozen. 360 Krankheiten abgehandelt huhe.. — CCCLVLI
Upsala (Kst. Tarnberg Pag, 239). She WByloy WBISE 43 g2 .,al:fh‘,l. Verf: ga,;J;“:jU

il mdaiall 1ol ot S o s Sl Pl ged 32 el gaee. Enthalt nop
;gl’:gflll tn vier rlzfaiﬁlel L;;;l.uzill: I{:Lug I eiulincﬁndflx’ap.}! zusammengesetzte ;‘-':rznem"l}mf.h
Kap, III Ersatzmittel, und Kap. IV medizinische Ratschla.ge._ !,od. in rc:a, max., l-qll. 26, ZE]{,..S?.
in schBinem und distinktem Nishi. [St, 4:| — [Bei Nr. 4157 ‘Umim!, Konst, betitelt l-mufridit
wi "l-murikkibat Verfass,: ._;L'.‘”J' i“.“-‘”” sieht die tarkische Anmerkung yoily il a:_t.af.
was vielleicht bedeuten soll, daf die betr, Abhandlung ein Teil von einem Werke | a.;lff
ist. Horn (,Const:#) gibt leider keinen Kommentar zu dieser Anm, und noliert auch lkein

B als in der Bibl. "Umimi varhanden.]

20. by Lur Kifijat al-atibbd’, ,Das Hinreichende fir die Arzte
Anonyni.

-MB: Madras, 1 Kopie, Es lassen sich vorliufig keine weiteren Mitteilungen fiber dicse

Schrift machen.

21, plEyenke Sl gore Ma'din as-5ifa-i-Sikandarsahi, ,,I*'u:.'ndgrubc
der Heilung, fir Sikindarfah. Heift auch . & Tibb-i-Sikandari.

Verfasser: Bhitwah bin Hawiss Hin (gely 2 [oder: Sy¢2 ] Byyee)

Die Abfassungszeit dieser Schrift ist nach Hdschriften im Brit. Mus. ‘A.ll.
g18 (= 1312/13 n. Chr); der Verfasser lebte als einer der grofiten Em:relin
der Regierungszeit des Sildindar Sah Ladi (A H. 804—923 = 1488/8g—1517/18

n. Chr).

Djer Verfasser hatte — so geht aus der Einleitung hervor — dem Si-
Kindar Sah erklart, daf die griechische Medizin den Eingeborenen in Indien
nicht gut pafite und hatte die Beistimmung des Sih zur K{;mpositioPl\forhegcmier
Abhandlung erhalten; diese wurde aus indischen (@, h. sanskritischen) Quel-
len, die im Text auigerahlt werden, kompiliert. — Die Einteilung und der
Inhalt ist:

Muqaddimi. Uber die Definition der Medizin und den Wert der
Grundsiitze derselben.

Bib I Einfihrung in die Therapie (sanskrit: siitrasthina). 30 Fasl
(bei Haas: 32).

Bib 1. Gestalt des Menschen?) und Anatomie der Kirperteile (eig.
steht: Glieder), (sanskr.: Zirirasthdna). o Fasl,

Bib III. Symptomatologie und Therapie der Krankheiten (sanskr.:
tidinasthana und &ikitsisthama). 87 Fasl.

In Z.D. M. G. Bd. 30, 1876, Pagg. 631—041 hat E. Haas die Ejplcitun_g
(Mugaddima) und Fasl 23 des Rab I in seinem bekannten Artikel: ,,Uber die

1) Zwischen Achselhdhile und Hifte,

%) gl SElL =i Huns dbersetzt dies mits , Uber das Wesen des menschl, Kbrpers."

- 17 —

Urspriinge der Indischen Medizin mit besonderem Bezug auf Sufruta® in per-
sischem Text und deutscher Ubersetzung wiedergegeben. — Wir erlauben uns,
hier einen Extrakt aus seiner Ubersetzung dieses bekannten Werkes zu bringen.

... Deswegen nun hat der Knecht des Hofes des Shihanshdh.....
mit Namen Bhavah ibn Khawass Khin . ... die Idee gehabt, dafi.........
dann klar und einleuchtend ist, daf das wichtigste von allen Dingen und das
notwendigste aller Erfordernisse die Wissenschaft der Medizin ist.

Nun ist es aber erfahrungsgemiB bekannt, dafl was die Griechen darin
erforscht haben, der Konstitution der in Indien lebenden Menschen nicht kon-
form ist und sich mit dem Clima dieses Himmelsstriches nicht vertrigt: und
da noch dazu die Namen der Arzneien in persischer und griechischer Sprache
bezeichnet sind, so kennt man die wirkliche Natur derselben in diesem Lande
nicht und die meisten davon sind gar nicht vorhanden. Es ist also notwendig,
die Werke der indischen Arzte zu durchforschen, die wie ein Magnet fiir das
Eisen der Gebrechen der menschlichen Struktur und die Verderbtheit der Kon-
stitution sind. Aber unter den Werken der Arzte Indiens umfafit keines die
gesamten medizinischen Regeln und keines kann die anderen entbehrlich
machen . ... Was nun dieser untertinige Diener seines Herrn zu beriicksich-
tigen bittet, ist dies: Nachdem er, .... die Uberbleibsel der reichbesetzten
Tische und das Kehricht der Weisheit und des Unterhalts von diesem Hofe
bekommen und sich nach deren Genuf gedringt hat, beabsichtigt er jetat,
eine Sammlung iiber die Wissenschaft der Medizin in persischer Ubersetzung
zu veranstalten. Da kam denn auch der Befehl des hohen Hofes: ,,Du, der
die Befihigung dazu hat, iibernimm das Geschift [d. h. thu was du kannst und
du sollst sehen, dafi] das Ubersetzen einer Auswahl aller Vorschriften aus den
medizinischen Biichern der indischen Arzte in die persische Sprache, welche
die eleganteste von allen ist, eine Quelle reicher Belohnung und unbegrenzten
Lobes fiir dich sein wird Darauf unterzog er sich ..... der Miihe, dieses
Buch aus dem Hindi [d. h. Sanskrit] ins Persische zu ibersetzen. Manche
Worter, die im Persischen nicht eingebiirgert sind, hat er unter ihrer indischen
Bezeichnung eingefithrt und deren Bedeutung klar entwickelt. ....... Von
medizinischen Werken sind die des Sus$ruta, Charaka, Jaantdkaran [i. e
Jatikarna], Bhoja, Bheda, Viagbhata, Rasaratnikara, Sarngadhara,
Vangasena [oder Bangasena], Chintamani, Madhavanidina, Chakra-
datta, Gayadatta [i. e. Gayadisa?] und anderer im allgemeinen Gebrauch

gewesen. Von cinem jeden sind Ausziige gemacht. ... .. Weil dieses Buch
nun die Gesamtheit aller drztlichen Vorschriften umfafit, so ist es die Sikan-
darschihische Fundgruhe der Medizin benannt ....... worden. Dies geschah

im Jahre 918 (= 1512/13 n. Chr) Das Werk ist abgeteilt worden in eine
Vorrede und 3 Biicher!). Die Votrede handelt von etc.“ (siche oben).

Fasl 23 des Bib I%:

Uber Vorsichtsmafiregeln, die der Arzt fir den Konig und sein Heer
gebrauchen mufi, um sie vor allen Arten Vergiftung und Unheil, die mit konig-

1) Im Text steht: U bib s, Kapitel't.
®) Die persische Ubers, schliet sich (nach Haas) dem Text des Subruta genau am

Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 2
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licher Herrschaft verbunden sind, zu beschiitzen, Dieses Kapitel wird im Hindi
(sie =&y [d. h. prayuktaseniyal)] genannt.

Wisse, dal wenn der Konig und sein Heer in das Land des Feindes oder
eines Rebellen zur Abwehr ihrer Missethaten ziehen wollen, er zu seiner Be-
gleitung einen geschickten Arzt, einen frommen Biifler, dessen Gebete erhort
werden, und einen scharfsinnigen Astrologen haben soll. Der Arzt muf die
Futtervorrite, das Wasser, das Brennmaterial, die mit Wald bewachsenen
Stellen?), dic Wohnstitten, das Pflaster des Landes usw. durch aufmerksame
Beobachtung genau untersuchen, weil der Feind diese Dinge durch Gift ver-
unreinigt. Wenn der Arzt ihn nicht begleitet, oder wenn er sich seiner Auf-
gabe nicht gewachsen zeigt, was Gott verhiiten moge, so kann durch solche
Vergiftung grofies Ungliick tber sein Heer kommen. ........ Solehe An-
zeichen der Vergiftung und Vorsichtsmafiregeln dagegen nun werden im Kapitel
iiber die Gifte angegeben werden. .... Frage. Wenn nun der Tod doch
durch das Schicksal vorher bestimmt ist, wie kann da der Arzt den Menschen
davon befreien? Answort. Der Tod ist bei den indischen Arsten zweierlei
Art: 1. wird er zur Gewiflheit durch das Aufhoren der natiirlichen Wirme
und der natiirlichen Feuchtigkeit, und 2, tritt er durch eine unvorgesehene Ur-
sache ein, und diese Art nennen die Indier u=vt [d. h. dgantuka]. Man
hat den Tod mit dem Ausléschen einer Lampe verglichen, deswegen weil das
Erloschen der Lampe durch das Aufbrauchen des Ols und das Verzehren des
Dochtes verursacht wird, manchmal aber auch trotz Fortdauer von Ol und
Docht durch einen zufalligen Wind u. dgl. sich ereignet. Ebenso findet man
seinen Tod manchmal durch das Aufhoren der natiirlichen Warme und Feuch-
tigkeit und manchmal trotz des Verbleibens derselben. Der zufillige Tod hat
100 Arten, wie im 1 s [Atharvaveda, d. h. Ayurveda] erwihnt ist, und
durch die Vorsicht des Arztes soll man vor dem zufalligen Tode gesichert
werden, so wie z B. ein geschickter Arzt den Konig und sein Heer durch
seine Behandlung schiitzt. ... ... Per erwihnte Arzt mufi auch, wenn eine
Krankheit aus den drei Feuchtigkeiten usw. im Heere entspringt, in seiner Be-
handlung derselben den grofiten Eifer an den Tag legen........... Uber
seinem Zelt (oder Lager) sei ein Zeichen, damit der Kranke sofort den Arat
finden und Arznei verlangen kann, und die Vergifteten und Verwundeten,
welche eine Verzégerung der Kur toten wiirde, ihn schoell finden konnen.
Die ganze Heilkunde geht auf vier Fiiflen. Diese sind 1. Der Arzt. 2. Der
Kranke. 3. Die Arznei und 4. Die Pfleger der Kranken. Von diesen vieren
ist der Arzt der hauptsdchlichste. . .. ...... Die anderen drei ,Fiifie”, auch
wenn sie so sind wie sie sein sollen, sind ohne den Arzt nutzlos; wenn dagegen
der Arzt allein ist, und die anderen Dinge auch nicht so sind, wie sie sein
sollen, so wird er doch sicherlich Nutzen stiften; wie etwa wenn ein Steuer-
mann auch allenfalls allein [d. h. ohne Segel] das Boot hiniibersetat. .. .. ...

) Hans gibt hier die Sanskritzeichen, nicht Transskription,

Y) Bezieht sich [Haas| nach dalmtpﬁni-, dem Kommentatoy des Sufruta, nufl die List des
Feindes, die Luft unter den Biumen zu vergifien, unfer deren-Schatten der Kinig vielleicht aus-
ruhen kinnte,

Die Arznei muf auf einem guten Boden gewachsen und zu einer giinstigen
Zeit gesammelt sein; sie mufl dem Herzenswunsch des Patienten und des Arztes
entsprechen, in Farbe, Geschmack und Geruch, wie sich’s gehort, sein, schmerz-
lindernd, darf nicht Ohnmacht oder Ekel verursachen, und wenn sie fiir einen
bestimmten Zweck gegeben wird, so darf sie, auch wenn die Wirkung eine der
bezweckten entgegengesetzte ist, doch auch keinen grofien Schaden verursachen.
Auch mufl sie zur gehorigen Zeit gegeben werden. ... ... Der Krankenwarter
mufl zuverldssig und liebevoll, und in der Ausiibung seines Amtes nicht un-
nétig schamhaft sein. Er soll kriftiger Natur sein und in der Pflege des
Kranken mit Uberlegung zu Werke gehen. Alles was vom Kranken
ausgeht, davon soll er sich nicht mit Abscheu abwenden. Das Wort des
Arztes schreibe er sich hinter die Ohren und gebe sich nicht der Tragheit
7 RPN

Haas sagt weiter: ,Von der Sorgfalt, mit der die Ubersetzung gemacht
ist, und der Mithe, die sich der Verfasser zuweilen gegeben hat, in den dunkeln
Sinn der Worte einzudringen, kann sich jeder {iberzeugen, der diese Probe
mit dem Sanskritoriginal selbst vergleichen will. . ..*

Nach Henry Miers Elliot: History of India IV, 451 soll Madan as-
§ifa (= Tibb-i-Sikindiri) auf Veranlassung des in den persischen Handschriften
des Werkes als Verfasser angegebenen Bhiwi bin Hiwass Han (Elliot: Miin
Bhiidh, oder Bhia) durch mehrere Arzte von Hind und Hordsin zusammen-
geschrieben sein — ,und cin Werk von groflerer Autoritat gibt es in ganz
Indien nicht*. (Zit. nach Haas.)

Dietz, in seinen ,Analecta medica“, Appendicula I, Pagg. 170ff, hat
nach einer Hamburger Handschrift cinen Auszug gegeben (in persischem Text
und lateinischer Ubersetzung). Wir bringen hier auch diese Dietzsche Uber-
setzung, um alles Wichtige iiber dieses Opus an einer Stelle zu sammeln.

JIndex libri. Summa, quae complectitur praefationem et tres libros.
Praefatio duobus constat capitibus.

Caput primum. De notione artis medicae ejusdem praestantia. Caput
secundum. De initiis medicinae.

Liber primus.

De praecipuis medicinae regulis; qui liber Indice inscribitur Sufrasthana,
comprehensus triginta duobus capitibus.

Caput 1. De virtute magistri in arte medica ... cui capiti Indicus est
titulus Bhaklant.

C. 2. Denatura fhuneris medici, — cui capiti Indicus est titulus A&ruthrina.
3. De natura sex mistionum, Indice Bakhtrasa (rasa) writchucha.
10, De utilitate potulentorum v. ¢. aquae, liquoris, olei, mellis etc.
11. De utilitate et noxa alimentorum et potulentorum.
12. De medicamentorum compositione, quae subigendo et malaxando

o0nan

efficitur.

.




C. 13. De signis augmenti et decrementi trium humorum septemque
Dhat(?)Y) et lotio et excremento eorumque naturali qualitate, cui capiti . ..
C. 14. Quomodo augentur et superabundant tres humores et sanguis
morbosque procreant.
19. De nominibus quorundam remediorum apud medicos Indos
20. De dignotione pulsus.
21. De natura remediorum purgantium.
22. De natura remediorum laxantium.
26. De generibus temperamentorum eorumque indiciis.

2hskelsle)

Liber secundus.

De forma hominis ejusque partium anatome, cui libro apud Indos titulus
est Sariraka (Sarirasthina), novem comprehenso capitibus.

Caput 1. De qualitate seminis virilis menstruique mulierum sanguinis,
quae ventrem ferunt,

C. 4. De corporis membris,

C. 7. De junctura articulationum.

C. 8. De radicibus vasorum eorumque ramis.

Liber tertius.

De morbis cognoscendis et curandis, Indice Nidana et Chikitsa.

Caput 1. De divisione symptomatum morbi et de natura uniuscujusque
eorum. 2. de febre. 3. de fluxu alvi, Indice Atisira. 4. de sangrahani (Ind.
voc. diarrhoeal. 5. de haemorrhoide. 6. de morbo venae sectoris (varice?]
7. de helminthiasi. 8. de bandaroga (Ind. arthritide) et ictero et balimakaf)?)
9. de raktapitta (Ind. bile flava) 10. de racharoga (morbo regio phthisi??.
11. de tussi. 12. de singultu. 13. de asthmate (Ind. Swasa). 14. de amissione
vocis gutturis (aphonia). 15, de inappetentia ciborum. 16. de vomitu (Ind.
Chhardi). 17. de hydrope (Ind. Atrishna) 18. de lipothymiat. 19. Potio
quam faciunt®). 2zo. de specie aliqua insaniae. 21. de epilepsia. 22. de spiri-
tuum (sive flatuum, Ind. vita) molestiis. 23. de rubris spiritibus (raktavata?).
24. de urustambha (Ind. pedum gravitate, paralysi. 25. de Anubita (Ama-

Yy Dietz filgt ein Fragezeichen hinzu; es kann aber kaum anders sein als das sanskritische
|1 Bestandteil, Element, Urstofl,

%) Ein Ahnliches Wort kann ich in den Sanskrit-Wérerbiichern nicht finden; im. persischen
Text steht aber eald halimak, was dem sanskr, POTH® hallmaka, ,Eine Art Gelbsucht"
entspricht. g

%) Dietz bringt offenbar gly mit [T, Konig, zusammen, was natiirlich ganz gut stimmen
kann; aber ,,morbus regius' bedeutet 1, Lepra nach ilteren und 2. Gedbsschs nach jiingeren Autoren;
nicht Phthisis, Oder hiingt (ys} ofy mit LIS rusammen und bedeutet etwa ,, Verdanungs-Kmnk-
heit", oder mit ﬂ‘ﬂ'ﬂ'l’ Giallenstein des Rindes® 2?7

Y) Pers. hegn , griech, Jsuroypde, Ohnmacht,

% Cnfr, Sumuta YTATETH Polydipsie,

=

vitatl), 26. de sula?. 27. de specie morbi Sula. 28. de morbo udavarta.
20. de tympanita abdominis. 30. de morbo gula (gulma?). 31. de morbo
cordis (hridroga). 32. de pectoris oppressione (asthmate, urograha) 33. de
ardore urinae (stranguria, mdtrakrichchhra)®). 34. de retentione urinae fischuria,
mitraghata). 35. de calculo vesicae. 36. de seminis fluxu (gonorrhoea).
37. de morbosa obesitate (meda?). 38, de morbo quodam.  39. de morbo
imas (spasmo? sotha?). 4o0. de tumore testiculorum 41. de contorsione. 42. de
aegritudine hepatis (Ind. Kalakanda, hepar). 43. de morbo bilbia [} 44. de
apostemate (Ind. widdradhi). 45. de bachtaki et vulneribus. 46. de vulneribus
(ulceribus). 47. de bhagandara (Ind. fistula ani). 48. de specie quadam morbi
veretri [Schamglied]. 49. de eadem re. 50. de morbo sicco (Ind. Kushtha¥),
lepra). 5i. de morbo Auderd(}) et Sitapitta (bila alba, pituita) et Kutha(i).
52. de felle acescente. 53. de specie quadam bachtaki(?). 354. de efflorescen-
tiis(?)%, quae in corpore apparent. 55. de morbo, cui apud Indos nomen
Masurika®) (variola) et de fluxu, 36. de morbis, qui ad dentitionem pertinent.
57. de morbis, qui in internis corporis partibus apparent. 58. de morbis aurium,
9. de morbis narium (Ind. nasakaroga). 60. de morbis oculorum’ (Ind. netra-
roga). 61. de morbis capitis (Ind. siroroga). 62. de sanguinis superabundantia,
63. de corruptela seminis (? liquoris) et humiditate pudendi (Ind. Somaroga),
64. Explicatio. 63. de morbo pudendi muliebris. 6. de praecavendis gui-
busdam morbis. 67. de morbo mammarum (Ind. Sthanaroga). 63, de galacto-
poeis mammarumque sanatione. 69. de morbis infantium (Ind. Balaroga)
70. de mentis morbis curandis. 72. Interpretationes. 73. de corporibus mun-
dandis et expurgandis, 74. de potionibus parandis. 75. de oleo propinando.
76. de calore faciendo. 77. de vomitu et purgatione. 78. de vomitu ac pur-
gatione materiae morbosae. 79. de clysteribus. 8o0. de clysmis ex tempore.
31. de medicamentis naribus instillandis. 82z. de fumigationibus inhalandis et
gargarismatis bolisque deglutiendis, 83. de sanguinis detractione, 84. de aquis
amaris et acribus. 85, de cauteriis?) (epidemiis?). 86. de prophylaxi morborum
statibusque temperamentorum. B87. de convalescentiis#).

Das Werk ist dem Ab@ 'il-muziftar Sikindiarfah bin Bahlilidh Ladi
(siche oben) gewidmet.

Mss.: 2305 [Nr, 871] Ind. O Foll. 382, Zeil. 25; Nasta'liq, Grofe 10 inch. 5t 6'fy inoh.
Muqaddima auf Fol. 67, Bib L nuf Fol. §Y, Bab IL auf ¥Fol, 72", Bib ML auf Fol, 93%. Kom-
pletter Index, Datiert A, H. 1090 (1670 n, Chr) in Lahir (unter "Alimgirs Regierung), — Add.

Y WTHAITH it Blihungen verbundene Verdanungslosigleeit'.

%) Ist ﬂ'q stechender Schmerz, Kolikschmerzen,

%) Pers. Jijpw oder Aisw (= arab. Jodl 83 s ,Prennen des Urins); die Ursache der
Krankheit ist, .,daB zu viel gelbe Galle in den Urin kommt®,

Y} Sanskrit 8 Lepra s

5 o g -:.:la O 4 ar ‘sza_l.‘l.oi o ; man denkt sofort an sanskr. ®W ,,Ausschei-
dungen** (von Galle, Schleim wu. a.

5 Sanskr, ﬂ'ﬁfﬂ.

) Pers,: é[.} a5 g0 st natfirlich ,,Cauterium®,

%) Im Text steht: U4l 3 ,Uber Verschiedenes',
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17851 Brit. Mus. TFoll, 372, Zell. 2¢, 5 inch. lang, Grille 12 inch, Rl i lig:
offenbar vom 16, Jahrh. Mugadd, auf 'P‘ol. 6", Blﬂa:el. auf Fol: 77, B{fbyﬂfnc:’uf‘ §::h ng‘l
Bib TIL auf Fol go%, Die letsten Foll, (364—372) sind durch eine spatere Hand ge-
schricben, aber datiert am Schluf; Sihgihinibad, Safir, A. H. 1089 (= 167B/79 n, Chr).
— Add. 16745 [Wm, Yule] Brit. Mus. Foll. 646; 11 inch x 6%, inch.; 20 Zeil,
je 4%l inch. lang; Nistaliq; datiert Zulhiggd A, H. 1079 (1669 n. Chr). Nur wenig defekt
am Anfang (Register auf Foll 1—4). Kopist: Mubammid “Arf wilid 3 Jshja, —
Add. 18680 []. Haddon Hindley] Brit, Mus. Foll 877; Zeil 17 je 3P, inch. lang;
10%, inch. x 61/, inch, Nistaliq. Walrscheinlich aus dem 17. Jahrh. Das Ms. h.nt'.frﬁher nach
Notizen in demselben, dey Moschee Akbaribadi gehort, die es dem Mul, Wigth dd-din verkauft
hat, — .A.tld._ 16?43 [Wm. Yule] Brit. Mus. Foll, 371; Zeil. 21 je 5 inch. lang. 10!/, inch. %
6%/, inch. Nasta'liq, offenbar im 18 Jahrh. Leicht defekt am Ende. — (Ddietz, Ansl. med.
E:ag. 170:) Caf. Bohlen: Codex in Biblioth, public,, Hamburg, Nr. 184. Forma maxima;
Foll. 444, Ta'liq, betitelt: 23500y 101 Ssloldey By gyess b (o] & (de motborum
signis ac' remediis); anonym. ,Laudatur... in textu p, 2 Iskender Shah Ben Bablul (153 g
J)“H i) Weiter sagt Dietz: Haud leviter emavit Starckius (in- Catal, Mss; Hinckelmannian,),
qui hunc nostrum codicem venditat pro historia Indias, persice scripta (!), Esaratus est ann,
Heg. 1001 [= 1592/03 n. Chr.j. Siehe oben dic Wicdergabe der Dietzschen Ubersetz, —
Nr. CXXIX Gg. 2. 12 Univ. Cambr. Foll 537, 27,7 em X 15,4 cm, Zeil. 21, Kleines,
schiines Niishi. Abgeschrieben von “Abd. -Wihhib A, H. 1047 (= 1637/38 n, Chr.) oder A, H.
1147 (= 1734/35 0. Chr,), Register. Bab L auf Fol. 97, Bab I, auf Fol, 101%, Bab III auf
Fol. 130%. — Stew. Tipp, Sult, [= Ainslie 33]. ,Thick Quarto, Common Hand.“ Betitelt:
Ma'din 5-5ifd-i-Sikindiriihi, — 15682 [Fraser 166] Bodl. Libr. Ox. TFoll. 1—400 und |Fraser
197| Foll. go1—836; Zeil, 17. Grofles Nasta'liq, verschiedene Hande. ,The original part*, datiert
von Pir Muh, ibn 5')31!3 Farid Cisti, den 14ten Sa'ban, A, H. 1010 = 1602 n. Chr, (den 7. Febr,),
Eine Lacune von zwei Blittern nach Fol. 224, — XXI (Nr, 5 in Fol.) Kopenh. (Cat. Mehren}
Foll. 581, altes aber elegantes Talllg. Der Verf, wird hier ylelyd o 839 (Mehren) ge-
nannt; man konnte glauben, daf dies sin Abschreibefehler fir §yogs wire. Datiert A.. H. 1068 =
1658 n. Chr. golgs .. . &y den 2o%n Di 'l Qa'dd A, H. 1068 (= 1657/58 n. Chr). Mit kom-
plettem Index versehen. — @ 55, (1324) As. Boc. Beng. Defekt am Ende, Sikiista, — Add.
?{Dfl;fé} Brit. Mus, eothilt einen Iodex (auf Foll. 200 folgg), geschriehen von Rev, J. Haddon
i s

23. Lby yzes Distir dl-atibba’, ,Merkbuch fur die Arzte. Wird
auch betitelt: wb optasy [htijarat-i-Qasimi, ,,Auvsziige nach Qasim*.

Verfasser: Mukammad Qasim Allahabadi Hind 082h (geboren in Astard-
bad), bekannt unter dem Beinamen Firistd (um 1600 n. Chr.),

In der Vorrede sagt der Verfasser, dafi er, nachdem er die gelaufigen
medizinischen Werke in Iran, Turan und Arabistin gelesen hatte, auch die
Werke der hindistinischen Arste zu studieren wiinschte, und dafi er nach
dem Durchlesen dieser Biicher dazu angeregt wurde, die vorliegende Zusam-
menstellung und deren Belehrungen niederzuschreiben, als Segen fiir seine
moslemitischen Briider,

Inhalt:

Muqaddima. Die konstituierenden Elemente des Korpers (ga Jyof oder

oVl oder auch g YUyl 5 Jyel) und die ,Humores. ¢ Fa'ida,
Magilid 1. Uber die Eigenschaften der einfachen Arznei- und Nahrungs-
mittel. In alphabetischer Reihenfolge.
Magqili Il. Uber die zusammengesetzten Arzneimittel. 15 Bab.
Maqald IIl. Therapie; 160 Fasl
Hatimid. Uber verschiedene Arten von Geschmack (s, sauver, bitter
usw.), und iiber die Einteilung der Linder im bewohnten Teile
der Erde (yykue g2y 2Wle Suudy; Ethé, Cat. Ind. Off. iibersetzt: the
classification of land according to water),

&

Mss.: 2318 (Nr 2364) Ind. Off. Foll. 224, Zeil, 17; Nista'lig; Grdfe 8Y, inch. X
51/, inch, Mugaddimé suf Fol, 2%, Maqili L. auf Fol. 217, Maq. IL auf Fol, 73, Maq. IIL auf
Fol. 1337, Hatima auf Fol. 2227. Geschrieen auf Auflorderung des Mundl Mubammid Hajat
und datiert von Sihib ad-din aus Ghubhirpar im Monat Ramadan, A H. 1174 (= 1761 n. Chr,
April—Mai), Wertvolle Randglossen von Sir Charles Wilkins und eine englische Ubersetzung der
einleitenden Worte durch Wilkins. (Auf Fol, 1 eine Abhandlung {iber S iy Chinawurzel).
— 2319 (Nr, i023) Ind. Off. Foll. 1—g6, Zeil. 25; Nista'liq; Grafle 9°/, inch. x 5%, inch.
Muqaddima auf 1%, letzte Zeile; Magili I auf Fol. rof, Mag, 1L auf Fol, 37%: Mag. 1IL auf
Fol. 587, linea penultima; Hitimd anf 95" Nicht datiert, — 2320 (Nr, 2063) Ind. Off.
Foll, 198, Zeil, 13—20; Sikiistd, ¢ inch. X 6/, inch. Ohne Datum. Mugaddimi auf Fol. 27,
Mag, I auf Fol, 18, Magq, IL auf Fol. 737, Maq. 1. auf Fol. 117%, Haitimi auf Fol. 1967
— 2821 (Nr, 1862) Ind. Off. Foll. 164, Zeil. r4; Nista'liq, Grobe o7/ inch. X 6!/, inch.
Defekt, ziemlich unkorrekt geschrisben. Mugaddimi anf Fol. 27 linea ultima; Maqald I. auf
Fol. z0f, Mag. IL. auf Fol. 737, Maq. TIL auf Fol. rrg*. Die Hdschr. bricht im Fasl 1z0 der
dritten Magqild ab (entspricht Fol. 199%, Z. 6 in Nr, 2318, siche oben), also fehlen die letsten
40 Fasl und Hitima, — 2332 (Nr. 1923 + 1935) Ind, Off. Foll 64 (in Nr. 1923) + Foll. 407
(in Nr. 1035): distinktes und sehr schdnes Niistally, Grafe 1o%, inch. X 6%/ inch. Defekt. Be-
ginnt auf Fol. 17 (in Nr, 1923) im zweiten Fasl der zweiten Fi'idi der Mugaddima (mit P plLasf).
Maq, I, in Nr. 1923 Foll, 28"—35" und in Nr, 1935 Foll 183—267. Maqg. 11, in Nr. 1935
Foll. 268—407, Mag. III, in Nr. 1933, Foll. 1—183, abbrechend im 146ten Fasl (= Fol, 209°
in Nr. 2318 oben) Hitimi in Nr. 1923 suf Fol. 64. (Foll. 56—63 der Nr. 1923 gehdrt zu
cinem andersn Werk [Korankommentarf]). Also fehlen in dieser Kopie die Vorrede, sin betriicht-
licher Teil der Muqaddimii und die letzten 14 Fasl der dritten Maqdli. — 2323 [Nr. 1630] Ind.
Off. Foll. 4~—130: Zeil, 15 auf der Seite, sehr unschdnes und nachlissiges Niista'lig; 8%/, inch, X
5?/s inch. Datiert von Ahmad bin Mubimmad (sus Rai) den 6ien Rabi® aliwwil A H. 1151
{= 1738 n: Ch.. den 24. Juni), — Defekt; eathalt nur die erste Magdli, Die letzten 11 Fol. sehr
schlimm maltraktiert. — 2824 [Nr, 697], 1., Ind, Off Foll, 1™—74" Zeil 15—16; nach-
Hissipes Nista'liq und Sikiisti; 8?), inch. % 57/, inch. Defekt; enthilt nur die erste Maqali. Dafiert
den 21ten Ragab A, H, 1153 (= 1740 n. Chr., den rz. Oltober) — 180 [Or. 2865, Sidney
Churchhill] Brit. Mus, Foll. 166; Zell. 17, je 4%/, inch, lang: Grife 10%, inch. X 7 ineh,
Geschricben in kursiven indischen Zagen, augenscheinlich By 18, Jabrh, Maugaddimi auf Fol. 27,
Magdla L auf Fol. 107, Maq. IL. suf Fol. 597 Mag. IIL wuf Fol. g97; Hatmi aufl Fol, 164" —
Or. 2080, I, Fol. 1 und 2, Brit. Musd. (Cat, I} Durch ein Versehen sind Distir il-atibbi’
und Thtijarati-Qasimi als zwei verschiedene sfatt ein und desselbe Werk angegeben, — 1801
[Fraser 203] Bodl. Libr. Ox. Foll. 1307 Nista'liq. Mugaddimii auf Fol. zf, Maqild L auf
Fol, 167 linea ultima, Maq, IL, auf Fol. 62¥ Mag. I1L. auf Fol. ro3"; Hitimd auf Fol. 149, linea
ultima, — 611 [Ms. orent. Fol. 304| Berlin. Foll. 1a2; Zeil, 13 Flichtiges und wenig
korrektes Sikistd, Abschr, am 7in Safir (Jahr wird nicht genannt) vollendet. Maqild I auf
Fol, 18Y, Maq. IL auf Fol. 677, Maq. IIL aul Fol. rig*; Hatimd auf Fol, rgo¥, — XXIT
(Nr. 15 in §v¢) Kopenh. Foll. 176, schines Ta'liq. Magalk T. aul Fol 177, Mag, IL auf
Fol. b2f, Maq, HL auf Fol. 100; Hatimd auf Fol 171. — Nr. COLV. 2. Ind. Off. (Kat.
Ross & Browne). Foll 237—gs" Datiert 3. Rabi IL A, H. 1281 (=7, Sept. 1864 n, Chr.).
— @. 2. (1461) As. Boe. Beng. Nistilig.

28. Mwl .o Dastir dl-ildg, Merkbuch der Therapie®.

Verfasser: Sultin "Ali rabib @l-Hurasani al- Gunabidi (nach anderen:
al-Hardawi)

Nach 40-jihriger Praxis begann der Verfasser dieses Werk zu schréiben
A. H. 933 (= 1526/27 n. Chr.), wihrend der Regierung seines Herrn und Be-
schiitzers, des Uzbeg-Sultins Ab{ 'l-minsir Kickingi Hdn (regierte in Sdmdr-
gand A. H. 916—936 = 1510—1530 n. Chr.); es war auf Veranlassung eines
anderen Fiirsten, namlich Abd ‘|-Muziffir Mahmidsah Sultan, den der Ver-
fasser wegen einer schweren Krankheit mit gliicklichem Erfolg behandelt hatte,
daB dieses Buch geschricben wurde. Wahrscheinlich wurde die Arbeit ur-
spriinglich dem Sultan Kackingi dediziert; in der einige Jahre spidter hinzu-
gefiigten Einleitung (Muqaddimi) aber wird sie dem Sohn und Nachfolger Abu
Said Bihidur Hin zugeeignet.

Auf eine Vorrede, in welcher auch die Einteilung des Werkes besprochen

wird, folgen:




Muqaddimd. ,Uber Hygiene (¢oe 4ia), Definition der Medizin, Gesund-
heit und Krankheit, iiber den Puls usw., umfassend 16 Bab, welche
wieder in mehrere Fasl zerfallen.*

Magali L ,,Uber Krankheiten, die den verschiedenen Organen eigen
sind” (lokale Krankheiten) 25 Biab 4 mehrere Fasl

Maqald II. ,,Uber Krankheiten, die den verschiedenen Organen nicks
eigen sind“ (allgemeine Krankheiten) 8 Bab & mehrere Fasl

Gedruckt einige Male; im Jahre 1885 erschien die 3. Edit. in Lucknaw
(Niwil Kisore), 8° 330 Pagg. (Lithogr.) und spiter(?) cine ebenfalls lithogra-
phierte Ausgabe in Dehli (0. J.).

Mses.: 812 [Sprenger 18¢4] Berlin. Foll. 350 mit 19 Zeilen auf der Seite. Grolle
21,5 em X 15,5 cm. Schites, sehr deutliches Nishi yom Jahre 1098 (A. H.; beg. 17, Nov. 1686
n. Ch.), dem nur selten einige Punkte feblen. Der Verf, heilit hier Sultin “Ali &l-Hurisini &l-
Gunabidi. Magdls T, beg. auf Fol 73% Maqili I, auf Fol. 2687 Der letsts, achte, b
der zweiten Maqall (Fal. 3377) ist durch ein Versehen des Schreibers als dritter b bezeichnet,
— 613 [Petermann 714] L, Berlin. Die Mugaddimi fehlt, Das Inhaltsverz. mit gutem Nasta lyg,
das Werk selbst mit flachtigem, Igzeiligem Ta'liq im Jahre 1245 (A, H.; beg. 3. Juli 1829 n. Chr.)
gescheieben, Foll, 150 (Fol. 4 leer), Maq. L auf Fol g%, Mag. IL suf Fol 109", — 2307
[Nr. 870] Ind. Off. Foll, 343; Zeil. 19—25; unregelmiliges Niista'liq; Grisfe 10!/, inch, X 6 inch.
Mugaddimii auf ¥ol. 1%, Maqdls L auf Fol. 70%, Maq. IL auf Felic 2467 Zeil. 6. Datiert von
Sjjid Halil A. H. 1044, den ztes Sa'bin (= 1635 n. Chr,, den 21 Jan). — 2308 [Nr 1517]
Ind. Off. Foll. 276; Zeil. 21; dentliches Nista'liq; Grofe 12°/ inch. X 7 inch. Muqeddimi fehlt.
Maq, I. auf Fol. 27, 1L, auf Fol kg7 Datiert den 26ten Ribi' dt-tint A. H. 1123 (= 17110, Chr,,
den 13. Juni) von Ridénfir Husiin Hin, bekannt unter dem Namen Mubammid Hastn Sildiqg.
— Add. 17947 Brit. Mus, Foll, 230; Zeil. 21, je 45/, inch. lang. Grobe g%/, inch. x 67/, inch.
Datiert Mubarrim A. H. 1060 (= 1650 n. Chr). Nistaliq. Muqaddimi fehlt. Magall 1 aof
Fol 6% IL aul Fol. i7o'. — Add. 17946 Brit. Mus. Foll. 143; Zeil. 13, je 4 inch. lang.
Grsbe 11, inch, % 61/,. (GroBes indisches Nisia'lig, sugenscheinlich von dem 18, Jahrh. Enthilt
die Mugaddima (okne die Magila), — MCCOXCII (Cod. 1341 (2) Schult.) Univ. Bibl. Leiden.
Enthalt nur die Mugaddimii. Nicht datiert, Gutes Nasta'lly, Die Apgabe hier (offenbar nach
Stewart, Tippoo i), dab das Wetk dem Abd Sa'id Bahadur Han Ibani (1316—1335 n. Chr.)
dediziert worden ist, ist nicht richtig. — 1588, [Fraser 189) Bodl. Libr. Ox. Foll, 3553
Zeil, 16—19; Nashi, Nicht datiort. Awfograph, Der Verfasser nennt sich hier Sultan "Ali Tabib
Hurfisini 4l-Hirdwl, — Stewart Tippoo B. [= Ainslie Nx, 28). Auch hier dieselbe falsche Dedi-
kationsangabe wie in der leidener Hdschr, — CLIII, 4% Foll 1—z228, Cat. Bibl. Reg.
Parisiis 1739 , Tractatus de morbis, Auct. Aly Sultan el Khorassany. — O. 8. 2. (188) As.
Soc. Beng. Enthilt nur die Mugaddimi. Datiert A, . 1159, Sikisui, — G. 57. (851) As.
Soc. Beng. Nur die Mugaddimi. Nasto'liq. — G. 58. (168) As. Boc. Beng. Nur die
Muqaddimi. Sikista.

24, s ot Tibb-i-Akbiri, ,Medizin nach Akbir*. Den Kern dieser
Arbeit bildet — so bestitigt der Ubersetzer selbst in seiner Vorrede — das
arabische Buch ven:

Nafis bin 'Iwad al-Kirmani, welches betitelt ist: Sark [oder nach Ethé,
Cat. Ind. Off. mehr korrekt: Mamsid)] al-asbaé wa 'i-‘alémat. Ein Kommentar
su dem Werk: Al-asbib wa 'l-'alimat, dessen Autor Nagib ad-din as-Samar-
gandi [gestorben 1222 n. Chr.] ist.

Diese Arbeit von al-Kirmani hat nun

Mubammid Akbir, bekannt unter dem Namen Mubammid Arzdni,
der Sohn des Mir Haggi Mukammaid Mugine, avs dem Arabischen ins Per-
sische dibersetst und durch Zusatz von Ausziigen aus anderen Werken, wie
Canon (Avicennae), Hawi, Aqsirdi, Sawidi, MOgiz, Dahird, Kifaji-i-mugahidiji
und anderen, vermehrt und umgearbeitet. '

)
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Muhammid Arzani vollendete diese Umarbeitung unter der Regierung
des Auringzib (Alimgir) im Jahre 1112 (A. H.; beginnt 18. Juni 1700 n. Chr.).

Tibb-i-Akbiri enthilt zuerst eine Beschreibung der Krankheiten a capite
ad calcem, dann die Arzneien zur Behandlung derselben und am Ende eine
Zusammenstellung arabischer Termini technici in der Medizin.

Bib L Krankheiten desKopfes und des Gehirns®(glos y o sl 2l 53

Bab IL  Auge (p5a).

Bab  III. Ohr (&)

Bib IV. Nase ( su).

Bab V. Zunge und Mund (4ay o3

Bab VL Lippen (W)

Bab VIL Zihne und Zahnfleisch (&, i)

Bib VIIL Schlund, Uvula (Zipfchen), Speiserohre und Luftrohre
(8 Brady 50y Sy o).

Bab IX. Lungen und Brust {a..-.',..., Jz::].

Bib X. Herz (5.

Bab  XI. Mammae (s.).

Bib XIL Magen (saxe).

Bab XIIL Leber (£ 2x o)

Bib XIV. Gelbsucht; Milzkrankheiten 5 o Jisb bl aly o0 (stest)

Bib XV. Darm (boy; gx =lael).

Bab XVI Anpalregion (sads).

Bib XVH, Nieren (s0f om LI

Bab XVIIL Harnblase (sita).

Bab XIX. Krankheiten, welche den Minnern eigentiimlich sind.

Bib XX. Peritoneum, Omentum, Hypochondria (J) 3 ...,;‘}, o).

Bib XXI. Krankheiten, welche den Frauen eigen sind und die
Gebarmutter ir;.;) befallen.

Bab XXIL Krankheiten, welche den Riicken {'.:..t.:v) und die Seiten
(1,61 befallen.

Bib XXIIL Fieber (gd ca Staa).

Bab XXIV. Geschwiilste (;1,y)), Papeln und Pusteln ;,,:;). welche auf
der Korperoberflache zum Vorschein kommen.

Bib XXV. Haare (yo 2ay jyns).

Bab XXVI. Nigel (@avu S S
Bab XXVIL Uber verschiedene Krankheiten (&3:.5.‘-‘-0 Sl ya), einschliefi-
lich die der Wunden (&l o), der Gifte (pyew) usw.
Darauf folgt die

Hatima in zwei Bab.

Bab L Medicamenta composita (.:A,f o 1,:,,.1!}.
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Bib Il. Medizinische Termini (otsiiaas); die Stellen, wo diese in
dem vorliegenden Werke gefunden werden konnen, werden
gleichzeitig angegeben.

Gedruckt: Caleutta 1830 (Fol)), Calcutta 1832 (8v0), Caleutts 0. J. (8vo, 1 Vol The Asiatic
Lithogr, Press). Dehii 1849 (A. H. 1263), 8¥°, 642 Pagg, Bombay 1862 (A, H. 1279). Uber
die letzigenannte Ausgabe heift es bai Tribner (Cat. 1860): , .., by Hakim Muhammad Akber
or Shih Arziny, Two parts in one volume, in folio, pp. 220, 262, bound in full sheep, silver
tooling, Oriental style, Litho, # 2 2 5. — The two editions printed at Calcutta (1830 and 1832)
name the author Hakim Muhammad Akber; the edition lithographed at Delhi calls him Mohammed
Avzany, This edition gives both names as belonging to the: same person, — This edition has
numerous explanatory notes in the margin, and an index giving the headings of the chaptess®
Auch Bombay A. H. 1264 und 1275, Weiter eine Ausgabe in Tcherin A. H. 12735, Endlich

Lucknaw A, H. 1289,

Mss,: 2839 [Nr. 2017] Ind. Off. Foll. qoq; Zeil. 25: Nasta'liq; Grélle 12?/, inch. X
79/, inch. Datiert won Mir Muhammid Sadiq A. H. 1109 (soll sein 1119 = 1707/08 . Chr.),
Bib I auf Fol, 2%, II. 46% III gs%, IV, 1037 V. 1087, VL (picht markiert), VIL 115" VIIL
1227, IX. 1357 X. 1577, XL 1677 XIL 170°, XIII, 2067, X1V. 220, XV, 2277, XVL 2417,
XVIL 2467, XVIIL, 233", XI1X, 2627, XX. 275", XXL 278, XX, 2975 XXIIL, 3077, XX1V.
3447, XXV, 3677, XXVI, 3717 XXVIL. 372%. Haitimi goz’. — 2340 [Nr. ¢68] Ind, Off
Foll. 483; Zeil, 19, Nistalig, Giofe 137, inch. X 7'/, inch. Bab L auf Fol. 57, 1L 667, HL
vz, IV, 1207, V. 1275 VL 1337, VIL 138", VIIL 143" IX, 1587 X, 1877, XL 2007, XIL
2037, XIII, 2407, XIV. 2607, XV. 2677, XVI. 2047, XVII, 309%, XVIIL 308°, XIX. 3177%
XX, 3317, XXI, 3355 XXIL 3577 XXIIL 367°% XXIV. 4117, XXV, 4415, XXVL 4457,
XXVIL 4467, Halimi fehlt. Nicht datiert. — 608 [Petermann II, 324 Berlin. Foll, 514;
aullesdem 6 Foll mit Inhaltsyerzeichnis, Gréfe 31,5 cm X 8,5 cm. Die Abschrift stammt von

einem Schitler des Verfassers, demn Hafiz Muhammid “Ali, und ist datiert den Gten Ribi" 1L 1140 -

{= 1702 u. Chr,, den 30.Aug), also pur zwei Jahre nach der Abfassung des Werkes, In der
Unterschrift wird der Verfasser genannt: Jhiyl seste S 1 sase. — Egerton 1008 und
1007 Brit. Mus. Zwsi uniforme Handschriften, Foll. 256 und 257, Grile 10"/, inch, x 16 inch.
Zeil, 26, je 4/, inch. lang. Nista'liq. Datiert Gumddf I, A, H. 1125 (= 17130, Chr), —
Nr, 345 (Cat. Fleischer) Dresden. Foll. 459, Folio min. Ta'liq. Anfang der Vorrede
fehlt. Geteilt in 26 Bab und Hatimi, Auferdem ein Inhaltsverzeichnis extra ordinem foliorum. —
Stewart: Tippoo Sult. (Ainslie, Mat, Ind., 3 und 41). — Or. Libr, Madras, 2 Kopien, —
Maulls Firuz, Bombay. Nr. 13 (Vol. I} und tq {Vol. II), letaterer Band, als Fortsetzung des
ersteren, mit den Leberlrankheiten fentsprechend Bib XII) beginnend vnd mit J}ﬂhm:& ab-
sehliefend, Ohne Datam, — @, 82 (240) As. Boe. Beng. Datiert 1759 A, H. Sikiistl

25, ..,-,ts,n.:Jl A& Hair dt-tagarib, ,Das Beste von den Erprobten“
(Kuren). — Anonym.
Eine Abkiirsung, mit Hinzufiigen von neuem Stoff, des vorangehenden
Werkes 7266-i-Akbari in 22 Bib (oder 24 Bab).
Bib 1 Krankheiten des Kopfes ()
Bib I Auge (p2s).
Bib  HL Ohr (25
Bib  IV. Nase ()
Bib V. Lippen, Zihne, Zunge, Mund, Schlund (g wisisy 4
'l\ilhg LT
Bib VL Brust (jues)
Bib VIL Herz (Jo)
Bib VIIL Magen (ssxe).
Bib ° IX. Bauch (Darm, &) unverdauliche (oder unverdaute)
Speise {f"‘: 7 plab).
Bib X. Leber und Milz (55 Sk
Bib XL Nieren und Harnblase (sitiey 537,

Bib XIL. Hoden und Membrum virile (ud3y swel)
Bib XIIL. Gebarmutter (p).
Bib XIV. Analregion [s=is).
Bib XV. Gliederschmerzen (Jolie glayl).
Bib XVI Geschwiilste (4151}, Abszesse (fawloo).
Bib XVIL Haut (ss)
Bab XVIIL Wunden (oiafa).
Bib XIX. Fieber (otus o3
Bib XX. Verschiedenes (&3 dzs)
Bib XXL Gifte (Sloyeu)
Bib XXII Abfiihrkur (goys Jese gleh
Dazu noch, aber nicht in allen Hdschr.:

Bib XXIIl. Medicamenta composita.
Bib XXIV. Vorteile in Anbetracht der Heilung, welche die Gesund-

: heit bewahren (i=.alf Bilay B s zilia).

Mss.: 610 [Sprenger 1803] Berlin. TFoll. 138; Zeil. 13. 18,5cm X 11cm.  Gutes
Ta'lly. Abscheilt beendet den 21:n Rifab 1225 d, Fl. = 1218 der Fasli-Ara = 22, Aug. 1810:
24 Bib, — 2841 [Nr. 1025] Ind. Off. Foll roa—i60; Zeil. 25, Nista'liq, Girale o7, inch, x
%, inch. 24 Bab, pimlich: Bab I. auf Fol. 1oz, I 1rzf, HL rrgY, IV, 1175 V. 118" VL
t217, VIL 1247, VIL 1237 IX. 1287, X, 131%, XL 1324 XII, 133", XIL 136%, XIV. 138%
XV. 139%, XVIL 1417, XVIL 1457 XVIIL 1477 XIX. 148Y XX. 150% XXI. 1527, XXIL
1537 (Bab XXIII upd XXIV fehlen hier: sicha aber in betrefl XXIIT Nr. 2345). — 23456
[Nr. 1431] Ind, Off. 2. Foll. 67"—131". Distinktes Nasta'lig, Kollationiert, 107/, inch, X
7Y, inch, Enthillt 23 Baib, das letzte fiber Medic. comp. — Cod. XOIX Bibl Naniana., Bvo,
Fail, 240; unvollstindig am Ende. Titel: Kitah-i-hair it-tigirib?), — XXVIT (Nr. 20 in §v9)
Kopenhagen. Folli 112, Talig, schoén geschrieben. XXIT Bib. Tie Abschrift ist datiert
A, VIII der Regierung des Sah ‘Alim = A, H. 1180 (= ¥767 n. Chr) jussu Doctoris Franci
(QL’J’ walo Ays ... ) sine dubia Dr. Flor in urbe Allihabid* (Mehren, Kat) — XXVII
(Nr. 19 in 8v0) I,, Kopenh, Foll, 1—15, Index zu Ifair At-tigarib, und Fell. 16—73, ein Teil
des Werkes selbst, Tafliq. — G. 18. (112) As. Boc.B eng. Sikasta, Nicht vollstindip, —
[S, Marco Nr 149—85, 5 (Ass. Nr, g9)? [Horn, Canst.]],

26. ) lse Mizin at-tibb oder wb ylje Mizan-i-tibb, ,Die Wage der
Medizin‘.
Verfasser: Mir Mubhammad Akbir, gewshnlich genannt: Muhammad
Arzini (Siehe: Tibb-i-Akbari u. a)
Der Zweck der Abfassung dieses Werkes ist besonders der, den Anfingern
das Studium der Medizin zu erleichtern.
Eingeteilt in 3 Magali:
Mag. 1. Uber die vier Grundqualititen: Hitze, Kilte, Feuchtigkeit
und Trockenheit,
Mag, 1. Uber einfache und zusammengesetzte Heilmittel.
Magq. 1II. Uber die Krankheiten und deren Behandlung, a capite ad
calcem. Bildet den Hauptteil des Werkes.
Wiederholt gedruckr: Calcutta 4% 1836; Lucknaw (0. J) mehrmals, die
4. Edit. durch Niwil KiSore 1884, 8¥ 220 lithogr. Pagg.

3 Horn: Const. (544) fragt, ob diese Hdschr. vielleicht = 4| é: ylral] EeMa. (siche
dieses!) sei; dem Thtel nach doch wabrscheinlich = den brigen bekannten Hdschr. des woylsdl i,
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Mss.: Mulla Firuz, Bombay, Pagg. 352. Linge 8,1 inch., Breite 4,8 inch., Dicke 0,7 inch,
— 1812 [Quseley 41] Bodl Libr. Ox. Foll. 1213 Zeil, 27. Nista'llg. Grale 8%, inch. X 57/, inch.
Datiert den 16tn REgib 1185 (= 5. November 1770 n. Chr,) von Sijjid *Ali, dem Sohn Mir
Hiidiir "Ali. — Or. Mss. Libr., Madras. 2 Kopien. — Add. 17849 Brit. Mus, Foll 45;
12 inch, X 8'/, inch.; Zeil. 25, je 6!/, inch. lang. Nastalig, Dotiert Sa'bin A, H. 1155 (=1742
n, Chr). Magald I auf Fol. 27, II. Fol, ibid., III. Fol, 107, — Stéwart Tipp. Sult. (=Ainslie
Verzeichnis 46) 4!°, Nasta'liq.— (Cnfr, Kat, Ouseley Nr. 400) — G. 59 (1113) As. Boc.
Beng. Sikisti,

2%. &Il Sbyme Mugirrabat-i-Akbiri, oder ,5) seme Sty=s Tagribit-i-
Muhammid Akbir, ,Erprobtes nach Akbir®.

Verfasser- Muhammid Akbir (genannt Muhammid Arzani), Sohn
des Mir Muammiad Mugim (siche oben und ,Verfasser®).

Der Verfasser hatte eine grofie Anzahl von Rezepten aus berithmten
Werken gesammelt und hielt es fiir notwendig, zunichst zu eigenem Gebrauch,
dieselben in praktischer Ordnung zusammenzustellen. Auf diese Weise ent-
stand vorliegendes Buch. Es ist eingeteilt in eine Reihe Bib und Fasl, in
welchen unter den Krankheiten der verschiedenen Organe die gesammelten ,er-
probten® Rezepte eingeordnet sind. Am Anfang des Buches wird die Darstel-
lung verschiedener Arzneimittel mitgeteilt; z B. wie man Quecksilber dar-
stellen kann, oder Raucherwerk aus lignum alogs, Ole usw.; wie man Elfenbein
verbrennt. Weiter: wie man Quecksilber so einnehmen kann, dal es im Magen
bleibt. ,,Salty® aus verschiedenen Substanzen zu extrahieren; ,,Wasser® aus
der Nase zu zehen; verschiedene Methoden zur Herstellung von Metallen;
Zubereitung von Opium, usw. Dann folgen die Rezepte fiir Krankheiten, welche
wie gewohnlich a capite ad calcém gereiht sind; es fingt also mit Behandlung
von Kopfkrankheiten: Kopfschmerzen, Pusteln auf dem Kopf, Schiaflosig-
keit usw. an. Am Ende Kurmethoden gegen Fettsucht, Magerkeit u.a. (Schlief-
lich ein Kapitel iiber Vogelfang.)

Gedruckt in Bombay 1278 (1859 n. Chr.), Roy. 8, Pagg. 170. Gebund.
Ledrbd. Lithogr. (12 sh). Ebenso in Lucknaw 1280 (1863/64 n. Chr.).

Msa.: XXIV (Nr. 6 in Fol] Kopenh, Foll rrg. Talig. Datiet A. H, r18g
(=1775/76 n.Chr). Auf Fol, 1 ist geschrieben: ,,E libris P. 1. Zr. (Diinischer Arzt in Indien)
given by Mirza Mahomet Ally May 1775, Mojarmbat Achary.' — XXV [Nr, 17 in 8¥] Kopenh.
Foll, 87, Ta'lig, schlecht geschrichen. Die Kopie scheint A, FL. 1178 (= 1764 n. Chr,) geschrieben
zu sein, nach der wenig deutlichen Unterschrift auf Fol. 875 — 2342 [Nr. 1025] Ind. Off.
Foll. 164—z22; Zeil 19—23, Nistd'liq. Grole ¢, inch. x 3%, inch, Nicht dotiert. — 2343
[Nr. 1997] Ind. Off. TFoll. pb—=206; Zeil. 15. Nachlissiges Niista'lig, mit Sikistd untermischt.
Grofe 8%, inch. % 6 inch. Nicht datiert. Titel hier: 37 suse U0, — Add. 17854 Brit.
Mus. Foll y13; Zeil. £5, je 4 inch. lang, Grole '/, inch. x 5'/, inch, Niista'liq, Datlert
Sa'bén A. H. 1221 (= 1806 n. Chr). Vorn ist ein Inhaltstorzeichnis, auch hinten; das letztere
soll nach des Verfussers Autograph kopiert sein, Abschraiber ygile s 3 plyhs. — Mulla
Firuz, Bombay, Nr. 20, Ldibd. Iinge 8,6 inch.,, Breite 5.6 inch., ISicke 0,8 inch, Etwas
nachliissig goschrieben, aber doch leicht lesbar. 308 Pagg. — G. 48, (523) As. Soc. Beng.
Sikisti, — G. 49. (867) As. Boe. Beng. Datiert 1139 A, H. Nasta'liq.

28. .,;Jh_n.:.n Soli. Hilasit (oder Hulasat) at-tdgarib, ,Die Quintessenz
der Erprobungen* (Kl;ren).

Verfasser; Baha' ad-dadld Mir Qawam dd-din Qasim bin Nfirbah$
ir-Razi (oder auch Muhammidd Husaini NOrbah$i genannt), gestorb. 1507
in Rai.
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Das Werk besteht aus 28 Bab iiber Krankheiten und deren Behandlung,
geordnet a capite ad calcem.

Bab 1—8 Krankheiten des Kopfes und des Gehirns, Kopfschmerzen, usw.
Bab 0. Auge (p3).
Bab 10. Ohr ().
Bab 11. Nase (&)
Bib 12. Mund (ylaa)
Bab 13. Schlund () usw.
Bib 14. Leber und Herz (joy %)
Bab 15. Speiserthre () und Magen (ss=s)
Bib 16. Konstitutionelle Krankheiten =Ubl J1 & élyel 2 ol )
J@) Ml B cwlie ame (gedmy 1) Joaasd e
Bab 17. Leber und Gallenblase (s)lyey yXa).
Bab 18. Milz (jyme)
Bab 16. Darm (so4).
Bab 2z0. Analregion (s=zia).
Bab 21. Nieren (ss)).
Bab 22. Harnblase (st
Bib 23. Genitalia (Juts =)
Bab 24. Weibliche Genitalia; Mammae (gt Sy =)
Bib 25. Riicken (=iy), Gelenke (Jotis), Fifle ()
Bib 26. Gifte (pyan).
Bab 27. ,,Uber einige Medicam. composita, die man in der Therapie
anwendet.s
Bab 28. Uber fremde Ausdriicke in der Medizin und iiber Medizinal-
gewicht_&.
Gedruckt in Lucknaw A. H. 1283 (= 1866 n. Chr.. 724 Pagg.; Klein-
Folio. 24 sh. Der Verfasser wird hier: ,,Bahd ‘Abdulla Hakim Mubammad
'Ulwi Khan® genannt.
Mas.: Well ed-din, Konst., N», 2487, 1 Band, soz Pagg.; Zeil. 21, Datiert A, H. go7
{= 1501j02 n.Chr.Y) — 20855 [Nr. 1276] Ind, Off. Foll, 276; Zeil. 16, Nachlissiges Niista'liq,
moit Sikisti untermischt. Grofe 107/, inch, % 6% inch. Verfasser heifit hier: Mubammid Husiini
Nirbahs, Nicht datiert. Anfang bis Bib 8. inkl. fehlt. — 3348 [Nr. 1276] Ind. Off. Foll. 276:
Zeil, 21. Sikisth, 107, inch, x 6!/, inch, Nicht datiert. Verfs. Name wie in voriger Kopie,
Titel: —ylemal] EolMs §) I (,,Der praktische Teil [eig. Buchk] des” usw,). Beginnt in
Bib 1. — Stewart: Tipp. Sult, (Ainslie: Verzeichn, 50) ein Werk betitelt oyl Eela, wohl
dagselbe, mit einem Werke fiber . gy ZusAmMED. Ob der bei Stew. am Ende der Beschrei-
bung dieser Werke angegebene Verf, , Mohammed Ben Musind® nur als Verf, der zweiten Abhand-
lung oder beider Werke gemeint ist, geht nicht deutlich hervor. — Nr. B71 in Hikim Oglu
‘All Pasa, Konst,, soonym, T Band., Ta'liq, Zeil. 31, — O. . 69 (185) As. Boe. Beng.

Sikiisti. ,,One chapter only,* — Bibl, Nation, Paris Nr. 341 Suppl. Foll.420. — | Vgl H, H. 1,
Nr. 4750.]

29.  syka(l)) gpB Qandn-i-Sikdandiri (oder Iskandiri), ,Vorschriften
nach Sikdndar®.

) Also g6 Jahr vor dem Tod des Verfassers!




Verfasser: Hakim Sikindidr bin Hakim lsma'il, der Grieche aus Kon-
stantinopel, welcher nach Indien gegangen war und hier dieses Werk verfafite.
Er wurde Arzt des Niawwab Mub. "Ali Han von Arkat 1747 n. Chr.

Nach einem detaillierten Inhaltsverzeichnis und einem Kapitel iiber Urin
(@1 et Jelat 8y 51 e & Fyey o pdd SUE 3 el M gl & Jy gRUE)
folgen — a capite ad calcem — Beschreibungen der Krankheiten mit An-
gabe der Behandlung derselben. Es fingt an mit Kopfschmerzen [ s El.a::.ll lyal
y~ <y, deren verschiedenen Arten und Symptomen.

Mss.: 1813 [Ouseley 347] Bodl. Libr. Ox. Foll, 176; Zeil, 25. Nasta'liq. 14 inch. x
87/, inch, Nicht datiert. Leicht defekt am Anfang. — 2358 [Ny, 1801] Ind. Off. Foll. 376;
Zeil, 21, Sehr deutliches Niistaliq. 10'/, inch. X 6 inch. Auf Fol. 37 ist ein Siegelabdruck mit
dem Namen “Abd dl-wihhab Hin Bihidur Nasr Ging, fiir den dieses Wark schaint kampiliert zu
sein (Ethé, Cat); der Siegel triigt das Datum: A. H, 1174 (= 176061 n, Chr,), — Stewart, Tipp.
Sult. (= Ainslie Verzeichn, Nr. + und 44). Bei Ainslie Nr. 1 steht: , A Persian work opii-
naily swritten in Syrian, by Yahiakoord, and translated into Fersian by Secunder®. — XX VI

(Nr. 20 in Evo) Kopenh. Foll. i—3 ,de disgnosi morborum ex urina—excerptum e libro Tibb-
Iskanderi* (Mehren). (Cnfr. Kati Ouseley Nr. 309.)

30. (a5 Ta'lim-i-'ilag, ,Belehrung iiber Therapie®,

Verfasser: Abll 'z-Zidfir Husdm, genannt: Zifirjar Han.

Das Werk wurde am Tage der Thronbesteigung des Muhammid$ih an-
gefangen (in der Ind. Off-Hdschr. A. H. 1132 = 1719/20 n. Chr.) und im sechsten
Jabr der Regierung dieses Monarchen (1724/25 n. Chr.) vollendet.

Es ist in vier Ta'lim geteilt:

Talim L Uber Behandlung der Krankheiten. 22 Bijan.

Talim 1. Ratschlige in betreff einiger Fundamentalsiitze der Hygiene
und der allgemeinen Therapie. Erwdhnung der meisten
Arzneien, welche die Arzte kennen miissen (§l sdm yuu5 yo
Sdyma W mal ) S g :,D’ HE SE e Bia bl
Sy ¥ Lbl of. 5 Bijan.

Ta'lim L Uber einfache Arzneimittel, 2 Bijin, der erste alphabetisch,

Talim [V. Uber zusammengesetzte Heilmittel. 2 Bijan, der erste
wieder alphabetisch.

Mgzs.: 2353 [Nr. .gg4| Ind. Of. Foll, 724; Zeil. 15. Ungleiches Nista'liq, Grofe
10/, inch, X 57/ inch. Nicht dati Mit. einem sehr genanen Register auf Foll, 37—16 " versehen,

31. .y b Tibb-i-firidi, ,Perlen-Medizin“; auch hlof sy Firid
betitelt. ;

Verfasser: 'Abd-allah Tabib (Abd-allih der Arzt) oder auch "Abd-
alldih Yizdi genannt (ca. 1600 n. Chr.).

Es ist dem Abi ‘l-muziffir Mubammid Kuli Qutb3ih (dem vierten Herr-
scher von Gulkunda, A, H. 988—1020 = 1580—1612 n. Chr.) dediziert,

In diesem Werke werden sehr viele berithinte Autoren in der Medizin
bei Namen genannt; so z B. Mubammid Tabib Tabari (s}, Hippokrates
(1yis1), Platon (gybwi), Galen (e, Ibn Masawijah, Razes (.sil,-;gl;,r;--sic!},
Hakim Batriq der Inder, Ibn Zuhr (Avenzoar), Demokrates ( publyiesd), Mubammid

— ‘)I —

Ja'qiib Kulini (24), Misa bin Maimin, Ibn Rudwin (ylyd)), Tabit bin Qurrah
(55 o1 =uU);, usw.
Der Inhalt ist folgender:
Mugaddimi. Uber Hygiene, deren Eigentiimlichkeiten und Eigenschaften.
6 Fasl
Abwib, eine Reihe Bab iiber lokale und allgemeine Krankheiten (Jélyel
Balsy s.;:.su), geordnet ,a capite ad plantam pedis® (;03 U ).
Hatimi, in 3 Bab.
. Bib L OUber Seltenheiten (so1y91 b).
Bib IL Eigentiimlichkeiten (jelyst o).
Bédb [IL Anhangs-Kapitel (5obtj1 ob).
Mes.: 1600 IOus:eley 76] Bodl. Libr. Ox. Foll. 215; Zeil. 14. Nista'liq. Sorgfiltige,
kaollationierte Abschrift, die nicht datiert, aber vielleicht ung., 200 Jabr alt ist. Muqaddimi auf
Fol, 27, die Bib (ktbwib) beginnen auf Fol. 157 Hitimi: Bib I aufl Fol. 188% IL Fol 2117,

IIL, Fol, 213" — Madras, 1 Kapie. Verfasser , Faridi®, Sonst keine ErOrterungen dber die
Hdschr. Vielleicht gehOrt sie hierher, — (Cofr. Kat. Ouseley Nr, 406.)

32, Ju -us Sifa’ dl-hali

Verfasser: Sihdb 'Abd il-kirim Kiwam Nigiri.

Geschrieben A. H. 704 = 1392 n.Chr, und dem Sultin Zafir Han dediziert.
Es ist geteilt in 14 Bab.

Bab 1. Krankheiten des Kopfes.

Bib 2. Auge.

Bib 3. Ohr, Nase, Mund, Zunge, Zihne, Schlund usw.
Bib 4. Brust, Lungen, Herz, Magen.

Bab 5. Leber, Milz, Darm.

Bib 6. Harnblase, Membrum virile und Hoden.

Bab 7. Bauch.

Bab 8. Gelenke, Lenden, Oberer Teil des Beines.

Bib 9. Haut

Bib 1o. Verschiedene Arten von Fieber.

Bib 11. De coitu,

Bib 12. Gegengifte gegen vegetabilische und tierische Gifte.

Bab 13. Uber Diagnose [eds ita).

Bib 14. Uber Verschiedenes, z B. Luft, Bewegung, Ruhe, Schlaf,
Wasser, usw.

Ms.: 15856 |[Graser 204 Bodl. Libr. Ox. Foll. 196; Zeil, 25, Nista'liq. Nicht datiert,
IKollationiert.

33. S e Tuhfa-i-Hani, ,Das Geschenk der Quelle®.

Verfasser: Mabhmid bin Mubhammad 'Abd-allah bin “Abd-alldh bin
Makmid Nir-allah (um 1500 n. Chr.). Er kompilierte das vorliegende Buch
in Sirdz und widmete es dem Sultin Said Bihidur Hin und teilte es ein in
vier Bab und einen Fasl.
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Bab I. Uber theoretische und praktische Medizin im allgemeinen

(& @ slosy (ol gmad ol 3o
Bab II. Die (lokalen) Krankheiten der verschiedenen Organe des
menschlichen Kérpers (gl sldsl aatie syl ol i
Bab II. Uber Minnerkrankheiten und Frauenkrankheiten (Bhyel ol yo
{idy Jloys sazine
Bab IV. Allgemeine Krankheiten (gyans olasi) & &ele dhyel gl 5o
Fasl. ,Uber einige einfache und zusammengesetzte Arzneimittel; die
Eigenschaften einiger Tiere und der Schaden, den dieselben be-

wirken konnen. (SUlys  dm L;nl,,s. 3 & oy Bojie ;.;,.:] 35 w0

Mss.: Stewart, Tipp: Sult. Pag. 108 (Ainslie, Verzeichn, Nr. 32). Grof 4to, Nasta'liq. —
2308 [Nr. 1:66] Ind. Off.  Foll. 251; Zeil, 13, Sikiista; Groge oY, inch, x 5V/, inch, Defekt,
Der Fasl fehlt vollstindig. Auf Fol, 17, Zeil. 4 und g liest man: , Der Schreiber dieses Entwuries
(Abrisses Olyw) ist [der verichtliche und arme] Mabmiid bin Mubammid "Abd-allih bin *Abd-allsh
bin Muhammid Niralldht Foll, 159—164 sind durch Insekienfral sehr beschidigt, — G. 11
(192) As. Boo. Beng. Sikisti, Defekt am Ende,

34, umt oty Bous Hilasdt-i-qawanin il-'ilag, ,Die Quintessenz aus
den Regeln der Arzneibehandlung® (oder: Erlesenes aus dem Werke: Qawinin
Al-lAg).

Verfasser: nicht angegeben.

Es beschreibt die Krankheiten der verschiedenen Organe und deren Be-
handlung; am Schlufi ein Kapitel iiber Gifte.

Nach der Handschr. in Ind. Off ist der Inhalt folgender:

Bib I. [Die Ind. Off Hdschr. ist hier unvollst.; beginnt im ersten
Bib mit der Beschreibung eines durch Maceration mit
Wasser zubereiteten Medikamentes, das als Cholagogum
dienen soll: o3 Ide Ju! & g4ii].

Bib I Krankheiten des Auges.

Bib . Ohr.

Bib IV. Nase,

Bab V. Mund, Schlund.

Bib VL Luftrdhre.

Bib VIL Magen.

Bib VIII. Leber, Milz, usw.

Bib IX. Darm.

Bib  X. Nieren, Harnblase, Peritoneum, Genitalia.

Bib XL Mammae.

Bib XIL Bauch.

Bab XIIL Riicken, Gelenke.

Bab XIV. Fieberarten.
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Biab XV. Tumores, Ulcera, Hautkrankheiten.
Bib XVI. Behandlung von Stofi, Fall, usw.
Bab XVIL Wie man Reptilien vertreibt; Gegengifte.

Ms.: 2349 [Nr. 28r9] Ind. Off. Foll. 127 Zeil. 13. Nachlissiges Nistaliq, Groile
7'/ inch, % 43/, inch. Nicht datiert. Defekt am Anfang (siche oben), Bab IL auf Fol. 167 IIL
Fol. 21%, IV, Fol, 237, V. Fol. 24", VI. Fol, 32 (falsch als V. bezeichnet), VIL Fol. 40, VIIL
Fol. 497, IX. Fol. 56, X. Fol. 717, XI. Fol. 82, XII, Fol. 837, XIIL Fol. 875, XIV. Fol, 907,
X¥. Fol. 103", XVL Fol. 1177, und XVIL Fol. 121"

39. Ml uailyd oy Zubdd-i-qawanin dl-"ilag, ,Der Rahm (d, h. Er-
lesenes) aus den Regeln der Arzneibehandlung® [des Werkes: Qawdnin Al-ilag).

Ferfasser- Muhammad 'Ald’ dd-din bin Hibdat-allak Sabsawari, genannt
Rijat at-tabib (oder @l-mutatabbid).

Das Werk wurde im Jahr 871 der H. (im Monat Ribi' [ = Oct.-Nov.
1466 n. Chr.) beendet. — Es enthilt die folgenden 14 Kapitel (Bab)

Bib 1. Krankheiten des Kopfes (). In 15 Fasl

Biab 2. Auge (p2a) 15 Fasl

Bib 3. Ohr und Nase [gwy 4y 9 Fasl

Bib 4. Mund und Schlund (Glay g@o). 15 Fasl

Bib 3. Brust, Lungen und Herz (5, &y jse). 9 Fasl

Bab 6. Magen, Leber, Milz (j,uy £ay soxe). 15 Fasl

Bib 7. Darm, Analregion (saisy 335 12 Fasl

Bab 8. Nieren, Harnblase, Peritoneum, Genitalia (sLasty Gliey &ty 55 5

[oder juts] o) 12 Fasl

Bab 9. Frauenkrankheiten ((Uj cwl jopase & Glyel 2l 6 Fasl,

Bib 10. Riicken- und Gelenkschmerzen (Jolie y 48 playl yol. 3 Fasl

Bib 11. Uber Fieberarten und kritische Tage (o= sy le5 o).
g Fasl.

Bab 12. ,Tumores, Papeln und Pusteln und was sonst dufierlich auf
der Haut sichtbar wird (sys Sola Sy 21 4o a3ly yeiry plssl 33
18 Fasl :

Bab 13. ,Uber (unblutige) Verletzungen und Verstauchungen (durch
Fall) in der Tiefe und in Hohlgingen; Entzindung der Or-
gane; Verderbtsein der Seiten durch Kilte und Eiter™ (&,
) ey Lo I B] aludy Ls) l;i:‘;,.., S5y gly 3o sk, 6 Fasl.

Bab 14. Verjagung und Vertreiben von Ungeziefer aus Haus und
Wohnung und Mainahmen gegen deren Bill (Stich) und gegen
wilde Raubtiere; Vertreibung von Gift und Pest f,:!,b ok o

Uss prem 295 glomy W oatiT ol 5 e 5 86 51 gilph 6 Fagl,
Diese Arbeit soll (nach Ethé, Cat. Ind. Off) speziell auf Agrad it-tibb fafien.

Msgs.: 2302 [Nr. 2064 Ind. Off. Foll, 1—577; Zeil. 21. Nasta'liq, Grdbeé 9'f; inch. x
5% inch. Register auf Foll. 1¥—2% Bab. 1, auf Fol, 2% 2. Fol. 7%, 3. Fol. 8 (defekt am An-
fang), 4. Fel. 9", 5. Fol, 13, 6, Fol. 167, 7. Fol, 237, 8. Fol. 30% 9. Fol. 357, to. Fol. 37%,
11, Fol, 39, 12, Fol 437, 13. Fol. 50% 14. Fal. 547 Nicht datiert. Kollationiert und mit An.

merkungon verschen, — 1588 (Fraser 205] BodL Libr, Ox. Betitelt: jolie za, & YL,

Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 3




Risdli fi wig'-i-mifisil, ,Abbandlung tdber Gelenkschmerzen und deren Behandlung, von
Rijdt Gd-din Mulammdd dt- tabth. Foll, 41°—467; Zeilen 25, Nista'liq. Ohne Datierung, Ge-
hirt zu Bib 10 des Zubdi usw. — Add. 28557 [Robert Taylor] IT Brit, Mus. Foll. 276—304;
Zeil, 25, je 5!/, inch, lang. Nista'liq. Datiert Samihi, Sirwin, Rimadin, A. H. 1121 [= 1709
o, Chr). Betitelt: gay 61l Slsllza o . . . &ty Risilk . . . dir mu'iligitidmrad-icbadin.

36. a.;,,_,.é s%. Sittd dardriji, ,Sechs notwendige Dinge® (zur Behiitung
der Gesundheit).

Verfasser: Der ungenannte Neffe des "Ala al-mutatabbit al- Gilani. Es
ist fiir Burkan Nizan Sék geschrieben; es gab zwei Fiirsten des Namens
Burhdn, von welchen hier vermutlich der erstregierende, 1508—1553 n. Chr,,
gemeint ist (Pertsch, Kat.).

Einteilung:

Muqaddu‘na, Erklirung des Begrifis Medizin und die Teile derselben

(o pludly cab oy 25 50)
Der Inhalt der verschiedenen Fasl ist;
Fasl 1. Die umgebende Luit (sw slyd soa j0)
Fasl 2. Essen und Trinken (guselily gopd s jol
Fasl 3. Bewegung und Ruhe (g9 5 o5 a s yo)
Fasl 4. Schlafen und Wachen (gjlosry olys pin ok
Fasl 5. ,,Uber seelische Vorfille, deren Nutzen und Schaden® [jus ys
fol yléey salyly JSlaki 6120
Fasl 6. Uber Entleerung und Verstopfung [swbaal 5 §lAml geia 5ol
Hitimi. Uber einige allgemeine, aber notwendige Kenntnisse, hyglem&che
und therapeutische Mafinahmen betreffend (s st ,..I I s ol
by aas hdpe 'y ORI Y u,..-al.:

Mes.: 808 [Sprenger 1912] L Berlin. Foll. 58, Gutes Ta'lig. 24 cm % 14,5 cm
13 Zeilen auf der Seite. Fasl x. auf Fol. 4%, 2. Fel. 13%, 3. Fol. 23% 4. Fol, 287, 5. Fol,
6. Fol. 36% Hitimil auf Fol, 56°. — O. a. 27, (305) As. Soc. Beng. Sikasti, v mllmht
gehért die Hdschr. zu Nummer 327). — O. a. 85. (1069) As, Soc. Beng. Nista'liq. (Ebenso?)

3%. In Katal, Fleischer, Leipzig (Opus 6 Nr. 5) Fol. 63 findet sich ecine,
wie die eben beschriebene, betitelte Schrift; c;_,,fs s Sittd dardrijd, ,sex
rerum necessarium, sc. ad conservandam valetudinem®, welche doch nicht mit
unserer Nr. 36 identisch zu sein scheint. Fleischer bemerkt iiber diese Hdschr,
folgendes: ,,Scriptus est, ut ex versibus in exordium illigatis intelligitur, sub
rege persico ex gente Ssafiorum, vulgo Sofiorum, fortasse Isma‘ilo, dynastiae
conditore. Exordium abruptum est in his verbis: wl& o b celb) &0 Sy
3 & ex enumeratione impedimentorum amissae valetudinis recuperandae . .. .

38. i He &gy Wby Risali-i-jimbd’ fi ‘ilm dt-tibb, ,,Quellen-
schrift der Heilkunde.

Verfasser: Nach der Hdschr. im Brit. Mus.: Hadim ' Dead dd-din Mahmid
bin Mas'dd von Siraz, um 984 A. H. = 1576 n. Chr.; nach d. Hdschr. in
Ind. Off. dagegen: Siraf ad-din Hasdn.

1) oder a.ifa'r

I
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Fasl 1 enthdlt eine Beschreibung der Krifte (Elemente) im Korper,
deren Lokalisation, Mischungen und Bestandteile; die Arten der Krank-
heiten, Ursachen, Symptome; Humores usw. ( Jm, lﬁ;"‘ R SO

(gl BYaly Slelley Slbwly B wbaly ol pWIly gliey w3l (FyF

Fasl 2—16 behandeln lokale Krankheiten, vom Kopf bis zum Fufi:
Kopf, Auge, Ohr, Nase, Mund, Schlund, Brust, Herz, Magen, Leber,
Gallenblase, Milz, Nieren, Harnblase, Darm, Genitalia, Gelenke.

Fasl 17. Tumores, Ulcera, usw.

Fasl 18. Fieberarten.

Fasl 19, der den Hauptbestandteil des Werkes bildet, ist wieder geteilt in
1., Nahrungsmittel und Getriinke.

2, Einfache und zusammengesetzte Heilmittel, die Krankheiten,
gegen welche sie benutzt werden.

Mss,: Add. 23560 [Robert Taylor] T Brit, Mus, Foll, 2—g8; Zeil. 23, je 4/, inch.
lang. Schénes -.ﬂ.nr.m amiz, 11"/, inch, X 7'/, inch, Datiert Zulliisgh, A, !I 1069 (= 1688 n, Chr.).
Fasl 1. auf Fol, 11. Fol. * 17. Fol. 13", 18, Fol. 14% 19, 1. Fol, 36%, 19, 2. Fol, 46°, —
2314 [Nr. g64] Ind. Off. foll 187: Zeil, 17. Nastwliq. Grofle 70, inch. X 4%, inch, Fasl 5.
aul Fol, 17, 2. Fol, 5% Niche datiert.

39. i i Hafi 'Ala’l. Das erste Wort bedeutet ,verborgen<, das
andere ist wahrscheinlich von 'Ald dd-din, einer der Titel des Flrsten, dem
dieses Werk gewidmet ist, abzuleiten. Der Verfasser erzihlt in der Vorrede,
dafl sein Beschiitzer, der Fiirst und oberste Heerfithrer usw. . .. Abu 'l-muziffir
Atsiz bin Hwarazm$ah zu ihm gesagt habe, ein praktischer Abrif seines Buches
Dihird-i-Hwardzm$ihi wire sehr erwiinscht, und dal er auf diese Veranlassung
vorliegendes Kompendium verfalt habe. Er erzahlt weiter, er habe diesem
Kompendium den Titel Hafi, d. h. verborgen gegeben, weil es in zwei Binden
von langlicher Form geschrieben sei, die bequem in den Stiefeln steckend vom
Besitzer getragen werden konnen,

Verfasser: Amir Sajjid Isma'il bin al-Hasdn bin dl-Husidin dl- Gurgini.

Soll (nach der Hdschr, in Tipp. Sult. Libr.) im Jahr 1113 nu Chr. be-
endet worden sein.

Teil 1. Maqald 1. Behiitung der Gesundheit. 16 Bab.

Maqgali 2. Diagnose der Krankheiten. 7 Bab.

Teil Il. Magild 1. Ratschlige fiir die Arzte.

Magqali 2. Behandlung der lokalen Krankheiten, 18 Bab.
Magila 3. Fieber, Masern, Pocken.

Maqald 4, Geschwiilste, Geschwiire, Wunden.

Maqald 5. Frakturen, Zerquetschungen, Dislokationen.
Magqald 6. Krankheiten der Haare und Haut.

Magdild 7. Gegengifte.

Mss.: Add. 23560 Brit. Mus. Foll. z18—262. Teil It Magali i, auf Fol, 2195,
Maq. 2, Fol, 232% Teil II: Magq, 1. Fol. 2387, Maq, 2. Faol, 2387 Maq, 3. Fol, 257% Mag. 4.
Fal, 2607, Maqg. 5. Fol. 261% May, 6. Fol. 2617, Mag, 7. Fol, 262", — Stewart, Tipp. Sult.
(vgl. Atnslie, Verzeichn. Nr. 26) Quarto; Nishi. DBetitelt gle ofis, Datiert 1113 n. Chr,
8885 Moschee Sofija, Konst, 1 Band, Ta'liq, Zeil, 12. Betitelt 4| a.! e iy 1 \’]-[r-

i 3. — 8006 ebenda. 1 Band. Zeil. 14. Derselbe
{Iﬂi‘;:" (und".\“ﬁfgl @G.“;B.{:Gl;f.&a Bogﬂ Beng. Sikistd,

3$
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40. Ju= i asse Muhbtasar-i-Hiff (siel) -i-'Al&'i, , Abkiirzung des
Werkes Hiff (statt Hafil)-i-' Al&'i*
Verfasser: Zidin ad-din Isma'il bin Husidin al-Gurgani.

Mes.: 3730 Moschee Sofija, Konst. 1t Band; Zeil. 21, [Es ware denkbar, dafl diese
Handschr. trotz des vorangesetzten , Mubtasar® doch = Hafi-i"Ali'i wire, obwohl nicht wahr-
scheinlich, |

Ay h

41. v jaye Migiz-i-kummi, ,,Armel-Kompendium®,

I'erfasser nicht bekannt. — Er schreibt in ‘einer kurzen Vorrede, daf er
sein Geddchtnis durch Altersschwiche herabgesetzt fiihle, und daf er deshalb
aus geschitzten arabischen und persischen Werken dieses kurze Kompendium
zusammengeschrieben habe, welches wegen seines geringen Umfanges leicht in
dem Armel getragen werden konne. Als Quellen hat er u. a. folgende benutzt:
Sl ddy FIAY STy BlEejlad 3pddy o seal i.al.if y oY Bas.  Er hat
also auch das (hier als Nr. 34 aufgefiihrte) Hafi 'Aldi benutzt; vielleicht hat
er sogar davon die Idee zu seinem eigenen Werke bekommen.

Bab 1, Kinderkrankheiten.
Bib 2. Die Zeichen der Temperamente.
Bab 3. Die Jahreszeiten,
Bib 4. Die Eigenschaften verschiedener Nahrungsmittel.
Bib 5. Parfime.
Bib 6. Kleidung.
Bab 7. Baden.
Bib 8—30. Lokale Krankheiten und deren Behandlung, geordnet
a capite ad calcem.
Bab 31. Fieberarten,
Bib 32. Tumores.
Bab 33. Geschwiire.
Bib 34. Hautkrankheiten.
Bab 35. Hygiene der Kdrperoberfiiche (Haut und Haare),
Bab 36. Aderlal nnd Schrépfkopfe.
Bib 37. Puls.
Bab 38. Urin.
Samtliche Bab sind wieder in Fasl eingeteilt.

Ms,: Ad. 23580. V. Brit. Mus, Foll. 264"— 11t/ inch, X7/, inch, Zeil. 23
A 4'ly inch, Schones Sikdsti-imiz, Dai, 1688 n, Chr.

42. () o me Mugirrab ds-Sifa', ,Der erprobte Heiler

Vesfasser: Ahmdd bin Muhammid Multani

Zuerst wird beschrieben, wie man den Puls untersuchen soll, ebenso den
Urin; danach folgen 43 Kapitel — a capite ad calcem —, in welchen gleich-
falls angegeben wird, wie die verschiedenen Organe untersucht werden. Der
letzte Teil des Buches ist auch gelegentlich mit Rezepten durchsetzt, worunter
einige Amulette,

Ms.: Mulla Firuz, Bombay. Fagg. 164, Nicht datiert, L. 8 inch., Br. 4,7 inch., Dicke
0,3 inch, Gut erhalten, ziemlich guts Schrift. Gut geb. in Ldrbd.
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43. & o oum= Biss Tubfit dl-mugdrrdbit dir tibb, ,,Geschenk
von erprobten (Kuren) in der Medizin®.
Ferfasser nicht békannt.
Kap. 1. Behandlung des Kopischmerzes.
Kap. 2. Behandlung der ,,Makhélyd® (so im Katal. Mulla Firuz; wahr-
scheinlich = L:J,n.l.a makinhilija, ,,Melancholia®, durch ,die schwarze
Galle” verursachte Krankheit).
Kap. 3. Wie man die Behandlung anfangen soll
Kap. 4. Behandlung des ,schlechten Sperma* (so Mull. Fir. ,bad
sperm¢}.
Kap. 5. Uber Kilte (oder Schnupfen?; Mull. Fir.: ,,Of cold).
Kap. 6. Augen,
Kap. 7. Die beiden Ohren, usw.
Auf diese Weise geht es fort — bis zum Fufl, in 84 kurzen Kapiteln
und mit einem Anhang am Ende.

Ms.: Nr. 8, Kat, Mulla Firuz, Bombay. Nicht datiert. Etwas nachlissige Schrift, Tinge
10,5 inch,, Breite b inch., Dicke 0,3 inch, Gut geb. in Ldrbd, — 814 [Petermann II, 4o4] Berlin,
ist ohoe Zwm!'el dn.sselbe Werk; denn auch hier 84 Kapitel, auch hier hap 1 iiber Kopfscinnﬂ'zﬁn
und Migrine [ . Py 9y E"‘"J' auch hier Kap. 2 ,Melancholie® mit derselben Form: (l)yite,
mibiliji, und auch hier ein , Anhang am Ende®, cine [Jitima, Den Schinf der Hiabtimi macht

die Entfernung des iiblen Geruches nus Mund und Achselhdhlen [J:u; oo Y cu:.] Leider
ist diese Handschr, such ancnym; ebenso fehlt der Titel,

44, ¥ 2ayy Rahat dl-insdn, ,Erholung des Menschen®.

Stewart bemerkt iiber dieses Werk folgendes in seinem Kat. Tipp, Sult.
(vgl. dasselbe bei Ainslie Nr. 31): , A general treatise on medicine, in Per-
sian; to which are added prayers, charms, &c. for averting sickness. Author,
Abd al Cuvvy Ben Shehad, A. D. 1376. — Quarto. Commen Hand.*

Auber bei Stewart finden wir Mss. in As, S8oc. Beng, 0. a. 27. (805). Sikisti, Hier
heifit Verf.: Gﬂf"& ‘S,E.l]' Sas. — Ibidem G. 22. (305).

45, iyl pu® Tagwim dl-ibdan, ,Tabellen (iiber Gesundheit und
Krankheit) der Korper.

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 40): ,,An analysis, in Persian, of
the human frame; with a discussion of the various complaints each member
is separately liable to, and the proper remedies for every disease explained.
The whole is in ruled columns, and arranged in tables. Author, Yaheja
Ben Issa Aly Jezzar. — Thin Folio, Niskh Char, transcribed A. D. 1677.¢

In Ind. Off. liegt einc Hdschr, 2296. II [Nr. r37o], betitelt Tagwim dl-ibdin, bimo-

diwat dl-imrid von Jabja bin ' Isd Dbin 'Ali bmtﬂzur. datiert April 1677 n, Chr. Foll, 14—61I,
Kollat. Nasta' hq. mit Stkistd gemischt, auch Nishi. 16 inch. X 9% inch,

46. 301 O s Tirgumi-i-kitab-i-ingriz, ,,Uhersetzungdes eng-
lischen Buches”,

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 56): ,...-..... is a translation in
Persian, of an English treatise on electricity and medical experiments®,
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47, &3 oty map Tirgumi-i-kitdb-i-fring, ,Ubersetzung des euro-
paischen Buches®.

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 56): ,,.... is a transiation of
Dr. Cockburns?) treatise on the disease called intussusceptio,

2957 [Nr. 1452] Ind, Off. (Foll. 62: Zeil. o, Sikiisti, 8% inch, x 6 inch.) triigt den Titel:
Tirgumi--kitab-i-fring diir bijlo-i-Gmrid i-pidis [ Aso) oder mit dem englischen Titel in Tran-
skription: 3.3 Wb 4l gyed” S AJ oo = ,The Nature and Cure[s] of Fluxes. Die dritte
Auflage eines berihmten Werkes von Will. Cockburn (auch dem hier angegebenen Verfass, —
o2 _'J‘lf — | mit diesem Titel erschien in London 1724, [Ob die Tippoo-Hdschr, iiber | intus-
susceptio® ein anderes Werk von demselben Verf, ist? Oder ob pidis von Stewart mit intus-
susceptio iibersetzt worden ist? Denn mit unserer Nr, 46 kann die Ind, Off, Hdschr, 2957 wohl
kaum identisch seim.]

48. u: joxe Ma'ddn-i-Sifd', ,Die Fundgrube der Heilung®.

Stewart, Tipp. Sult, (vgl. Ainslie Nr. 30): ,,The mine of remedies, or
the physician’s vademecuni; containing a long list of diseases, with the proper
method of cure, alphabetically arranged; it is in Persian, the author Aly Ben
Hussen, of Bokhara; A. D. 1368. — Thick Quarto, Shekesteh Amyz Hand.«

49. % cull upv Tigribi-i-Gamdsp hakim, ,Die Erfahrungen
des Arztes Gamasp*®, :

Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie Nr. 52): ,,A general treatise in Persian,
on physic; with observations derived from actual practice. Awzhor's name
Jamasp. — Octavo. Shekesteh.

B0. oy Niir dl-'ujén, ,Das Licht der Augen‘.

Verfasser: Abi B.ﬁh Mubammid bin Manstr bin Abi ' Abd-allak bin
Miinsitr al-Jimant (al-Gurjani), bekannt unter dem Namen Zir(r)in dist oder
s;goldene Hand®.

Ein beriihmtes Werk iiber das Auge und dessen Krankheiten. Es ist
A. H. 480 = 1087/88 n. Chr. beendet, unter dem Sil&figen-Sultin Abd 'I-Fith
Miliksah bin Mubammid (A. H. 465—485 = 1072—1092 n. Chr.). '

Auf die Vorrede folgen 1o Magala:

Magéli 1, Uber die Wissenschaft der Anatomie. [, Zergliederung und
Zusammensetzung*], Definition, die dufileren Formen, spezielle und
allgemeine Mischungen (Temperamente), Bercchnung der Grade, die
(Grund-|Fliissigkeiten, die Organe usw.” (ala, .u., w7y e e o

' () ydey 2lsy 5 ik jldy lo cliey 2 oliey

Maqald 2, ,Uber die Krankheiten und Ungliicksfille, die man am
Auge, Lid und an anderen Teilen des Auges, welche diesen
Vorfillen ausgesetzt sind, deutlich wahrnehmen kann (lghlen o
() e a0 oIy 151 8 pha slinl 51 ol pdy ey pRp p0 SHU 8 byl

Y) William Cockb. 1669—1730; M. A. aus Edinburgh, M. D. walusch. in Leiden, berithmt
wegen seines Geheimmittels gegen Dysenterie, Niheres fiber ihn in Dictionary of National Bio-
graphy' (Leslie Stephen) Vol, X1, Pagg. 192

Maqald 3. Augenkrankheiten, die nicht dullerlich wahrnehmbar sind
L (1 o0 oy iy 151 & Yyl 39

Maqali 4. Behandlung derjenigen Krankeiten, die eine Behandlung
(iberhaupt) erméglichen und zulassen (yly U= 17 & nten s 5
(e opdy ey oF
Magéld 5. Augenkrankheiten, die eine Behandlung nicht ermdglichen
. und nicht zulassen (330 ey oilJ U 11 85 a2y e g3 & lgplen yo)
Maqili 6. Uber das, was im Anfang jeder heilbaren Krankheit zu
machen notwendig ist, um den Ausbruch derselben zu verhindern
wly s 1-.11 a7 .u! YRR J)I & Lg..l: y J,l o BF b ssil )
(gt w2l ade ol U of
Magald 7. Beschreibung der Augenoperationen [y & lg)luo Sde yo
(el oo 34 play U o8 gy (K2 & 0F sl pie
Die Unterabteilungen dieser Maqali sind nach Hirschberg?) folgende 3o.

Uber das Auskratzen der Kritze (des Trachoms)

I.

2. Uber die Beseitigung des Hagelkorns.

3. Uber die Entfernung der Steinbildung.

4. Uber die Losung der Verwachsung,

5. Uber die Schiirzung bei iiberschiissigem und eingestilptem Haar

und bei Einstiilpung des Lids.
| 6. Uber die Verpflanzung der iiberschiissigen Haare, wenn deren
nicht viele sind, mittels der Nadel, ¢
7. Uber das Brennen der iiberschiissigen Haare mit [kaustischeq]
Arzneimitteln und mit dem Feuer und iiber das Ankleben des
Haars mit Mastix.
8. Uber die Ausrottung der Blase (Hydatis).
g. Uber die Entfernung der Maulbeere vom Lid.
10. Uber die Entfernung der Ameise(n-Geschwulst).
11. Uber die Beseitigung des Hasen-Auges.
12. Uber die Beseitigung der Warze.
13. Uber die Entfernung der Balggeschwulst vom Lid.
14. Uber die Beseitigung der Blutschwiire.
t5. Uber das Abschaben des Lid-Grindes.
v 16. Uber die Eréfinung des Trinen-Abszesses im Anfang.
! 17. Uber das Ausbrennen des Trinen-Abszesses und iiber das Aus-
kratzen und Abschaben des cariosen Knochens.
18. Uber die Trepanation des vom Tranen-Abszel carios gewordenen
Knochens.
19. Uber die Beseitigung des Trinenwirzchens.
20. Uber die Beseitigung des Hornhautfells.

Y Ich verweise auf das Werk von H. ,(Geschichte der Augenheilkunde bei den Arabern®,
Leipzig 1905, Pagg. 57 . (und 46), wo Hirschberg zum ersten Male dss Buch ,Nir - gjin'
fir die medizin, Geschichte verwertet und dabei eingehender besprichit.




21. Uber die Beseitigung des Fliigelfells.

. Uber die Beseitigung des wilden Fleisches.

23. Uber die Ausziehung des (Fremdkorpers), der in die Bindehaut
hineinfallt,

24. Uber die Beseitigung des Vorfalls.

25. Uber die Beseitigung der Hypopyon.

26. Uber den Star-Stich mit der Star-Nadel (mihatt!), der soliden und
der hohlen.

27. Uber das Hervorziehen der Schlifen-Arterie.

28. Uber das Brennen dieser Arterie.

29. Uber das Ausschneiden dieser Arterie.

30. Uber den Aderla, den man bei der Behandlung der Augen-
krankheiten anwenden mull, an den Adern der beiden Augen-
winkel, der Stirn, der beiden Schlifen, des Nasenfliigels, des
oberen und unteren Augenhéhlenrandes.*

Maqili 8. Uber das, was einer Behandlung weder durch Arzneien

noch durch Operationen zuginglich ist — die sogen. ,Blauungen®

[oder Griinungen] usw. (s)\ws & By gyl & 37 ghyd e &3] 49

. (@) sy WU

Maqali 9. Uber die einfachen Arzneimittel in der Augentherapie,

deren Kraft betrefis Wirme, Kilte, Feuchtigkeit und Trocken-

heit usw. (gof 0 o Sy Sy 5K pbe Lde g0 F e sloyls s

_ (@1 Kby sdy sy

Magald 10. Uber die zusammengesetzten Arzneimittel in der Augen-
therapie usw. () wip jiG e Silew gle o & T WDy 5).

Hirschberg bemerkt iiber das Werk selbst: ,,... Das Buch ist inhalt-
reich, geordnet, klar und verstindlich, nicht ohne eigne Zutaten aus erprobter
Erfahrung. Die Darstellung ist wortreich, aber plastisch, weil auf eigner An-
schauung beruhend. Die Einkleidung in Frag’ und Antwort bildet nur einen
losen Uberwurf, der die lehrbuchmiflige Darstellung nicht verhiillt. Wenn
aber Zarrin-dast erklirt, er habe sein Buch verfafit, damit alle Menschen diese
Wissenschaft grindlich erlernen und darin titig sein konnen, und daB der ver-
stindnisvolle Leser das Licht seiner Augen bewahren konne; ohne des unwis-
senden Arztes zu bediirfen, so hat er einerseits ein zu weites Ziel sich gesteckt,
das itberhaupt nicht erreichbar sein diirfte, andrerseits die Schwierigkeit, eine
solche Kunst zugleich wissenschaftlich und volkstiimlich darzustellen, ganz be-
deutend unterschitzt.

Jedenfalls ist sein ,Licht der Augen* ein wichtiges und kulturgeschicht-
lich bemerkenswertes Buch, das wohl verdient, mit dem , Erinnerungsbuch*
von 'Alt . [sa und der sAuswahl® von 'Ammmir verglichen zu werden, wenn-
gleich es hinter beiden an Originalitdt zuriicksteht.

1 .

) b=w (F.)

) @Yy pers. Plur. vom amabischen J3y3 zaraq, die bliuliche oder grinliche Farbe; Femin.
8,5 zurga = Blindheit (Lane), ylatxuue (Hirschberg).
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Gedenken wir schliefilich noch seines geschichtlichen Sinnes und seiner
vergleichenden Betrachtungsweise. Er allein von allen arabischen Augenirzten,
deren Werke uns vorliegen, hat in kurzen Strichen die Entwicklung der ara-
bischen Heilkunde richtig gezeichnet. Er hat auch versucht, in seiner geogra-
phischen Mittelstellung zwischen dem ‘Iriq, dem Fruchtgarten der arabischen
Wissenschaft, und zwischen Hindostan, — die Star-Operation der Hindus, der
Iragenser und der Griechen miteinander zu vergleichen: dafl er hierin sich
geirrt, haben wir bemerkt, wollen es aber nicht mit zu herbem Tadel
belegen.*

Zum Schluf seien noch aus Hirschbergs Wiedergabe der Vorrede)
ein paar Passus herausgenommen: ,Die Heilkunde ist zuerst in griechischer
und syrischer Sprache abgehandelt worden, bis zur Zeit unseres Propheten.
Dann wurde die arabische Sprache vorgezogen. Die Araber haben Werke
aus der griechischen und der syrischen Sprache iibersetzt. Jetzt schreiben bei
uns die meisten Leute Biicher in persischer Sprache. Auch ich habe mein
Buch persisch verfafit, damit der Vorteil desselben allen Leuten zugute komme,
Gott, der in dieser Zeit die Perser liebte, hat es verlangt.

Uber die Augenheilkunde ist bisher wenig geschrieben worden. Aller-
dings hat Hunain speziell tber das Auge ein Werk in zehn Buchern ge-
schrieben; auch Jihannd b. Maswijah und Mul. b. Zakarija und andere
haben etwas dariiber geschrieben. Aber in Vollstandigkeit haben sie den
Gegenstand nicht dargestellt. Keiner von denen, die vor mir geschrieben, hat
die Sache vollendet. . .. Ausgewidhlt habe ich, was mir gefiel, aus den Dar-
stellungen des Galen und des Hunain. Das ist kein Fehler® Er vergifit
dabei den A/ 4. '[sa, aus dem er manches wortlich entnommen, zu nennen
(Hirschb.).

Ms.: 1575 [Sale 72| Bodl. Libr. Ox. Ioll 161, Fol. 20 unbeschrieben; Zeil, 25.
Nista'liq, GroBe g inch, X 6%/, inch. Etwas defekt am Anfang und Ende, indem die Hendschr.
plitzlich mitten in der Vorrede anfiiogt, und gegen das Ende der rotts Magdld abbricht. Mag. 1.
auf Fol. 3% 2. Fol 24% 3. Fol 457 3. Fol. 747, 3. Fol too%, 6. Fol 104%, 7. Fol, t19Ff,
8, Fol. 129% 0. Fol 317, 20, Fol. 1417, — G. 83. (384) As. Boc. Beng. Niastaliq. Ver
fasser; Mubammiid bin Minstr Gurdini,

1. Tractatus de morbis oculorum et eorum remediis. Anonym.

Hirschberg? hat nach einer photographischen Reproduktion des An-
fangs und Endes der einzig bekannten Hdschr. in ,,Bibliotheca Medicea Lauren-
tiana®, Cod. CCXLI, folgendes eruiert: ,,Es ist eine persische, fast wortliche
Ubersetzung deér arabischen tadkirah von " A/ 4. /sa, unter Fortlassung der Ein-
leitung und der Schluflkapitel, also von I, c. 1 bis Ill, c. 23. Eingefiigt sind
allenthalben wiederholende Gedichtnisverse, Das letzte Kapitel (I, c. 21), von
der Erhaltung der Gesundheit des Auges, ist ganz und gar in Verse aufgelost,

Y) H. hat, wie er bemerkt, durch Herrn Dr. A, Cowley in Bodl, Libr. Ox, eine photogr,
Wiedergabe der Einleitung (3 Seiten) und des wichtigsten Abschuitles (des 7. Buches — Augen-
operation, 17 Seiten) erhalten; Herr Prof, Dr. Oscar Mann zn Berlin hat dann die keineswegs

leichte Ubersetzung besorgt.
) Op. ¢., Pugg. 62.




die dem Hippokrates und Galenos in den Mund gelegt werden. Die Ab-
schrift des Codex ist von Ahmad ibni Sultan aus ....(}), im Jahre 804 (d. H.
= 1489 u. Z.) fertiggestellt. Der Codex hat jetzt die Nr. 205. — Da das Werk

nur eine Ubersetzung darstellt, verdient es keine besondere Nummer.
Nach dem Kat. von Italo Pizzi, Pag. 313, handelt Bab I iber ,Die
Definition des Auges, daf es ein Organ ist“... [aly (2o’ sa il ,J;l =
[oyds 2ol W Sadls

Foll. 207; Zeil, 16, Grofe 21 cm x 11 cm, Taliq. — Auf Fol, 163" sind verschiedene
Bemerkungen grébtenteils mit derselben Hand hinzugefiigt,

52. ,Augenheilkunde®.

Verfasser: Muhammaid bin Mubammad Zin Mukammad " Arab Kahhal
(der Augenarzt).

Im Kat. Bibl. Naniana wird der Titel als ,O/m Hokmat aain® wieder-
gegeben; das Werk ist dem Sultin Abd Sa'id Bihidur Hdn, der im Jahre
736 d. H. (= 1335/36 n. Chr.) starb, gewidmet.

Es handelt iiber Krankheiten des Auges.

& Ms.: Cod. CVIIL Bibl. Naniana. 4% Datiert 1053 A. H. im Monat Gumada von
n "Ali,

B3. oleo Flel Mo jo segesme Midgmi'd dir "ilag-i-dmrdd-i-subjin,
woammelbuch fiir Therapie der Kinderkrankheiten®.

Ierfasser unbekannt.

Ms.: Cod. XXXIII, Ul (Kat. Mehren) Kopenhagen. Initium: ssyeswe il otz Lol
PO il JUk) eld 51 s A5 plue el gMe 50 Sl

b4. sl = Bahr al-fiwa'id, ,Der Ocean der Nutzbarkeiten®
Verfasser: Dahmik bin Bihir (ae o o)
Es ist geteilt in Mugaddimid und 34 Kapitel.

Ms.: Cod. XXVI (Nr. 18 in 8v) Kopenhagen. Fall 82, Sikisti, Trigt den falschen
Titel 5,7 &b 76 wb (Mebren). Datiert im 5. Jubr der Regierung des "Alimgir 11 = 1757
n, Chr, in der Stadt Lucknaw,

5D. Tractatus de conservanda valetudine.
: Verfasser: Hakim Masth as-Zamin, womit (nach Mehre n) Muhammad
Akbir Arziani gemeint ist.
Der Inhalt der einzelnen Kapitel ist:
Kap. 1. Uber die umgebende Luft (ke siyp o3 30
Kap. 2. Uber Essen und Trinken (goselily oy 3ok
Kap. 3. Uber Schlafen und Wachen (sytonty wpld yol

1) Sicl = e
‘) Mehren schreibt: , Auctor nobis incertus est; sed in praefatione, si recte legimus, nomien
ejus pgr 2 Zebal indicsturt, wo ) vielleicht = J, die Priposition ,durch, vont ist,

— 7

Kap. 4. Uber Anordnung von Bewegung und Ruhe des Korpers
(o oy T a3 59
Kap. 5. Uber Bewegung und Ruhe der Seele (Jui yuy aF A )
Kap. 6. Bewahrung der , Feuchtigkeiten® (Grundflissigkeiten) in gutem
Zustand (s=ite Silyby Kis a).
Das Werk ist dem Auriingzib gewidmet.
Ms.: Cod. XXXV (Nr. 23 in §v0) Kopenhagen. Foll 7. Gutes Ta'liq.

6. @t s Bahr dl-manafi’,, ,Das Meer der Nutzbarkeiten*.

Verfasser: ,Mulid Mohammed*® (nach Stewart)

Stewart, Tippoo Bult. (vgl. Ainslie Nr. 53): ,,A diffuse Persian work on
midwifery, treatment of children, enchantments, exorcising devils; etc:... De-
dicated to Tippoo Sultan, A. D. 1794. — Large Quarto, Shekeste Amyz Hand.*

57 —w pe jo paze Mubtasar dir ‘ilm dt-tibb, ,Kompendium der
Medizin®,

Verfasser nicht sicher bekannt. In dem Bodley. Cat. heifit es: ,In the
hand-list of Sale’s Mss. it is ascribed to Skikaé-aldin of Damascus, but on
what authority we do not know, since no author's name occurs in the text.”

Es ist kompiliert aus Werken von Arzten aus Indien, Riim (Griechen-
land) und Arabien. Die Einteilung besteht in vier Magdild, ndmlich:

Magild 1. Theoretischer Teil der Medizin. 17 Bab.
Magild 2. Praktischer Teil der Medizin. 359 Bab.
Magali 3. Einfache Arzneimittel, alphabetisch geordnet.
Magala 4. Zusammengesetzte Arzneimittel. 22 Bab.

Ms.: 1614 [Sale 71] L Bodl. Libr, Ox. Foll, 1—g27; Zeil. 13, Nistallg, 6% inch, x
5 inch,

B8, i ple yo gazme Mubtasar ddr 'ilm dt-tibb, ,Kompendium der
Medizin*.
[‘erfasser unbekannt.
Diese Abhandlung beginnt genau wie die vorangehende (Nr. 51); hat aber
einen anderen Inhalt, nimlich:
Bib 1. Beschreibung des Geschopfes?) (cdliy (S& oo
Bib 2. Beschreibung des Gehirns (jleo o).
Bab 3. Uber Urinschau und Uringlas{-,,P‘lasci1c"'_' *_.._.J Al glo
[l 8390y B
- Ms. 1614 [Sale 71] IL Bodl. Libr, Ox. Foll, 93" —499"; Zeil, 13, Nista'liq, 6%/, inch. x
5 mch, .

89, e o pii pela pazie Mubtasar-i-gami® ‘n-naf dir ‘ilm, ,Kom-
pendium des Nutzens in der Medizin® (oder ,,Abkirzung des Werkes [Gami]
an-naf’ dir 'ilm [-i-6bb])

Verfasser unbekannt.

) oder: von Natur und Geschopl.




Die Beschreibung dieses Ms. im Katal. Mulla Firuz, Bombay soll hier
gegeben werden: ,,Abridgenent of the Jamu-al-tibb, on medical science. Writing
negligent; the pages are loose; covers, good hard leather. L. 7.9 in, br., 4.6 in,
th. 0.3 in. This book is more complete than No. 8, because it gives not only
the remedies but also the symptoms of every desease, and seems to be superior
in every respect. It also commences with the head, and then treats gradually
of all the portions of the body. No dates

60. i 3 Iyl Biss (o) (Kitab) Tubfit d1-mulak fi't-tibb, ,Buch:)
Geschenk der Fiirsten tiber Medizin®,

Verfasser: Fahr dd-din “Ali, genannt Ibn Hakim Rukn #d-din Masid
Muhammid, beriihmt unter dem Namen Hakim Ruddi (so nach der Konst.-
Hdschr.).

Das Werk ist dem Al-Mugziffir dd-din Singir Sih bin Milik Sih, dem
IV. Sultin der Sidlglgendynastie in Persien gewidmet; dieser Sultin starb
A. H: 498 = 1104/5.

Bei d’Herbelot, Bibl. Orient.!) steht folgendes iiber dieses Buch: ,,7vik-
Jat al-molouk fil thebb. Livre de Médecine, écrit en Persien pour les Princes
par Abou bekr Ben Massolid. Cet Auteur dit, que I'Original de cet Ouvrage
a ét¢ trouvé dans le Thresors du Sultan Sangiar vers Pan 6oo de Phegire.”

Mga.: Cod. XCVIII Bibl. Nan. (Kat, Assem.). Pagg. 668; unvollstindic am Ende.
4% — Willj ad-din, Konst,, Nr. 2477, Foll. (8i=w) 2525 Zeil. 15, Ta'lig,

61. 140 =sw Sibhit dl-dmrad, ,Das Gesunden von Krankheitens

Vesfasser: ,,Pir Mohammed Guzeratty“ (nach Stewart) [As. Soc.
Beng.: gi=F]

Stewart: ,,.... is said to contain prescriptions for the cure of all dis-
OFders . .5

Mss.: Tipp. Sull. Quarto, NistWliq (vgh. Ainslie Nr. 42), Datiert 1726 n, Chr. — G 81
(1180) As. Boe. Beng, Sikisti,

62. & ;0 axme Mubtasar dir tibb, ,Kompendium der Medizin
Verfasser unbekannt.
Ms.: Madras, (Ohne nihere Beschreibung,)

63. i=a ¢/y) ¥y Risdli-i-dlwah as-sihbat, »Abhandlung iiber die
Tafeln der Gesundheit®,

Verfasser: ,Der Arzt il-Gilini (so nach dem Konst-Kat.: Jisf sl

Ms,: Moschee Fatih, Konst,, Nr. 35650, 1 Bd. Talig. Zeil i1.

64. Lo Slel S dl, Risdld fi 4mrdd dl-bddin, »Abhandlung
tiber die Krankheiten des Kérpers«.
Verfasser unbekannt.

Ms.: Moschee Fatih, Konst,, Nr. 3668, 1 Band, Talig, Zeil. 11. (Sonst keine
Beschreibung des 1s,)

Y Zit, nach Kar. Bibl. Nam.

65, i S Emall Blal ppesed) gezsie) (Mubtasar dl-miusim bi) Mir'at
as-gihhit fi 't-tibb, ,Spiegel der Gesundheit*,

Verfasser: Rijat bin Muhammid Isfahani Tabib (Arat).

Der erste Abschnitt handelt iiber theoretische, der zweite uiber praktische

Medizin.

Ms.: Bibl. Nat. Paris Nr. 345, Buppl. — Moschee Sofija, Konst., Nr. 3742,
Zeil, 15. 1 Band, Ta'liq. — Kairo Nr. 9232. Foll. 266; Zeil. 21. Taliq. Datiert Monat
Ribi' II A, H. 1153 (= 1740/41 n, Chr.),

66. o1 wis Hifz dl-bidin, ,Behiitung des Korperse®

Verfasser: Imam Muhammad bin ‘Umar bin Ani (2 Abi? [im tiirk,
Kat: Ji]) 'I-Husdin dr-Razi (= Fahr ad-din Rézi).

Ms.: Moschee Sofija, Konst., Nr. 8684. 1 Band. Nishi. 13 Zeilen aul der Seite.

Paul Horn hat diese Hdschr. in Konstantinopel untersucht und gefunden,
daf dieselbe einer Handschr. im Besitz R. A. Nicholsons entspricht.)} Aus
Nicholsons Beschreibung dieses Werkes in J. R. A. S. 1899 Pagg. 17—36 und
Pagg. 669—670 erlauben wir uns hier einen Auszug zu bringen:

»A Persian Manuscript attributed to Fakhru'ddin Razi ... This manu-
script, which is now in my possession, has unfortunately lost a number of pages
at the beginning. Neither title nor author’s name occurs in the text, but in-
side the cover an old Oriental penman has left the following inscription:
Sale Ul g Sy A pll Gillye s=all Gis, ,The Preservation of Health,
composed by Imam Fakhry' ddin Razi — may God make bright his
FOMBIN s O There is nothing to show that this Ms. is a translation
from the Greek. On the contrary, it has every appearance of being an original
work., While positive evidence as to its authorship is wanting, the ascription
to Fakhru’ ddin Razi is at least probable. The style is archaic, and quite in
harmony with other works of the period....... The authorities mentioned
are Hippocrates, Galen, Dioscorides, Khwaja Abu 'Ali (Avicenna)..... Ibn
Mandavaih of Isfahin, Mubammad Zakariyya, and a certain Seyyid or Imam
Ismafl?........ Contents?):

P. 1. The manuscript begins abruptly: ...... . .%) (the régime to be
adopted in summer).

P. 2. ... (Three causes why autumn is intemperate).
Here one or more pages are missing.

') Siehe J. R, A. 8. 1899 Pag. 424.

) Nicholson gliuht, dall dieser: (may perbaps be Al-sharif Sharafu 'ddin Tsm# 1l (Witsten-
feld, Nr. 23 p. 138)". Spiter machte Horn (siehe J. R, A. 8. 1890 Pag, 424) damuf aufmerksam,
dafl dieser Ismi'll mit Isma'll ibn Flasan ibn Muhammad ibn Ahmad al Husaini al Jugani wahr-
scheinlich identisch sei, wozn wieder Nicholson (in derselben Zeitschr. 1899 Pag, 670) bemerkt,
dab eine nihere Ustersuchung zeigt, dafl der von Thm vorgeschlagene Ismi'il mit dem von Heorn
genannten Autor des Dabiri-i-Hwarizm3ahi identisch ist.

) Nicholson nennt zuerst einige seltene Vokabeln; umter dicsen gibt er bei JU Saoyd}
keine Ubersetzung. Es seéi doch bemerkt, dal Saaglty = Sudi (Richardson: Dict)) = 1. Gestank
vom schlechlem Fett, 2. Fett und LG =Suffix, postposit.: versebien mit, besitzend, Der Zusammenhang
muf zeigen, ob man: ,stinkend® oder ,fett* (ev, fottstichtig) tibersetzen soll,

1) Nicholson gibt hier den persischen Text.




Praz

(the properties of aloes-wood, ambergries, sandal-wood, and lau-
danum),

. (... on flowers). The following are mentioned and their
properties described: 7, sdity, A, 7 J, grpd, plods Sesw g
(also called Wp1) oy e gty ol .a;,.-. g
v+ [..on potables). These are of three kinds: water, intoxi-
cating drink, other beverages; accordingly, this a\le falls into
three parts.

. (.. . properties of waters) ... nine sections.

. [.. . on the advantages of drinking water). ......

«+s [--. on the different kinds of waters). There are two kinds:
{a) water containing no foreign substances, (b) water containing
such. Eight signs of pure and sweet water.

« o+ [+, on the different sorts of waterl. There are two serts:
(a) water which falls from the air, (b) water which proceeds
from the earth. (&) is superior to (b), (1) because it is free
from contamination, (2) because the falling raindrops move

rapidly, and motion is a cause of heat, and heat is a cause of

purity.

sesl): why rain in winter is better and purer than rain in
summer. Four reasons.

sles: why rain accompanied with thunder and lightning is
purer.

sles: why rain-water, though it is purer than any other,
quickly becomes putrid.

........................

<« . [« . on drinking water in large quantities). Three great
evils arise from water-drinking.

. (... on the evil effects of cold water),
It is not allowed in six cases: (a) when fasting, (b} immediately
after eating, for four reasons, (¢) after sexual intercourse or vio-
lent exercise, (d) when one is thirsty at night, unless the thirst
is caused by drinking wine to excess or eating bitter and
peppery food, (e) after hot food, (fj when one is wet or hot.
o+ (.. on waters cooled by ice and snow)
.« (.. on waters which have suffered change).

. [, .. on food made with brackish water).

473t ek O OMINEE NSRRI o

. («.. on the symptoms which show themselves in a drunken
man). The author propounds twenty questions ..., to which
he gives answers:

1) Mis'ali = Frage.

Y
\9)

(ro)

(1)

(12)

(13)

(14)

(r5)

(16)

[!/r
(18)

Yy 5, Wilstheit des

Zenker, Dictionn,

- = 4‘7

Why drinking wine produces drunkenness.

Why, when a man is engaged in drinking, his high spirits
increase, whereas he ends by making a row....

Why a drunken man imagines that everything is turning

round.
Why a man squints in the last stays of drunkenness.

Why, although the nature of wine is hot, drunken men are
more sensitive to cold.
Why habitual wine-drinkers have fewer children.

] Why those who drink their wine neat suffer less from

dimness of sight and vertigo, while those who mix it with
Water are liable to these maladies.

Why, seeing that cold is the cause of tremors, and wine
is hot and moist, those who drink much wine suffer from
tremors.

Why, since the nature both of children and of young men
is hot and corresponding to the nature of wine, children
should not drink it, while young men should.

Why some men cannot have sexual intercourse when they
are drunk,

Why some men, if they drink with small cups, get drunk
quickly, whereas if they drink with large cups, they do
not get drunk at all, while others again experience the
contrary,

Why negroes ... desire more than other men to drink
wine.

Why persons accustomed to sour wine, if they happen to
drink sweet - flavoured wine at a party ..., are slow in

getting drunk.

Why those who live on oily food are slow in getting
drunk.

Why those who take little exercise are slow in getting
drunk, while those who take much exercise get drunk
quickly.

Why some men, when they drink wine, are more than
osually grave and dignified, while others are more than
usually light-headed and ill-mannered.

Why crapula (jui?) is worse than drunkenness.

Why sometimes when men drink wine it produces nausea,
while at other times men sufiering from nausea are cured
by drinking wine.

Kopfes, nervise Aufregung nach einem Rausche (gem. Katzenjaummern)',



(19) Why, when a man drinks much wine, it produces con-
stipation . . ., but if he drinks moderately, it has a laxa-
tive effect.

(20) Why some drunken men sleep a great deal, while others
sleep little, and, if they once wake, keep awake all night.

P. 76. ... (... on the stayes of drunkenness)......
<+« (.. on the various sorts of beverages employed in health
and disease). ...

hv
-

P. go. (... on the cure of crapula).

P. 103 (- .. on the regulation of victuals).

P.108. ... (... on flesh-meats)....

P.116. ... (.. on the parts of different animals)....

P.120. ... (... on the nature of spoon-meats). ...

P.127. ... (... treating of the condiments made with vinegar, etc) ...,

P. 129, (... on milk, and things made from it), ...

P.134. ... [... on moist substances)....

P.138. ... (.. on heérbs)....

P.141. ... (.. on pot-herbs)....

P.145. ... /(.. on oDioist fruits)... .

P. 154, .. (s~ on dry froits) . ...

P.157. ... (. .. on sweet things)....

PR L. G enimly s IR

P.160. ... (... on the manner of eating food)

P, 160, ... (... on sexual intercourse)....

P.221. ... (.. on going to the bathl

P.226. ... (... on motion and rest).

P.227. ... (... on the time for exercise)

P.229. ...[( .. on the limits of moderate exercise).

P.233. ... (.. on partial exercise). Various exercises suitable to the
foot, the hand, the tongue and throat, the chest, and the eye
are specified.

P.235. ... [ .. on the regulation of sleep and waking)

Nicholson gibt auch ein paar Textproben mit Ubersetzung. Da die
Ubersetzungen inhaltlich auch fiir Mediziner interessant sind, sollen sie hier
abgedruckt werden.

,Fuqqd'l): Most physicians have spoken of fuggd' in terms of strong
depreciation, except [bn Mandavaih of Isfahin, who uses milder language. In
fact, being what it is, it is impure and does not admit of safe digestion, as it
produces raw phlegmatic humours, Seyyid Isma‘il (God have mercy on himl)

) Arab. g fuqqd’ [= pers. fugd' oder fuqa’] = ,ein Gétrink, das aus Mehl von Gerste,
Reis oder Hirse, oder auch getrocknelen Weintrauben bersitet wird, eine Art Bier oder Scherbst®,
(Zenker,)
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says that if a person cannot abstain from fuqqd', three mans of raisins should
be put in water along with a man of sugar. When the sugar melts, the mix-
ture should be boiled and strained, and pomegranate juice, or sour apple juice,
or sour quince juice added in the desired quantity. If a mixture inclining to
sweetness is preferred, the sour ingredients must be diminished, and vice versa.
In the latter case rue, mint, tarragon, a little spikenard, and a little salt are
excellent; in the former, cinnamon, aloes, cloves, ginger, and a little sugar, as
much of each as, without drawning the fuqqi’, will give it fragrance and fla-
vour and make it palatable. The sweet mixture is more proper for those
who bave a moist constitution, but honey, instead of sugar, is better. A per-

son whose stomach is weak must add a larger quantity of spikenard and car-

damom. If his constitution is hot and he wishes to relax it by means of this
fuqgd’, he must put in hydromel instead of sugar, and apricot juice instead of
pomegranate. Remedy: Khwija Abd 'Ali') says that care must be taken
not to drink fuqqd’ after wine or wine after fuqqd, because, when wine is
mixed with fuqqd’, it conveys the fuqqd’ to the interior of the system, and
grave mischiefs ensue. If fuqqd’ is drunk and injurious effects show them-
selves, nothing should be taken on the top of it except peeled walnuts and
bleached almonds, that the oil of these, mingling with fuqqd’, may thicken it
and hinder it from penetrating the veins. The patient should dip his fingers
in honey and lick them several times. Ghee and an electuary of sarini are
antidotes to fugqgd’.s

Ubersetaung von: ,Section 3, on the range of moderate exeycise. — The
time for exercise is not yet over as long as the complexion is bright and
motion agreeable, the veins full, and the breathing regular. Until the consti-
tution becomes habituated to exercise, it is a principle of great importance
that, if the temperament be hot and dry, the exercise should not be too
severe; if it be moist, and cold predominate, exercise may be carried to this
point and even further. At first the motions should be gentle, and should
gradvally increasc in violence till they attain a maximum which the person
taking cannot easily endure to pass. Similarly he should by slow degrecs
relax his efforts unfil he leaves off. Before taking exercise the arms and legs
and back of the athlete should be rubbed in moderation by different hands
or with a rough towel, and then with sweet oil, e. g. almond oil or fresh oil
of sesame, and when his muscles are suppled and he has been gently rubbed,
he should indulge in exercise. This rubbing, which helps to stir up the vital
heat and opens the pores and brings superfluities to the surface so that they
admit of being expelled by exercise, is proper for a person whose muscles
are hard, whose pores are close, and who has lived on coarse diet. A person
whose muscles are soft and whose diet has not been coarse need not to be
rubbed and suppled with oil to the same extent, but when he has finished
his exercise he should go to the bath, or sit in the court of the house and
pour tepid water over his body te give ease to the skin. He should also be

0D, b, ibn Sind (Avicenoa),

Fonahn, Quellen der persischen Medizin, 1
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rubbed gently a second time, and while this is proceeding he should stretch
his arms and legs and muscles; in order that the remaining superfluities, which
the motion has dissolved, may escape at the pores and be completely expelled,
It is proper to use oil in this rubbing. For one whose muscles are hard and
whose diet consists of solid food a second rubbing is necessary, but a person
with soft muscles who does not live on solid food, as he should not take the
same exercise, may dispense with the rubbing also, and if he does require it,
may be less exigent.”

67. Sleyemal piley eyl o Kitdb dl-hawiss wa manafi' '1-
miagmi'it, ,Das Buch der Eigenschaften und der Vorteile der Gesammelten®
(Anweisungen).

Verfasser unbekannt. (Ebenso Inhalt).

Ms,: Moschee Sofija, Konst.,, Nr. 3691 1 Band, Zeil. 17. Verschiedene Hinde,
Register.

68. &xsu S o, Risdla fi 'l-hikma, »Abhandlung iiber Medizin*®
(oder Philosophie).

Verfasser: Siiih dr-Ri'is abi "Alf bin Sina (Avicenna).

Ob die Abhandlung medizinisch oder rein philosophisch ist, geht nicht
deutlich aus dem Titel hervor [eine Beschreibung gibt es nicht); aber diese
Schrift ist im tiirkischen Katalog unter ,Medizin* ‘eingeordnet — was freilich
nicht zu beweisen braucht, dafl die Abh. auch wirklich medizinisch ist.

Ms.: Moschee Sofija, Konst, Nr. 3629. 1 Band. Ta'lig. Zeil, 7. (Vg unten Risdla
fi "t-tibh von demselben Verf)

69. a.;.,b.i :m..., Risald-i-dahabija, ,Der goldene Traktat®, iiber &ia
a=wa)l hifz d3-sihha, ,Bewahrung der Gesundheit®, urspriinglich vom Verfasser:
Abd 'l-Hasdn 'Al4 bin Misé ar-Rida (t 203 A. H.) arabisch geschrieben,
hier in persischer Ubersetzung von einem Unbenannten.

Ms.: 344, 2 Miinchen (Kat. Aumer). 18 cm hoeh, 1o/, em breit, Foll. 15—25; Zeil. 11.

70. il o) Ad-durr dn-nifis, ,Die kostbare (kostliche) Perle®. LA
medical treatise in Persian® (Triibner, Catal),

Verfasser: Mirza Muzaffar Husdin Han. Herausgegeben von 'Abd
ir-Rahman bin Higgl Muhammid Rudin Han.

Gedrucke: Cawnpore, A, H. 1273 (= 1866 n. Chr. Royal 8. Pagg. gz.
Geheftet.

71. e e 'Ildg dl-amrad, ,Behandlung der Krankheiten®

Verfasser: ,,Sharyf Khan® (Zenker, B. 0. 947}

Gedruck? in Dehli A. H, 1264 (1858 n. Chr.. Lithogr. 611 Pagg. — Auch
gedr. in Lucknaw 1848,

%2. Mahzin al-iksir, ,,Das Magazin des Steins der Weisen (oder der
Elixiere, Essenzen).

—_— 51 i

Gedrucks: Jullundur, Aftab-i-Hind Press 1884. 4% 140 Pagg. Lithogr.
2841 Or, L.-BL: A treatise on the Hindi system of medicine®.

3. b o gy ¢ Finn-i-duwum dir tibb, ,Der zweite Fann iiber
Medizin“.

Verfasser: 'All Jar Han,

s+« general treatise, in Persian, on the disorders to which the human
species is incident” (Stewart).

Ms,.: Tippoo Sult. (vgl. Ainslie Nr. 48), Quarto, ,,Common Hand*

U, iy gyewe Magmi'-i-riisail, ,,Sammlung von Abhandlungen”. —
Es sind deren drei, iiber Medizin, Astrologie und Auslegung von Triumen.
Verfasser: Abt 'I-Fadl (,Fuzl®“ bei Stewart) Husédin.
Ms.: Tippoo Sult. (vgl. Ainslie Nr. 48). Quarto, ,Common Hand."

. s LJe 6uy Rijad-i- Alamgiri, ,Die Garten des ‘Alamgir®.

Verfasser: Muhammad Rida aus Stras.

Es ist teils eine Arzneikunde, teils ein therapeutisches Werk, welches
dem Herrscher ‘Alamgir gewidmet ist.

Der erste Teil, Rijad I. ist geteilt in 4 Camin (wes) »Obstgarten®, und
bespricht die Hauptprinzipien in der Sorge fiir die Behitung der Gesundheit;
er wurde im Jahr 1080 der H. (= 166g9/70 n. Chr) angefangen und 1000
(= 1679 n. Chr) beendet. Der zweite Teil, Rijad II, geschrieben A. H. 1096
(= 1684/85 n.Chr.), behandelt in 12 Manzar () zuerst Arzneikunde, dann
Therapie — a capite ad calcem.

Rijad II hat die folgende Untereinteilung:

Minzir 1. Uber die Erfordernisse der Medikamentkom position (=iludzis

(Bayol o 5

Minzar 2, Die Grundlage des Gewichfsunterschiedes der einfachen
Mittel in den Medikamentzusammensetzungen zu kennen, usw.
(@ T 2 Slohe ghy! WS e Rl 33).

Minzar 3. Die Vollfithrung der Zusammensetzung (der Medikamente)
(e 7 JUsaal 53,

Manzir 4. Uber das, was zur Vollfiihrung der Zusammensetzung ge-
hort (o J Jlin) Slilaze o)

Minzir 5. Genauere Bestimmung der Grade und Erdrterung iiber
Dosierung (U & o8 glyy Slage gand o)

Minzir 6. Erwahnung einfacher und zusammengesetzter Arzneien in
ihrer Anwendung bei (den verschiedenen Organen, und zwar bei)
dem ersten der sieben Organkomplexe, namlich dem Kopf und Hals

Ii-j}l o I‘_'.-.-I_:H Py s slas] gl J;l yas g0 Mlaxiee ;ul;f,n, Bl 53 y3)

Manziar 7. Brust (,.u-dl Pty
Manzar 8. Magen (fssall ... )
Minzir 9. Riicken (g8 ....).
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Mianzar 10. Genitalia {J...l:..-:u IO TR
Minzir 11. Die Hande (glsg ... )
Manzar 12. Die Fiifle (gaay. .. )

Ms.: 2337 [Nr. 1832] Ind. Off. Foll 307: Zeil. 78. Nilsta'liq, 10 inch. % 6%, inch,
Enthilt Rijid I Das Datum ist ausgewischt. Kopist: Gahin Hin. — 2338 [Nr. 1348] Ind.
Off. Foll. 548; Zeil. 11. Grofles Nasta'liq. 87, inch, x 4'/; inch. Nicht datiert. Minzir I anf
Fol. 27, 3, Fol. 47, 4. Fol. 5% 5. Fol, 8% 6. Fol. 127, 7. Fol, 198%, 8. Fol, 264", 9. Fol. 4927,
1o. ¥Fol. 4957 11, Fol. 510" und 12. Fol. 517°. — @, 29 (48]) As. Soe. Beng. Nistalig.
— G. 30 (688 ibidem, Sikisti. Defekt am Rande, — Stewart, Tipp. Suln (Cofr. Ainslie,
Verzeichnis Nr. 42), Quarto. ,.Common Hand®.

76. swis ¥, Risila-i-hifzija, ,,Abhandlung iiber Hygiene®.
Verfasser: Die Abh. wird Abi “Ali ibn Sind [Avicenna] zugeschrieben.
Eine Vorrede fehlt; es fingt gleich mit dem Register an, wonach
Guftir (i) 1. Beschreibung der Atmosphare, Jahreszeiten (oder
Wetter), Wohnungen, (deren) Nutzen und Schaden; die schidlichen
Einwirkungen bei allen diesen abzuhalten (o laly aiejly .s.;,b? ol
s B ba Doy Sogday Saxdtey). 3 Fasl,
Guftir 2. Uber Speise und Getrank (watay Jyle ol p9). 2 Guz
und 5 IFFasl.
Guftar 3. Bewegung und Ruhe (3., %, ¥, xSV A ;,l.; 3
{[oder: yokuy oFa i 50]
Guftir 4. Uber Schlafen und Wachen (0ywy S5 A S gilamy wled jo
([oder; i, Py i y0]
Guiftir 5. Uber Entleerung und Verstopfung (tasl, gl A a3 4,
6 Fasl,
Guitir 6. Uber seclische Vorfille [ i Sulys 5 uéylye oler 3)
Ms.: 2782 [,,A Ms. of Mixed Contents"] I. Ind. Off. Foll, 37— 365,

77 s>l Gha ;lL., Risdld-i-hifz ag-gibhd, ,Abhandlung iiber Hygiene*,

Verfasser: [Huniin (¥ in der Bodl. Hdschr. steht Husdin) bin Ishaq].

Die Abhandlung ist geteilt in Bab, die gewohnlich anfangs die Aufle-
rungen des Galen, Hippokrates, Aristoteles, Muhammiad Zakarija usw. referieren.
Wird auch: Kizab-i-iftijarat-i-tagwim betitelt.

Ms.: 1621 [Ouseley 120] Bodl, Libr, Ox. Foll 76—86; Zeil. 15, Néstaliq, 7 inch, ¥

34, inch,

8. b e o ot Kitdb dar ‘ilm-i-tibb, ,Buch iiber Medizin®,
Ein Sammelbuch verschiedener medizinischer Aufsitze: nimlich:
1. Eine anonyme Abhandlung tber Kopfhrankhciten u. a.
2. Eine andere anonyme Abh. iiber Gicht (@) U @
3. Ein kiirzerer Traktat iiber die wUntersuchung (Ausfindigmachen) der
Grade der Hitze und Kilte, Feuchtigkeit und Trockenheit (piazu) 5
z {Toglyay Sughyy onpy Syl seyo

Y} Verfusser unsicher; ob es der hier genannte ist, das it nach Kat. Bodl. Libr. fraglich.
f) Verschrieben fir §uya Trockenheit,

4 .:,I;, b 293 g9 Dar tidbir-i-habdla wia miulad, ,,Uber das
Regime der Schwangeren und des (neugeborenen) Kindes,
[5.] [Eine Fortsetzung der vorangehenden Nr. 4, aber in arabischer
Sprache.]
[6.] [Ein kurzer Traktat von ar-Rdz, gleichfalls arabisch.]
7. Uber Lazieren {Jl;:.ﬁ.
[8.] [Magala 2 aus Ihtijirat-i-Badii, siche dieses Werk unter ,Pharma-
kologie. Datiert 1681 n. Chr.]
9. s B Goaeld] (=Gzp!) b Tarig-i-A%amidian-i-bih-i-&ini,
»Die Art die China-Wurzel einzunehmen®s.
[0: Fox s jpeb =l 0 Dir mansd'-i-zuhtr-i-&0b-i-&ini, ,,Uber
das erste Erscheinen der China-Wurzel®,

Ms.: 2205 [Nr. 620] Ind. Off. Foll. 157; Zeil. 15— 17, Nushi, g iuch, x 6%, inch.
Abh, t. auf Fol. 1% 2. Fol. 6g% 2. Fol. 79%, 4. Fol. 8o, [5, Fol, 827, 6. Fol. 835*], 7. Fol, yot,
[8. Fol. 96%], 0. Fol. 1497, und 10. Fol. 152"

79. b b o s, Risdli dir 'ilm-i-tibb, ,, Abhandlung iiber Medizin*,
Verfasser: Uwiis al-Latifi aus Ardéabil
Kompiliert, wie es heit in der Vorrede, aus vielen beriihmten Biichern
und Abhandlungen und geteilt in vier Maqdla, namlich:
Magala 1. Uber einige Vorteile derHygiene (camo s 531 odas oly yoh
Magald 2. Uber einfache Arzneimittel (so,ie ;-;3..“ whe 3l
Magala 3. ,,Uber Nahrungsmittel wiahrend der Krankheit« (ol g0
[ Bk
Maqala 4, Uber erprobte Arzneizusammensetzungen, gebriuchlich als
Stimulantia, Latwergen, Theriaca, Weine (Sirupe) usw. (als A el g
{0ty 820y SUILJ, anlmey Slaie I Hexiua e

Ms,: 2359 [Nr. 496] Ind. Off. Foll. 160; Zeil, 17. Meistenteils in Sikasta, 7%/, inch, X
47/ inch, Datiert den 16, April 1769 n, Chr,

80. b o o 8Ly Risdla dir ‘ilm-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.

Eine wie die vorangehende betitelte, anonyme Schrift, die in g Bab,
je in mehrere Fasl eingeteilt, iiber Therapie der Krankheiten und einfache und
zusammengesetzte Heilmittel handelt.

Me.: 2360 [Nr, 1261] Ind, Off. TFoll. 1oz; Zeil. 12—13. Niustg'lig. 111, inch, ¥
7'/s inch.

81. wye¥ oy Taqwim dl-adwija, ,Tabelle der Arzneimittel®,

Perfasser nicht bekannt.

Jede Seite ist in vier Hauptkolonnen eingeteilt, jede mit einem Krank-
heitsnamen; diese Kolonnen zerfallen wieder in Unterkolonnen, deren respek-

tive Uberschriften sind:

Wwiye Heilmittel,
@l s deren Erklarung (Beschreibung),




ol gly! deren Arten,

.:,l- szt deren Auswahl,

ol glje deren Mischung,

o oy deren Kraft (Einwirkung), usw.,

(Vgl. ,Taqwim &l-dbdan oben.)

_ Ms,; 2350 [Nr. 2231] Ind. Off. Foll 73; Niista'liq, Ziemlich beschad -
f:ailt!g ausgebessert. 12 inch. X ; inch, Datiert :. 11.3'1 143 (: 1?30;'3| 2 Chr.).cs—c- gdtlf‘:- a:':u'l'sic;:g.
Sult. (gl. Ainslic Nr, 381" Auonym. Quano. Nistalia. '~ G. 13 (86) As. Soc. Beng.
Nista .

82. L § s, Risili fi 't-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.

Verfasser: Iméam Muhammad Zakariji ar-Razi [Rases].

Handelt iiber Kopfschmerzen, schlechtes Sehvermigen, Katarrh, schmerz-
lose Zahnextraktion (! Atembeschwerden, Briune, Neuralgie, Rupturen, Ohren-
sausen, Nasenblutung, Haarbildung, Ossifikation, Therapie der Wunden, Rheu-
m:.:hsmus, Brandwunden, Prolapsus ani, Kolik, Dysenterie, Kinderkolik, Dysen-
terie bei den Kindern, Hiiftweh, Midigkeit, Kriitze, mit einer kurzen Angabe
dfar Therapie bei jeder dieser Krankheiten. Es scheint, als ob diese Schrift nur
ein Extrakt aus einigen Teilen des eigentlichen Werkes ist — es hat auch
keinen formellen Anfang oder Schluf (Palmer)

o hrl;": R. 13. 45. Trin. Ooll. Cambr. Nr. 8. (,,Pp. 62" to 64°%). Klein 8vo, Ende
5. Jahrh.

88. i=al Wis S @b, Risald fi hifz ag-sihha, ,Abhandlung iiber
Hygiene®, betitelt soasl et clwse Misbah-i-8dih Auhadi, ,Die Lampe des
Saih Aubad“

Verfasser: Saih Muhammad &in abl Magd Nasir.

Es ist wahrscheinlich eine Ubersetzung des Werkes: ,Misbdh al-arwih
wa asrar al-a3bah“ von Saih Aubad ad-din Kirmani.

Das Werk ist in 9 Kapitel geteilt, iiber verschiedene hygienische MaB-
nahmen und arabische Materia medica, samt einer Hitima iiber Eigenschaften
kostbarer Steine und diejenigen verschiedener Tiere (Palmer).

Ms.: R. 13. 45. Trin. Coll. Cambyr. Nr. 14 (,,Pp. 89" to 10754,

84, ,Ramiiz-i- Alzams1),

»A comprehensive work on the Greeko-Arabic system of medicine®,

Verfasser: ,Hakim Muhammad A'zam!),

Gedruckt: Dehli, Yisufi Press, 1884. 4% Vol. I. 538 Pagg. Lith: (Or.
Lit-BL 11 Nr. 2852).

85.. Ratschlige zur Bekdmpfung korperlicher wie geistiger
Krankheiten, eine Schrift ohne Titel, nach arabischen Quellen persisch zu-
sammengestellt.

Verfasser: Hakim ‘Ali Safi.

o ?eiLMB.: 65 [Sprenger] IT Berlin. Foll. 175—2351, doch zwei Folia mit 1627 24 em X 13 em;

1) wohl: Alziim,

T 19

86.  duy b Tibb-i-Jsufi, Medizin nach Jisuf*

Verfasser: Jisuf bin Muhammaiad, mit dem Dichternamen Jusufl

Eine Sammlung von Rezepten zur Behandlung verschiedener Krank-
heiten, die hier nach der gewdhnlichen Regel a capite ad calcem geordnet sind.

Gedruckt: Lahore: Victoria Press 1882, 8 111 Pagg. Lith. (Or. Lit-BlL
Nr. 2857).

Mss.: Hikim Ogla"All Pisa, Konst, Nr. 578, 1 Band. Ta'liq. Zeil, 1g. — Or. Mss.
Libr. Madras, 1 Kopie, — Maulla Firuz, Bombay, die letzte Abhandl, in dem Bande: sluy

Sl e usw. (Cat. Nr. 11). Die Kople datiert A. H. 1197.

87. =gl Qandnca

Verfasser: ,Mahmiid b. "‘Omar Jaghmini‘ (Mehren).

s -+ - Versio persica libri medici . ... quem Mahm. b."O. ]. ex canone
Avicennae excerpsit cfr. H. Ch. t. IV. p. 495. Opus in o Magalat divisum

est, sed ultima sectione deest (in der Kopenhag. Hdschr)........ Inscriptio
finalis £ 189 sic legitur: wifh 831y & syl e ob (W5 23 — Qiniindd,
der kleine Qanon [Avicennae], den man ,das Hinreichende® [Buch — liber

sufficiens] nennt.

Ms.: XXVII, 5, Kopenhagen (Cat, Mehren) Foll. 111—189. Indes duzu unter den
Nolizen in demselben Band (Foll, 100—104). — In King's College, Cambridge, ist eine fhnlich
betitelte Handschr, Ob aber dieselbe Schrift wie upsere Nr, By 77

88, syt Qaninca

Verfasser: ,Ahmud-Bin-Mahmood Chushmeence® (Zenker, Or.
B. 11 Nr. 944).

+Qanooncheh; or a Treatise on the Theory and Practice of Physic, by
Ah.-B.-Mah.-Ch., with a commentary in Persian, and notes in English by Ubd-
ool-Mujeed, and a Glossary English and Persian. (Zenker I. c.).

Gedruckt: Caleutta 1827. 8% (Zenker; Hammer-Purgstall).

89. Ly jaye Migiz al-Qaniin, , Abkirzung des Qanon [Avicennae]

Verfasser; ,,1bn-ool-Nufees (Nafis] (Hammer-Purgstall?)

Herausgeg. von ,Moulovee Mohammed Solyman of Hrat and Roh-ool-
Ameen, of Boolea® (H.-P.).

Gedruckt: Caleutta 1828. Folio. Pag. 285.

Ms,: 13 [Sprenger 1584] 9. Berlin. Foll. 118%folgg, Fragment; Anf, und Ende fehlen,
Enthalt Finn II und den Schiufl des I, der mit 1782 n. Chr, datiert st

90. ) S oy Wl jagell Al-Migiz (sic) al-Qanin fi 't-tibb, Abkiirzung
des Qanlin fi 't-tibb®

Verfasser: ‘Ala 'd-din "Ali bin abi Hardm dl-Farsi¥) (o Jdo ol ¥
o4 & AN I
A st

Ms.: Bakir Agi, Konst.,, Nr. 520. 1 Band. Nishi,

Y Eine persische Ubersetzung des ayad, Originals von an-Nafls (- 1288 n. Chr.).

1) oder: @l-Fiirsi? (= .5".“”'}




9. Y@ jage A Siirh-i-Magiz il-Qanun, ,Kommentar zur Abkiir-
zung des Qanon [Avicennae]“

Verfasser: Nifis bin 'Aud dl-Kirmani.

Ms.: BaSir Agh, Konst,, Nr, B18. Datiert A, H. 841 (Dat, der Abfassung des Werkes?).

92. v sl Hawi kibir, ,Der grofie Hawi (Continens)",

Verfasser: Fahr ad-din ar-Razi

Man muB mit Horn (,,Const.) fragen: ,,Wirklich persische Ubersetzung
des arabischen Originals¥¢

Ms.: Hikim Oglu "Ali Pasa Nr. 570. 1 Band; Zeil, 25, Es steht im Kut.: , Persisch!
Geschrichen in Ta'liq. [Bei der Nr. 569 desselben Katal. unmittelbar voran stebt: Hawi safir?) wDer
kleine Hawit (Continens) von demselben Verfasser; dieses Werk ist arabisch und in Nishi ge-
schrieben. — Nach der Angabe im tiirkischen Katalog scheint es kein Zweifel zu sein, dad wir
hier eine persische Ubersetzung des ,,Continens haben.

93. Wloyly Gmele; Yo bl Asmid'-i-'ildl wi ‘alimithi wa dusafha,
»Die Namen der Krankheiten, deren Symptome und Beschreibungen (oder
Resepte!®f* — el Jow Jo in Kiirze,

Verfasser: nicht angegeben,

Ein Kompendium, in welchem Krankheiten und Mittel gegen dieselben
aufgezihlt werden, ebenso hygienische Mainahmen beim Essen und Trinken,
beim Koitus usw,; geteilt in mehrere Kapitel,

Der Anfang lautet:

»Phlegmone nennt man eine Blut-Schwellung (wenn in der festen und
der fliissigen Substanz des Gehirns das Blut) weifl wird, und die Bedeutung
davon usw.“ (@ gf Fmey Oy Ssee S oolel | Fyesld).

Ms.: MCCCXCVI (Cod. 250 (2) Seal.) Leiden. Fagg. go. Unvollstindig am Ende,

Geschrieben in Nista'liq durch denselbon Abschreiber, der sinen anderen (nicht medizinischen) Teil
des Codex mit der Jahreszahl S8y d. H, datiert hat,

94, b Iy j1 o Kitdb dz fiwid'idhi-i-tibb, ,Das Buch von
den Vorteilen der Medizin® — ,kompiliert nach den ersten Meistern der Heil-
kunde, wie Hippokrates, Galen u. a®

Verfasser: ,,Abu-Sa’d* (Leidener Katal.).

Gleichfalls ¢in medizinisches Kompendium, das in 5 Bahd (sectiones),
welche zusammen 49 Kapitel enthalten, eingeteilt ist.

Bahs I. ,Uber die Vorteile der Kauterisation in der Medizin® (gt
. (o] s b ple il 4 ade iy
Bahs Il ,Uber die Behandlung der Krankheiten des [menschlichen)
Kérpers a capite ad calcem” (54 G .« ) ol slenlen ols yuil)
Bab$ IIl. ,Uber die Therapie des Fiebers, der Pocken (%% und
Masern (avasy sbly o3 e ya31).

Y Im Katal, o, Druckfebler fir ke,
%) ey ist sowohl Beschreibung als Rezepl.
") sby) ist mehrdeutig,

Bah$ IV. ,,Uber die Behandlung von eiternden Wunden, Schwellungen

und Verletzungen® (Ll oy ulel 5 iy cMs i),
Bahs V. ,,Uber alle spezifischen Gifte und ihre Gegenmittel” (2 i
{2y e [5] seld gy
Ms.: MOCCLEXXXVIIL (Cod. 604 (3] Warn.) Leiden. Foll 76 (f go—166), —

MCCCLXXXIX (Cod. 250 (1) Scal.) Leiden. ,,In initio mutilum exemplar™; auch sonst delekt.
Trigt den Titel b " Buch iber Medizin.

95. Wwee g o WL, Risdld dir daf-i-méddirritha, ,Abhandlung
uber die Abwehr von Schadlichkeiten

Verfasser: der Traktat soll angeblich urspriinglich arabisch durch A
‘Al ibn Sind geschrieben worden sein.

Der Name des Ubersetzers wird nicht genannt. Die Ubersetzung ist dem
Amir Gimal #d-dauld wi'd-din Husdin Tirhin gewidmet.

Ms.: Add. 65691 [James Grant] II Brit, Mus. Foll. 19—qo0, Niasta'li, Alte Hand-
schrift, datiert Rimidin A. H. 884 (= 1480 n. Chr.),

96. O, iy @y ey aely Biawasir wi ndwasir wa rdng-i-
biwasir wd Suqdq, ,Himorrhoiden, Fistulae ani, Schmerzen der Himor-
rhoiden und Fissurae (ani)“.

Verfasser: Muhammaid bin Gimal, genannt 'Ala" dz-rbid (der Arzt).

Ms.; Add. 85691 [James Grant] IIT Brit. Mus. Foll, 276"—204, Nasta'lig, (Gebsrt
zu demselben Hd.-Codex wie die vorangehends Nr, g1.)

9%, Baa Lesds Taqdimit dl-ma'rifid, ,,Die Vorstufe des Wissens‘.
Ein kurzer Auszug aus Dahird-i-Hwardzmsahi iiber ,,prognostics or pre-
monitory symptoms™ (Rieu, Brit. Mus.).

Ms.: Add. 6591 [Jumes Grant] ITI. Foll gr—o3, 69, inch, X 4 inch, Zeil. 14 3
2'f, inch, Nist'liq. Dat. 1480 0. Chr.

98, S gisy Tuhfi-i-8ahi, ,Das kanigliche Geschenk®.

Eine persische Ubersetzung des aradischen Werkes iiber ,augenblickliche
Heilung* (&tuy 4}, dessen vollstiandiger Titel lautet: .y Zstall 3 ol Sy

A=l

Dastir at-tibb fi sirr as-sand'a wa bur' as-si’'a))

Ferfasser: Muhammad bin Zakarijd dr-Razi (Razes).

Ubersetzer: Sdih Husdin Gabiri 41-Ansari.

Die persische Ubertragung wurde fir den Gebrauch des Sultan Muham-
mdd Azdmsah (gestorben A.H. 1119 = 1707 n. Chr) bestimmt; sie ist in 24
Fasl eingeteilt.

Ma.: 1810 |Fraser 194] Bodl. Libr, Ox. Foll. 11; Zeil. 12. Nista'liq. 4%/, inch. X
3 inch. Nicht datiert.

99, Gl 4y deluall . & ] swiws Dastir at-tibb fi sirr as-sand
wa bur’ as-sda, dasselbe Werk wie das vdrangehende, von ar-Razi (Razes)

') Professor Dr, Guigues, Beirdt, hat eine Ubersetzung ins Franzdsische besorgt.




verfaBt, ins Persische durch Mubammid Husdin ibn Kirim 'Ali iiber-

tragen.
Ms.; Add. 7722. IV, Brit. Mus, Foll. 197—207.

100. Eine andere, ihnliche Abhandlung iiber ,augenblickliche
Heilung®.

Verfasser nicht bekannt.

Ms.: 1811 [Fraser 211Y/,] Bodl. Libr. Ox. Foll. 08—105; Zeil. 17, Nachlissiges Nista'lig,
g inch, x §inch. [Fingt mit Fasl 2 an und geht bis zum o, Fasl,

101. seill yyneo Distir dl-fasad, ,Merkbiichlein vom Aderlasse®,

Verfasser: ,,Muh‘ammed Beg*“ (Pertsch, Katal.).

,Die Abhandlung soll, der Einleitung zufolge, aus sechs Bab bestehen;
die Handschrift bricht aber bereits in dem 7. der neun Fasl ab, in welche
das erste Bab (sad kil 2 o) zerfallen soll# — ... aus der ... LIS ;#&&
und anderen Schriften zusammengetragen.

Ms,.: 884 [Sprenger 1513] 2, Berlin.

102, siswr fisv Tuhfdt dl-'dsiqin, ,Das Geschenk fiir Liebende®;
heift auch: taw Jo g SYme Mugdrribit-i-Bi "Ali Sind, ,Sind's erprobte
Mittel*,

Verfasser: ,Bi "Aly Sina“

»Recipes relating to minor pharmacy, the toilette, erotic affairs, etc.
Translated from the Arabic of the famous Avicenna, With marginal notes.

(Triibner, Cat. 1860).

Gedrukt: Lucknaw, A. H. 1284 (1867).

Bei Triibner findet man weiter unter .istaf cdsv Tulifdt il “asiqin fol-
gEndes? .. ee i.e. Present to Lovers; a treatise on popular medicine in
three chapters and numerous sub-divisions, Printed by order of Kadi Muham-

mad ‘Ibrihim, aided by Nireddin. One vol. 8*. pp. 228, bound. Litho, Bom-"

bay, A.D. (soll sein: A. H) 1276. — Contents, Chapter L rl.u: oA il g
About Drinking Wine, pp. 6—24. — Chapter IL l..;.. ol el Sytla wil 3
piai)  On the Connection with Women, pp. 25—188. — Chapter 11, sy 573 4
pliu) das cdsy pla On the Utility of the Bath and the Treatment of several
Diseases. — The author of this book which is partly founded on Kilani, is
not named. We have heard of no MS. copies being in European libraries.*

Es sind offenbar swei verschiedene Werke, die aber beide denselben Titel
Tuhfat &1-'adiqin) fahren.

103. ,,A treatise on Atashak, or venereal disease®

Verfasser: ,, Imad ud-Din Mahmud# (16, Jahrh\ :

Anfang: Gale gley o 8L Sudy e 8 S gy w2y, d.h. Uber cine Krank-
heit, die unter dem Namen Ati%ik? bekannt ist, in frilherer Zeit. — Es heifit
—-_‘}—chr die Bedingungen des Aderlasses,

) aas) sk (Suff, J dimin) = 1. falmen (3 4) = 2. morbus 23 &b) Abilid-fring dic-
tus (sb) abili = pustula, papula). 551 a5 = Feuer, Flamme, Brand, Nach Palmer dict. d8fik =

nihe venereal disease™,

im Kat. Brit. Mus, (Rieu): ,,That disorder, formerly unknown, had lately been
treated of by Mir Bahd ud-Daulah Nurbakhshi. The author improved the
leisure he enjoyed during a stay at Mashhad to write a fuller account of it.«

Ms.: Add. 18619 [Samuel Lee] IX, Brit. Mus. Foll. 285—3a08, B8/, inch, X 4!/, inch.
15 Zeilen aufl der Seite, je 2%/; inch. lang. Nastaliq. Datiert Gumadd IL. A. . 1103 (= A. D,
1hyz2).

Die Publikation dieser Handschrift wiirde von grofiem Interesse sein in
betreff der Frage nach der Entstehung der Syphilis in geographischer Hinsicht;
denn atidik mufl hier sicher Syphilis bedeuten. (Vgl. Nr. 140)

104. o= Muhtasar, ,Kompendium®.

Verfasser nicht angegeben.

»A small collection of prescriptions against all sorts of diseases, headache,
toothache; melancholy, etc. The chief ingredient is a iy & «te: The heading
does not seem to he complete: o5 & I :,ar,s. i

Beginning: )l 2hkedl sle 5 adl 83dlo w0 30 o8 FI.

End: ol al] 5 o2 jatie Gl 0 Saller A ol gl oy

Mg,: 1818 [Ouseley 125] Bodl. Libr. Ox. Foll 1—3; Zeil. 22, Nista'liq. 6%y inch. x
4%/ inch,

105. A treatise on the different kinds of fever and their cures.®

» -« - incomplete at the beginning, It seems to be translated from Sanskrit,
as many words appear on the margin in Devanagari characters (Fol. 14, The
abrupt beginning (in the middle of the first of the four fasls which forms this
tract) runs thus: @i sls 3G Sals S5y §1 Ay suey”.

Ms.: 1815 [Marsh 19] I. Bodl. Idbr. Ox. Foll. 52; Zeil, 12, Nista'liq, 67 inchi, x
4%/ Inch,

106. ,A short tract in defence of the inoculation of the
small-pox.“

Verfasser: Firtiz bin Mulld Kads (e} !

»The tract was wrtten shortly after the introduction of inoculation in
Stirat, with the object of refuting the religious objections which Dasttir Barziirji,
a Pdrsi of Rustampurah, had raised against the practice.

It contains some Zend and Pellevi texts®] in the original character.

3 Ms.: 28309 [Wm. Erskine] Brit. Mus. Foll. g; Zeil. 11, je 2% inch lang. Kleines
Sikiisti-imiz, aus dem Beginn des 19, Juhrh, :

10%. ,,A Treatise on the small-pox ...
Gedrucke: 1800 (0. Jahr). 4° [Zenker Nr. 954].

1) Wenn jemand Kopfschmerzen hat, so soll er von dem gesegneten Wasser . . .
% Sind diese Texte medizinisch?!




e LU

108. U osuwes Nasihat-nama, ,Das Buch des guten Rats'

Verfasser: Saruq-i-Hakim.

Geschrieben fiir Nisirwan (NoSirwan).  Enthialt Gesundheitsregeln.
Anfang: JWi Jeo 2 oy Sy 97 Soal ) 99 gty e Syl sGia
,Wisse, dafl Siriq Hakim (der Arzt) dem NoSirwin ein Geschenk von Rat-
schligen gab und erzihlte, wie sich ihre praktische Durchfiihrung gestalte.”

Ms.: 14 [Ms; orient, Fol. 248] 45. Berlin. (In der Sammlung: bsw sy ;...i...°. ,
datiert 1741 n. Chr.), Aanil Foli 242%

109. o2 sbbl Jois Jowll jpws Dastiir dl 'amil baqaul-i-atibba-i-
hindi, ,Merkbuch fiir die Praxis, nach indischen Arzten*
+A Treatise on the climate of India, the nature of its seasons, their

effects upon the human constitution and rules fo counteract them, according

to the practice of Indian physicians . . ..*
Verfasser: Abiv 'Ali ibn Sind angeblich.
Ms.; 2792. IV. Ind. Off. Foll. go"—04"

110, ol oy ssid ) & Wy gofsad gm oltF o s Nusha dar
gudadin usw. Eine Schrift Gber Ader/ap.

Anfang: @1 et peye 39 &S] ) ouF WA

Die Bedingungen fiir den Aderlaf sind die, daf im Frihling usw,

Ms.: 2792. V. Ind. Off, Foll g4™—a7".

111. ,,On curing the bites of venomous reptiles®

Verfasser: nicht bekannt.
Ms.: Trinity Coll. Cambridge 19 (Pp. 108b to 110a); Pag. 114 Katal, Palmer.

112, e se1 Qawd'id dt-tibbijé, ,Die Grundlagen der Medizin®,
Verfasser: nicht bekannt.
Ne.: Or. Ms. Libr. Madras. 1 Kopie,

113.  y=et b Tibb-i-nima'lim, ein medizinisches Werk ohne Titel
und anonymn.

Ms.; Or. Ms, Libr, Madras. 1 Kopie.

114. 45 v, Risdld-i-nibd, ,,Abhandlung iber den Puls®

Ferfasser: unbekannt.
Gedruckt: Lucknaw ohne Jahr (Bibl. Or. Sprenger 1909 und Zenker

B. O. 953),
1156. &) s, Risalda-i-qarira, ,Abhandluug iiber den Urin®,

Verfasser unbekannt.
Gedruckt: Lucknaw o, J. (Bibl. Or. Sprenger 19og und Zenker B. O. 953).

116. i s, Risili-i-bubrin, . Abhandlung iiber die Krise“.
Ferfasser unbekannt.
Gedruckt: Lucknaw o. J. (Bibl. Or. Sprenger 1909 und Zenker B. O. 953),

== 61 =

117. ,Tedarik essomoum i e. de cavendorum venepnorum ratione
(wohl = pyeudt yiws Tdddruk ds-sumim, Gegengabe von Giften).

Verfasser: ,Hussein Muhammedis filio (H. ibn Muh), cogn. el Tabib,
a quo absoluto a. H. g63.% 2z Teile.

Ms.: Paris, vgl, Cat. Mss, Bibl. Reg. Tom. L (1739) Pag. 285: Codex CLIV,

118. w1 xu Nafi® at-tibb, ,Die Vorteile der Medizin®
Verfasser unbekannt.

Inhalt ebenso.
Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst.,, Nr. 3781

119. S g 3yt &aj Targumi-i-unmadag fi 't-tibb, ,Ubersetzung
des Werkes: Muster [in] der Medizin®.

l'?ry‘ir.m-r.- Sijjid Mubammid at-tabib, bekannt unter dem Namen:
Amir Cilabi (o)

Ms.: Nv. 518 Badir Agd, Konst. Talig. 1 Band.

120. Nach dem tiirkischen Katal. Basir Aga, Konst., enthilt die eben
erwihnte Handschrift Nr, 518 auch eine Abhandlung liber &= sis Hifz as-

sihha, Hygiene.

121, sdsse sl WLy Risili-i-at'imid-i-muntahaba wia asribi,
»Abhandlung iiber ausgewihlte Speisen und Getranke'.

Verfasser: unbekannt.

Ms.: As'ad Etfendi, Konst, Nr. 2481. Talig

122, st 2y Gauhidr nami, ,Buch der Edelsteines.
Verfasser: Muhammid bin Manstn
Niheres iiber den Inhalt ist nicht bekannt.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 3811. 1 Band; Nashi, Zeil, 15, — G. 14,
(1022) und G. 15 (1174) As. Soc. Beng. Betitell 3aU  2lsa., Nasta' lig,

123, seta) gl Bijan ag-sind‘it, ,Erklirong der Kiinste.
Verfasser: Abl '1-Fadil Hubaid?) bin Ibrahim al-mutatabbit?)
Niheres iiber den Inhalt nicht bekannt.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 8574. i Band. Ta'lig. Zeil, 13. (Vel EL . 1L
Nr, 1486.)

124, us=y B 3 & v Tagribd fi aqawil dl-hukamd’, , Erprobtes
in den Reden der Arste (oder Gelehrten, Philosophen)®,

Verfasser wie Inhalt nicht niher bekannt.

Ms.: Mosches Aja Sofija, Konst, Nr. 8576. 1 Band. Nishi.

4 Im Katal: e
4 Im: Katal,: o]
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125. ,Khilasa Zikai,
Verfasser und Inhalt nicht naher beschrieben.
Gedruckt: Debli 1849. 8% (Zenker B. O. 936).

126. b o )81 oo Mubtasar dndir ‘ilm-i-tabib, , Kompendium
der Heilkundet*.

Verfasser: Abh Sa'd Zird Kilim (o5 = P o), W Judaus®,

Kompiliert aus Werken alterer arabischer, persischer, indischer, grie-
chischer Arzte und Gelehrten, wie Aristoteles, I-hppokrates, Sokrates, Lugman,
Jihanna, ‘Isd bin Misawija, Ja'qib bin Ishiq al-Kindi, Galindls, Muhammad
Zakariji usw. Das Buch handelt iiber Temperament (oo gl30), Pulsfiihlen
(sa), Urin und Urinschau (8,6 1), Schopfung und Natur (gitby ),
Heil- und Arzneimittel (lgilayoy Wyto).  Geteilt in 160 Kapitel,

Ms.: Leiden MCCCLXXXVI (Cod. 604 (1) Warn.), Sehr alt! Datiert A. H. 263
(= 1167/68 n. Chr.), Schén geschrieben.

127. Abhandlung iiber Kinderkrankheiten usw.

Verfasser nicht benannt.

yBine Abhandlung, welche, ohne alle Einleitung und ohne Angabe des
Titels oder des Verfassers, Vorschriften der verschiedensten Art medizinischen
und kosmetischen Inhalts gibt. Den Anfang macht ein Abschnitt iiber Behand-
lung der Kinder, dann folgen Vorschriften iiber das Weiimachen der Zihne,
iiber Bernsteinspastillen L7 o3, Behandlung geschwollener Briiste  utof o
By USW.

Anfang: doy g FF U s 3 wm 8 Sanaly ool 23y JUbl ad 0l Jad
SEU gk g oady o5 1y (Pertsch).

Ms.: 607 [Petermann 481] 3. Berlin. Foll. 62Y—877. Zeil 11—13. Gidle 19,5 cm %
13 cm. Erst schiines, dann (von Fol. 77 an) schlechtes Tu'lig.

128. ,Recipes for various diseases. Anonym,

oIt begins with an @ st &y a4 [Behandlung des (herabgesetzten) Koha-
bitationsvermoégens usw. %

Ms.: 2317 Ind. Off. Foll 41°—43.

129. seiis Mugaddimi, HEinleitung® zu einer medizinischen Schrift,
welche handeln soll iiber ,die Kenntnis des Korpers, Behiitung der Gesund-
heit, Diagnose der Krankheiten und deren Behandlung und das, was wirksam
ist bei der Veranderung der Mischung der Korperfliissigkeiten® ( ;‘,n ssdly . -

(t!,n Haad g S

Die Mugaddimé ist eingekleidet in die Form von Belehrungen, welche
der Imam Rida auf Befragen dem JMa'miin angedeihen lift (Pertsch).

Ms.: 4 [Minutoli 187] 11, Berlin. Fol. g28v

130. & o el oy Zad dl-musifirin dar tibb, ,Reisevorrat der
Reisenden in der Medizin®.

Verfasser: Muhammad Mahdi bin "A4 Tagij).
Gedrucke: A H. 1276 (= 1839/60) im Monat Guméada [. Foll. 288, (Dorn,
Cat. d. ouvr. etc.)

131. .s"‘c"“ s s pla Gim-i-gihdn numij-i-' Abbasi, ,Der Welt-
spiegel des "Abbas".

»A ftreatise on the use and benefits of wine.* — Geschrieben A. H 1037
(= 1627 n. Chr.), wenige Monate nach dem Tod des "Abbas I.

Verfasser: Qadi ibn Kasif dd-din Muhammid.

Ms.: Nr. CXLVIII Ind. Off. (R. & B.). Foll, 51; Zeil. 23, Grafe 20 cm X 10!/, cm.
Datiert A_T. 1232 (= 1816/17), ,,Written transversely on the page in nasta’lig®, — Add. 196198,
I, Brit, Mus.

132. ,Medical treatise on diseases and their treatment®

Ferfasser nicht angegeben.

Eine Reihe Krankheiten werden in ihren Symptomen geschildert, und
bei jeder Krankheit ist die Behandlung hinzugefiigt,

Dem Index zufolge enthalt der Kodex folgendes:

(Fol 1¥:) Uber das Aussetzen des Geschmackssinnes (3gd gltias g0

(Fol. 27;) Uber die Schwere der Zunge (oLl J& o).

(Fol. 37:) Uber Geschwulst der Zunge, iiber die Ranula, iiber Erschlaffung

(Parese) der Zunge (oladlt iy paddy bt £33 3k

(Fol. 47:) Fissuren der Zunge i‘_,L.JJI SuE ),

(Fol. 4*:) Brennen und Trockenheit der Zunge (ol s, il u,.a. 39k

(Fol. 57:) Uber Jucken in der Zunge, und Exkoriation (.ad, ! aﬁs 33)s

(Fol. 5¥:) Blasen am Munde (PRI 59 53

(Fol. 67:) Phagedanische Pusteln an den Lippen usw. (3,4, tu:'v 3

Der letzte Abschnitt handeit iiber Schmerzen im Magen (Saxadl zay y0)

Ms.: Nr. CXLIX Ind. Off, (R. & B)). Foll. go; Zeil. 19. Grdfe 18 ¢m X 10 em. Defekt
am Anfang und Ende. Nicht datiert; stammt aus dem 18, Jahrh, Geschrieben in Nim-Sikisti,

133. A little handbook on common maladies and their treat-
ment, in 22 chapters® (Bab).

Verfasser nicht bekannt.

Den Anfang macht die Beschreibung von Schmerzen im Kopf und in
den Augen, Fissuren an den Lippen, Zahnschmerzen, Magenschmerzen.

Ma.: Nr.CL (1) Ind. Off. (R. & B). Toll, 1*—12%, Kleines Nim-Sikisti,

134. ,Modi, causae, et signa medicinae”

Ferfasser unbekannt. :

Ms.: Ood, XXXVIIL, Vatikan (Kat, 1831 Tom. IV Pag, 645). Feoll 131, 8vo. Datient
A, H. 963 (= 1553 n, Chr.),

185, € &aof Ajind-i-Sikidndir, ,Spiegel des Sikdndire,

Verfasser: Sikinddr-i-Amuli Idhf yoAl ),

Ms.: G. 1. (288) As. Soc. Beng. Inkomplet, Sikiistd,




136. gzt v Bahr dl-mandfi’, ,Eine Fiille (Ozean) von Nutzen®

Verfasser: Dija’ bin Hwagiagi (Kis o =Lk

Inhalt nicht ndher bekannt. Maglich, dafi das Werk pharmakologisch
ist und nicht path.-therap. in engerem Sinne.

Ms.: G. 5. (182) As. Boc. Beng.

137. syt cuf=) @i Biddd't' al-hikmdt-i-ndsirl, ,Neue Ent-
deckungen der christlichen Medizin®.

Verfasser: ,,Dr. Tholozan of France® gyl oliti s5713.Y

Gedrucke; A. H. 1287 (= 1870/71 n. Chr.\

[@. 8. (870) As. Boc. Beng. Im Katal. von Afraf "Ali heilt es von diesem Buch:
. The cover of the hook bears the mamscripte note: »Traité d'avscaltation par le docteur Thelozan,
premier médicin du Shah de Perse. Téheran 1860«, On the hack: »Recd, 28 April 18624.%]

138. ws ¥, Risala-i-Uwiis, ,,Abhandlung des Uwais®.
Verfasser: Uwiis Latifi (&bl gyl

Niheres nicht bekannt,

Ms.: G. 23 (977) As. Boc. Beng. Sikista.

139. oy 8y Risala-i-Kék, ,,Abhandiung des (Panditen) Kékacs,
Verfasser: Koka, der Pandit (ousy Uy).

Woriiber das Buch handelt, ist nicht bekannt, nur dafi es medizinisch ist,
Ms.: G. 27 (694) und G. 28 (1100) As. Soo. Beng. Sikisti.

140. 55 1o o Tibb-i-Dird Sikiihi, ,,Die Medizin seiner Majestat
Dard (Darius) Sikuh®.

Verfasser®): Hakim Nir 4d-din Mubammid Sirazi.

Leclere gibt®) eine Beschreibung dieses Werkes nach der Pariser Handschr.,
welche 3422 Pagg. enthiilt und reichlich illustriert ist.)

Es werden ungefihr vierzig dltere und jiingere Autoren, die der Verf.
benutzt hat, genannt. In dem ersten der drei Binde starken Handschr. wird
hauptséchlich die Anatomie behandelt, dann die ,agents naturels™: die Klimate,
Wohnungen usw.; weiter iiber die Pulsarten, die Zeichen der Krankheiten, den
Urin und die Exkremente.

Band 1. Uber Bewegungen und iiber Ernahrung. Medicamenta simplicia
und Medic. composita.

Band 11l, der grofite Band (1600 Pagg). Pathologie und Therapie. Den
Rezepten sind Quellenangaben beigefiigt. Variola, Krebs und Hautkrankheiten
werden beschrieben. Weiter die Syphilis: ,,Frankisches (Europiisches) Feuer,
oder ,Frankische Pusteln (Papeln auch , AtiSdk® genannt (umfalit ungefahr
20 Foll.); hauptsichlich Rezepte gegen diese Krankheit. Hier wird angegeben,

) Dr. Tholozan war ,mélecin principal de Parmée, premier médecin du Schah du Perses
und fibersetzte mehrere guropiische Werke ins Persische (Larmey, Académic des Sciences),

7) Nach Leclerc Hist. d. 1. Mad, arab, 1I, pag. 332.

%) Hist, d. 1, Med, arab, IT, 332, 333 9. 334-

4 Im Band II und 111, Im letsteren grofle Abbild. von den Blutgerifen,
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dafl ‘Imad ad-din iiber die Syphilis geschrieben haben soll.’) — Luxationen
und Frakturen. — Gifte. Opium umstindlich behandelt. — Kinderkrankheiten
und Geburtskrankheiten. — Zubereitung von Medic. simplicia. Destillation usw.

Ms.: Bibl, Nat. Paris Nr. 342 Suppl.®) — G. 33 (88) und G. 34 (415) As. Boo.
Beng. Niusta'liq. Die letzte Hdschr, ist defekt am Ende,

141. &3\ 2Bwe) Rijitija (Rijatal), ,(Arztliche) Hilfe.
Verfasser: Muhammad [ljas,
Ms.: G. 35 (838) As. Soc. Beng. Nista'liq,

142. oiu w1y Fawiid dl-fudd, ,Die Vorteile (oder Funktionen) der
grofilen Fingeweide®.

Verfasser: Saih Tahir (W)

Ms.: G. 39 (945) As. Soe. Beng. Datiert A. H, 1022 (= 1613 n, Chr.). Siktisti,
Defekt am Ende.

143, uay .._a;a,m Mugdrriab d3-8ifd', , Erprobung der Therapie®.
Verfasser: Ahmid Multani
Ms.: @. 50 (105) As. Hoc. Beng.

144, Sua) zeme Migma' as-sand’i, ,Sammlung der Kunstfertigkeiten®.
Verfasser unbekannt, wie auch der Inhalt.
Ms.: G. 51 (168) As. Soc. Beng, Sikisti,

145, @) degeme Magma‘a-i-intihab, ,Sammlung auserwihiter Dinge®.
Verfasser unbekannt, wie der Inhalt.
Ms.: G. 52 (5686) As. Soc. Beng. Nista'lig.

146. ol s5.; Nusha-i-GAmds, ,,Eine Schrift®) von Gamas®
Verfasser: Gamds Hakim (der Arat)

Inhalt nicht nidher bekannt.

Ms.: G. 61 (635) As. Soc. Beng. Sikisti,

147, ';\.l;_a. s Nusha-i-garrahi, ,?Schrift“} tiber Chirurgie®,
Verfasser: Mirza Mubammad Husdin Afsar (jled)).

Das Werk ist kompiliert nach den Vorlesungen des Dr. Pollack.?)
Gedrucke: A. H. 1273 (= 1856/57) Lithogr. [As. Soc. Beng.]

148. ri.-.mu E.H; Zubdit dl-hikdm, ,Der Rahm des Wissens®.
Verfasser: Sams dd-din bin Nir #d-din.

Inhalt nicht ndher bekannt :

Ms.: O, n. 33 (1070) As. Soc. Beng. Sikusta.

1) Vgl, diese Schrift, die an anderer Stelle verzeichnet ist.
%) Nach Leclerc Hist, d, 1, Med. arab, I, pag. 332.
) oder: Rezeple?
4) Professor an der ,Midriisi-i-Dar &l-funtn®, Leibarzt des persischen Schihs Nisir id-
din QAadar.
Fonahn, Quellen der persischen Medigin, 5
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149. (o gl WUy Zaay Targumi-i-risald-i-Galinds Hakim,
,Ubersetzung der Abhandlung Galens, des Arztes®.

Ubersetser: Wizir-i-Waliji-Hurasin.

Was fiir ein Werk von Galen hier ins Persische iibersetzt vorliegt, dariiber
gibt der Bengaler Katalog keinen Aufschlufl. :

Ms.: O. a, 38 (1070) As. Soe. Beng. Sikists.

150. s-b s s» Cind nusha-i-tibbiji, ,Einige medizinische
Rezepte®

Das Werk ist ohne Titel und anonym.

Ms.: O. a, 53 (898) As. Boc. Beng.

151. —& ., Risdld-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Anonym. — Inhalt nicht niher bekannt.
Ms.: O. a. 55 (273) As. Boe. Beng.

152. 2 jy b Tibb-i-Firtz-Sihi, ,Medizin des Firiz-Sih«.
Ferfasser und Inhalt nicht niher bekannt,
Ms.: O, a. 55 (973) As. Soe. Beng.

153. o1 gvs W, Risila-i-dildil dn-nibd, ,Abhandlung iiber
Nachweise aus dem Pulse®

Verfasser unbekannt.

Ms.: O. s. 85 (1089) As. Soc. Beng. Nista'liq.

154. gy pvs 8, Risdla-i-ddlail al-biul, ,,Abhandlung iiber Nach-
weise aus dem Urin‘

Verfasser unbekannt.

Ms.: O. a. 85 (1069) As. Soc. Beng. Nistalig.

155. st s s Cidnd nusha-i-tibbiji, ,Einige medizinische
Rezepte®.

Verfasser nicht bekannt.
Ms.: O. a. 65 (1089) As. Soc, Beng. Sikasti,

156. —b ,s w, Risdld dar tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®,
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms,: O. s. 65 (1069) As. Soc. Beng. Sikiisti,

157. —b o ¥, Risdli dar tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 65 (1069) As. Soc. Beng. Sikisti.

1568, e Eous Huldsit al-dsrar, ,Quintessenz der Geheimnisse®.

Verfasser und Inhalt nicht bekannt,
Ms.: O. a. 85 (1089) As. Soc. Beng. Sikisti.

9______—...

159. ob y UL, Risald dir tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O. a. 65 (1069) As. Soc. Beng, Sikisti. Defekt.

160. —_& 4 wu, Risali dir tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms.: O, a. 65 (1089) As. Soe. Beng. Defekt, Geschr, in Sikasti,

161. & o 223U ¥, Risdla-i-niqisd dir tibb, ,Eine unyollstandige
medizinische Abhandlung®, deren

Verfasser, Tite/ und Inhalt nicht bekannt ist,

Ms.: O. b. 2 (301) As, SBoc. Beng. Sikasti

162. —wi J o Kitib fi "t-tibb, ,Buch iiber Medizin®.
Vesfasser wie Inhalt nicht bekannt.
Ms.: Moschee Ajn Sofija, Konst,, Nr. 36238, Zeil, 12 auf d, Seite. Ta'lig,

168. 91 ey Namis-i-Akbir, oder ,Honneur (Ehre) des Akbar®.
Auch ,Juziyyet Kulliyyat“ genannt.

Verfasser: ,,Diya’ ud-Din Nakhshabi

Uber Krankheiten und deren Behandlung.

Mga.: Nr. CXLVI Ind. Off. (Katal, Ross & Browne).

164. wuw, Risald, ,Abhandlung®, ,sopra i medicamenti conveni-
enti ai differenti temperamenti dell” uomo*,
Anonym.
Ms.: Bibl Naniana, Cod. CV in 129 Pagp. 160. Datiert A. H. 1og7 (= 1685 oder
1686 n, Chy).

165. gl)ﬂ;l dss Tahqiq dl-buhran, ,,Untersuchung iiber die Krisis*
(der Krankheiten).
Anonym.

Gedruckt: mit zwei anderen pharmakologischen Abh. zusammen in Luck-
naw A. H. 1264 (= 1847/48 n. Chr). [Bibl. Sprenger.]

166. Index zu einer Abhandlung iiber medikamentose Therapie, in
48 Kapiteln (auf Papier mit Wassermarken 1804—1816).

Geschrieben von Rev, J. Haddon Hindicy.

Ma.: Add. 6847 Brit. Mus.

167. =Uyme dW, Risild-i-mugirribit, ,,Abhandlung iiber Erprobte
(Heilmittel),

Verfasser: "Imad dd-din Mahmid,

Enthilt medizinische Ratschlige und Rezepte fiir viele Krankheiten,

Mas.: 1596 [Fraser 211] Bodl. Libr. Ox. Foll. 1—30; Zeil. 11, Nachlissiges Niishi,
Nicht datiert, — 852 [Petermann 393] 2 Berlin. Foll. 3. Zeil 29, Kleines zierliches Ta'lig.

34,5 cm X 24 cm.

‘I
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168, i) J Gegexe Mdgmi'at fi't-tibb, ,Sammelheft iiber Medizin®.

Verfasser und Inhalt nicht bekannt.

Ms.: Hosrit Pald, Konst, Nr. 471. Es soll bemerkt werden, dafl es bei dieser Hand-
schrift nicht ausdriicklich steht, daB sie persisch ist; wird aber wahrscheinlich so sein,

169. w1 § g0 fiss Tuhfdt dl-gard’ib fi 't-tibb, ,Geschenk
von wunderbaren Dingen handelnd yvon der Medizin®.

Verfasser: Maulid ‘Alim3ah 'Abd adr-rabmén bin Sacili (Jele) sin
Sacili Amir.

Ms.: Moschee Ajr Sofija, Konst., Nr. 3570.

170. V=) 5555 yazsw Mubtasar-i-tidkirit dl-kahhalin, , Kom-
pendium des Erinnerungsbuches der Augenarate’.

HAnonyme.
Ms.: Moschee Ajn Sofija, Konst.,, Nr. 3584, Talig. Zeil 19,

171, plaadr s saay Tirgumi-i-tagwim il-ibdan, ,Ubersetzung (des
arabischen Werkes) Tabellen tber den gesunden und kranken Korper.

Verfasser: Mu'in bin Mabhmad almutitabbid Kirmani.

Ms.: Moschee Aja Sofija, Konst,, Nr. 3687, (H. falifa IT, Nr. 3487.)

122. 28y Shpamally Wiy B & 3 ol oy Nuzhit dl-qulib
J1 sark al-aréd wa' l-mamalik wa'l- unsurijat wi'l-aflak, ,Erquickung der Herzen
handelnd von der Erklirung von den Lindern, von den Reichen, den aus
Elementen bestchenden Dingen und den Sphiren.

Verfasser: Abl Bikr Muhammad bin Hamd il-mustaufi 41-Qazwini
(+ A. H. 750 = 1349/50 n. Chr.).

Ms.: As"ad Effendi, Konst,, Nr. 26056. Ta'lig,

173, ,Mitteilungen medizinischen Inhalts® Anonym.
Ms,: Die Rinder der Hdschr., 8156 [Minutoli 202] Berlin.

174. & p= yo s Nusha dir ‘ilm-i-tibb, ,Schrift iiber Medizin®.

sEragment of a medical work, dealing with the diseases of the various
parts and limbs of the human body and their respective cures, ... The end
is found on fol, 11° (treating of the various colours of the urine)”

Anonym, )
Ms,: 2370 [Nr. 1969] Ind. Off. Nista'liq. 8% inch, X &%), inch.

195. 681 wwr Kitdb-i-agrid, ,Buch der Ziele

Anonym.

Bespricht Magenkrankheiten und Mittel dagegen.

Ms.: MCCCCIIL (Cod. 420) (2) Warn.) Leiden, Fragment, 5!/, Pagg., Kapitel 4—6.
Anfang des 4, Kap,: lr:.J f'é'a_"‘ il plab w3 Rells same yudl Bl Syw plisdl g 5l
o el g sl oy TSl plaby o mby SU sl Sy Toly

1) Ob 42457

) Ob .JL;}? Doch 5, Worterbuch Richurdson: ,,annihilated*s,

5 333 —!
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176. ,Eine Schrift iiber Krankheiten des Menschen und deren
Kur (Pertsch).

Titellos und anonym.

In 14 Bidb eingeteilt.

Ms.: 4 [Minutoli 187] 22. Berlin (Kat. Pertsch), Foll, 613"—624". - Mit dem Ende
des g, Bab bricht die Abschrift ab. 40 cm X 27 em.

19%. ,Eine kurze, anonyme Abhandlung, ... medizinischen
Inhalts®“ (Pertsch) S

In der Vorrede heifit es: comey gy Sdme y Jotbe awts] Hlay il sz Lol

ol 32 Sl Fle aml by Gl sty Sle sl

(Umfafit die Kenntnis vom Kérper, von der Gesundheit, von den Krank-
heiten, der Atiologie und Therapie).

pDer Inhalt ist in einen Tirtib (iiber Yiywe — Zahnpulver — handelnd)
und zwei Fasl (sad ;0 — Aderlaf — und 23, mly juss o — Warmes Bad)
genannte Abschnitte eingeteilt” (Pertsch).

Ms.: 806 [Sprenger 1912] 8 Berlin. Foll, 64"—68. Talig. 24 em X 14,5 em. Zeil, 13,

178, (sicl) puodll -ty Jigh sodi Huldsd-i-aqwal dl-atibbad’ di-qadim(),
»Quintessenz der Worte der fritheren Arzte.

Anonymt.

Me.: Wiillj 8d-din, Konst,, Nr, 2488. 1 Band Nishi. Zeil. 15. Foll. 182,

199. g -ue Sifa’ dl-‘alil, ,Heilung des Kranken®.
Vesfasser: ,Karim Muhammid “Utman®,
Msa.: Or. Mas. Libr. Madras. 1 Kopie,

180. o= -u2 Sifa' dl-miagdir, ,Heilung des Pockenkranken®.
Anonym.

Ms.: Or, Msg. Libr. Madras. 1 Kopie.

181, st b Tibb-i-Sirdgi, ,Medizin nach Sirig(ad-din)".
Verfasser: Siraglad-din),
Ms,: Or. Mss, Libr. Madras. 1 Kopie.

182, «wp o 3.;;,; Targumi-i-tibb-i-fring, ,Ubersetzung euro-
pilischer Medizin®.

Anonym. Weiter nichts bekannt.

Ms.: G. 12 (1007) As, Soe. Beng. Sikisti,

183. L& Qe o Distir-i-Mu'alig Han, ,Merkbuch des Mu‘lig
Han»

Verfasser: Mu‘dlig Han.

Ms.: G. 19 (835) As. Soc, Beng, Siliisti, Unvollstindig,
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184, (1) Bdlagyt (1) Jos¥l  F el ot Kitdb-i-Qaljin fi 'I-habl () #r-
rihanijd (1)
Verfasser und Inhalt sonst nicht bekannt.

Ma,: Moschee Aja Sofija, Konst., Nr. 83713. Ta'llig, Zeil 13. (Vgl Horn, Const,
Nr. 357; Horn hat 4900 (= ;32 ?), sonst wie hier).

185. Distir al-hunad, , Merkbuch der Hindiis®

Sanskritmedizin ins Persische iibertragen.

Verfasser: Aman allah Firliz Ging Han Ziman, genannt Amani?® (+ 1047).
Ms,: Bibl. Lindesiana Nr. 721. Grifle 31,5 X 20,7 cm. Cr. 1800 n, Chr.

186.  syoskat sl e ot Kitdb-i-‘din dl-hajit-i-Iskindiri, ,,Das
Buch der Lebensquelle Alexanders®,

Aronym.

Ms,: 1523 [Schefer, P. 213] Coll. Schefer, Paris (Bibl. Nation.), XVII. Jahrh.
Foll. 153. Grofle 1o ¢m x 13 em, Indisches Nista'lig.

187, cuss o Kitdb-i-hikmiit, ,,Buch der Medizin (oder Philosophie).
Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
Ms,: Or. Mss. Libr, Madras. 1 Kopie,

188, yeel b ot Kitdb-i-tibb-i-ndma'ldm, ,Buch der (bisher)
ungekannten Medizin®,

Anonyni.

Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie

189, o o Kitib-i-nushagat, ,Buch der Rezeptchen®.
Anronym.
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie,

190, Slviedly el gl F -1 BW Kifijat dt-tibb fi bdjan il-
dmrad wi 'l-mu‘alagit, ,Das Hinreichende [der Medizin] in der Beschrei-
bung der Krankheiten und deren Kuren®,

Anenym.
Ms.: Moschee Lialehli, Konst.,, Nr. 1645. Ta'lig. 1 Band,

191. s sb ey Nuzhidt-ndma-i-'Alaji, ,Das Buch der Ver-
gniigung zum Gebrauch des ‘Ald" dd-dauli?®) (Pertsch),
Ananym.
Dieses enzyklopidische Werk enthilt:
A. L (Jy <stis) Uber Natur und Eigenschaften des Menschen und den
Nutzen seiner Glieder, in drei Abteilungen (jei); fol. o~
B: XII, to. Uber Augenmittel; Foll. 1667

Ms.: 10 (pt. 8; Seetzen: Nr. 1468) Herzogl. Bibl. Gotha (Kat. Pertsch) Vgl
Nr. 196 hier!

!) Die Wiedergabe des Titels (im tirkischen Katal) schemt falsch wt sein, ich verzichte anf
eine Ubersetzung. '

?) Sein Dichtername,

®) Beiname des Prinzen von Miszfindiirin, dem dieses Werk gewidmet ist,

—_ 71 —

192. ,a Mubtasar, ,Kompendium®.
Uber Verfasser und Inhalt nichts bekannt.

Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 2 Kopien.

193, pae o Najjir-i-a‘zam, ,Das grofite Licht (d. h. die Sonne)“
Awonym. Inhalt nicht naher bekannt.
Ms.: ‘Umdmi, Konst., Nr. 4106. Gedruckt (F) (&eds = &es ?).

194, el o Rukn-i-a'zam, ,Die grofite Saule®.
Anonym. Inhalt nicht ndher bekannt.
Ms,: ‘Umimi, Konst, Nr. 4107, Gedruckt (7} (seas).

195, b y 2a3b al,y Risdla-i-niqisd dir tibb, ,Unvollstindige Ab-
handlung iiber Medizin®.

Titellos.

Verfasser: Hakim 'Ali Akbir.

Ms.: O. a. 89 (185) As. Soc. Beng, Sikisti,

196, ¥ oy Nuzhit-i-Aldji, ,Das Unterhaltungsbuch fiir al-"Ala~.

Verfasser: Ibn Abi ‘1-Hair,

Ob dieses Werk, dessen Inhalt nicht beschrieben worden ist, dasselbe
sei wie Nr. 1o1 hier, 1afit sich vorldufig nicht bestimmen.

Ms.: G. 60 (928) As. S8oc. Beng. Sikisti, Die Handschrift ist am Anfang und
Ende defekt.

197. , A short tract, giving medical advices and an explanation

of various diseases”
Verfasser: Hakim 'Ali Akbir.
Ms.: 1816. I. Bodl. Libr, Ox. Foll, 175'—186°, Zeil 19, Nista'lig-Stkista.

198, sstala) il Al-fawd'id ds-sultdnijd, ,Die koniglichen niitz-
lichen Kenntnisse®,

Anonymn. Inhalt nicht bekannt.

Ms.: Moschee Fatil), Konst., Nr, 3502. Nishi, 1 Band, Zeil 1:.

199. . S o Kitab fi 't-tibb, ,,Buch iiber die Medizin®
Anonym. Inhalt nicht niher bekannt. -
Maz,: Moschee Fitih, Konst.,, Nr. 3615, Tulig, 1 Band, Zeil. 15,

200. & S Brse Hiddjdt fi "t-tibb, ,Fihrung in die Medizin®
Verfasser: Abt Bakr Kabi® bin dl-Ahwin.
Ms.: Moschee Fatih, Konst, Nr. 3846. ,Arabische Schrift* 1 Band. Zeil, 23.

201. 45 Guisv L, Risili-i-tahqig-i-nibd, ,,Abhandlung iiber die
Untersuchung des Pulses®.

Anonyn.
Mas,: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie,




202. b ¥u, Risdli-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
Anonym. Inhalt nicht ndher bekannt.
Ms.: Or. Mes, Libr. Madras, 3 Kopien.

I 203. & 0 Nusha-i-tibb, ,Eine Abschrift!) iiber Medizin®.
Verfasser wie Inhalt nicht bekannt.
! Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

204. &jize oimss Nushagit-i-mutidfirriqa, ,,Verschiedene Schriften®
(iiber Medizin) [oder: Verschiedene Rezeptel

Verfasser und Inhalt nicht bekannt,

Ms.: Or. Mss. Libr. Madras. 1 Kopie.

| 206. & ¥, Risdld fi "t-tibb, ,,Abhandlung iiber Medizin®,
: Verfasser und Inhalt nicht bekannt.
. Ma.: Hosri Pisd, Konst,, Nr. 488. Taliq. Zeil. 15.

1} oder Rezepte?

III. Medizinische Werke in poetischer Form.

Es wird uns nicht befremden, dafl man bei den zur poetischen Ein-
kleidung literarischer Produkte so sehr veranlagten Persern auch eine medi-
zinische ,,Poesie* vorfindet. Es scheint angemessen, diese unter einem Kapitel
unterzubringen, obwohl sie inhaltlich teils zu den vorangehenden Kapiteln (tiber
Anatomie, Physiologie, Pathologie, Therapie, Hygiene u. a.), teils zu dem nach-
folgenden (iiber Pharmakologie u. a,) gehort,

206. a0 M wL, Risdli-i-ilig al-imridd, ,Abhandlung iiber
Therapie der Krankheiten*.

Verfasser: Jitsuf bin Mubammdid aus Hardt, mit dem Dichternamen
Jusufi (ca. 1500 n. Chr.).

Wir geben hier die Beschreibung des Inhalts hauptsachlich nach der
Leipziger Handschrift (siche Kat. Fleischer). — Die Krankheit wird gewdshn-
lich erst bei Namen genannt, deren Ursache, Symptome und Wesen beschrieben,
worauf die Therapie, die in Rubd'lja-Versen abgefafit ist, und Beschreibung
der Zubereitung der Arzneien folgen. — Es fiangt mit Kopfkrankheiten an:
»Cephalalgia sanguinica, cholerica, phlegmatica und melancholica®, diejenige,
welche durch die Sonnenhitze entsteht, oder durch Kilte; Hemikranie, Hirn-
hautentziindung (yt;~), VergeBlichkeit (ytw), Schlaflosigkait (y¢w), Wahnsinn
(wys), amoris impotentia ($2e), Schwindel (yuu), Schwanken (y150), Epilepsie (gye),
Apoplexie (sa5.), der Alp (pyv), Einschlafen der Glieder (,od), Hemiplegie
(@), Facialisparalyse (@), Tremor (eines Gliedes,  usi)), klonischer Krampf
féx}, tonischer Krampf (ssa3). — Magenkrankheiten. — Ohrenkrankheiten, —
Krankheiten der Nase — des Gesichts — des Mundes — der Zihne — der

Zunge — der Kehle — der Brust — des Herzens — der Mammae — des
Magens — der Leber — der Milz — des Darmes — der Analregion — der
Nieren und Harnblase — der weiblichen Genitalien — des Riickens und der

Nates, der Hiande und der Fiifle. — Fieber. — Krankheiten auf der Kérper-
oberfliche, wie Geschwiilste (ply1), Phlegmone ( gyaild), Erysipelas [durch ,Wind*
entstanden] ( =y, Spea)s »,Wind-Geschwulst (=2 p)r nSchlaffe Geschwulst«
(355 p3) Skropheln (p3us), geschwollene Lymphdriisenpakete (xals), Bubo (85&),




Krebs (o), Elephantiasis (pfsa), (makuldser?) Ausschlag (syea), Pusteln (d:.i—),

Blasen (bW), ein kritzedhnlicher Ausschlag (arab. )%, pers. ;!J.;), Trockene
Kritze (dias), usw. usw. — Krankheiten der Haare. — Magerkeit und Fett-

sucht. — Bif und Stich der Schlangen, Skorpione, Spinnen (n.j;], Bienen,
Wespen, Hunde u. a. — Uber Antidote.

Mas,: 267. 4. Leipsig (Stadtbibl, Kat, Fleischer). Foll. 18 —62% Datiert 3. Shwwil
A. H. 968 (1561 o. Chr). Betitell: d]5edl E)Ln allay mit (1) ..H_i,in a.alg.._ — Moschee Aja
Sofija, Konst.,, N, 3878 betitelt b1yl Eﬂ.ﬁ weenannt® (1 sulydll zela. 1 Band. Ta'liq.
Zeil, 9. — MCCCXIX (Cod. 858 (2) Warn.) Leiden. Trigt denselben Titel wic die Leipz
Hd. und ist wie es scheint auch im fibrigen mit dieser letzteren konform,

207. iyl pels Gami' dl-fiwdid, ,,Sammlung von Nutzbarkeiten®.

Verfasser: Jasuf bin Mubammad, genannt Jhsufi.

Dieses kleine Werk soll nach der Vorrede ein Kommentar oder Supple-
ment zum vorigen Werke 'llig al-‘amrad sein. D]

Wir geben die Beschreibung nach dem Mulla FirGz-Katalog? ,,Yusufy
E. Muhammad Yusuf the Physician is the name of the author of this book,
which treates entirely on the cure of diseases, and the greatest peculiarity in
it is that nearly all the prescriptions are given in quatrains. The first recipes
are given for the diseases of the head, the eyes, ears, lips, teeth, tongue, &c.
Then come the other portions of the body going downwards; e. g. the throat,
breast, heart, liver, &c. At the end of the book recipes are inserted against
the splitting of the hair, emaciation, snake-bites, wasp-stings, dogbites. It appears
to be a nice little medical work, but has no date.”

Mss.: Mulla Firnz Bombay. ,Very distinctly black writing, bound in strong leather
covers, L. 6,8 inch., br. 4,1 ineh., th. o3 incht — 287. 4 Leipzig (siche bei dem vomn-
gehenden Werke!), — Moschee Aja Sotija, Konst, NT. 8878 (siche bei dem vorangehenden
Werke!). — 2804 [Nr. 1375] Ind. Off. Foll. 1—07% Datiert A, H. 10 (= 1504/5 0. Chr)
unter Snltin Babdr (1404—1530 n. Che) Zeil, 12, Nasto'liq. Grofle 7%y inch, X 4% inch, —
Willij ad- din, Konst, Nr. 2494. 1 Band, Foll 165; Zell, 17, — Bi_bl. Nan. Cod. C.
80, Datiert A, H. 1005 (= 1596). — O: 3. 85 (106q) As, Boe. Beng. Sikisth, — Stewart,
Tipp. Sult. (= Ainslic Nr. 48). — 1591 [Fraser 210] Bodl. Libr. Ox. Foll 73;
Zeil. 15, Nishi, ,Probably the compiler's autograph.  Datiert A. H. g17 (= 1511/12 n. Chr)
T i, 28560 IV. Brit. Mus, Foll. 262—265. Nur im Extrakt (W) intihib].

208. sl gy Fiwidid-i-abjar, ,Die auserwiihitesten Nutzbarkeiten®.

Verfasser: Jasuf bin Muhammid, genannt Jasufi.

Ein didaktisches Gedicht iiber Medizin.

Geteilt in aaid qita, deren finale Konsonanten in nachstehender Reihe
aufeinander folgen: 1, =, &, ¢y 2 3 b o™ s 08 B0 Es P v pr s 90 By st
Es ist eine Beschreibung der gebr;'iuchlichsten Arzneien, deren Zubereitung,
Anwendungen und Wirkungen in 128 Abschnitten, deren jeder gewdhnlich nur
aus 2 bis 3 Distichen besteht; verfafit A. H. 913 (= 1507/8 n. Chr.).

In der Leipziger Hdschr, wo, dem Titel mach, das "IAg ul-
Woerke sind, findet man im Text nicht diese Schei-
Mosches (wenigstens nach dem’ tirk,

1) Die Sache liegt nicht klar,
imrad und Gami’ #l-fiwdid zwei verschiedene
dung, Weiter sagt der Titel der Handschrift in der Sofia-
Katal)), daff die beiden Werke ein und dasselbe seien,

%) Woraus es ersichtlich ist, daf Gami® & fiwdid un

des Stoffes beinahe ganz gleich sind.

d ‘Tiag mimrdl in betrefl Anordoung

=

Mss.: CCLXVII [Ac. K. zo5] I, Btadtbibl. Lieipzig. 4° min. Foll. r"—14% Niista'liq,
— CCOLXXIX Wien (Kat, Krafft), Foll, 4. Schénes Tdliq in diagonalen Linien. Geschricben
A. H. 1071 (= 1660 n. Chr). — 126 [Nr. 422] Inst. Lang. Or. 8t. Petersb. (Kat. Rosen).
Foll. g*—7*. Defekt; enthilt den Anfang und einige axldd qita’, Grofle 19 x 11 em. Zeil 13
bis 16, je 6 em lang. — 2804 [Nr. 1375] Ind. Off. enthilt, Foll, g7"—102", ,a short appendix,
stvled ¥u50 (in Nasta'liq, 12 Zeil, auf d. 8.), was miglicherweise dasselbe wie LAy Sgled ist, —
Stewart, Tipp. Sult, (= Ainslie NP, 49) mit Gami' al-fawiid zusammen, 8w Nista liq. —
O. a. 85 (1089) As. Boc. Beng. — Add. 186819 |W. Yule] IX. Brit, Mus. Foll. 175—180.
9/, inch, % 6%/, inch. Sikisti-imiz, cr. A. H. 1152 (1739 n. Chr.) '

209. ey Jyile gy Risali-i-ma'kil u midrib, ,,Abhandlung iiber
Speisen und Getrdnke®.

Verfasser: [Jasuf bin Mubammid, genannt] Jusufi.

Ein Lehrgedicht in Mitniwi-Versen iiber Essen und Trinken.

Mss.: CCLXVII [Ac. K. 205] 2. Bladtbibl. Leipzig (Kat, Fleischer). Foll, 14 —16"
4" min, Nista'liq, Die Wirter oged  s9d gleich im Anfang geben die Zeit der Abfassung dieser
Schrift als A. H. 1006 (= 1578/9 n, Chr) an; ob das stimmt? — 630, 3. Berlin (Pertsch),
Rinder, Foll. 22—27%. Auf jedem Rande 12—13 Verse, — 2366 [Nr. 1604] Ind. Off. Foll. §;
f—y Verse auf der Seite. Nista'liq. Grode 7%/ inch. X 4%/ inch., Geschrieben (,Compiled™!)
fir den Sultas Tipl A. H. 1204 (= 178g/go n. Chr). — 2367 [Nr. 1614 Ind, Off. Foll o.
6 Verse auf der Seite, Nista'lig, 7%, inch, X 4%/, inch. (Abgeschrieben von “Abd al-Qidir wie
Nr. 2360, — 2388 [Nr. 1385] Ind. Off. Foll. 12; 4—s Verse suf der Seite, Nista'lig. 7 inch,
X 4%, inch, Nicht datiert. — 28368 [Nr, 2810] Ind. Off, Foll. 12. Graftenteils Nashi.
7'/y inch, X 4%/, inch. Datiert A. H. 1204 (= 1789 n. Chr). Der Kopist nennt sich Mirzi
Muhammid Nasir Afsir (wahrscheinlich der Verfasser von | gassie ki=G Tubfi-i- Muhammidi,
siche: didses Werk). — 2870 [Nr. 196g].- Foll. 1*—i3% — O. & 65 (1089) As, Boc. Beng.
— Bibl. Nan. Codex C. Im Anfang.

0. oo bis o saead Qasida dir hifz-i-sihbat, »Qaside tiber Be-
hiitung der Gesundheit. (Gedicht.)

Verfasser: Jisuf bin Muhammad, genannt Jsufi.

Es ist dem Fiirsten Babar (f 1530 n. Chr) zugecignet und enthalt die
folgenden Kapitel:

t. Uber Essen und Trinken.
2. Uber Bewegung und Ruhe des Kdrpers.
3. Uber Bewegung und Ruhe der Seele.
4. Uber Wachen.
5, Uber Laxantia.
. Uber Adstringentia.
. Concubitus.
. Jahreszeiten.
9. Uber Verschiedenes.
Mss.: CCLXVIL [Ac. K. 205]. 3. Leipzig Stadtbibl. (Kat F leischer). Foll. 16¥ bis

Loy

-3

(=]

17Y. — Bibl. Nan. Cod. ©. Im Anfang, — 23688 |Nr. 1604| Ind, O 2387 [Nr. 1614]
ebenda, 2368 [Nr. 1485] ebenda, 2388 [Nr.2810] ibenda (siche beim vorungehenden Werke!),
— MCCOCXOVII (Cod. 859 (1) Warn. Leiden; ,..... ante annum 937 (A. H.)

compositum*,

211, ey sl Kullijat-i-Jasufi, ,Simtliche Werke "des Jusufi
Verfasser: Jtsuf bin Muhammadd, genannt Jusufi.

Das Ms. O. a. 2‘5 {305), As. Soc. Beng., enthilt unter anderem auch dieses Kullijit;
im Katalog steht keine Beschreibuog, nur die Worte: yleo Diwidn, JKompletle Gedichtsammlung*




: |
i 6 = — = |
|

Eine Abhandlung, in Matndwi-Versen, iiber die medizinische Wissenschaft
im allgemeinen und iber spezielle Therapie. Der Anfang lautet:

und ,,7 pages only* hinzugefigt, was dann bedeuten solite, dafl dieses kein Werk fiir sich, sondern
die gesamten medizinischen Gedichte des Jdsuf bin Mul, sei. — Weil aber genanere Mitteilungen
dariiber fehlen, soll es hier besonders aufgefiihrt werden. 4
; SRt o mal s A - wlyy Seld Ty W g2 |
[ Jo¥ sl b Taldb-i-$ifd'-i-kamil, ,Studium der kompletten Therapie®. Sles 3T sty

|
['f Verfasser: Muhammid Sanndn (yle su=a) ¥
- - - Ir_ \ TP o) 5
i Dieses umfangreiche, pharmak.-therapeutische Werk wird niher unter dem Ims Jahr 99 [:r :_: i sv:]sfzu -’ u;;p:wrde ;;Z b;i:i} be:::fit;l oy D '

|I Kapitel ::thako%og'ie“ besc;lﬁebe_n; e-s.son nur hier bemerkt werden, dal : 'I‘aliq — 2815 [Nr. 951] Ind. Off. Foll. 91; ,2 coll, each 1l 17°% Kleines, aber distinktes |
II die kurze Vorrede in Versen geschrieben ist.] Nistaliq. Grobe 7%/, inch, X 4 inch. Datiert von Nagm Ad-din il-Husiini A, H, 1171 (= 1738 .
| n. Chr). — 2816 [Nr. 1828]. Foll. 82; ,2 coll, each 1. 17%. Nista'llq. 10 inch. % 5% inch. [
\ B wl B ek ; y Defekt und stark frallig. D vori Rulim Mubammad bin Hakim Hin Jasuf, A.H. 1165
. | 212. sabl ylyo Diwdn-i-at'imd, ,Gedicht tiber Viktualien®. (,: c;yts;m n. !ct;rr.). e T [Nr.a:;e;t;,] 3. Ind. OFF. Von l"'oi.w; 5 g jﬁif‘?ﬁ“ 162 Bib cin, |
! II Verfasser: Miulind abf Isbéq Ha]lig aus 51'?‘&3 geteilt, Datiert 1721 n, Chr, Grobe 8 inch. X 4%/, inch. Nista'liq und Sikisti, I
| | - B 3 2 = - f
| . - sl T 0 : i - g " - . |
| Gedruckt. Konstantinopel, Impr. Ebu'zzia 1303 (1886) 8° - 216. ooy pe (ob) (Kitib-i-) ‘ilm u “amal, ,(Buch iiber) Theorie und -
[ { Praxis (in der Medizin)*
ik
': ?}3 Jh-ll‘ 5;’2 Gﬁg‘; ahl;ﬂél maqal, 4 ’3?“3, j::elcn c}:ﬂ' Bede*. - Der eigentliche Titel sowie Name des Ferfassers fehlen in der Berliner
D:ﬂ.t:s”ed mP'r ib 4 ul:;;m:li b . ::r-:r m;u Handschr,; aber,in der letzteren steht iiber den Anfang des Werkes hinzu-
® Vorrede istim & foeg | Sus Wi asinon an poetisoher Vorin abgeiaik. geschrieben: ,Treatise on the Theory and Practice of Medicine by Adsmatula

Es behandelt verschiedene Drogen und Medikamente (beschrieben im Grie-
J _ chischen, Syrischen wusw. mif arabisch-persischen Erorterungen. Ein sel-
4| tenes Werk.

of Lahore (also: (gy4d3 aly facs).

Das Werk ist in Métniwi-Versen des Metrums Rimiil
! | Es ist in zwei alie Maqdla eingeteilt, namlich: S R e e LS o i S
il geschrieben und beginnt mit dem Verse:

Magéala I ,Behandlung der Krankheiten, a capite ad calcem, dufler- : >
' lich wie innerlich® (bl 5 1B (3 U pu 31 el Slellne gly 53 pon il gt 1 gl (], ik g e
rl Maqald II. ,Erklirung iiber auserwdhlte Speisen und Getrinke; Vor- e U9 3 we ) S R o r’ii" "
' | sichtsmafinahmen gegen alle Ausschreitungen® (Slyydey ¥yl ylu 40 (wo das erste Misrd' metrisch nicht richtig ist).
1 .(,lfatgj @i 31 jhRal 5 yLd Ms.: 808 [Sprenger 1805| Berlin (Kat. Pertsch). Foll, 227. Grdle 20 X 16 cm,
| Sikiusta, oft recht schwer zu lesen, zweispaltip geschriebens 14 Zeil. auf der Seite. Abschrift voll-

[ L . Die Zeit der Abfassung des Werkes ist nicht bekannt. Die Bodleyana- endet am 4. DA ‘lqa’di AL H. 1104 (= 1. Nov. 1780 n, Chr). |
] Hdschr, ist ungefihr 200 Jahr alt; in der Vorrede wird Muhammad lijis aus y |
[ Sirdz erwahnt. t 217. oupme &= Tuhfit al-mugdrribat, ,Geschenk von Erprobten
! | Ms.: 1809 [Ouseley 123] Bodl Libr, Ox. Foll. 293—337% Nistllg, Zail. 17, (Rezepten)*.

| Grobe 67/, inch, X 5 inch, Nicht datiert. — Vgl auch Ouseléy, Katal, 307, welche Hdschr. mit : Verfasser: Angeblich der berithmte Weise Luqman Hakim (der Arat,
| der Bodleyana-Hdschr, identisch ist. or Phi!osnph] :

Pertsch beschreibt die Berliner-Hdschr, folgendermaflen: ,,. . . Die Rezepte,

' I 214. Ly <1y Fiwd'id dl-insan, ,Die nitzlichen Kenntnisse des
l welche zum Teil medizinischer, zum gréfiten Teil aber sympathischer oder

” Menschen,
| Verfasser: Rawani. _ dhnlicher Art sind, handeln in 42 Bib iiber Erzeugung von Lieche und Haf,
| Der Verfasser hat dem Sultin Galal ad-din Muhammid Akbir (1556 bis ‘ iiber ,Binden* und ,L&sen® einzelner Korpertheile, sowic minnlicher oder

il I 1605 n. Chr)) sein Werk A, H. 1004 (= 1395) gewidmet, weiblicher Individuen, {iber Abwehr boser Geister, Ausfinden gestohlener Gegen-

! Es ist ein medizinisches Gedicht iiber Namen und Eigenschaften der ¢ stinde u. dgl. m., dann iiber Aphrodisiaca, iiber Abwehren von Zauberei, iber

{ I“ Medikamente und Nahrungsmittel in (nicht genauer) alphabetischer Ordnung. Heilen von Schuf- und Hiebwunden usw. Das letzte, 42. Kapitel, handelt tiber

‘ ||I Ms.: MOCCCIL (Cod. 892. Warn.) Leiden. @yl Sy 05 a7 Die Einleitung, welche aufler der Inhaltsangabe der

|I R Y 0 7 4z Bab nur wenige Zeilen umfafit, ist in Prosa geschrieben, das Werk selbst

1; 215, g sz Sifa’ al-mérid, »Heilung der Krankheit(en)*; auch be- aber in Mitniwi-Versen des Metrums Rimil —v——|—v——|—v—. Ver-

| | titelt: Jai -l Sifa’ dr-rigul, ,Behandlung des Mannes, oder [ zlet) led b \ schieden scheint das gleich betitelte Buch bei Relatsek S, 107 Nr. 6 zu sein.
LU Tibb-i-Sihdb(i), ,,Medizin des Sihib ad-din‘. | . =

- - < . ') Das Bekiimpfen todlicher Gifte. r i

Verfasser: Sihab dad-din éin ‘Abd al-Karin.
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Anfang des ersten Kapitels:
a3 gl 2l
st Iyohaye 3) Oguy oot
o B 49 Iyl P
Am Ende dieses Abschnittes steht die Jahreszahl 1229 (beginnt 24. Dez

1813).
Ms.: 51 [Sprenger 1928] 8. Berlin (Kat. Pertsch),

218. oy 3s; Zubdit dt-tibb, ,Der Rahm der Medizin®.

Anonym.

Soll versifiziert sein.

Nihere Beschreibung fehlt sowohl im tiirkischen Katalog als bei Zom

(,,Const.s).
Ms.: H. 8. 122, Nr. 387 , Autograph®.

219. & J sesiine Midnzami fi 't-tibb, ,Poém iiber die Medizin®
Verfasser: ,Halimi, der medizinische Poet” [l ol  edsyl.
Ms.: Moschee Fatih, Konst., Nr. 3839, Nishi; 16 Zeil,

220. b ey segite ¥y Risdld-i-minzdmi ddr ‘ilm-i-tibb,
,Versifizierte Abhandlung iiber Medizin®.
Ms.: 2326 [Nr. 812] Ind. Off. Foll. 1—18. Aus der Mitte des 18. Juhrh,

221.  segire 3ayj Zubdid-i-minzimi, ,Rahm des Poems®.
Verfasser: Sah ‘Ali der Sohn des Swldiman Kallil (Kahhal = Augenarat).
Ms.: Or. Mss, Libr, Madras.

222. pylie o S ¥y Risdld fi 't-tibb minzim, »Abhandlung
iiber Medizin in Versen®.

Verfasser: Nitari (W)

Ms.;: Moschee Ajs Sofija, Konst, Nr. 3625, Taliq. Zeil 1. 1t Band,

293, [Finselne medizinische Verse findet man auch:

1. 1615 [Marsh 1g] Bedl. Libr. Ox. Fol. 537, wo das erste lautet:
&) By g & iy gl
Shyy g W 50 e

2. 630 [Petermann II, 632] 2. Berlin. Ein Lehrgedicht iiber Hippo-
logie. Titel jotuat).

3. 630. 3. Berlin, auf den Rindern wor dem oben erwihnten Lehr-
gedichte wisybey Jyrle Verse von Sa'ib und Hakim Sifd'i.

4. 807 [Petermann 481] 8, Berlin. Fol. 87%; ein im Versmafie Muta-
qérib geschriebenes (also nicht dem S4h-nAmd entnommenes?!) Mat-
niwi-Gedicht von Krankheit und Heilung des s d. i NoSir-
win, . . . (Pertsch)

Y) So Pertsch!

5. 2847 [Nr. 2245] Ind. Off. Fol. 1137. Ein medizinisches Gedicht in
Mitnawi-Versen, beginnend:

ylrlab',l-.‘.ﬂumlsaﬁl-‘si.;

6. Add, 16819 Brit. Mus. Am Ende kiirzere poetische Stiicke in Per-
sisch und Hindistani.

7- Nr. CL. II Ind. Off (Kat. Ross & Browne). Foll. 177—20™ ,,A small
tract containing maxims, chiefly in verse, called Pand-ndma-i-
Jahdngiri, Begins: oli) U gloasyey jKell laijd & (5p:Cls Eelinis
1 BAL 3ga JUgey Jexml] ygres 157 gké. Dated A.H. 1124. Scribe
(and possibly compiler) [s51,] Saldhu 'd Din of Ahmaddbad.”

Anhang. Nach Horn, ,Const® soll Nr. 3568, Aja Sofija, Konst,, b
el 3 Kitab qarabddin, zusammengesetzte Heilmittel, poetisch geschrieben
sein. Anonym,




IV, Pharmakologie.
24 Loy wu o W L Kitip
ddwijid,  Das Buch der Grundlagen, iiber schaffenheit der Heil-
mittel, (Liber fundamentorym pharm

Ferfasser: Abg Mansar Muwigr

Das Werk st dem Sultin 31.Mm
Wien) sagt in Seiner Heschreibung diese
da dieser Amir j
der von

aq bin Az al-Hirawi,
dnsir gewidmet, Fligel (Kat. Hofbib],
s alten, €inzig bekannten Ms.;
Imusiddid dlmu’djjid 4 dl-Minsir kein ander

350 bis 11. Radschab 365 (beg. 20. Febr. g
und Transoxanien beherrschende Samanic

50 ergibt sich abgesehen vop Inneren Griinden, dje unabweislich guf dasselbe
Resultat hinfithren, schon hierans anniherungsweise die Lebenszeit des Ver-
fassers. Nicht hundert Jahre spater als dije Zeit, wo dieser schrieb, wurde der
in jeder ]iezichung h&chst denkwurdige Kodex von ‘Al dem Sohpe Ahmad’s
al-Asadi at-Tusi, des am Hofe des Gaznawiten Mabmid lebeng
Lehrers des Firdausi im Schawwal 447 (Janu

hundert Jahren in seiner Abschrift vollendet,
haltenes Denkmal eines SO

»ess und
€r sein kann, als
01 bis April 976) Churdsin
le Manstr Bin Nih Nasr Bin Isma'i],

en Dichiters und
ar 1050), also vor mehyr als acht-
ftlich er.
in den Zustand ung
mal hinsichtlich des
Titel beigefiigten Worte e

und . [ilt ung ale vortre
hohen Alters einen Blick thun
die Geschichte der Medizin in jenen Gegenden Persiens, zu
indischen Einflysses auf sie, .., Die dem

Pl ot s =1 deuten an, dafl der Kodex fiir den Rajs Abulkasim af.

geschrieben wyrde, + « BL 2° nennt sich der Verfasser und erzihlt, wie er
aufler persischen Quellen aych griechische ynd indische benytyt habe. Aufier-

dem bemerkt of Bl. 47, daf dus Buch zur Hr!er'chtcr:mg des Auffindens alpha-
betisch geordnet sei, 547 Artikel . ., , "

Da das Werk von Dr, Abdwl-Chaliy 4,
vollstindig ing Deuts

Rindoge
che iibe
sowohl wie von

rsetzt und sehr ge
(siche Kobe
ist, und dazy diese
nihere Einzelheite

(stehe nachfolg, Nr. 226
nau durch de
rt: Historische Studi
Quellen leicht 2y h
n tber Abi M

nselben Gelehrten
Kobert v, a. €n 1893, 1) kom-

aben sind, wird es hier

mentiert worden
nicht notig sein,

dnsiir Muw;'iﬂitqs beriithmte
Arbeit zu bringen,
Y nder recht leitet und stirkt,
= [ ——

Zeil. 13. 7 Zoll X 5!
> md Zeil. 13. 7 Zt 5
s ‘oll, 219, Omuarto min. bt Tl
7. 340 (83)] Wien. Foll. 219 W2t T
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Schnackenburg, 1892, 156 ¢
{ssert., Dorpat, Schnackenbury
e als Dissert., L
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Herr Dr. med. Ernst Seide/ (Oberspaar bei Meiflen) hat die Giite gehabt
nach einem in seinem Besitz befindlichen Ms. ein Verzeichnis des Inhaltes dieser
Schrift auszuarbeiten und hat gleichzeitig die entsprechenden Stellen der latei-
nischen Ubersetzung von Mathaeus {Frater Angelus) beigefigt. Mit Herrn
Seidels Erlaubnis soll dieses Inhaltsverzeichnis hier abgedruckt werden. '

Fol. 1 und 2°® leer.

Fol. 2%, Z, 1—3 basmald und subl@n.

Fol. 2% Z. 4. Autor: Muzaffir bin Muhammad 41-Husiini Sifa's,
der das Werk aus verschiedenen Agrabadinen nach alphabetischer
Ordnung zusammenstellte,

Feol. 2% Z. 11 bab dl-alif — Kapitel 1. Beginn: annddari a'dai
reisdra quwwit dyhidd u hafiqan u sarrda nah' basad ... (= Pharm.
pers. p. 1, Nr. 1: Confectio comestibilis grati saporis. Principalia
membra confortans, ad palpitationem et cordis deliquium valens . . ).

Fol. 6% Z. 1 v.u. bab al-ba = Kap. 2.

Fol. 6% Z. 1 v.o. Beg.: bad maharig buridati my'di u ggir u
rahim u ibtibasi timtrda nafi’ buwad . . . (= Pharm. pers. p. 13, Nr. 32:
Ventus paradisi. Electuarium. Valet ad infrigidationem ventriculi,
hepatis et uteri; ita ad omnia menstruorum genera [sic! wahrschein-
lich Miflesung stial fiir otasi])

Fol. 8% Z.6 v.u. bab it-ta=1Kap. 3. Beg.: tirjagi farliq wa anra
tagjaqi kdbir hanand madarrdti gizandha mitl afaT u ‘aqrab u ru-
taila ., . wid hami gdowarani zdhrdarra dal® kunad . . (= Pharm.
pers. p. 23, Nr. 5§8: Theriaca selecta. Nocumentum morsus viperae,
scorpionis, tarentulae et reliquorum animalivm virulentorum repa-
rat'. ».\

Fol. 117 Z. 3 v, 0. bab dt-ta=Kap. 4. Beg.: tinadaritas [sic! recte
tia . .] ismi padifah ast az muloki jindni mutagaddimin ... (vgl
Pharm. pers. p. 31, Nr. 73: Siderites).

Fol. 11% Z. 3 v. o. bab dl-g¢im = Kap. 5. Beg.: &iwarisi sihrjaran
(= Pharm. pers. p. 32, Nr. 75: Confectio principum).

Fol. 14% Z. 7 v. u. bab dl-ha = Kap. 6. Beg.:: hidbbi djarig ki az
gihdti dymig u a'da nafi’ buwidd (= Pharm. pers. p. 45, Nr. 109:
Pilulae de Hiera ....).

Fol 23" Z. 4 v. u. bab dl-ha = Kap, 7. Beg: handigin burtditi
my'di u dhSara u gigirra nafi’ badid ... (= Pharm. pers. p. 74,
Nr. 205: Vinum Hippocraticum. Confert ad frigefactionem stomachi,
viscerum et hepatis . . ).

Fol. 24% Z. 7 v.o. bab did-dal = Kap. 8. Beg.: diwa’ ds-sind ki anra
dawa' dl-misk hanand.. (Sehr ahnlich die Legende zu Dova el
melouk i. e. confectio regia in: Pharm, pers, p. 77, Nr. 213),

Fol. 20% Z.gv. 0. bab ad-dal = Kap. 9. Beg.: diriir ,Augenpulver®
(vgl. Pharm. pers. pp. 90, 199}
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Fol. 30" Z. 8 v.u, bab ar-ra = Kap. 10. Beg.: rigani qust fali¢ o
lagwa v my'da u gigdr u supurzrd nafi’ basid . . (Pharm. pers. p. 97,
Nr.277: Oleum Costi. Conferens ad paralysim et ad convulsionem;
item ad ventriculi et hepatis vitia. . ),

Fol 34" Z.6 v.u. bib idz-23’i = Kap. 11. Beg.: ziraunt pudtri
muhkiam kundd . . (vgl, Pharm. pers. p. 100: hic consulto omittuntur
remedia Zeratini dicta, quae obscoenitatem sapiunt . . .!),

Fol. 35% Z.5 v. u. bib ds-sin = Kap, 12. Beg.: sifargili mushil
my'dara quwwit dyhiid u iStihaji tadm awirdd . . (= Pharm. pers.
p- 110, Nr. 315: Biacydonium purgativam. Ventriculo robur suppe-
ditat: appetentiam cibi commovet . . .)

Fol. 45" Z. 1 v. 0. bab 4%-5in= Kap, 13. Beg.: irabi dfsantin my'-
dard dz ahlat pak kundd (= Pharm. pers. p. 150, Nr. 448: Vinum
Absynthii. Ventriculum ab humoribus corruptis emundat),

Fol 55% Z.»5 v.u. bab is-sad = Kap. 14. Beg.: sabgi ki bihaqi
abjdd bérdngi badin drdd (= Pharm. pers. p. 187, Nr. 574: Cosmetica
fotio . . . vitiliginem albam ita sanat ut affecta pars unicolor cum
toto corpore evadat). .

Fol. 55", Z. 9 bab dd-dad = Kap, 15. Beg: dimad ki salabati
tyhilrda nafi' buwad (vgl. Pharm. pers. p. 190, Nr. 582: Cataplasma
de ficubus. Confert ad oppilationem splenis).

Fol. 59% Z. 3 v.u. bab dt-ta = Kap. 16. Beg.: tilajt ki dz gibati
sudd’ nafi’ buwidd (= Pharm. pers. p. 205, Nr 643: Linimentum.
Ad cephalalgiam calidam),

Fol. 62% Z. 3 v.u. bab al-'din = Kap. 17. Beg: 'atast ki falig u
lagwid u siktd u dmradi baridari nafi' buwad (= Pharm. pers.
p- 225, Nr. 724: Sternutatorium. Iuvans in paralysi et apoplexia:
item in tortura et caeteris affectionibus frigidis . . .).

Fol. 62% Z.6 v. u. bab al-gain = Kap. 18. Beg. gargard ki iz
gihati tigli lisdn ki sibdb dn balgam bajid ndfi’ ast (= Pharm. pers.
p. 226, Nr, 727: Gargarisma. Ad linguae gravedineni procedentem
a phlegmate).

Fol 63* Z. 3 v. 0. bab dl-fa= Kap. 19. Beg.: firozndos my'dara
quuwit dyhad u bawasirra nafi' buwid . .. (= Pharm. peérs. p. 230,
Nr. 743: Fetengionsch [sic!l. Electuarium de scoria ferri. Ventri-
culum roborat; hamorrhoidibus levamen suppeditat .. ).

Fol. 65% Z. 5 v. u. bab dl-qiaf=Kap. 20. Beg.: qursi "unsuli pijazi
‘unsuli kacak by sitindnd o dir hamir girdnd .. (= Pharm. pers.
p. 241, Nr. 784: Trochisci scillitici. Recipe scillam minorem, Hanc
fermento obducito . . .\

Fol. 75% Z.7 v. 0. bab dl-kaf = Kap. 21. Beg.: kilkiling istisqa
u buriditi my'di u tiphaji kohnd v surfdi bilgami u daiq dn-
nifis n qoling ... sid darid (= Pharm. pers. p. 274, Nr. 8go:
Electuarium Indum de margaritis, Valet ad hydropem; ad ventri-
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culi infrigidationem; ad febris contumaces; ad tussim pituitosam; ad
asthma; ad colicam ...}

Fol. 77, Z.7 v. 0, bab il-lam = Kap. 22. Beg.: latqi sdpistan
surfi u husuniti halgrd naf’ buwidd (= Pharm. pers. p. 281, Nr. go7:
Lynctus de sebestenis, Confert ad tussim et ad gutturis asperi-
tatem . ..

Fol. 70%, Z. 4 v.u. bab dl-mim = Kap. 23. Beg.: mitruditas qarib
dl-minfa'it dst by tirjaqi farug dar daf'i sumum. .. (= Pharm.
pers. p. 289, Nr. 934: Mitridatium., Accedit ad theriacae facultatem,
sed ad antidotum ...} .

Fol.04% Z. 3 v.u. bab dn-niin = Kap. 24. Beg: ndqu’ safrd bir
ardd u suda’i harrra nafi bawidd (= Pharm. pers. p. 343, Nr. 1077:
Infusio myrobalanorum. Bilem educet et cephalalgiam calidam mi-
tigabit).

(Fol. g6%, Z. 7 v.u. bab dl-waw = Kap. 25). Beg.: wugir ki iz
gihiati qurohi maq'ad [sic!] naf’ buwid (vgl. Pharm. pers. p. 350,
Nr. 1101: Remedium ad fauces: gutturnium).

Fol g6% Z.9 bab il-ja = Kap. 26. Beg.: jaquti hafagin u gasira
nafi dst (= Pharm. pers, p. 351, Nr. 1106: Confectio de rubinis
seu Hiacynthii. Ad cordis tremorem et ad deliquium . . conferens.).

Fol.g8" Schluf: ‘asal-i-saf biqadr ibtijag bitariqi ma'htid ma &tin sazand
Sirbiti jikmitqafl) bd'd dz ¢yl roz isti'mal numajind.

Mss.: 2310 [Nr. 1208] Ind. Off. Foll. 313, Zeil, 12, Nista'lig. Grofle 89/, inch. x
33/, inch. Nicht datiert. — 2811 [Nr. 2367] Ind. Off. Foll. 184: Zeil 12—15.  Groles,
distinktes Nsta'liq bis Fol. 179, spiter kleines Nist. und Sikisti. Grofe 9!/, inch. X 3%, inch.
Leicht defekt und mit einer Textwiederholung im Anfang. — 2312 [Nr, 1049] Ind. Off.
Foll. tog; Zeil. 18. Sehr nachlissipes Nista'lig. Gréfle 9/, inch, X 5 inch. Mehr defekt. Datlert
A, H. 1519 (= 1707/8 n. Chr) von Mulummid Nizdr fi-tabib, — 2345 [Nr. 1431] Ind. Off.
Foll. 1—0657. Defekt, Nicht datiert, Distinktes Nistwliq, 10%, inch. x 7!l inch. — 1584
[Ouseley 266] Bodl. Libr. Ox. Foll. 1og; Zeil. 23. Nashi. Nicht vollstindig datiert, nur mit
w6, Mubareim*; Julit nicht, Kollat. und ‘mit vielen Marginalnotizen versehen. — Privalbibl, des
Herm Dr. med. Sedel, Oberspaar b, Meifien, Papicrhddschr. von o8 Foll, in gr, 8v0, — CLXXXT
Acad. Reg. Letden, (Siche Nitheres unter dér nichfoly. latein, Ubersetz. von Mathaeus [Fraler
Angelusl) — Aumer, Miinchen Nr. 343 (Cod. or. 260 |Prunneri]l. 21 x 13%), om. Foll, 148,
Zeil, 15. Niishi. — Stewart, Tipp. Sull, (vgl. Ainslie; Nr. 42). Nista'liq. Quarto. —
XXXIV (Nr. 22 in 8vo) Kopenh. (Kat, Mehren). Foll. 124. Schénes Talig. Datiert A H.
1177 (= 1763/64 n. Chr). — Add. 26310 [Wm. Erskine| Brit. Mus, Foll, 1295 Zeil, 15, je
3%/, inch. lang. Grife gby inch, x/ 5%, inch. Kursives; indisches Nasta'liy. Wahricheinlich aus
dem 18, Jahrh, — Add. 23558 V. Brit. Mus., Foll. 306—361. — Or, Mss, Libr. Madras.

6 Kopien, — G, 41 (860) As, Boc. Beng. Sikisti. — G. 42 (875) As. Soc. Beng. —
Paris, Codex 155. Datiert A, Hi 1030; (Nach Leclerc s.a. Q. die Nr. 999 und 3og, Paris).

228, oy oLl S e ywds [Téfsiv min Kitdb-i-qardbadin-i-pirsi]
usw. Pharmacopoea persica, ex idiomate persico in latinum conversa').
Opus missionariis, mercatoribus, ceterisque regionum orientalinm lustratoribus
necessarium, nec non Europaeis nationibus perutile. Accedunt in fine specimen
notarum in Pharmacopeeam persicam; tum indices duo; alter pharmaceuticus,

1) Iier folgen einige Zeilen persisch, welche Addwl- Ackundom [aimfm Kobert, Studien L ¢. 3]
folgendermaflen Gbersetzt: |, Erklirung der zusammengesetzten Medikamente Persions, durch die
Hand des Opfers Gottes, des Heiligen Ajisia’, des Manches: des Ordens der Heiligen Elins und
Theresia, des Paters dngelns, Karmeliters ans Toulouse",
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compositiones in hoc opere contentas indigitans; alter pathologicus, remedia
ad singulares morbos ostendens. Lutetiae Parisiorum, Typis Stephani Michallet,
1681, 370 pp.. 8.

Dieses heutzutage so seltene Buch ist eine lateinische Ubersetzung
des eben erwihnten 7344-i-(oder Qarabadin-i-)Szfi'Z, besorgt durch den Karme-
litermonch

Paler Angelus (vgl. Marsden: ,ab Angelo a St. Josepho™, alias de la Byosse)
oder richtiger P. Matthaeus?), einen apostolischen Missiondr aus Toulouse.

Die Ubersetzung wurde in Ispahin ausgefiihrt,

Ms. Der Autograph dieser Ubersetzung, aber mit der gedruckten nicht ganz dibereinstim-
mend, befindet sich in Leiden, Acad. Reg. Cod. CLXXXI. Wir geben die Beschrelbung
des Manuskriptes nach dem betreffenden Katalog: ,,CLXXXT (Ex Willm. Cat. n. 54, p. 11. Ab
hoc emtus est ¢ bibl. Walraveni, cujus vide Catal. p. 58, n. 29). — Codex in 4% 284 paginarum,
in charti gossyp. perspicue scriptus charnct. Nishi, et bene ligatus ligaturi antiqui. Anni nota
deitst, Continet librum Persicum S alla) J! [Fi "lqarabadindt] auctore Jese .y ilie
SU | S| [Mugiffir bin Mobammid Al-fusdind i%-Sifi'1] alphabetico ordine digestum; quem
auctor in initio dicit se compilasse ex multis aliis de hoc argumento operibus. Totum voltimen
charté Europaed geminatum est, in qui Latina versio. éxstat integri operis, confects, ut in primi
pagind dicitur, o R. P, Angelo a Sto Joseph, Carmelitd discalceato Tholosano, missionario Aposto-
lico. Versio haeecce, diversa a versione, quam a% 1681 Parisiis idem edidit sub titulo Pharma-
copoea Persica, ipsius auntographon ess¢ videtur., Primum folium, in oo pagg. 1 et 2 emnt con-
versae, nunc deést; apparel tamen hoc adfuisse olim et deinde exsecatom esse: ejus loco mine aliud
folinm reperitur, in quo annotatio latina cjusdem mands ad primam pag. exstat. Notae, adscriptac
ad marginem versionis Lat., paucissimae sunt, et saepe ab editis diversae.* — [In der Samml.
Will, Marsden, Cat, ist auch, Pag. 246, Nr, 1681, die Pharmacopoen Persica, lateinisch, auf-
gefilirt.] — WVielleicht ist das im Kat. Mulla Firdz, Bombay, pach dem Oarily.-i-Ma'stimi (sishe
unsere Nr. 267) beschriebene Werk von | Mir Muhammitid "Ali il-Husiini®, ein Qaribidin, dassellie
Werk wie ,Pharmacopoes persica®, obwohl es eigentlich nicht sus der kurzen Beschreib, im Kat,
Mulla Firig hervorgeht

229, e oylas Ihtijarat-i-Badi'i, ,Auswahl zum Gebrauch fiir
Badi'«, -

Verfasser: "Ali bin al-Husain al-Ansari, bekannt unter dem Namen
Hagé Zain al-Attar (f 1403/4 n. Chr).

Das Werk hat seinen Titel Iht-i-Badi'i daher, weil es der Prinzessin
Badi' il-Gamal gewidmet ist und wurde A, H. 770 (1368/69 n. Chr.) geschrieben;
der Verfasser war zu der Zeit 38—39 Jahre alt

Der erste Teil des Buches, Maqald 1, beschreibt Medicamenta simplicia
in alphabetischer Reihenfolge; der zweite Teil, Maqald 1I enthilt die AMedic.
composita und zwar:

1. Stimulantia (Stsyie).

2. Latwergen (siifle, alee, mittellat. electuaria delectabilia).

3. Latwergen (bittere, Zi,lyn, mittellat. electuaria amara),

4. Tryphera (Suk,bt, von rolgpejor, sanskr. triphala?), electuarium
aus Myrobalanen).

5. Konfekte, Konfitiiren (&loye, mittellat. condita).

Y Vgl, hisrzu H, Marsden, Catlogue, Lons 1827, und Zf»n, Fulbote zum Artikel
Diibira-i-Hwirdzmsihi;, W, Z. K. M, IV, 1890.
) Siche Seddel: Mechitar, Anm. 347,
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6. Syrupe (s;41) und Rob (o)

7. Looch (=Gy),

8. Jaftf (Pulver, ouyiu).

. Pillen (Sbya oder cigal

10. Trochiscen (o131

11. Hiera (Abfihrmittel, Sl.ybi).

12. Sijaf (Augenmittel, collyria, 3 verschiedene Sorten, =GLs)

13. Teriak-Sorten (2Buy3)

14. Zahnpulver (SUy).

15. Ole (ywal)

16. Salben (oder Pasten; Pflaster, Pomaden) ;8150 oder Silubys; mittel-
lat. ,unguentum sive emplastrum)

Mss.: Add. 16748 [Win. Yule] Brit. Mus. Foll, 397. Zeil. 19, je 4 inch, lang.
Schiines Nistaliq. Daliert A. H. 1£23 (= 1711 n. Chr). 9, inch. x 6'/, inch. — Add. 7711
[CL J. Rich| Brit. Mus. Foll. 253. Zeil. 22, je § inch. lang. Nastaliq. Datiert A, H. 832
(= 1429 n.Chr), Grode roinch. x 6%, inch, — Add. 17850 Brit. Mus. Foll. 256. -Zeil, 21,
j¢ 4%, inch, Jang, Nista'liq. Datiert A.*H. 1094 (= 1683 n. Chr.. 15"/, inch. x 7 inch, Ent-
hilt die erste Maqila, mit vielen Randnotizen. — Add. 8001 Brit. Mus. Foll. 151, Zeil, 26,
je 5% inch. Datiet A. H. 1109 (= 1607/98 n, Chr). 12V}, inch. x 8/, inch. Euthilt dis
erste. Magili. — Add,. 23568 [Robert Taylor] Brit. Mus, Foll. 270. Zeil. 17, je 3%/, inch.
lang, Niistalig, offenbar aus Indien im 17. Jalrh. olf ineh. x 6 inch. Enthult- die erste Maqald,
— Add, 17975 [Edward Galley| Brit. Mus. Foll. 77. Zeil. 11, je 37, inch. lang. Sehénes
Nasta'liq. Datiert Lahore, Rabi® I, im 4. Regierungsjahr des ... . (der Name des Herrschers
ist micht genannt); wahrscheinlich aus dem 17, Jahrh, o inch. % 6 inch. Enthalt die zweits
Magild, — Add. 7712 [Cl. ], Rich] Brit. Mus. Foll. 1 —237. Zeil. 23. jo 47/, inch. lang,
Nishi. Datiext A, I 1113 (= 1701/02 n. Chr) 11%), inch. x 7%, inch. — Add. 23558 [Robert
Taylor| Brit, Mus. Foll. 2—243. Zell 23, je 4%, inch. lang. Sikistiamiz. Datiert A. H,
1100 (1688 n. Chr). 1Y, inch. % 71/, inch. In den SchiuBzeilen der ersten Magili wird das
Werk als , Miftaly 4l-hozi'in, gewdhulich: genannt Ihtijarit-i-Badi 1 bezeichnet; doch gehdnt der
erste Titel zu einem anderen Werke desselben Verfassers. — CLXXIX, 17, Acad, Reg, Leiden.
Codex in fol. Pagg. 552. Schines Tali,. — CLXXX Acad. Reg. Leiden. Codex in fol,
Pagg. 351. Nistliq. Foll. 553—566 Register. — MDCCCXCIIL Leiden. Datiert A. H, $1q.
Elegantes Nista'liq, — MCCCXCIV (Cod. 1328) Leiden. Nicht ganz vellstindig; bricht ah
im Kapitel 10 Gber Trochiscen. Datiert A. H. 1064, Nhstllly, Auch hier findet man (in der
rweiten Maqalil) angepeben, dab ,dics der 3. Trakiat des Werkes Mifiah §l-hned'in, welcher die
ullgemein benutzten Medic. composita bespricht, ist. Im Leéiden-Katalog wird die Mainung aus.
gesprochen:  Fortasse Miftdh dl-haz8’in opus fuit Auctors fripartitim, = quo postea duae paries
seorsim prodierunt, titulo Ihtijarat-i- B&di’i insignitae’. — MCCOXCV (Cod. 1450 Testa)
Leiden. Enthilt die erste Magali. Nicht datiert. ~— 2288 |Nr. 3499] Ind, Off, Foll. 359.
Zeil. 16. Kleines Nashi, mit Sikista untermischt; oft ohue diakritische Punkte. 8%, inch, X s inch.
Diese, die dlteste Kopie des Wirkes, ist datiert A, H. 805 (1402/3 n. Chr.) und offesbar von dem
Soline des Verfassers geschrichen, (Er hat einen sehr Jangen Namen: Husiin bin “Ali bin Musiin
bin “Ali bin Mubammid usw. dl-dulijs "abi Mubammiid "Abd allih Ansal) — 2280 [Nr: 830
Ind. Off. Datiert A.H. 873 (146860 n. Chr). Foll, 556, Zeil 14, Nishl, 9%, inch, % 64 inch.
— 2291 [Nr.768] Ind. Off. Foll, 272, Zel, 25, Kleines Nasta'llg, 9%, inch, X 6 inch, —
2202 |Nr. 2g00] Ind. Off. Toll 338, Zsil 10, erofies Niwinlig, 12, ioch, ¥ 7' 4 inch.
Datiert A, Tl. 1090 (= 1679 n. Che). — 2283 |Nr. 3363] Ind, O Foll. 533, Zeil, 16—17.
Ungleiches Nista'liq. 8%, ineh. x 5!/, inch. — 2204 [Nr, 2242] Ind. Off. Foll, 502, Zeil 13,
Niisu'lig), mit Sikasti untermischt. 1o inch. % 3%, jinch. Nicht datiert, — 2206 [Nr, 624]
8. Ind. Off. Foll. gr'—148. Nushl Zeil 15—17. 0 incl, x 6V, inch, Datint A, H. 1052
(= 1681 n. Chr). Embilt die eweite Magali. Auch wird sie als dritte Risali des Werkes
pMiftah Bl-hazd in® bezeichnet. — 1581 [Hyde 14| Bodl. Libr, Ox. Foll, 332, Zeil. i7. Nista Hq.
Nicht datiert. Tm Katalog steht: ,The first and ariginal edition of the shorter extract from the
Miftih-alkhazi'in, made by the author himself, A. H. 770.= B. D. 1308, 1360, and entitled:
1htijdrit-i-Bidi’t; comp. H. Khalfa 1. p. 197, Nr. 266 ..., % Foll. 308 — 1582 [Fraser 198]
Bodl. Libr. Ox. Foll. 204. Zeil. 25. Nista'llq, Datiert A, H, 1148 (= 1706 n. Chr).
Im Katl. stebt:  This edition of the Ihtijarit-i-Bidi'i is already a litde enlasged ., & — 1583
[Fraser ?10°j Bod. Libr. Ox. Full. 6. Zeil. 25, Geschrieben vos gwei verschiedenen Hinden
in Nastliq.  The second makdlah of the same work in a more modern wod eplarged redaction.
Das Werk soll {nich dem Katal) vom Verfasser nicht vollendet. sondern von wigemt anderen, \in-
bepannten, fortgesetzt worden sein. — 1584 [Frater zo02] Bodl, Libr, Ox. Foll. 333, Zeil. 20.
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Nasta'liy.  Es heilt im Katal.: ,,The same second makdlah, Another still more enlarged reaction . , .
33 bibs ... Edited by Hai Jaldl bin Amin altabib almurshidi alkdzarini, This copy is apparently
the redactor’s nutograph, finished the 18th of Muharram, A, H. 1071, at Lihir (A, D, 1660,
Sept. 23).* — Cod. CLVII, Paris. Datiert A. H. g68. 396 Foll. — Codices OL und
CCCEXXXV Suppl., 462 Foll.,, ibidem. — Coll. Schefer, Paris. 15634 (Schefer, P. 224).
— Bibl. Hediw. Kairo, Pag. 514. — Mulla Firdz, Bombay, Nx.17. Hier betitelt Qari-
badin-i-Bidi'i. 33 Kapitel. Linge 10,9 inch., Breite 7,5 inch.,, Dicke 1t inch. Anonym. —
Mulla Firdiz. Nr. 3. Linge 10,6 inch., Breite 7,1 inch,, Dicke 1,1 inch. Datiert ,,215t Jo-
midy A, H. goo and something, at Mekkah®, — Mulla Firuz, Nr. 4. Linge 10,7 inch,, Breite
6 inch,, Dicke 0,9 inch. — Mulla Firdlz, Nr. 5, genau wie Nr. 3 und 4. Lange 9,8 inch,,
Breite 6 inch., Dicke 1 inch. TFoll. 331. — Bibl. Naniana, Cod. CXIII in 4° Pagg. 1358,
Im Katalog steht: ,Nella Biblioth, Orient. del cel. d'Herbelot sotto 'articolo Atthar si legge quanta
segue del N. A, sZein al Agthar est le méme gu’ Ali Ben Houssein al-Ansari qui composa l'an
770 de Thegire un livre de Pharmacie intitulé Ekhtiarat al bedi £l adoviat du choix des medica-
ments simples.c Si correggia 'an 770 in g970. — Bibl. Nan. CXI, Pagp. 418, , Disionario di
Materia Medicinale, L'Autore ¢ Madhfer Ben Muhammed Alhosain Altheenli (o Althecabi), ge-
hort vielleicht hierher? — Ebenso Bibl. Nan. CXII, Page. 298, ,, ... altro esemplare del Codice
antecedente, mancante nel principio e nel fine*? — ,,Coll. Richiana Bagdad*, Katal. Nr. 320.
Cod. in fol. Nushi. — Ibid. Nr. 321, — XXIX (Nr. 21 in 8vo), Foll, 297. Schones Ta'lig,
doch von Fol. 278 weniger schin. Enthilt die erste Maqili, Datiert 1o71/72 A, H. (= 1661/62
n, Chr) in der Stadt Sah&ihanabid, — Moschee Lalehli, Konst., Nr, 1614. — Add. 8947
Brit. Mus, enthilt Fol. 223 ein Register za Ihtijarat-i-Badi’i., — Stewart, Tipp. Sult, (vgh
Ainslie, Nr. 38). — Kings College, Cambridge. Nr. 25 (Kat. Henry Palmer). — Straas-
barg. 4% Foll. 273. Zeil z1, Eleg. Ta'liq. — Moschee Aja Sifija, Konst, Nr. 3640.
i Band, Zeil. 17. — Tbidem, Ny, 8747. 1t Band, Zeil. 19. Talig. — llidem, Nr, 3550 folg.
Wili ad-din, Konsl, Nr. 2485, — Mosches Fatih, Konst, Nr. 3585. 7 Band. Ta'lif.
Zeil, 17, — Hikim Oglu "Ali Pa%a, Konst, Nr. 563. 1 Band. Ta'lig. Zeil, 17, — [Im
Kat. Dimad Zideh Qaziasker Maul. Murid, Konst., Pag. 118, findet sich ein Ihtijirat-i-
Badi'i, aber ambisch (71).] — Suln Bijezid, Konst.,, Nr. 24685. — Ilamedije, Konst.,
Nr, 888, — Nir-i'Otmanlje, Konst,, Nv, 3454, 34556, — [Siche anch Seligmann; Ueber
drey hachst seliene Persische Handschriften, Wien 1833, Pag. 24, 25 u. 35.] — Cat. Rousseau,
Paris 1817. Gr. Fol. Talip. — Add. 7722 [CL J. Rich] II. Brit. Mus, TFoll. jo—34.
& treatise on the prepamtion and preservation of medicaments, in six Fagls and a Khatimnh,
extracted from the &yoll jB5e of HAji Zain ud-Din “Attar (see p. 4b9a)" — CXXVIIL
Add. 268. Foll. 317. Hauptsichlich Nishi. Datiert A. M. 1103, Grofle 28,75 X 17,25 cm.
Zeil. 21—2z, Magili Iaaf Fol, 37, II. Fol. 207, — Mulla Firdz; Nn 16, b o syéle ol 3,
von Muzifficr Mubammid Al-Tusiind ist moglicherweise Thtijarit-i-Badi'i,

230. =0 e Miftdh dl-haza'in, ,Der Schiiissel zu den Schitzen®.
Verfasser: 'Ali bin l-Husdin 41-Ansdri, genannt Haggi Ziin dl-Attar.
Nach Bodl Kat. ,the first and original redaction of the Materia Medica b,
by . . . Zdin dl-Aftare. Vollendet am 14' DA 'l-ga’dd, A. H. 767 (= 23. Juli
1366), Das Buch ist in 3 Maqali (oder Risild) cingeteilt.
Magqali (Risali) L. Uber einfuche Arzneimittel (ssyke s2501 53!
Maqald (Risald) . Uber Ersatz und Korrektion der Arzneimittel (0
(o) Moty Jlsal
Magald (Risald) [II. Uber zusammengesetzte Arzneimittel {-:.:L;’ru ok

Die beiden ersten Maqald sind alphabetisch geordnet; die dritte besteht
aus 12 Bab, mit verschiedenen Sorten von Salben abschlieflend.

Nach eigenem Bericht machte der Verfasser, Zain al-'Atftar, drei Jahre
nach der Beendigung dieses Werkes einen Extrakt daraus unter dem Titel
Ihtijarit-i-Badi'i, worin er die zweite Maqili ganz ausliefl und die dritte Maqgald
um vier Bab vermehrte, indem er aus dem urspriinglichen zweiten Bib zwei
solche machte und drei ganz neue hinzufiigte — einen nach dem fiinften und
zwei nach dem neunten (Bodl. Katal)

') Siche vorangehendes Werk!




— ‘gR L

Ms.: 1579 [Marsh 491] Bodl. Libr, Ox, Foll, 221, Zeil. 15. Nishi, 7Y/, inch, x
4%/, inch. Miq. I auf Fol. 4%, IL Fol 154% TIIL Fol. 178%  This copy is Ziin & 'Attars auto-
praph (1 iias) B3 |3B) as a note, written by another hand, states av the end of the copy.**
Datiert Mitte des Monats Safir, A. H, 769 (= A. D. 1367, im Monat Oktober) — 1580
[Marsh 454] Bodl, Libr. Ox. TFoll. 8g—184. Zeil. 21. Nista'liq.

231. s sl Alfiz-i-adwijd, ,Vokabular der Medikamente®,

Verfasser: Nir #d-din Muhammaid “Aéd allak bin Hakim ' Ain al-mulk,
aus Sirds.

Nach dem numerischen Werte des Titels ist das Werk A. H. 1038
(= 1628/29 n. Chr)) zusammengestellt; es ist dem Fiirsten Sahgihin gewidmet.

Nach dem einleitenden Teil, der Mugaddimi, welche vier Fa'idd enthilt,
folgt eine Natija oder alphabetisch geordnete Beschreibung der Drogen;
schlieBlich eine Hatimé iiber 6 sehr niitzliche Medikamente, die in den Biichern
der Vorginger weniger hiufig erwihnt werden.

Der Inhalt der Mugaddimi ist:

1. Feststellung der arabischen Bezeichnungen (ol Slele gusiad yly 53)

2. Bezeichnungen in den Terminologien und Sprachen aller Linder

. bl el Sl gl )

3. Feststellung der Natur und Grade der Medikamente, sowie der dazu ge-
_hérigen Bezeichnungen. Kurze Zusammenstellung von Medikamenten,

nach ihrer Natur, ihren Graden und Kriften (] Sty @b Sudsv 0

_ (s Bapy gt 13 51 e iy O Seyie o Jletlsy
4. Uber Auswahl, Dosen, Korrigentien, Ersatzmittel und die Bezeich-

nungen derselben (yf Sledey fys Jiy ghaey Supty jlEe ol )

Die Haitimi beschreibt die Medikamente:

I. ypjol badzahar, Bézoar.

2. sheye mimja(j), ,,Mumia® (Bitumen).
3. &= iy COb-i-Cini, Chinawurzel.

4 s &3, Thee.

5. ¥ys3 qahwa, Kaffee.

6. y tambikd, Tabak.

Gedruckt: 1. Text: Dehli A. H. 1265 (1849 n. Chr) Pagg. 228 [Zenker,
Bibl. Or. Il 943]. — Madras 1849. 8 [Zenker, ibid. 946].

2. Text und englische Ubersetzung von Francis Gladwin, Cal-
cutta 1793 [siehe z B. Catal. Garcin de Tassy, Nr. 5771

Mss.; 2385 [Nr. 2366] Ind, Off. Foll. 125—2q0. Zeil. 21. Nist'lig. 8!/, inch. x
47/; inch, — 2368 [Nr. 812] Ind, Off. Foll. 160, Zeil. 13—18. Sikiista, 86/, inch. X 6/, inch.
Datiert A. H. 1171 (= 1757 n, Chr.), — 23327 [Nr, 1928] Ind. Off. Foll. 110, Zeil. 25. Nista'lig,
107/, inch. % 61/, inch. ~Datiert A. H. 1116 (= 1705 n. Chr), — 1603 [Fraser 195] Bodl.
Libr, Ox. Foll. 162. Zeil. 17. ,Excellent Nasta'lig* 87 inch. x 5% inch, ,,This Copy is
probably the author’s autograph, or made at least shortly after the completion of the work, for its
date is A. H. 1040 = A. D). 1630, 1631 , .. »* — 1804 [Ouseley 295] Bodl: Libr. Ox. Foll. 522,
Zeil, 8, Nasta'liq, 10, inch. X 7'/y inch. ,This Copy was made for Sir Robert Chambers,

Y ,,Dies ist die Schrift durch den Verfasser."

— 89___

Chief Justice of Bengal (died t803). It is a splendid specimen of eastern penmanship —
XXXI (Nr. 8 in 4'0) Kopenh. (Kat. Mehren). Foll. 178, Ta'liq, — XXXII (Nr. 8 in Fol
Kopenh. (Kat. Mehran), TFoll. 63. ,Compendium operis antecedentis,* — Bibl, Lindes.,
Nr. 720. 28,5 x 17,6 ¢m. Nicht datiert, Zirka 1800 n, Chr. — [Vgl. Ouseley, Kal. Nr. go1l
— Nr. CXLVI Ind. Off. (Ross & Browne). Datum unersichtlich. 18, Jahrh, Schlechtes Nista'lig.
— Kings College, Cambridge, Nr.29. — G. 3 (202) As. Boe. Beng. Datiert A. H. 1213,
Nicht komplett.

232 wesell Bisv Tuhfat dl-mu'minin, ,Das Geschenk fiir die Recht-
gliubigen®,

Verfasser: (Angefangen von Mir Muh. Zaman Tankabini, fortgesetzt und
vollendet von seinem Sohn) Muhammid Mu'min Husdini

Der Verfasser hat sein berilhmtes Werk geschrieben, um die vielen Fehler
und Ungenauigkeiten in dem (vorhergehenden) Ihtijarat-i-Badi'i zu korrigieren
und fubt dabei hauptsichlich auf dem arabischen Werk ,,Ma la jasa'u at-tabiba
gahluhu®, aufler vielen anderen arabischen und indischen Quellen,

Es ist im Jahre 1669 n. Chr. vollendet und dem Sih Suldimin Safiwi
(A. H. 1077—1105 = 1666—1604 n. Chr.) gewidmet,

Das Werk zerfillt in zwei Hauptteile, je mit mehreren Unterabteilungen,
und zwar wie folgt:

Teil I. Tadhis 1. Uber die Ursache der Uneinigkeit der Arate iiber das
Wesen, die Eigenschaften, die Grofie der Dosen, die Bedingungen beim

Einnehmen usw. (Susé ydy olyis Eole g CBl Jiy3l R a3 o
(91 ol 3&) byby
Tashis 2. Die Beschreibung der einfachen Drogen, der einfachen
und zusammengesetzten Nahrungsmittel usw. {é,.:l Slie Ja 4
{@) 85 yoy B 81381y Bae
Tashis 3. Uber das Wesen, die Beschaffenheit und die Eigen-
schaften der einfachen Arzneimittel, der einfachen und zusammen-
gesetzten Nahrongsmittel (ssyie a1901 _,;l,s., E;iﬁr, Lol gy g0
() 85y Boyhe 81381,
Tishis 4. Uber die Behandlung von Vergiftungen (pyew  lylas 39)
5 Fasl
Tashis 5. Uber Medizinalgewichte (ui550 ;o)
Teil I (Dastari).

Qism 1. Uber eine mit den cinfachen Arzneimitteln 2zusammen-

hdngende Priparation (soyds .;.;,.:Lg Sl llaze & Jusl gy o)
5 Tarig. '
Qism 2. Uber die Priparation der zusammengesetzten Arznei-
mittel usw. (@) &5y Byl Swl Glaze & Jlsl gl y9) 24 Bab.
Qism 3. Uber eine Therapie der Krankheiten?).

) Bisser dritte Qism fehlt in allen bekannten Kopien dieser Schrift, und man meint des-
halb, daB or vielleicht nie geschrieben worden ist.




|
|
|
r
r

Gedruckt: Dehli, A. H. 1266 (= 1849 n. Chr.) Pagg. 668. 8*; Isfihin,
A. H. 1274 (=1857/58 n. Chr)); Tihrdn, o. J. und Tabriz 1874 Lith,; Lucknow,
Nawal Kishore 1883, 2. ed.,, 8" [Makhzan-ul-Adviya with] Tuhfat-ul-Mominin
on margin.

Es ist ins Arabische und Tirkische @bersetzt worden (vgl. H. HL VL

(Pag. 546).

Mss.: 2828 [Nr.2246] Ind. Off. Foll. 533. Zeil. 21—25. Nisw'liq. Gréfe o1/, inch. x
5 inch, Tashis 1. auf Fol. 3%, 2. FoL 6%, 3. Fol. 12% 4. Fol 3627, 5. Fol 371", Qism 1,
Fol. 3747, 2, Fol. 4117, Ein Teil dieses Ms, ist datiert A. H. 1223 (= 1808 n. Chr,); aber andere
Teile desselben sind viel lter, doch nicht datiert. — 2329 [Nr. 337] Ind. Off. Foll. 406. Zeil. 14,
Nachlissiges Nasta'lig, oft Sikasth, 117/, inch, x 8 inch. Datiert A, H. 1139 (= 1726 n. Chr,).
Tashis 1. aufl Fol. 37, 2. Fol. 5%, 3. Fol. 117, 4. Fol. 358%, 5. Fol. 366 Oism 1. auf Fol, 3687,
2. Fol. 306, — 2330 [Nr. 2226] Ind. Off. Foll 433. Zeil 1g. Naswliq. 11%, inch. x
6%/, inch. Nicht datiert. Enthillt nur Teil I. — 2331 [Nr, 664] Ind. Off. Foll. 1—182, Zeil, 15.
Ungleiches Niista'liq. ¢ inch. X 5 inch. Defekt; enthillt Teil 1T, Qism 1. und 2., von dem letzteren
aber nur 20 Bib. — 2882 [Nr. 1416] Ind. Off. Foll. 435. Zeil 17. Nasta'lig. 10", inch. X
57/s inch, Defekt. Enthilt die erste Hilite (die ersten drei Tahis). Datiert A. H, 1169 (= 1756
n, Chr)). Foll. 432*—435° sind eine Wiederholung von Foll, 1857 — 188", Zeil. 2. — 2838
[Nr. 1524] Ind. Off. Foll. 284, Zeil. 17—21. Ungleiches Nista'liq. 12'), inch. x 8%/, inch.
Defekt. Enthilt die ersten drei Tashis, Nicht datiert, — 2384 [Nr. 636] Ind. Of%. Foll, 240.
Zeil. 21, Nista'lig. 10inch, x 37/, inch. Defekt. Die drei ersten Tafhis; doch hricht der letsters
ab mitten im Buchstaben . — 2836 [Nr. 26296] Ind, Off. Foll. 187, Zel 18 Nastdlig.
167 inch, X 6%/, inch, Defekt. Enthile die beiden letzten Tithis und die beiden ersten Qism.
— W. 132 Ind. Off, (Kat. Ross and Browne). Foll. 508, Zeil 17. 19!, X rocm. Defekt
Enthilt die Thlhis. Datiert A. H. 1150, Gutes Nasta'liq, — Add. 23557 [Robert Taylor| Brit.
Mus, Foll. z—274. Zeil, 25, je ¥, inch, Jang, Nista'liq, Datiert Samahi, Sirwian, im Monat
Rimidin, A. H. 1121 (= 1709 o, Chr). 192 inch, % 7%/ inch., — Add. 18747 [William
Yule] Brit. Mus. Foll. 382, Zeil, 27, jo 3", inch, lang, Indisches Nistaliq. Datiert A, H.
1170 (= 1757 m. Chr.). 12 inch, % & inch. — Add. 6642 [J.F. Hull] Brit. Mus. Foll 535
Zeil. 17, je 4 inch. lang. Nista'lig, aus dem 18, Jahth, Defek:. Eathilt dic Vorrade und die
ersten Tishiy, — Add. 28308 [Wm, Ewkine] Brit, Mus, Full. 103, Zeil. 23, je 5%, inch.
lang. Kursives indisches Nasta'li, offenbar sus dem 18. Jahrh. Defekt, Enthilt Qism 1, (mit
Auspahme von Tariq 5) und Qism 2, — Add. 16808 [Wm. Yule] IV, Brit. Mus, Foll. 78
bis 89. Tariq 5 des Qism 1. — Add. 179563 Brit. Mus. Foll. 433: Zel. 22, je 3"/, inch
lang. Nista'liq. 18, Jahrh, — Add. 7722 Brit. Mus. Foll, 44—62, Zwei Extrakte, —
MCCCC (Cod. 1238 (2) Behult.) Leiden. Fragment. Foll 35. Gutes Nastaliqg. —
817 [Ms. orient. Fol, 237] Berlin. Foll. 586, Zeil. 21. Flachtiges, sum Diwini neigen-
des Niasta'liq. — 818 [Ms, orient. 4% 638] Berlin. Ein wenig defekt am Anfang und am
Ende. Foll, 219, Nista'liq. Zeil. 18—22. — 618 [Sprenger 1903] Berlin. Defekt, beson-
ders im dritten Tishis und im eweiten Qism. 351 nur auf Fol. rect. beschriehene Bliitter.
Zeil, 13. 27,5 % 20,5 cm. — B30 [Ms. orient. Fol, 150] Berlin. Defekt, Enthilt die drei
ersten Thdhis. Foll. 447. ' Zeil, 15, Schones, kriftiges, grofies Ta'li, 32 %X 22cm. — 621
[Ms, orient, Fol. 238] Berlin. Defekt, Enthilt die drei ersten Tadhis wie die vorangehende
Hdschr. TFoll, 382, Zeil, 19. Sikista, 27,5 ¥ 16 em. Viele Notizen auf den Rindern oder auf
besonderen, cingeklebten Blitem. — 822 [Petermann I, 3118] Berlin. Defekt, Enthilt gleich-
falls nur die drei ersten TiShis, Foll 320, Zeil. 23. Tallg. — 828 [Petermann 11, 310] Berlin.
Defekt, Enthilt Tushis 4 und 5, und Qiem 1 uhd 2. In den Uberschrifien von Qism 1 und 2
wird in dieser Hdschr. als Titel des Werkes Nitigit (8=u23) dl-mu'minin angegeben. Foll. 133.
Zeil, 23, Nasta'liq. 28,5 % 18;5.cm, Datiert A. H, r1og (= 1697 n Chr), — XXX (No. 7
in fdl) Kopenh, Foll, 283, 7Tally. — XXXIIT (No. 4 in49) I Foll 1. FTaliy. Excerpt,
ither Chinawurzel handelnd, — 341 [Kat. Aumer] Milnohen. Foll. 439, Zeil.23. 24 % 13)/, cm.
Nishi. Am Rande srmepische Inhaltssugaben. — 842 [Kat Aumer] Miinchen. Foll. g44.

Zeil. 21. 32/, X 22 em. Ta'liq. Datiert A. H. 1329 in Gadopir. — Ragib Pasa, Konst,
Nr. 840. Nishi. — "Adir Effendi, Konst,, Nr. 368, Tnlly, — Dimid Zide Qadi asker

Muh, Murad, Konst,, Nr, 1475 und 1477, aber persisch? Walischelnlich die latate, in Tu'liy,
geschriebene Hdschr, — Nir §1-"Utmainije, Konst, Nr. 3488, 3501. — Bibl. Lindesiana,
Nvr, 77. Nicht datiert. Zirka 1760, 31,7 % 21,5 cm. — Bibl. Lindes ., Nr. 568. Datiert
A. H.o11ag (= 1784 p. Chrj. 25,1 % 14,8 ecm. — Ad. Clarke, Nr. 28. Sehr grofles Quarto.
Pagg. go8. — [Bibl. Or. Sprenger Tgo3.| — G. 7 (41), G. 8 (283), G. 9 (628}, G. 10 (101D)
As. Boe. Beng. — 0. a. 33 (1070) As, SBoe, Beng. Defekt, {,The fourih dingnosis on
the antidotus of poisons.) — [Ouseley, Kat, Nr. 40z—go05 und 702.| — 1605 [Ouseley 378]
Bodl. Liby. Ox. Foll. 345. Zeil, 23, Nistuliq, 12", inch, X g inch. TESHIS 1. auf Fol. 27,
2. Fol. 3%, 3. Fol, 6% 4. Fol. 230% 5. Fol. 246% Qim t. auf Fol. 247% 2. Fol. 271°. — 1808

— gr ——

[Ouseley 349, 350, 351, 352] Bodl, Libr. Ox. Defekt. Nr. 330 hat 192 Foll,, Nr. 350 hat
107 Foll,, Nr. 351 hat 175 Foll, und Nr. 352 hat 141 Foll. Niasta'liq, 14 inch. X 8!/, inch.
Zeil, 19, — 1607 [Caps. Or. A, 6] Bodl. Libr. Ox, Noch mehr defekt. Foll. 323. Zeil 22,
Niista'liq. 12 inch. X 7'/, inch. — 1608 [Ouseley 395] Bodl. Libr. Ox. Fragment. Foll. 67,
Zeil, 19, Nista'lig. 15 inch. x 9'/y inch.— Mulla Firtz, Bombay. Defekt (,ta harf-i-dal'
bis Buchstabe Dil), — Or. Mss, Libr. Madras. Einfache Arzneimittel aus Tuhfit #l-ma minin,

233. A dictionary of simple drugs, extracted from the Tuhfat
ul-Maminin®

Enthalt Tashis 3. und ist in Tabellenform abgefafit. Die lateinischen und
auch oft die franzosischen Aquivalente sind beigefiigt.

Ms.: Add, 28311 [Wm, Erskine] Brit. Mus. Foll. 187, Zeil. 15, je 4'/y inch, lang,
Geschrieben zitka Ende des 17, Jahrh, 8%, inch. X 6'/ inch. Auf der ersten Seite befindet sich

cin Siegelabdruck mit dem Namen Sgd Jlgy (Vital Guyonnet?),

234. ousw dewi Hildsit (oder Huldsat) dl-mugarribat, ,,Quint-
essenz der Erprobten” (Heilmittel).

Verfasseér nicht angegeben.

Die Einteilung zerfillt in eine Muqaddima, 22 Bib und eine [latimd.

Muqaddim'a’. Uber Gewichte (und MaBe) nach dem Sprachgebrauch der
Arzte, auch wie sie im Lande der Inder gebrduchlich sind (& lyl @b yo

(ol gaye &b 3ho 53y Camlb) eliaa

Die verschiedenen Bab enthalten:

Bab

Bab

-

Uber Arggi und dhnliche Mittel (yf Jtaly 58y 3 ya).
Uber siifle Latwergen (mittellat. electuaria delectabilia FS 50
lorentze

9

Bib 3. Uber Stimulantia (slajde 75 y0)

Bib 4. Uber bittere Latwergen (mitellat. electuaria amara, Soldlga GFS ).

Bab 5. Uber Suffaf (Pulver, otge 73 0.

Bab 6. Uber Aphrodisiaca (s <y wadly 3 5o,

Bab 7. Mittel gegen Gonorrhoe (i PESITN 3

Bab 8. Uber Tilds und dhnliches (yf Jtol 5 sglbl yo.

Bab 9. Uber Arzneimittel, die besonders bei Frauen zu verwenden sind
(2milipy poyeiie & syal yo)

Bib 10, Uber Fleischbrithe (p=li st g3 )

Bab 11. Uber Getrinke (Syrupe?, Weine?) (5,81 yh

Bab 12. Uber Tee und Kaffee (3y3) sl olv 5ok

Bab 13. Uber Zahnpulver fc,,.;.; Fa ol

Bab 14. Verdauunganregende Mittel (oddy sadld & ‘aygol 575 4

Bib 15. Die Behandlung von Husten und Asthma (pdil) Jady &y PN b

Bib 16. Die Behandlung des Leibes I"—f sxllae )

Bab 17. Augenkrankheiten (p25 éhel 5o}

Bib 18. Ohrenkrankheiten (25 é150) y0)

Bab 19. Die Behandlung von Pferden () ssvice 53\

Bib 20. Uber das verschiedene Firben von Tuch (sayl s, yo)




Bab 21. Uber die Zubereitung von schillerndem (Moiré-JPapier (von
Qalmir) (syl 34U grile 5ol

Bib 22. Uber Salben (p2ye 75 33)
Haitimd. Uber Verschiedenes (wbyizs yo).

Mas.: 2346 |Nr. 2814] Indi Off Foll. 18t. Zeil 11, Deutliches Nista'liq. 7%/ inch. X
5 inch. Datiert A. H. 1180 (= 1766/67 n. Chr)). Muqaddimi auf Fol 2% Bib r. auf Fol. 3%
2. Fol. g7, 3. Fol. 347, 4. Fol. 36% 5. Fol. 39% 6. Fol, 40% 7. Fal. 49", 8. Fol. 51% 9. Fol. 527,
10. Fol. 60%, 11. Fol. 667, 12. Fol, 86%, 13. Fol. 877, 4. Fol. 897, 15. Fol. 93", 16. Fol. g6,
17. Fol. 96Y 18. Fol. 1017, 19, Fol. 103", 20. Fol. 1147, 21, Fol. 135", 22, Fol. 138% Hitimi
nicht markiert im Text. — 2847 ibid,

235, s30¥ yi=e Mahzin dl-ddwijd, ,Magazin der Arzneimittel.
Verfasser: Mir Muhammid Husiin Han bin Hakim Mukammid Hadi
Han al-Huréasini (wohnhaft in Sirz)
Es wurde geschrieben nach A. H. 1185 (=1771/72 n. Chr.) und geteilt in
zwei Maqald,
Maqald L ist wieder in eine Muqaddimd von 14 Fasl cingeteilt, welche
die einfachen Arzneimittel behandeln, und in eine Hitimd, wo die
Namen in verschiedenen Sprachen gegeben werden (Arabisch, Grie-
chisch, Syrisch, Persisch, Tiirkisch, Indisch).
Magqald II. behandelt die zusammengesetzten Arzneimittel. Auch dieser
Teil hat eine Muqaddimid (in 5 Fasl) und eine Hitimi in alphabetischer
Ordnung?).

Gedruckt: Calcutta A. H. 1231, Vol I und I, A. H. 1239 (1823 n. Chr),
1832 n. Chr. und A, H. 1260 (—=1844 n. Chr) Folio. Pagg. 1032); Tihran
A. H. 1277 (=1860/61 n. Chr)); Bombay A. H. 1273 (=1856/57 n. Chr.?), und
A. H. 1283 (= 1866 n. Chr.?); Lucknow, Nawal Kishore, 1883, 2. ed., 8" [Makh-
zan-ul-Adviya with] Tuhfat-ul-Mominin on margin; siche auch unter Nr. 232 oben,

Mss.: 2362 [Nr. 1398] Ind. Off. Foll. 6oz. Zeil. 39. Kleines Nushi. 117, inch, x
7%y inch. Datiert A, H, 1193 (= 1779 n. Chr.).

236. Qarabadin-i-kibir, ,Die grofie Pharmacopoe®,

Verfasser: Derselbe Muhamméd Husdin Han.

Gedruckt: Calcutta A. H. 1249 (1833/34 n. Chr.), 4. 2 Vols, 1466 Pagg.,
und Cale. () A. H. 1255 (1839/40 n. Chr.). — Siehe auch Zenker, Bib. Or. Il und
Churchhill, ,, The Indian Antiquary” 1888, Pag. 320.

237, pelys zea Gidmi' dl-giwami', ,Der Sammler aller Sammler®.

Verfasser: Afdal bin Jahja Gilani (oder Kamal dd-din Afdal).

Die Arbeit ist dem Abf ‘I-Muziffir Sah ‘Abbas (d. h. ‘Abbds L, zwischen
A. H. 996—1038 [=1587/88—1628 n. Chr.]) zugeeignet.

Inhalt:

Muqaddimi, in 14 Fa'idd, iiber die Arzneimittel, deren Grade, Zuberei-

. tung, Gebrauch im allgemeinen.

1) Siehe auch die Beschreibung dieses Werkes von 8. [, A. C{hurchhill) in The Indian
Antiquary*, Nov. 1888, Pag. 329.
%) Falls hier nicht ein Irrtum meiner Quellen vorliegt.

= W=

Maqald 1. Einfache Drogen. Nach dem dbgdd geordnet?).

Maqald I Zusammengesetzte Arzneimittel.

Magqald IIL  Fehlt

. Magald 1V. In 24 Fasl iiber Krankheiten der Haut und deren Be-
handlung.

Msg.: Add. 18543 []J. H. Sternschuf] Brit. Mus. Foll. 385. Zeil. 15, je 4 inch. lang.
Gistes Nista'lig. 107, inch. ¥ 6 inch, Datiert 1593 n, Chr.

288. zelymll zese Midgma' dl-gawami’, ,Collectio collectorum®.

Verfasser: Muhammid Husidin &in Hakim Muhammad Hadi Han dl-
Huriisani, aus Sivas.

Der Verfasser hat (nach dem Katal. Ind. Off) als Hauptquelle ein Werk
mit dem Titel Gami' il-giwami'?), von seinem Grofionkel Muhammad Hasim
— bekannt als Hakim Mubammid il-Malik ‘Alawi Han bin Hakim Muham-
mid Hadi al-Alawi — auller vielen anderen Quellen, unter welchen auch
Arbeiten von seinem Vater.

Dem alphabetisch gedruckten Teil mit Drogenbeschreibungen geht ein
anderer mit allgemeineren Bemerkungen voran. Dieser das Werk eroffnende
Teil enthiilt:

1. Uber Nahrungs- und Arzneimittel und die Spezifika (33, 1yoy 138 40

(Eaotsv)

Uber die Mittel mit zusammengesetzten Kraften und die Spezifika (yo
(ool 33y syl Fye o

3. Uber die Temperamente und deren einzelne Teile (\Wdly lie ply yo
{8 sal

4. Uber die Wege, die Temperamente der Arznei- und Nahrungsmittel

ta

kennen zu lernen (szddly &y01 aajal Sdpma Sib gl 50)
5. Uber die Notwendigkeit der Zusammensetzung von Medikamenten
(sl I 2 glal gly )
6, Uber die Art und Weise die Medikamente zusammenzusetzen (ulu 4o
(B3] w35 ST
. Uber die Wege, auf denen man die Temperamente der zusammen-
gesetzten Héilmittel und ihrer Grade ermittelt (ohdca) O oW 0
(&7 2oy 5 Shye bajel
8. Uber den Weg, dic Quantititen der Dosen abzuleiten (Gt glu o
(obys solie Clyscal
0. Uber die Haltbarkeit ciniger einfacher und zusammengesctzter Arznei-

~

mittel (a7 ye 5 83yke a‘.:_,.:l s gls] gl
i0. Uber die Zeit des Ausreifens und die Dauer der Haltbarkeit der zu-

sammengesetzten Medikamente {n,,f,a L_,.e! jlez! ke s dlat gley ol 3al

Y Altere Reihenfolge der Buchstaben,
%) Es kann nicht dasselbe Werk wie unsere Nr, 229 sein, dessen Verfasser einen anderen

Naman hat,
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11. Uber den Grund der verschiedenen Auffassungen der Arzte in betref
des Wesens und der besonderen Eigenschaften der Arzneimittel (yly o
12. Uber die Art und Weise des Einnehmens und Aufbewahrens {Frisch-
erhaltens) der Arzneimittel (i Bisy 52901 34 ;.i.:,.b ol o)
13. Uber die gehorige Art und Weise des Essens und Trinkens (ulu 0
_ : lossty ol 3 g plab s
14. Uber das Brennen einiger Arzneimittel, iiber das Résten, das Braten,
das Backen, das Zurichten und das Waschen derselben (Jial gl o
(1 Juby puady By aipily assS y kol pde
15. Uber die Kenntnis der Wirkungen einiger einfacher Arzneimittel und
deren Eigenschaften (gf }I',&., Bajie Biydl dm S cdpme ol 3
16. Uber die Erklarung einiger technischer Ausdriicke (Slataol day gle 3,
alphabetisch geordnet.
7. Uber die Definitionen der Krankheiten (,éfse syoa 321, alphabetisch
geordnet,
18. Uber die grofien und kleinen Gewichte und Hohlmalle des legitimen
Handels und der Medizin bei den Volkern des Iran und Hindustan
@ugaidy iyl JB) 5 axb 5 aieyt )Ly jlio Julley wliyl ol 5
19. Uber einige zur Astronomiec und Physik gehérige Dinge (dn glu j0
: (b 5 pyP Shaie 300
20. Uber Zitate aus der Medizin des Grofionkels (s. 0., verfat vom ver-
ehrten Vater; derselbe usw. (ally uilye sale Wiy J& b ‘ot gly s
."g sals

Darauf folgt die Beschreibung der Drogen nach dem Alphabet geordnet,
dann eine Hatima iiber neue Arzneimittel, deren Eigenschaften und Nutzen,
mit Anleitung zum Gebrauch derselben (S 5 gl 5 Jolyd 5 Sosas &1y0) wly o
Wi Juxal) Diese letatere fufit auf einer Abhandlung von Ahmidd bin Lut
allih Maulawi Afindi Calabi, die urspriinglich aus einer europdischen Sprache
ins Tiirkische, spiiter aus dem Tiirkischen ins Arabische iibersetzt worden war

(Kat. Ind. Off)
Ms.: 2361 [Nr. rz79] Ind. Off Foll, 630, Zeil. 17, Kleines Nushi: 108, inch. x
7'/yinch. Nicht datiert. — Or. Mag, Libr. Madras. 3 Kopien,

239. ww o Umm al-'ilig, ,Die Mutter der Therapie®.
Verfasser: Aman allah dl-Husdini Han-i-samin Firtz Ging bin
Mahabit Han Sipihsalir bin Rijir Big, mit dem Dichternamen Aman? [
ey g Pl Gl g 2hin jyd G Sl Bl bl Al
Eine Abhandlung iiber Abfiithrmittel, besonders mit Riicksicht auf das
Alter und Temperament des Patienten, auf die Jahreszeit und andere Umstinde.

Mes.: Egerton 1008. Brit. Mus. Foll. ;5—167. Zeil, 13 Nﬂsm‘liq, anscheinend
sus Indien, frih im 18, Jahrh, R'/, inch, X 5%/, inch.

) Oder 3lzaf??

9f ==

240. b o yo sy Qaninéd dar 'ilm-i-tibb, ,Der Kleine Qéniin
der Medizin®,

Verfasser nicht genannt.

Es enthilt:

Magala .
Bab 1. Uber Pillen (e gu3).
Bib 2. Uber Fleisch, Fisch, Milch und Eier (sduy ooy ey = 5l
Bib 3. Uber Obst (&1 o).
Bib 4. Uber Gemiise (Jois 5)
Bab 5. Uber einfache (Stoffe) aller Art (yuia s 3 Sihagko yu).

Magdla 1L
Bib 1. Uber Sirupe (Weine) und iiber Dekokte (yuae y Stykl 58
Bab 2. Uber (sifle) Latwergen (pantza jo)
Bab 3. Uber Pastillen und Pillen (oya 3 _oldi 4l
Bib 4. Uber Klistiere (sis 33,
Bib 5. Uber Ole, Salben, Mittel fiir die Augen (pipy o1
{pde sWyyls

Mss.: 2356 [Nr. 2064] Ind. Off. Foll. 537—359", Zeil, 21, Nista'liq. 9%, inch. x
5% Inch, — 28B7 [Nr. 2z006] Ind. Off. Foll."22. Zeil, 7, Nasta'llq. o inch. % '/, inch,
Defekt.

241, e pe 0 wyB Qdnidn dir ‘ilm-i-tibb, ,,Kanon der Medizin®.

Perfasser: Wahrscheinlich ein Englinder, Namens o w,r gla (=
Joha .os0 Y

Eine Pharmacopoe, zusammengestellt aus arabischen, persischen, eng-

lischen und franzésischen Quellen.
Der Verfasser sagt in der Vorrede, daB sein Werk englisch ,,A complete
English dispensatory* | d,;..: ot = _,.*.Lﬁ,’r e 2.

Inhalt:

Qism I Kitdb 1. Uber den Anlal zur Zubereitung der Arzneimittel
und deren Eigenschaften; deren Zusammensetzung und die (erforder-
lichen| Instrumente (zu deren Zubereitung und Zusammensetzung)
(TREC T S ot [ fs s B B I IO |

Kitib 2. Die Zusammensetzung der Arzneimittel aus Pflanzen und
Mineralien (..:.-L;im, (S TPV VP SR SRS % ST

Qism IL Bab 1. Uber die Zubereitung von pflanzlichen Arzneimitteln

(S a0l 5l gl ol
Bib 2. Uber die Zubereitung verschiedener Arten von Salz [l yo
e sl yoged

) Translit.: (Joho) K.u.m.i.n §.7,m
*) Die englischen Warter in Hinddstini-Buchstaben transliteriert,




Bib 3. Uber die Zubereitung von mineralischen Arzneimitteln (U5 ;o

.{-:vl.;‘m &-.;,JI yed

Bib 4. Uber die Zubereitung des regulinischen (sic!} Alaunes aus

Jemen und anderen Lindern nach der Methode in London und

Edinburg (god alle 5asB ilye fpdy (1) ot b BB gogai jL5 p0

() &y gl

Biab 3. Uber die Zubereitung von Arzneimittel, welche die Apotheker
nicht feilhalten usw. (I sidyies W5 ghils & Wi goy I )

Ethé (Kat) bemerkt: , Most of the technical terms occurring in this work
show plainly their English origin.*

Ms.: 2371 [Nr. 164g] Ind. Off. Foll 6o6. Zeil rr. Sikisti, 117, inch—12Y), inch.
% 81/, inch.

242. b ple o Slayhe Mufradat dir 'ilm-i-tibb, , Einfache Heilmittel :

in der Medizin®.

Verfasser nicht angegeben.

Eine Sammlung von Simplicia aus dem Pflanzen-, Tier- und Mineral-
reiche, aus europiischen Quellen und mit vielen ausgezeichneten lliustrationen.

L. Pflanzenreich, in 8 Kitib.
Kitib 1. Samen ().
Kitab 2. Wurzeln (wan)
Kitib 3. Die Eigenschaften des Holzes der Biume (cdyo slorys oolsih
Kitib 4. Die Rinde der Biume (y8i,0 sltwy)
Kitib 5. Die Blitter der Biume (jl=m2t &y
Kitab 6. Die Bliite, Knospe, Samen und Frucht (fy o0, azaéy 5.
Kitab 7. Verschiedene Arten von Friichten (W’
Kitib 8. Verschiedene Arten von Gummi (Slseel.
Il. Tierrcich. Uber Tiere: Mensch, Tiere, Vigel (Jlgy olil 3l SUlga
LDy
III, Mineralreich.
Kitib 1. Uber Minérale (Stioxe!. Geteilt in 2 Surdt.
Kitib 2. Uber Metalle (415 Ebenso.
Kitab 3. Uber die Tone und die Vorrichtungen zur Gewinnung ihres
Oles usw. (gl 51 wbyy wiylp )i wsipy WY 53 ). Ebenso.
Kitib 4. Uber Steine aus Minen und Nichtminen (yixe 3 o Sy
ngeRe iy
Kitab 5. Uber das Aufsuchen von Ton w. a. (5py J° “,Jb o))
Ms,: 2372 [Nr. 15:6] Ind. O£ Fuoll, 166, Zeil, 17. Leicht lesbares Sikiisti, 121y inch, x

7%/, inch., Nicht datiert, — Stewart, Tipp. Suly,

243, JoUr Ut b Taldb-i-3ifd-i-kdamil, ,,Studium der vollkommenen
Heilung*.
Verfasser: Muhammid Sannian (yhe sese)
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Es ist ein in drei Hauptabschnitte geteiltes Werk fiber Medikamente und
medikamentése Therapie nach indischem Muster.

Uber die versifizierte Vorrede haben wir schon oben gesprochen.?)

Der Inhalt ist — in 7o Kapiteln — so verteilt, dafi ¢rssens die einfachen,
zweitens die zusammengesetzten Arzneimittel, dann d&rittens die Behandlung
einzelner Krankheiten folgen:

Ms.: 618 [Sprenger 1664 und 2665] Berlin. Foll, 368 und 375. Zeil. 13. Neues,
gmﬂes. gutes Ta'li,. 27,5 % 20,5 em. Datiert Okt. 1748 n. Chr. Jeder beschricbenen Seite steht
gine leere gegeniiber; vielleicht wurde dabei an eine Ubersetzung (ins Englische?) gedacht.

4. ol e Minhag dl-mubtidi’in, ,Der Weg der —\nf‘anger“

Verfasser: Ibrahim al-Husdini

Eine Abhandlung (iber die Materia medica in 42 kurzen Bib und einer
Hatima.

Anfang: f" ¥ Sdpe 101y dazine Soletiny oF Mt.wm PR 17 p,..n Elq..a

Dazu ist als Anhang ein Aufsatz betitelt: a0 Sl e oyl J P
(iiber Ersatz fir Opium, nach Hakim ‘Imad dd-din) hinzugefiigt.

Mas.: 2354 |Nr. 1752] Ind. Off. Foll. 1—z248. Zeil. 17—18, Nistaliq. g inch, x
sYl. inch, Datiert A, H. 1147 (= 1734 n. Chr.), — 2855 [Nr. 1144] Ind. Off. Toll. 138.
l Nasta'liq. 10 inch, x 59/, inch. Datiert A. H. 1194 (= 1780 2. Chr.).

245,  soeme sisv Tuhfi-i-Mubammidi, ,Geschenk des Muhammad<.

Verfasser: Mirsé Muhammdd Nasir.

Kompiliert nach dem Tiirkischen (daher &1 Jueal) fiir den Sultin Tipu,
den Herrscher von Mysore (A. H. 1197—1213 = 1783—1799 n. Chr)), dem es
auch gewidmet ist.

Es ist geteilt in:

Tashis L. Uber die Ursache der verschiedenen Meinungen der Arzte
iiber das Wesen, besondere Eigenschaften und Dosen-Quantititen der
Medikamente; die Art des Einnehmens derselben, ihre Grade und

Krifte, ilirer Abstufung entsprechend (o Ll Il LS o o 99
folye sy iy Slags Fiy gl 1 byyty Mgl Syt gady elidy sadle
Tashis 1. Beschreibung der einfachen Arzneimittel, der einfachen und
zusammengesetzten Nahrungsmittel. Erklirung ihrer generellen Wir-
kungen und Ahnlichkeiten (&5pey Nope asidly Bishe &sp0) Slhe F3 o
iy B bilbay &l JWI gl
Mes,.: 2385 [Nr. 873] Ind. Off. Foll. 745, Zeil, 19, Nicht schones Nasta'liq. 10Y/, inch.
6%, inch. Nicht datiert, — Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 54}
246. skl oleile Mu'dligit-i-Iskindirijd, ,Medizinische Kuren
nach Iskandar®,
Als Ferfasser wird in einer Note Dilirjang Bihddur angegeben.

1) Siehe unter Kap. ,Med. in poetischer Form*.
Fonaha, Quellen der persischen Medirin, 7




Ein Werk iiber die Materia medica, nach dem System ecines Worter-
buches geordnet, aber nicht immer genau alphabetisch.

Geschrieben A. H. 1194 (= 1780 n. Chr.).}) _
Mes.: 2363 [Nr. 1352] Ind. Off. Foll 318. Zeil. 19. Nista'liq. 9%, inch. x 51/ inch,

247, Jup als e SWY dme ‘Agd'ib dl-ittifiq dir Sindhtan-
i-tirjaq, ,,Die Wunder der Ubereinstimmung die Kenntnis des Teriaq betreffend<.
Verfasser: Muhammidd Radij ad-din #n Kasif ad-din.
Geschrieben wahrend des Fiirsten Mubammidd A'zim Sih, ‘Alimgirs
Sohns (ermordet 1707 n. Chr., Residenz in Gugirat),
Der Inhalt ist auf eine Mugaddimd, drei Magsad und eine Hatimi
verteilt.
Mugaddimd. Uber die Zweifel der Skeptiker hinsichtlich der Medizin und
die Antwort auf jene [di gy -:ab P iie ;‘—:«‘- ol )
Magsad 1. Uber den Beginn des Auftretens der wissenschaftlichen Me-
dizin und Erwihnung einiger Ideen zur Hermeneutik (e 68 (slaml j0
bl Slpyar 5 oday g3y b
Magsad 2. Uber das, was in der Medizin durch einen zutreffenden Traum
offenbart worden ist (sad @ Sole sUyy ob plo 31 BT ly yak
Magsad 3. Uber das, was mit volliger Ubereinstimmung bekannt geworden
ist und das Aufireten von Tirjiq farlq, Bezoarstein und minera-
lischer Mimid . . . (Jy8 SUp yeby swsay pore Bims SBUWTY s30Tyl po
: LY slhoyay 0500,
Diese Abteilung ist die ausfiihrlichste und wieder in drei Fasl eingeteilt,
Hatimd  Uber Gifte und Vorsichtsmafinahmen dagegen. — Nach Galen
{WES Sty gegilia] Jlgad 51 Aty ol 51 550y pye 39)
Mss.: 2351 [Nr. 1830] Ind. Off. Foll. 68. Zeil. 19. Nistdliq. 10 inch. x 5%, inch.
Nicht datiert, — 2352 [Nr. y27] Ind. Off. Foll 128. Zeil. 13—14. Nastalig, 8/, inch. x
4%/, inch, Nicht datiert,
248. Bl e 'Ain idl-hajat, ,Die Quelle des Lebens®.
Perfasser: Mubhammid Hasim. din Mukammid Tahir, der Arzt aus
Tihran (Ethé, Kat.).
Eine Abbandlung iiber die Chinarinde (s s &itb-i-ini), ihre Eigen-
schaften und Nutzen; ebenso iiber verschiedene dhnliche Mittel.
Dem Sih Suliimin Safiwi gewidmet.

Ms.: 2336 [Nr. 664] Ind. Off. Mit der folgenden Abl, zussmmengebund Insgesamt
Foll, 184—282. Zeil. 17. Deutliches Nista'liq. g inch. % 5 inch,

249, Wi = Tubfd-i-Suldimini, ,Das Geschenk fiir Suliimin,
Verfasser: Muhammidd Hadim, wie oben.
Handelt iiber Zedoar, Bezoarstein, Mami [ Fleeyey W@jaly yiyaa) und deren
Eigenschaften.
Eingeteilt in 3 Bab.

!) Nach derselben Note, wo der angebliche Verfusser genannt wird.

Das Werk ist, wie das vorangehende, dem Sih Suliimin Safiwi zu-
geeignet. Geschrieben, wie es scheint, A. H. 1079 (= 1668/69 n. Chr.\.
Ms.: Siche vorangehende Nummeér.

260. ,An incomplete Pharmacopoeia.®
Ferfasser unbekannt.
Eingeteilt in zwei Magali, wovon die erste wieder folgende 7 Bab

enthilt:

Maqald L
Bab 1. Natiirliche Eigenschaften der Arzneimittel (539 mitb o)
Bib 2. Uber Pillen (wyal.
Bab 3. Verschiedene Sorten von Fleisch und Milch (gl 4 pys).
Bib 4. Obst (514
Bib 5. Gemiise (Jyds)
Bab 6. Gewiirze (ply)

Bab 7. Wohlriechende Krauter (g,
Magali II. enthilt 8 Bab, wovon der erste iiber Medikamentkompositionen
und deren Wirkungen samt Untersuchung von Teriag handelt. (In der
Ind. Off-Flandsch. fehlen die ibrigen Bdb.)
Ms.: 2373 II. [Nr. 2366] Ind. Off. Foll 117"—124. Nasta'liq. 8Y/, inch. x 47/, inch.
Nicht datiert,
251. ,,A medical treatise on the various kinds of resing® und
dhnliches.
Ferfasser nicht bekannt.
Es fingt mit s Jo! (Glycyrrhiza) an: 2 68Uy cwl gy 23 gl oo
) ppete Sl Fae oly S W el sl sy
Ms.: 2374 [Nr, 1752] Ind, Off. Foll. 240—260. Zeil. 18, Nishi. g inch, X 5%, inch.
Nicht datiert,

252, ,Tiryak 1 Farok®, ,A treatise on the composition and use of
the antidote called Tirj. i .«

Verfasser: Kimal dd-din Husiin 7abi (der Arzt)

Die Arbeit, die in eine Muqaddimd, 3 Kapitel (genannt Rukn) und eine
Hatimi eingeteilt ist, ist dem Sih Nir dd-din Ni'mit allih, des Verfassers
erstemn Beschiitzer, gewidmet.

Ms.: 150 [Or. .{,ﬁq‘l! Brit. Mus. Foll. 35. 6 dach, % 3 inch. Zeil 18, Kleines, gutes
Niista'liq. 16, Jahrh.

253. ,Badi' un-Navadir®,

Verfasser: Ralhm "AlT Han bin Baloamind (sesye) Han, aus Sikandarpir,
Eine Arbeit iiber die Materia medica.

Ms.: Or. 1762 XXVII. Brit. Mus. Foll. 528—s32. Nasta'lig.

254. ,Account of the Discovery of tabacco and of its introduction
into India®.

Perfasser nicht bekannt,

Ms,: Or. 1804 V. Brit. Mus. Foll. 30—354. Datiert 185t n, Chr,
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5. s agG Ta'lif-i-Sarif, ,Das Werk des Sarif«.

Verfasser: Hakim Muhammad Sarif Han, der Sohn des Hadig al-Mulk
Hakim Mukamméd Akmil Han.

Ein Werk iiber indische Materia medica, welches dem Sih ‘Alim (A. H.
1173—1221 = 1759/60—1806/07 n. Chr) gewidmet ist.

Lithographiert in Dehli A. H. 1265 (= 1848/49 n. Chr,) und ebenda A. Il
1280 (= 1863/64 n, Chr.).

Englische Ubersetsung von Dr, George Playfair erschien Calcutta 1833
n. Chr.

Mse.: Add. 18870 II. Brit. Mus, Foll. 144 —28¢, Zeil. 15, je 3%, inch. lang.
Nista'liq. o'/, inch, x 3%, in¢h. Datiert 1836 n. Chr, — Or. 1775 Brit. Mus. Foll. 158,
Zeil. 13, je 4'/; inch. lang. Nusta'llg. 10.Jahth., — Or. 1688 I. Brit. Mus. Foll. 1—62.
Extrakt, Nishi. — Bibl. Nat. Paris, Nr. 336.

256. iy gia BAdA'i® dl-dsrdr, ,Die Wunder der Geheimnisse®

Verfasser: Ahmid dl-Husaini.

Ein Traktat iiber Tee, Kaffee und Tabak. Er ist in drei MiSriq und
zwei Matla' geteilt.

Ms.: Or. 1945 Brit. Mus. Foll. 33. Zeil, 9, je 3 inch. lang. 6'/, inch. X 4%/, inch.
Niista'lig, zirka 1850 n. Chr. :

257,y olys Hawdss dl-haiwan, ,Die (medizinischen) Eigenschaften
der Tiere

Verfasser: Mubammad Taqil Tabrizi, ibn Hwiga Mufammid.

Ein Auszug aus dem arabischen Werke ,,Hajat al-hajawan® von Dantiri.

Gedruckt: o. O. (in Persien) 1866, reich illustriert.

Ms.: 18870. III. Brit. Mus. Foll. 200—411. Zeil. 21, Nistaliq. Datiert 1690 n. Chr,

258. e ey My Risdld-i-&db-i-&ini, ,Abhandlung iiber die
Chinawurzel,

Verfasser: Mirsa Qadi bin Ka8if ad-din Muhammad Hamawi Jazdi
(A. H. 1075 = 1664/65 n. Chr.);

Es wird hier erwidhnt, da$ die Chinawurzel durch europdische Arate nach
‘Iriq eingefiihrt wurde, und zwar wihrend der Regierung des Sah Ismail.

Das Werk ist eingeteilt in 3 Bab:

Bib 1. Uber Chinawurzel.
Bab 1. Uber Kaffee.

Bab 1lI.  Uber Tee.

Ms.: Add. 19619. II. [Samuel Lee| Brit. Mus. Foll. 129—i56. Zeil. 15, je 2%, inch.
lang., Nista'liq. Datiert 1692 n. Chr, — 8 [Fraser 191] Bodl. Libr. Ox. Foll. 42, Zeil 12.
Nista'liq, — 1509 [Fraser 2111, Bodl. Libr. Ox, Foll 81—9;7, Zeil 17. Nachlissiges
Nista'lig. Unvollstindig,

259. Abhandlung iiber Kaffee, Tee, Bezoarstein und Chinawurzel

(s ey 2190y Ly 85ed).
Verfasser: Derselbe Mubhammid Hamawi Jazdi Tabilh (,Arut"), wie
gleich oben.

|
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Der Verfasser erwihnt die (kiirzere) Arbeit iiber Kaffee von ‘Imad ad-

din Mahmid, seinem Prizeptor.

Inhalt (nach Fleischer, Kat. Leipzig):

1. Kaffee.

a) Entstehung und Verbreitung des Gebrauchs des Kaffees.
b) Uber das , Temperament (g156) des Kaffees.

¢} Uber den Nutzen desselben.

d) Die schadlichen Wirkungen des Kaffees.

e) Art der Zubereitung (Kochen) und des Einnehmens.

2. Tee. Uber den Gebrauch von Tee in China und Tibet, wohin er
durch Kaufleute eingefilhrt wird. Uber Natur, Geruch, Wirkungen
desselben, Nutzen, Arten, Preis, Zubereitung usw.

3. Der Bezoarstein, auch genannt  hafar dt-tdis” (el y=e, Stein des
Ziegen[Gazellen]bocks. Uber dessen Ursprung, Natur, Arten, o Lem-
perament¥, Krifte, Gebrauch und erprobte Vorziiglichkeit.

4. Die Chinawurzel. Es heifit u. a: Obwohl diese Droge schon von
A. H. goo (d. h. 1494 n. Chr)Y) in Persien bekannt war, hatte vor dem
Verfasser nur ‘Imad #d-din Mahmid iiber diese Wurzel geschrieben.

Ob dieses Werk wirklich dasselbe ist wie das vorangehende — wie viele
meinen — mufl genauer untersucht werden. Die Redaktion beider scheint
ziemlich verschieden zu sein; oder das erste ist abgekiirat.

Mss.: 267, Foll 68Y—78", Btadtbibl Leipz, (Siche Kat Fleischer) — MCCCI
(Cod. 945 [Foll. 53*—358] Warn.) Leiden.

260. oot s sy Ve Risdli-i-&db-i-&ini hurddn, ,Abhandlung
iiber das Einnehmen von Chinawurzel*.
Verfasser: Hakim Tmad dd-din Mahmad bin Mas'ad bin Malumiid Tabib,
aus Sirar (16. Jahrh.).
Mss.: 2818 [Nr. 9s7] Ind. Off Foll. 24, Zeil. 11. Kleines, dentliches Niigta'lig.
1, inch, x 4/ ioch, — 1587 |Fraser 211%/y] Bodl Libr. Ox. Foll. 68—S$o. Zeil. 17.

7
Nitte'llg, — XXXIIL IL (Nr. 4 in 4t9) Kopenhag. (Kat. Mebren). Foll. 2'—14". — 19619

[Samuel Lee| Brit. Mus, 8! inch. x g'/; inch. Zeil. 15. Niista'liq. Datiert 1602 n, Chr. —
Stewart, Tipp. Sult, (vel. Ainslie, Nx. 50).

261. Ein kurzer Traktat iber Chinawurzel
Verfasser: NGr allah, genannt ‘Ald
Ms,: 19610 |Saniuel Lee] VI. Brit. Mus. (siche gleich oben), Foll. 263 —z265.

262. Kurzer Traktat iiber Kaffee,

Verfasser: Mulammid Béidy dd-din a1-Qusuni { gyeydl)

Ms.: MCCCI (Cod. 945 Warn.) Leiden. Nur cine Pagina am Sehluft der Abh. von
Muhammiid Juzdi.

268, S py Jlmd o WL, Risald dir isti'mil-i-bih-i-&ini, ,,Ab-
handlung iiber die Anwendung der Chinawurzel®.

Anonym.

Me.: Or. Mss. Libr. Madras,

1) Die Chinawurzel (miché [Swilax China L,] Chinarindel) kam 1525 n. Chr, nach Murops.
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264, wer otz ¥ L Ma ld jasa‘'u ‘t-tabiba gahluhu.

Eine persische Ubersetzung dieser bekannten arabischen Heilmittellehre
von dl-Bagdadi (d. h. Jisuf b. Ismdfil b. jas dl-Guwiini (al- Huwiiji?) al-
Bagdadi b. al-Kutubi).

Ms.: 583 Hakim Oglu "Ali Pada, Konst, Tallg, Zsil, 27,

265. ,wy gove Minidhil dl-dnzdr, ,Trinkplitze fiir die Blicke
(Augen).

Verfasser: Muhammad bin’ Abd allak al-1.ari.

Ein !‘Werk' iiber Materia medica, kompiliert auf Veranlassung des Sultins
Mahmid Sah bin Muhammid Sih bin Ahmid Sih (1450—1511 0. Chr).

Inhalt:

Mugaddimd, 3 Fasl umfassend.

Fasl 1. Uber medicamenta simplicia (soyie ;.1,..1!).
Fasl 2. f_.f_l'ber Wirkungen der Arzneimittel (a500 Jwdt o gal
Fagl 3. Uber die Dinge, die in jedem Falle Medikamente sind (yl 3
: {oydan 830l Ghjle & wip & JlLaI
Maqild 1. Uber einfache Arzneimittel, nach dem Alphabet geordnet.

. Ms.: 1589 [Walker ;6] Bodl. Libr. Ox. Foll. 143. Zeil. 23, Nasta'liq, Datiert
1608 n. Chr.

266. (506 w3l Qarabadin-i-Qadiri, ,Medicamenta composita
(Qardbadin) nach (‘Abd il) Qadiri®.

Verfasser: Muhammad Akbir.

In der Vorrede sagt der Verfasser, dafl er vorliegende Arbeit A. H. 1126
(= 1714/15 n. Chr,) begann, und dafl er dem Werk den obengenannten Titel
gab, weil er ein Schiiler des Sajjid ‘Abd al-Qadiri Gilini Mitglied des Qadiri-
Ordens) war. Im Kapitel iiber die Chinawurzel wird das laufende Jahr als
A.H. 1130 (= 1717/18 n. Chr)) bezeichnet.

Der Inhalt zerfillt in 23 Bab, und die Composita sind unter die ver-
schiedenen Krankheiten, gegen welche sie gebraucht werden, geordnet.

Gedrucke: Bombay A, H, 1277 (=1860 n. Chr). Pag. 354. Kl Folio.
Ebenso Dehli, A. H. 1286 (= 1869/70 n. Chr.) Pag. 467.

Mss.: Add. 17852 Brit. Mus. Foll. 880. Zeil. 15, je 3%, inch, . 91/, inch.
5y inch, Indisches Nasta'liq. Datiert A. H. 1204 (= 1789 i‘ é‘hr.a)' al“—— Cﬂ:ﬂ%ﬁa %I{;dmﬁws?‘.
siche Kat. Pag, 103. Grofe 10 %X 7. Faoll, 412, Zeil 17. — Stewart, Ti pp. Sult. fvgl
Ainslie, Nr. 41). — 2344 [Nr. zo14| Ind. Off. Foll. 164. Zeil. 23. Nist'liq. 12 inch. %
8 inch. — G. 45. (158) As. Soc. Beng. Sikisti. Dat. A. H. 1184,

R67.  oyeme iUl Qardbadin-i-Ma'simi, ,,Medicamenta composita
nach Ma'sum*,

Verfasser: Ma'stiim bin Ibrahim, aus Sids. .

Im Katalog Mulla Firuz, Bombay, finden wir ecine Beschreibung dieses
Werkes, die so lautet: ,, ... This work treats first on the necessity .of com-
pound medicines, the manner of washing mineral, vegetable and animal sub-

-
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stances and the way of preserving them. How to dissolve and to grind mer-
cury and gold; how to extract honey, &c. On equivalents. On apothecaries’
weights. Explanation of compound names in Arabic, Persian, Greek, and
Hindostani. How to test the Tarydq Fardq and to administer it to patients.
To ascertain the nature of compound medicines. Various confections and ex-
hilarative medicines. Stomachics, laxatives, strengthening, constipating, &c.
potions of various kinds. Various kinds of cubebs, such as laxative, consti-
pating, &c. It would be rather difficult to give an appreciative view of the
contents without lengthening it too much, as the variety of subjects treated is
great .. .“ Am Schluff ein Appendix von Rezepten.

Mss.: Mulla Firlz, Bombay, Linge 84 inch,, Breite 6,4 inch., Dicke 1,4 inch. —
Stewart, ’I'ipgp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr, 37). Datert 1649 n. Chr. — 0. a. 2. (168) As.
Boe. Beng, Sikisti. — G. 58. (169) As. Boe. Beng. A. H. 112¢ und maglich auch G. 58.
(857) As. Boc. Beng, (doch hier Titel: oU Zloyke von demselben Verfasser),

268, sl oty Kitab ds-sdidina.

Verfasser: Al-Birtini (f 1048 n. Chr.).

Ubersetzer: Abt Bikr bin Al bin ‘Uman Asfar al-Késéni (zirka
1200 n. Chr.). :

Das Werk ist urspriinglich arabisch geschrieben, aber in der Original-
sprache nicht mehr erhalten.®) — Es behandelt die Materia medica, Beschrei-
bung von vegetabilischen und mineralischen Drogen nach alphabetischer Ord-
nung. Der Ubersetzer diskutiert in einer lingeren Rede den Ursprung des
Titels; seine Auseinandersetzungen sind indessen nicht klar. (Ubrigens ist der
Text in der bis jetzt einzig bekannten Hdschr, hier stark beschidigt durch
Wurmfrafi.

Unter den Quellen, die al-Birini benutzt hat, war ein Buch mit Drogen-
namen in zehn Sprachen; ein anderes, syrisch geschriebenes mit Drogennamen
in der syrischen, griechischen, arabischen und persischen Sprache. Er nennt
auch einen angeschenen Autor, Abi Himid bin Ahmad al-BaSafi.?)

Ms.: Or. 5840 Brit. Mus,

269. b Siloyie Mufriddt-i-tibb, ,Simplicia in der Medizin®.

Verfasser: Qaisini ( Jywd).
Me.: 41668, "Umdml, Konst,, Foll. gr. Zeil. 1g.

270. ¥ sha Hawdss dl-a8ja’, ,Die (medizinischen) Eigenschaften
der Dinge®.

Verfasser unbekannt,

Besteht aus ¢ Kapiteln (Bab) iiber ,den Nutzen der Menschen® (zite
gy, iiber den Nutzen der Vierfiifiler, der Viogel, der Reptilien und Insekten,

Yosicl (recte alowall ls-sHidald),

*) Siche Journ. Roy. Asiat. Soc. 1902, Pag, 333: Art. X1 von /7, Heweridge: ,An Unknown
Work by Albirni*, — Bei H. Halifa V, 110, 10263 heilt das Buch: KitAb ag-saidala (Fligel:
sLiber botagicae theoveticie™),

Ly Uber niihere Details dieses Werk betreflend siche Beveridge, 1. c.
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der Friichte und Bliiten, der Samen, der Kriuter, der Blitter, der Gummi-
sorten, der Gesteine.

Mss.: Add. 23558. IL [Robert Taylor] Brit, Mus, Foll. 243—276. 11"/, inch. X
71y inch, Zeil, 23, je 4% inch, lang. Sikisti-imiz. Datiert 1688 n, Chr. — Basir Agd, Konst,
Nr. 203. — CLX, Paris (Kat. 1739). Dat. A. H. 888,

R71.  plgd e Mizin-i-Qutbdihi, ,Die Wage (der Medizin) fur
Qutbiah<.

Verfasser: Taqi id-din Mukammad bin Sadr ad-din 'Ali.

Ein Werk iiber die Materia medica, dem Sultin Muhammid Qutb&ih
(dem fiinften Herrscher von Gulkundd, 1612—1626 n. Chr.) gewidmet. — Am
Schlufl ein Verzeichnis verschiedener Ausdriicke (cw! obF & & &ize S

Ms.: 1602 [Fraser 190] Bodl. Libr. Ox. Foll, 163. Zeil. 13, Distinktes Nasta'lig.
Datiert 1739 n. Chr.

272. oUlysy Shfa gibe il oL Bdb dndir manifi'-i-hdsirdt u
hiiwanat, ,Bib (Kapitel) iiber den Nutzen der Reptilien und wilden Tiere®.

Verfasser unbekannt.

Extrakt aus einem gréferen Werke. Enthilt auch Rezepte gegen In-
sekten, desgleichen solche, um das Kohabitationsvermégen zu stirken und die
Geburt zu erleichtern,

Ms.: Harl. 5446. I Brit. Mus, Foll. 1—15. Zeil. 11. Grofe 6, inch. X 4'/, inch,

© t7. Jahrh,

273. , A Collection of medical prescriptions, classed under the
diseases”, -

Verfasser nicht angegeben.

Beginnt mit Rezepten gegen Kopfkrankheiten, und zwar zuerst Kopf-
schmerzen (Migrane, E..""‘:’}'

Es ist eine spate Kompilation, geschrieben in Indien.

Ms.: Add. 18870. L Brit. Mus. Foll. 2—143. Zeil. 15, je 3%/, inch: lang. Nista'liq,
Datiert 1836 n. Chr, _

204, 5o iU Qarabadin-i-Sikdnddri, oder auch genannt Zijosie
sk Mufridat-i-Sikdndiri, ,,Medicamenta composita nach Sikdndir.*

Verfasser: ,,¥ ahyakoorb® (Stewart).

Ubersetzer: Sikdnddr bin Isma'il, aus Konstantinopel.

Das Werk ist urspriinglich syrisch geschrieben, aber spiter von Sikindir
ins Persische iibertragen’). — Dem Gouverneur Muhammad ‘'Ali Han von Arcot
gewidmet.

Enthilt aufler arabischen Anschauungen iiber Materia medica auch viele
Meinungen spiterer europiischer Arzte.

Mss.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 2, 5 und 44). — G 40. (119) As.
Boe. Beng. Sikisti,

1) Vgl. Qanln-i-Sikindari ebenso.
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295. ouyv gome Ma'din-i-tigribat, ,,Fundgrube der Proben®
* (Heilmittel).

Verfasser: Muhammidd Mihdi

Geschitates Werk iiber Materia medica, alphabetisch geordnet.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 45). Gr. Quarto, Sikisti-amiz. Datiert
1756 n. Chr.

276. lsb s Firhing-i-tabiban, ,Worterbuch der Arzte®.

Ferfasser nicht bekannt.

Grifieres alphabetisches Verzeichnis der Drogen mit Beschreibung ihrer
Eigenschaften ).

Ms.: Stewart, Tipp, Sult. (vgl. Ainslie, Nr, 48).

297, &y 3= Nusha-i-ddwijd, ,,Schrift iiber Arzneimittel®,
‘ Ferfasser nicht bekannt.
Rezeptsammlung.
Ms.: Stewart, Tipp, Sull (vgl. Ainslie, Nr. 46).,

| 298, Laye Slojke Mufriddat-i-Mamina, ,,Simplicia nach Momind®.
' Porfasser: Miumina.
i Dieses Werk iiber die Materia medica ist urspriinglich arabisch geschrieben,
‘ aber spater ins Persische iibersetat.
Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, N\ 6).

279. b UL, Risili-i-tibb, ,Abhandlung iiber Medizin®.
\ Verfasser: Muhammaiad Ma'sum.
. Eine pharmakologische Abhandlung, in welcher der Verfasser mit Nach-
i druck die Gefahr bei der Uberlassung der Zusammensetzung von Arzneimitteln
an unkundige Personen, betont.
Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nx. 47).

280. ,vuy o Tibb jadgir, ,Erinnerungsbuch der Medizin,
Verfasser: Sajjid 1sma'il bin Husdin al-Gurgan:.
I Uber Therapie und besonders Pharmakologie.

' Ms.: Stewart, Tipp. Sult. (vgl. Ainslie, Nr. 27), — G. 64. (108) As. Boe. Beng.
Nista'lig und G. 85. (571), ibidem. Sikisti, — Or. Mss. Libr. Madras,

&
281, SUlge .;al,i ;J!...) Risdld-i-hawdss-i-hiiwanat, »Abhandlung
iiber die besonderen Eigenschaften der Tiere®.
Verfasser: Muhammid "Ali Hazin.
Man méchte annehmen, daf dieses Werk medizinisch ist und iiber die
medizinischen Eigenschaften der Tiere handelt.
Ms.: Xings College, Cambridge, Nr. 188 (Siche: Journ, Roy, Asiat, Soc,, new series 3,
1868, Pag. 105, Ed. Palmer).
! ') Eben wegen dieser ,,Beschreibung® wird das Werk hier und nicht unter , Lexikogrphis!!

(trotz: des Titels) notiert.
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282. ,An extract relating to the medicinal properties of various
kinds of food.“

Ohne Titel- und Verfasserangabe,

Beginnt: lgndb Buy jU ol by Sedld glydi wld Sipls Jal ... gyl

Ms.: Add. 23558, IV. Brit. Mus. Foll. 296—305.

283. ,A treatise on poisons and antidotes.”

Verfasser: Hakim ‘Imad dad-din Mahmad din Masad bin Malmid
tabib, aus Siras.

Eine Mugaddimd handelt tiber die Erklirung der Arznei- und Nahrungs-
mittel, Gifte und Teriaq (SUyly pey 1y Iy ity yol

Darauf folgen zwei Bab, und zwar

Bib 1. Uber die Zeichen der Gifte in Ef- und Trinkwaren (Stede yo

Bib 2. Uber die Behandlung der medikamentésen Vergiftungen (. yo

; S 23391

Ms.: 1685 [KFraser z11'/,] IL Bodl. Libr. Ox. Foll. 1—6o. Zeil. 17. Nachlissiges
Nistaliq. Nicht datiert.

284. ,A shorter tract on some eompound medicines (o)) An Hly

Verfasser: Wahrscheinlich wie oben ‘Imdd dd-din Mahmid éin Mas'id.

PLF
Beginnt mit WY .o (Senfkorner)
Me.: 1685 [Fraser 211'/,] IL BodL Libr. Ox. Foll. 61—67 (siche vorangehende Nr, 283),

285. gl W, Risald-i-dfitdn, ,Abhandlung iber Opium®.

Verfasser: 'Imad dd-din Mahmid éin Mis'ad at-tabib.

Diese Abhandlung ist in eine Muqaddima, ein Asl und eine Hitima
eingeteilt.

Ms.: Add. 18618 [Samuel Lee] IIL. Brit. Mus, Foll. 157—162. Zeil. 15. 8/, inch. x
4'/y inch, Nista'liq. Datiert 1692 n. Chr,

286. ,=wd e Tadrih al-d8gdr, ,Anatomie (Beschreibung) der
Baume®,

Verfasser: Sak 'Abd dl-‘aziz Buhari Qalindir.

Das Buch ist auf Wunsch des Colonel Sir John Murray (yelg: sple Fglf)
im Jahre 1792 n’ Chr. verfaft.

Die Namen der Pllanzen werden in mehreren Sprachen erklart. Auch
sind die Pflanzen abgebildet, aber nicht gut. Die Quellen sind haufig an-
gegeben, meist mit Abkiirzungen, die aber nicht erklirt werden. Die Beschrei-
bungen der Pflanzen sind kurz, ausfiihrlicher die Angaben iiber den medi-
zinischen Gebrauch derselben.

Mas.: 631 [Ms. orient, Fol. 171] Berlin (Pertsch), Foll, tar, Schones Nista'liq, 32,5%
22,5 cm,

287. sl .y Farih namd, ,,Das Buch der Freude™.

Verfasser: Abh Bikr Mathar bin abi 'I-Qasim bin abi Said il-Gimali,
bekannt unter dem Namen il-Jazdi,

i

it

Das Werk bestelit aus 16 Maqald, wovon der Inhalt der ersten acht bei
Pertsch (Kat. Berlin) wiedergegeben wird, ndmlich (nach der Vorrede in der
Berlin, Hdschr.):

Magali 1. Uber den medizinischen Nutzen des Menschen und der Vier-

fiifler (plgy plil Zle o).

Mag. 2. Vogel und Reptilien (!gl2a 4 jpub).

Maq. 3. Biume und Blumen im allgemeinen (sl *,5 4 ;=)

Maq. 4. Kriuter und deren Blatter (yi Jlyly sslés).

Maq. 5. Gummiarten (gyee).

Maq. 6. Kostbare Steine, und zwar sowohl in Rohsubstanz als bearbeitet

(veredelt] und ihr Fundort (gl wixes Syemey Slusly ydlal.
Maq. 7. Uber die Kenntnis der Arzneimittel (Lylo cdyme y3).
Mag. 8. Die Eigenschaften der Ole. Physiognomik (Hey erdy) Suwold j0
OM
Die Maqgald sind wieder in Fagl cingeteilt. ]

Mss.: 807 [Petermann 481] I. Berlin (Kat. Pertsch). Enthiilt nur die ersten § Magali.
Foll. 61. Datiert 1703 n, Chr. — CLXI Paris (Kat, 1738). Dat. A, H. 78¢") — Bibl,
Hediv, Kairo. 286°% — Nach Leclerc 4, a, O. ist ,Tibb Gemali*, Nr, 146, aus dem 14. Jahrh,,
Verf. unbekannt, ein anderes Werk als das eben erwilhnte.

288, culs UL, Risili-i-tabibit, eine medizinische Abhandlung mit
Verzeichnung von verschiedenen Sorten Viktualien, Friichten, Getrinken,
Drogen usw. neben kurzen Notizen iiber deren Vor- und Nachteile samt Gegen-
mitte] gegen die bei ihrem Genufl entstandenen schlimmen Folgen.

Anonym.
Mas.: 1616, 1. Bodl, Libr. Ox. Foll, 103" —203% Zeil, 55, Nista'lig,

289. e Surbithd, Sorbete, ,, ...ex succis variarum rerum sac-
charo incoquendis conficiendarum® (Fleischer). Zubereitung und medizinische
Eigenschaiten.

Anonym.
Ms.: COLXVIL 8. Btadtbibl. Leipzs. (Kal. Fleischer), Foll. §o*—82°.

290. ,Formula componendi medicamenti % salys ) fole [maddat
al-firdh gddwadi], ,,quod sic appellatur, quia laetitiam excitat et zedoaria
indica pars ejus primaria est (Fleischer).

Ananyni.

Ms,; CCLXVIL 7. Btadtbibl, Leipa. (Kat. Fleischer). Fol. jo'

291. A tract on the Pazahr or bezoarstone®,
Verfasser: "lmad ad-din Mahmad (b Mis'id).
Ms.: 18870, VIL Brit, Mus. TFoll. 265—z70.

HOb & —1t

%) Im Text falsch gl

¥) Nach Leclerc a. a. O, enthalten die Nr, 140, 160, 161 anc, fonds dieses Werk, das
auch den Titel Khounas el achia® fiilirt, Samtliche Mss, pach ihm unvollstindig.

') sicl (recte — 5 —).
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292. ,Extract from the Nauras i Shahi on the bezoar and precious
stones; miscellaneous notices on aphrodisiacs, weights and measures, and
on chinaroot®.

Anonym.
Ms.: 18870. VIII. Brit, Mus. Foll. 270—285,

293, s Tagwim aq~¢;|,|ha, ,,Tabclle der Gesundheit”, , Liber,
in quo ducentae et octoginta plantae ...”, deren Vorteile und Nachteile (in
der Medizin).

Anonym,

Ms.: CCCLVIIL [Vet, 23] Upsala (Knt. Tomberg), Foll. 44, Nishi. Datiert 1448 n, Chr,

294, & e 35 wyG Qdndn dir ‘ilm-i-tibb, ,Canon der Medizin®.

»A translation into Persian of the complete London Dispensatory.
Translated by order of Tippoo Sultan. The Translator says in the preface,
that this work is the Result of the united Efforts of all the Learned (Physi-
cians) of Europe® (Stewart).

Ms.: Stewirt, Tipp. Sult (sgl. Ainslie, Nr. 55). Dickes Quarto, Sikista-imiz,

295. (Sl Jome) Mugmail dl-mu’aligit, ,,I&ompendtum der thera-
peutischen Kuren*Y), ,

Verfasser: Muhammid Ibrahim dl-Husdin.

Die Einteilung ist in 44 Kapitel, Im erszen Kapitel werden die Medi-
camenta simplicia, die zur Zusammensetzung von Composita benutzt werden,
aufgezahlt.

Ms.: Bibl. Naniana, Cod. OIX in 4®. Datiést A, H. 1105 (= 16493/94 n, Chr,),

206. & J bl ow Kitdb-i-qardbadin fi tibb, ,Buch iiber
Medicamenta composita [handelnd von Medizin]".

Verfasser nicht angegeben. Inhalt auch nicht niher ‘bekannt.

Ms.: Moschee Ajd Sdfija, Konst, Nr. 3588, Tulig. Zeil 14,

297. Mufarrih al-qulib, ,Erfreuer der Herzen®.
Verfasser: Hakim Muhammaidd Akbir, genannt Arzani.

Gedruckt: Lucknow, Munshe Nawwal Kishore 1883, 628 Pagg., 89 Lith,

und (Lucknow) 1886, 8% 278 Pagg., Lith, 5 Edit.

298. Iksir-i-A'zim, ,,Der Stein der Weisen, nach A'zim*.
Verfasser: Hakim Muhammid A'zdm Han, Nagrm-zagakan.
Gedruckt: Lucknow 1885, 4% Vol 1—4, Pagg. 2652, Lith.

299. bl wu, Risili-i-aqrabadin, ,,Abhandlung iber Medica-
menta composita‘,

Verfasser und Inhalt nicht niher bekannt.
Ms.: Moschee Fitih, Konst.,, Nr. 3580. Zeil. 15.

1) Gehén vielleicht eigentlich unter , Therapie; weil aber Niheres als das hier Gegebene iber
das Werk nicht bekaunt ist, fahre ich es hier aufl

300. 21 ;tl..., Risdli-i-gawahir, ,,Abhandlung iiber Edelsteine®.
Verfasser: Muhammid bin Mingir.
Ob medizinische, wie im tiirkischen Katalog notiert? Gegebenenfalls

wiirde es sich wohl um medizinische Eigenschaften der kostbaren Steine handeln.
Msg,: Moschee Fatih, Konst,, Nr. 3568, Ta'lig. Zeil. 13.

301, a1 5 mbey .:;L;,;:s sy Risdlid-i-itrijat o sand'i’ u bada'y,
,, I'reatise on Perfumes, another on various Preparations®.

Perfasser nicht angegeben,

Der erste Traktat behandelt verschiedene aromatische Pflanzen, Kampfer,
Aloeholz, Moschus, Ambra usw.; Destillation :therischer Ole. Der andere: iiber
die Bereitung von kiinstlichen Edelsteinen usw.

Mas.;: Mulla Firdz, Bombay.

B02. wyom 4y Rijad dl-ddwijid, ,,Girten der Arzneimittel®.
Verfasser: [ Jisuf bin Muhbammaid, dessen Dichtername ist] Jiisufi.
Gesehrieben A. H. 946 (= 1539/40 n. Chr.) und handelt iiber

i. Einfache Arzneimittel, alphabetisch,

2. Zusammengesetzte Arzneimittel, und

3. Priifung der Vortrefflichkeit und des Nutzens des Tirjiq-i-fariq (des

hochgeschitaten Teriagpriparates).

Mss.: MCCCOXCVII (Cod. 691 Warn.) Leiden. Datiert A, H, 988, — 1286. IL.
Institut des Langues Orient., St. Petersb. {Kat, Rosen), '

303, Slisxdl e $ JGW 8 gy Tinsth ndmé-i-ilhani fi ‘ilm
il-ma‘dinijat, , Fiirstliches Rarititen-Buch handelnd von der Metallurgie®.

Verfasser: Muhammid bin al-Husdin at-Tosi ( geylll)

Ob medizinisch, wie im tiirkischen Katalog angegeben?

Ms.: Moschee Ajd Sifija, Konst,, Nr. 3605. Ta'lig. Zeil, 17,

304. ,Ein Werk iiber zusammengesetzte Heilmittel” (Pertsch).
Ferfasser unbekannt.
Es beginnt mit Mitteln gegen Epilepsie, ,,Melancholie®, Hemiplegie, Apo-
plexie (Tic convulsif), Tremor, Facialisparalyse (?), Klonische Krimpfe (g0
& -
(@oddy Bylly adeyy 83wy @y Wl

Ms,: 613, ITL. Berlin (Kat. Pertsch), Foll, 1557—203. Kriiftiges, deutliches Sikasta mit
23 Zeil, auf der Seite, 21,5 X 15 cm.

305. ,Un traité de pharmacopé<?, dessen Verfasser nicht (im Katalog

Blochet 1goo) genannt wird, befindet sich imx
Ma,: 1400 (Bahefer, P. 180) Paris. Datiert 18. Jahrh,

306. ,De ut:Tltahbu-» et tncommodls uborum potulentorum,
\festimentorum.“
Vepfasser: Rasid ad-din Utag ( Gy

1) Wohl eigentlich ein therapentisches Werk, wird aber muangels genauerer Kenntnis des
Inhaltes dem Titel gemii8 hier aufgefthrt,
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Geschrieben auf Befehl des Argtn Hin (1284—1293 n. Chr.)

Anfang: zas pfa gy & Uyl pall sudy Salyd pally ol ael aud gie
"f." g J’: w',-! &Kle sl oda w& L.,,é,l W') &) !uJL‘Ir

Ms.: XXXVI (Nr. 24 in 8v) Kopenhag. (Kat. Mchren). Foll. a. Ta'lig,

307. Uber zusammengesetzte Heilmittel.

Ferfasser unbekannt.
Ms.: CLVI Paris (Kat. 1739).

308. Hadiqat-i-'dlim, ,Hortus mundi®.
Verfasser: Muhammad Zaman Tahmisp.
[nhalt nicht ndher bekannt.

Ms.: CLVIII Paris (Kat. 1738).

309, ,Excerpta varia de compositione medicamentorum, inter quae
de aphrodisiacis, ma gin-i-mufédrrih i e. medicina exhilarante appellatis.

Anonyin.

Ms.: XXVII (Nr. 10 in 8vs) 3. Kopenh. Foll j6—g1, Ta'lig.

310. ,EineAbhandlung iiber Thier-, hauptsachlich Schlangengifte
und die gegen dieselben wirksamen Mittel

Verfasser: Nizam ad-din.

Auf Wunsch eines Fiirsten, wahrscheinlich (Pertsch) des "Abd allih Qutbiih
von Gulkunda, verfaft.

Anfang: Iylam Spds Sty 050 JWy jUoyy Spda by K5 U1 sy .

Ms.: 45 [Petermann 175] 1L Berlin (Kat. Pertsch). Foll, 687 folgg,

311. ¥ Gud=s Tahqiq dl-duzdn, Die Bestimmung der Gewichte®,
I"esfasser nicht angegeben.
Gedruckt: Lucknow A. H. 1264. Pagg. 25.

312. ,A short treatise on measures and weights.“
Verfasser nicht angegeben.
Ms.: 2789 |Nr. go8] 2. Ind. Off. Foll. 1357 —138".

313, cote iy Auzdn-i-tabdbit, ,Die Gewichte in der Heilkunde®.
Verfasser: Aus dem Werke , Migmi‘a® des Sajjrd Niir allah Nagifi u. a.
Ms.: 2702 [Nr. 2362] VI Ind. O Foll g77 folgg.

814, oulgy Sk Ead Slle Maqimit-i-dabira-i-bani wa-
qarabddin, ,,Unterhaltungen iiber den ,Schatz der Fiirsten® und ,Qarabadin®«

Verfasser und Inhalt nicht ndher bekannt,

Ms.: O. a. 73 (10)-As, Soc. Beng. Nista'lig.

315. , A compendium of the Materia medica.®

Ferfasser nicht bekannt.

Nach alphabetischer Ordnung, mit arabischer, persischer und indischer
Nomenlklatur,

— Irr ——

Anfang: Bib A. Abrisim ") () auf Persisch Abridim, auf Indisch
(s3oxgs) RiSEim usw.
Ms,.: Marsh 19. 3. Bodl. Libr. Ox. Foll. 637—142. Zeil. 12. Nista'liq, 67/, inch. x
4"/, inch.
316. Auszug?® enthaltend eine Beschreibung der Medicamenta simplicia.
Verfasser (des Hauptwerkes): Aébi */- Hasan Sa'id bin Hibat allih ibn
at-Tilmid.
In fiinf Abteilungen eingeteilt, nimlich:
1, Die Namen der einfachen Mittel.
2. Die Natur der einfachen Mittel.
3. Deren Nutzen.
4. Deren Schaden (zyda).
5. Gegenmittel (=yde 22
Derjenige, der diesen Auszug gemacht hat, wird nicht genannt. Der
Extrakt wurde angeblich auf Befehl des Fiirsten 'Adil 'Arin Hén gemacht.

Ms.: MCCCXC (Cod. 5683 (2) Warn.) Leiden. Foll. 15. Ganz gut geschrieben; es
fehlen oft dinkritische Punkte. .

317. w09 e Sabhah dl-adwija, ,Die volle Wahrheit in betreff der
Arzneimittel,

Ferfasser und Inhalt nicht niaher bekannt,

Ms,: Or, Mss., Libr. Madras. 1 Kopie.

318. oWy ookl Al-mufridit wi 'l-murakkibat, ,Die einfachen
und zusammengesetzten (Heilmittel),

Verfasser: As-Sath il-Habasi.

Ms.: Umimi, Konst., Nr. 4157.

319. Eine kleine Abhandlung iiber Materia mediea.
Anonym, im
Ms.: Mulla Firnz (5), Bombay, am Ende des Ihtijarati-Bidi'i. Foll. 11.

320, ,Catalogue of drugs«
Anenym, im
Ms.: Mulla Firiz (), Bombay. Foll. zo.

321, b o oW §) g0 3 Finn-i-duwum dz kitabi dir tibb, ,Zweiter
Fann (Kapitel) aus einem Buch tiber Medizin®,

Verfasser: Hakim Al Jar Han.

Titel des Werkes unbekannt.

Ms.: G. 38 (504) As. Soec. Beng. Sikisti,

") Arab.: ibrisam,

) Wohl gus dem , Aqrabidin® oder nus , Al-mugarrabit (sinem Auszug sus dem ,Aqri
biadin®), beide von at-Tilmid.
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322. Qara badin-i-A'zim

» sMedicamenta co
Vertasser:

Hakim Muhammid A'zam Him,
Gedrucke: Cawpore, Nizimi Press 1385, 8° Pagg. 420. Bd. IV 1886,
Pagg. 114. (Or. Lit. B, 111, Pag. 152)) — wlhe Vindni (griechische) Materia

medica* von Hakim A'zdm Han und Akmal Hin, gedr. Dehli, Siddiqi Press,
1900. Pagg. 720, 4° enthiilt woh! dasselbe Werk.

mposita nach A'zame,

323, v S ye g/ S9me yo mily Risil
muré:kI\'."il):it-i-:_:in:l'i, »Abhandl
sammengesetzten Heilmitte]

Verfasser nicht angegeben,

Die Arbeit ist de
n. Chr) gew

a dédr ma'rifit-i-miz
ung iber die Kenntnis der Mischung

Add-i-
dg-i

der zu-

m ‘Abd allih Quth Sih

idmet und jst folgenden Inhalts.

Mugaddimi., Uber die
und die Kenntnis

von Gulkundi (1611 — 1672

Mischung von Arznejen und von N,

ahrungsmitteln
ihrer einzelnen Bestandteile

39 elie i Gl g0

: el 3l e W51y g5,

r Arzneimitte] (82981 Sy Srlago 23

Grade und Beschaffenheit der
(T 3 e S50

Fasl 3. Uber die Erkennung des Temperaments

Gleichgewicht 1nd Grade der Wiir

Fasl 1. Uber die Grade de
Fasl 2. Die

kamente

der Mischung; iiber
me und Kilte usw. i
s - ™ * - ' *
Jl e =y Zaylia “’,‘-"‘J‘J) Jhazet S E R E')-a
Zubereitung von Medikamentk

ompositionen und
ihrer Vollkommenheit Bydy Iy il b 5o

Hatima, Anleitung zur
die \x‘orbedingungen

Ms.: 806 |Sprenger 1

. I.:JI kf:-'j",
9rzl 2. Berlin (Eat. Pertsch), ¥oll. 8

50 —lg.

324, Drogenverzeichnis und

Rezepte; die
sskostliche Salben*,

aus einem Mittel, das
Sl Joa Bl & e b
bereitet* (s Lge ol
Verfasser: Op
Giwahir dl-magqal.)
Ms.: 1608 [Ouseley 125] Bodl Libr, Ox. unte

miqél folgen, Foll. 337"—360. Nasta'lig,

letzten bestehen aus
»eine Schwangerschaft ve

rhindert«
»h und eines, welches die Schw

angerschaft vor-

Al bin F‘»}}:'J_’r_ Mubammaid bin * Abd ar-Ralmin? (Siehe

=Ui=le (Anhang), die auf Gawahir 4l
6%, inch. % 5 inch, :
8%5. i b

9l @ o Dir bajin-
fache Atzneimitte],

i-'ad\\'ija'-i-mut'rada, s Uber ein-
Verfasser unbekan nt,
Ms,: @, 24 (148) As. Sao, Beng.

Defekt am Ende. Sileistii,

') Soll sein. sl yd,

113

: i afs iterer der Seele’.
326. i crie Mufarrih an-nifs, , Aufheite
erfasser nicht bekannt. ‘
Verfasser nic . e '111'lI‘[Tl'i:(i"-thu[‘ﬂl'lﬂlLll'irll:.h.‘
Inhalt pharmakologisch oder pharm:
Ms.: Or, Mss, Libr. Madras. 1 Kopie,

S : : s nach ‘Asifie
Az-i- Arif userwihltes nach “Ar

327 Ssle e Mumtaz-i-Arifi, ,Au :

ot : h: .

Ferfasser: "Arif. TN
akologiscl ler pharmako-therapeutis

Inhalt pharmakologisch oder p haft

Ms,: Or. Mss. Libr. Madras, @ Kopic
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.;nl'l . | Jn.'[j.’ I dwWwa 1 j l 3 t rte T \ A

wa -Fadil al-hadd Sulaiman Efends 26n Su
Verfasser: Mila 'I-Fadi! al-|;

: q Bt o d i '.”'{_\'-}‘:.f.
" . y =TI o 1~ t Dt /’\H hin ; f
I L " g r./{r?-;.; Himidit b X
7 mad Welly ibn al-hag s gl S
‘“Hé‘”[).j‘i : ! 1.'1(-!‘;1(‘ "\I‘?I]L‘ilnitttﬂ und medizinische i'\'lIIl:-‘ 1
JDEr eInie . A
Ms.: Bibl. Hediw, Kairo.

. Pu\l = C 'I 1( i b 1§ lll E
" Bt sl | (SN ] I‘I(l' ma ] man:ai 1 i 1\1 11]d, o4l 1§
;ﬂ . ('_t’ =

by = {s Tl -’:'ff“.
von niitzlichen Dingen fiir den Korp
Ferfasser unbekannt.
[nhalt pharmakologisch?
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras.

i i piante, fossili, ed
i edicinale Cloc al ;.Jt.\!.h.. (8,
r 4 1i Materia Medicinale,
:‘3‘. ,,I!.“.H.-t dil I d

1 - B 5 T, ] t C ]‘I el cinalisf — "\}]'hi‘lt.’i.‘ti:"i..'li'l.
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M Cod, OX Persie in 8", Bibl, Naniana, Pagg, 534
8.: Cod, C3 Y

1020,

iss, ,,Das Buch der besonderen Eigen-
352 Iyl b Kitab al-hawags, ,,Dq
DY P -
schaften. ke
Wahrscheinlich pharmakologisch.
Ms.: Or. Mss. Libr. Madras.
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335. Kleine Fragmente pharmako-therapeutischen Inhalts und einige
Arzneizabereitungen:

Ms.: 2295. 7. Ind. Off. Ein kurzer Traktat iber ishdl, Abfihrmittel, aul Fol. go’,

Ms.: 312 [Petermann 478] Berlin. Am Ende ein Rezept zu eciner Wundsalbe
B s el ) .

Ms.: 2331 [Nr. 664| Ind. Off. Am Ende: ol 20 e &5, iber Surbiit von (der
Pilanze) Ochsenzunge, von Mirzd Akd "EQdsim Hakim, aus Sirls, — Rezepte von Hakim “Jndjas
allih, usw,

Ms.: 2336 |Nr. 2606] Ind. Off. Am Ende (3 Foll.): A few other medical fragments®,

Ms.: Codex CCCLXXX Wien (Kat. Kraflt) Verschiedene Rezepte, als Stimulantia,
extrafeing Augenschwilree von Mird Mwhammid Husdin, Mubammidische Medizin, Salbe vom
Arzte Muharrir Ridi, Tilopia vom Arste “Fidd dd-din Mahmidd (bin Muhammid), aufheiterndes
Mittel von Jigiti, Zedowria vom Arzte Hagir und dem Protomedicus Huwsiin, Mittel des Arztes
Mugim Gildni.  Foll, 14.

Ms.: BEgerton 1008, I. Brit. Mus. Rezeptsamimiung,

Ms.: Cod. XXII. Kopenh. (Mehren), Am Ende: Medizinalgewichte,

Ms.: Add. 17857 Brit. Mus. Am Ende: SUL oaid o1y Komposition der
indischen Medikamente: Pik(at), Foll, 76"—7q.

Ms, : 825 [Ms. orient. §°% 23] Berlin (Pertsch), Foll, 152¥—133" Rezeple zu Latwergen,
Getrilnken, Sirupen, Eingemachtem, Pillen usw,

Mas.: 2301 [Nr iz207] Ind, Off: Foll. 167—282 (nickt: Foll. 171 —177, 220—223, 275
bis 278), Verschiedene Traktate (iber Materin medica, {iber Teriali, Opium, Fruchtsaft, eine Schrift
fiber , Nitriin®, wie dber Krankheiten.

Ms.: Egerton 1009. Brit, Mus. IT. Medicaments composita und IIL alphabetisch ge
ordnete Medicam, comp. :

Ms,: 2312 [Nr. 1949] Ind. Offf Am Ende, auf Fol. 17 und an dem Vorsetzeblatt kleine
Trakiate iber Drogen, Rezepte usw.

Ms,: (Nr. = 7) beschiieben von P, Horn in Z. D, M. G., 51, 1897, Art.: Aus italienischen
Bibliotheken (Die pers, u. tark, Hds, des Vatikans). Eine vorn und hinten unvollstindige medizin,
Abh, Inbalt: Pillen, Suffof (Pulver), Hiera, Dekokte v, a. Arzneion,

-~

V. Hinweis auf einige veterinir-medizinische Schriften.

336, &gl o Kitdb dl-furdsija. Oder syley ot Kitib-i-bditara.
Verfasser: Muhammaid ibn Ja'qab #n aki Hiazam (5a) al-Haslt (2).
Existiert sowohl in arabischer als in persischer Sprache.

Ms,.: MCCOCCI Leiden, FEbenda auch srabische Ausgaben, (Siche Kat)

337. U o Kitdb al-hiil.
Perfasser: Muhammidd ibn Ja'qib usw. (siche Nr. 337).
Ms.: MOCCCXII (Cod. 614 (11) Warn.) Leiden.

338. av g& Hiil-nami.
Perfasser: Ahmid bin Kimal Pasa,
Ms.: ‘Umami, Konst.,, Nr. 4221. Talig,

339,  seU jLes Sihbiz-nami (Falknerei),
Verfasser unbekannt.
Ma.: 2793 [Nr. 718] Ind. Off. Foll, 134. (Stewart, Tipp. Sult.)

340, &b ¥ Firds-namd (,Pferde-Buch®),
Verfasser: "Abd allih, aus ,Kulbergah® in Dekan.

Ms.: Stewart, Tipp. Sult., Datiert 1407 n. Chr. — Mulla Firdz, Bombay. Hier auch
cin Firds-npdma mit Abbildungen. — Bibl., Thompson, Lond. 100, 39. — Ubrnigens gibt
o5 mehrere jlhnliche Schriften von verschiedenen Verfassern, Vgl, Nr, 208 und 730 in Bibl.
Lindesinna, G. 36 (10756), G. 37 (1101) heide in As. SBoe. Beng. Verf. Ziin il-"dlimin
Hidimd,

341, (ancdls cvgo DilEt-i-halqat (usw.),
! ¥ q !
Mg, : Mulla Firtiz, Bombay.

342, st 34 Baz-nama (,Falkenbuch®)
Sieche Add. 26308 Brit. Mus. 24. Kapitel des Qism II des Werkes ,, Tubhfat
al-mi’' minin®,

343. Shilo slde Midmar-i-danis.
Verfasser: Nizim ad-din Alhimid Sadir
Geschrieben A. H. 1071.

Ms.: 630 [Petermann I1, 632] 1. Berlin (Kat. Pertsch), — 127 [Nr. 253| Instit. d.
Langues Or., St. Petersb, (Kat. Rosen).
e
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344. sjsgr jr Kinz dl-hiddjd, eine persische Ubersetzung des
arabischen Werkes iiber das Pferd: ,,Al-aqwal al-kifija wa'l-fustl a8-3afija™ vom

Verfasser: Al Malit al Mugihid 'Ali bin al-Malik al-Miajjad Diid
(A. H. 721—764).

Ubersetzer: Falr idd-din bin Akmad bin al-Maida Hidr ar-Ridbari.

Ms,: 161. Or. 3483 Brit. Mus. Foll. 185

345. a4 v aisv Tuhfi-i-kdn-i-ilig.  (Uber Krankheiten der
Pierde und deren Behandlung).

Eine Ubersetzung ins Persische aus dem Indischen durch Muhammad
Qasim &in Sarif Han.

Ms, : Siehe Stewart, Tipp. Sult, (vgl. Ainslie, Nr. 57). — G. 44 (276) As, Boo.
Beng. Sikasti,

346. ylel <& sy Risdli-i-tibb-i-dspan. (Uber die Krankheiten
des Pferdes.) Eine Ubersetzung aus dem Sanskritischen ins Persische durch
Ziin dl-Amin.

Siche Stewart, Tipp. Sull. {Ainslie, Nr. 58).

347, 85 Qurrit dl-milik. (Uber Pferde.) Ubersetzung aus dem
Sanskritischen, :

Masa.: Or. 1697. IL. Brit. Mus. Foll. 331—374. — Dieselbe Hdschr. I esothilt auch
eine kiirzere Abhandlung fiber Tierbeilkunde,

48,  Jlul b sgley Risdld-i-tibb-i-dspan. (Pferde)

Verfasser: Ziin dl-'alimin HaSimi

Vielleicht — Firds-nima (sieche gleich oben) von demselben Verfasser.

Ms.: G. 26 (693) As. Soc. Beng. Sikisu,

V1. Medizin und Hilfsficher in einigen persischen
Enzyklopidien.

349. In dem Werke Jusi =ipw Mirat al-kajal, wo aufier Biographien
auch Abhandlungen iiber verschiedene Wissenschaften, darunter die Medizin,
sich befinden.

Ms.: K. Hof- u. Staatabibl. Miinchen (siche Kat, Aumer, Nr. 4.

350, In: jhud Slds S g Gutea Hadd'iq al-anwir fi hagd'iq il-dsrar.

Ms.; 1481 [Fraser 183) Bodl, Libr. Ox. Auf Fol, 76" folgg.: "ilm at-tibb (Medizin);
aul Fol. 867 folgg.: tirih (Anatomie); auf Foll. 887 folgg.: "ilm ids-siidind (= ns-saidili? Phar.
mazie): auf Foll. 102* folgg.: "ilm Albiitari (Tievheillkunde).

3oL, In: gyl gl S el i Nafi@'is alofunion fi"ard'is al-win,
Qism I, Magali 4.

Ms. : 1483 [Fraser 175] Bodl. Libr. Ox. — Add. 186827, Add. 23555 u. Add. 18828.
Brit. Mus,

352, In: LUl Jomo Mugmil al-fikma, Qism 1L,
Ms.: 1482 [Fraser 188 B] Bodl. Libr. Ox.

303, In: sl mela Gami' al-ulim (Verf. Fahr id-din Muhammid bin
"Unxir dr-Rizi, gest. A. H. 606 [beg. Juli 1200 n. Chr.]),

Ms.: 142, Or. 2072, Brit. Mus. Auf Fel, roz" beg. “ilm ar-tibh (Medizin); auf Fol. 1147
tilrih (Anstomie). Damuf folgen saidili (sof statt sikidind) und baitard, Pharmazie resp, Veterinir-
medizin, — Stewart, Tipp. Sull,

354. In: e By Zinat dl-magilis (von Migd dd-din Muhamméd
dl-Husdini; kompiliert A. H. 1004 = 1595/06 n. Chr.). — Guz' 1I, Fasl 1.
wUber wunderbare Heilungen von Blutungen aus der Brust, durch christliche

Arzte (353l jpoe po igme sbbl I 87 Byt Slellae gly 3)
Ms.: 1493 [Elliott 410| Bodl. Libr. Ox. Fol, 240"

355, syke ol ' Ugitl-i-'aiari, 'Aql IV, Fahm 37: Pest und Epidemie
(o5t bs) — ‘Aql V, ‘ilm-i-tibb (Medizin),
Me.: 1405 [Elliott 9] Bodl. Libr. Ox.
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356. In: Jwe seb jits Danis-nami-i- Ald'h, gewshnlich genannt sugs
% Hikmat-i: Al@'L.

Verfasser: Hwagi Ri'is abi “All ibn Sini.

Ms.: Or. 16830 Brit. Mus. Auf Fol. 175" ,; ilm-i-tabi’f oder "Hlm-i-zirin®,

357. In dem Kollektaneenband Nr. 1457 (Schefer P. 148), Paris (siehe
Blochet, Katal. 1goo) befindet sich ein Traktat iiber Medizin.

358, In: gum By, Rijad al-ibrar von Husiin ‘Agili Rustimdari ist
ein’ Kapitel iiber Medizin (Radds V)
Ms.: Or. 3648 Brit. Mus.

369. In: aeyme Magmi'a vom Verf, Muh. Husiin bin Karam 'Ali
Tepiihind,

Gleichfalls Medica.

Ma.: Add. 7719 [CL J. Rich| Brit. Mus. Toll 727—g2",

Anhang: g
%Uyly Bditirndmid. Anonym.
Ms.: Moschee Fatih, Konst., Nr, 5345, 3.

VII. Medizinische Lexikographie, medizinische Geographie,
Biographie, Briefe, Portrits.

360, 1 o Gawahir 41-lugat, ,Die Juwelen der Sprache®, oder
Wiyl =y Babr dl-gdwahbir, HUberflull feig. Meer, Ozean) von Juwelen®.

Terfasser: Mubammid bin Jisuf arfadib ol Hivaws,

Ein medizinisches Worterbuch, als dessen Quellen hauptsichlich folgende
Werke aufgeziihlt werden: Canon (Avicennae) mit Kommentaren, ALSifa, al-
Minhag, dl-Gami', #t-Taqwim, Migmd' il-lugat, die verschiedenen ,,Quellen®,
dl-Hawi dl-kidbir (der grofie), dl-Migidz, mit Kommentaren, Nuzhit, dl-Qimis
(von Firtizabadi, gest. 1414 n. Chr.), id-Distlr, dl-Magrib, il Muhiddib, it-Tag,
ad-Diwan, as-Sahah, as-Siral.

Auch einige Biographien finden sich in diesem Werke.

Es ist dem Gilal dd-din Milik Dindr gewidmet.

Gedruckt in Calcutta 1830 unter dem Titel: Bahr dl-gdwahir'), Pagg. 302,
zweispaltig.

Me.: 1590 [Ouseley 174] Bodl. Libr. Ox. TFoll 261, Zeil. 16, Nista'lig. Nicht datiert,

361, Liy s Qustds dl-atibba’, ,Die Wage der Arztc,

Verfasser: Nur dd-din Mubammad 'déd allah Hakim lin al-mulk
Quariisi, aus Sirs.

Medizinisches Worterbuch, auf Veranlassung eines indischen Groflen Mirzai
Aman allih Fir{iz-ging Hin-i-zdman (usw.) im Jahre 1640/41 n. Chr. geschrieben.

Ms.: 624 [Sprenger 0g4] Berlin (Pertsch). Foll 167. Zel 17. Ziemlich putes Niista'li,
23 % 16 em,

3.6?-. Syess LU zels Gami'-i-alfaz-i-'isdwij, ,, Wortersammlung
nach ‘Isa%

Behandelt Drogennamen aus Ihtijaratsi-Biddi'i im Arabischen, Persischen
und Hindustani.

Geschrieben fiir cysy ite ,Doktor Pudget (i), in Sarat, A. H. 1222
(= 1807 n. Chr.).

Ma.: Add. 17848 Brit. Mus., Foll. 136, Zeil. rr, je 4%, ioch. lang, 12'/y inch. X
olfy inch,  Nastliq.

Y iyl gy The Buhr-ool Juwdhir. A Medical Dictionary by .. .. Edited by Hu-
keem Abd-ool Mujeed.*
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363. oisjie oW gl yo b Ewy Firhing-i-tibb dir bajan-i-lugat-
i-mufriddat, ,,An alphabetical vocabulary of simple drugs®

Anfang: gl JoU o0 Wl oyte foy ol S& §1 80T J3f Sl gyf 30 Wyl 801

Ms.: 2317. L. Ind. Off. Foll. 1*—go".

364. LA glossary of the Hindi terms occuring in the Materia
Medica, with their Arabic and Persian equivalents, Forming an alphabetical
index to the &y 433" (Mahzdn dl-ddwijd, siehe , Pharmakologie®.

Der Titel ist: swsis Y agas 190Ul yiFe ST ge Sy gaid ;.;,.:l Sy

Auf dem Rande oft englische Aquivalente. — Das Glossarium hat auch
den sanskritischen Titel: Dravya gana.

Ms,: 2056 [Nr. 3526] L. Ind: Off. Fall. 1°—85".

365. A glossary of similar (vgl. oben Nr. 364) Hindi terms,
occurring in a medical work, styled Wy Jlg (Bh-d-0i p-r-k-a-sl. Sanskritwérter
in einer Kolonne, Hindiworter in einer anderen und die Folioangaben in
einer dritten,

Der Titel ist: swsid jud coger ol glor & 31 sui0 ;;,.:r s ygh

Die Sanskritwérter sind mit sanskritischen Buchstaben (des Devanigari-
Alphabets) geschrieben.

Ms.: 2956 [Nr. 3526] IL. Faoll. 8g"—i1317.

366. ,Fragment of a glossary of scientific terms®,
Ms.: 2360 [1261] Ind. Off. Foll, gg—i102,

367. ,Catalogus remediorum Hindicorum, Persicorum, Arabi-
corum.
Kopenhag. Foll 173—176.

368. ,Ein kurzes Worterbuch der Materia medica®™ (L iy jo
fobyof
Ms.: 814 [Petermann II, 4o04] Berlin (Katal, Pertsch). Nach dem 84, Kuapitel des titel-

losen Werkes ber Therapie in deémselben Band. .

369. , Nomina arabioa, persica, turcica, plantaram et metalloram cum
nominibus latinis quae illis respondent, et ipsis eradice scriptis

Ms.: Opus 9. Btadtbibl. Leipzig (Kat. Flefscher), Foll, B37— 84", (Siehe genaue Be-
schreibung bei Fleischer),

B0, ks wlyy silzme 2l g0 8usd) slew! Asmi-i-ddwija dar dlsind-i-
muhtalifi wa risild-i-hikmit, ,Die Namen der Arzneimittel in verschie-
denen Sprachen und Abhandlung tiber Medizin®.

In seiner Beschreibung dieses Werkes (im Katal. Mulla Firiiz, Bombay)
sagt Rehatsek: ,,This Ms. is medical, and consists of various mineral and vege-
table drugs classified alphabetically, and, moreover, marked with the initial
letter, in red ink, of the language from which cach medicament is taken, e, g
Arabic, Persian, Greek, Turkish, Pehlevi, Nabatcean, and Syriac ..

Ms.: Mulla Firdz, Bombay.
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371, a9 el Asimij-i-idwija, ,Die Namen der Arzneimittel.

Verfasser: Husiin éin 'Ali bin Husiin &l-Ansari, bekannt als Husiin
bin Haggl Ziin.

Rehatsek: ,, ... The initials of hot, cold, dry, etc. are prefixed to each
medicine to design its nature®,

Ms.: Mulla Firdz, Bombay.

372. LA short medical glossary®

Anonym.

Geteilt in a); g0y ylis Glyel  slgal %aay. Die Namen der Krani-
hetten im Persischen und Indischen, und

G oy usly SUpy oy dugol o Saay Drogennamen im Arabischen,
Griechischen, Persischen und Indischen.

Ms.: 2384 [Nr, 83] Ind. Off. Foll 35. Zeil, 14. Grofles Nisw'liq. g%/, inch. % 5 inch,
Nicht datiert,

373, oy &y by Kitab-i-zinat dl-dbdan, ,Das Buch der Zierde
der Kérper™.

Verfasser: Al-Hakim Schlimmer (ss), , der Hollanders.

Gedruckt: Tahdran A. H. 1276 (= 1859/60 n. Chr.).

374. Terminologie médico-pharmaceutique et anthropologique
r"ran'gaisc-pcrsane, avec traduction angl. et allemande des termes frangais,
indicat. des lienx de provenance des princip. produits, animaux et végétaux,
details nouy, sur le gisement de plusieurs minerais importants, sur les princip.
eaux minérales, sur la thérapeutique indigéne et sur les maladies endém. et
partic. les plus intéressantes des habitants de la Perse:

Ferfasser: Joh. L. Schlimmer.

Gedrucke: Tahdrin. 1874, 607 Seiten. 37 Pagg. persisch. Register.

37. A vocabulary of the names of the various parts of the human
body and of medical and technical terms in english, arabic, persian, hindu
and sanscrit.

Verfasser: Peter Breton.

Gedruckt: Calcutta, 1825. t Vol in — 4. Lith. (Cat. Thonnelier, Paris
1380. BSecond edition Cale. 1827 (Cat. Garcin de Tassy),

396. In: & yem P Cahar ansur-i-danis, dem groflen arabisch-
persischen Worterbuche von j
Aman allah (siehe ,Umm il-ilag*) sind eine Menge medizinische Aus-

driicke zu finden.
Ms.: Add. 5564 [Charles Hamilton] Brit. Mus, (Foll. 338).

377, b olthae 5 W 4 pls yexe "‘Ungur<i-¢dhdrum dir lugdt o
mustalahit-i-tibb.
Verfasser unbekannt.
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Enthilt Drogennamen, botanische, anatomische Termini, Namen der
Krankheiten in mehreren Sprachen (Arabisch, Griechisch, Tiirkisch, Persisch,
Hindlstini). -— Fingt an mit der Besprechung von Lasiul A-b-d-i-m-i-a (— éa-
dquie) (soll das betreffende Werk von Hippokrates sein. — Enthilt auch Rezepte.

Ms.: 2373, I. Ind. Off. Nicht vollstindig (bricht ab im Eapitel: K, &, Fasl H, :}.
Foll, 1'—116.

378. A list of Arabic, Persian, and Hindi names of diseases®, mit
interlinedrer persischer Umschreibung. 14 kurze Kapitel.

Anonym.
Ms.: 1618 [Fraser 193] I. Bodl. Libr. Ox. Foll i* folgg, Nista'liq,

379. ,An alphabetical list of Arabic, Greek, Persian, and Hindi
names of drugs and medicines'.

Anonym.

Ms.: 1818 [Fraser 193] II. Bodl. Libr. Ox. ¥Foll. 77 folgg. Nistalig.

380. ,An incomplete alphabetical list of plants and herbs (a sort
of synopsis herbarum), also comprising Persian, Hindi, Greek, and Arabic
names*

Anomym.

Ms.: 1618 [Fraser 193] ITL. Bodl. Libr. Ox. Foll 24°—31. Nasta'liq. Bricht ab im
Buchstaben g S,

381. .Der Anfang ¢ines Wéorterbuches einfacher Arzneimittel, mit
Jizybt beginnend” (nach Leclerc = Ptychotis verticillata),

Anorym.

Ms.: 4, 32 Berlin (Pertsch). Toll, 752 Bricht bereits im — B ab.

382. Arabische Kunstausdriicke aus der Materia medica, mit
persischer Erklirung.

Anonym.

Anfang: S U Iy addly gl BT Wil Basdy

Ms.: 13 [Sprenger 1584] 5. Berlin (Pertsch), Foll, 62°—687,

383. ,,A Compendious Vocabulary English and Persian, in-

cluding all the Oriental Simples in the Materia Medica, employed in modern

practice; with Tables subjoined of the suceession of the Khaliffs and of the
Kings of Persia and Hindostan*
Ferfasser: Francis Gladwin,

Gedruckt in Malda, Bengal, 1780, 4 (Marsden, Cat.).
(In betreff andercr europlischer Werke fiber persische Heilmittel und Terminologic siehe
wLiteratur zur neupersischen Medizin®,)

384, In: Sgw a0 Ta'rih-i-Biihaq, ,Geschichte des Biihags“.

Verfasser: Abi ‘I-Hasin “Ali bin Sims 4l-Islim abd '1-Qasim Zidid bin
Siih dl-Islim ab Suliiman Amirdk Mubammid usw., dl-Baihaqi,

ist ein Kapitel Gber ,Pestzeichen, die fiir jede Gegend charakteristisch sind*

Ms.: 89. Or. 3587, Brit. Mus. Datiert A. H. 835 (= 1432 n. Cht.).
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385. In: W@ =i Mirat dl-Qdasin, ,Der Spiegel Qisins* vom

Verfasser: Mirzi 'Abd dr-rahim bin Mub. Ibrahim 1-Qisini, mit dem
Dichternamen Suhiil,

werden Pest- und endemische Krankheiten beschrieben.

Mgs.: 99. Or. 3603. Brit. Mus. Datiert Tihirin A. 1. 1304 (= 1887 n. Chr.).

386. In: W=yl U seay Tirgumi-i-ta'rib dl-hukdma, eine persische
fjbersetzuug durch Magsud “Ali, aus Tabriz) der Gelehrten-Biographie von
Mailana Sims dd-din Muh, Suhriwirdi,

sind Biographien vieler griechischer und auch arabischer Arzte und Philo-
sophen (Askulap, Hippokrates, Aristoteles, Galen, Pythagoras, Plato, Luqmin,
Hunain b. Ishiq, Ishiq b. Hunain, Hunain Tabib, Tabit b. Qurra, Muh. b.
Zakarrija ar-Razi, eine lange Biographie des ibn Sini, usw.).

Ms.: 6814 [N1. 1579] Ind. Off. (und andere Kopien), — 100. Or. 4658. Brit. Mus.
(Siehe auch andere grofle, biographische Werke.)

38%. Brief an ibn Sina (Avicenna) mit ibn Sinas Antwort.
Ferfasser dieses angeblichen Briefes ist nicht angegeben.
Ma.: 2380 |[Nr. 2810] Ind. Off. Foll. 17"

388. ol aigal Briefe von Sidih Fiidi ((g8) (oder Fidjadi) an ver-
schiedene Arzte.

Herausgegeben von Nar dd-din Mubammid, dem Sohn des 'Ain al-
mulk (Arzt aus Siriz), Fiidi war ein Onkel des Herausgebers.

Ms.: Egerton 685, II. Brit. Mus. Foll. gi—rg2. Zeil. 15, je 3/, inch, lang. Kur-
sives, indisches Nista i,

889. Portrits von Arzten. Siche

Ms,: Or. 1372 Brit. Mus., wo auf Fol. 77 ein Bild des Hakim $ifa’i, Arzt und Dichter
unter "Abbas 1. (1557 —1624). (Der Name des Malers steht auch dabei, er jeble unter "Abbis T

Unter den vielen Abbildungen von ,Hakim® (d. h. Gelehrte, Arzt, Philo-
soph) gibt es natiirlich mehrere Arzte. Das mufl erst genauer untersucht
werden. Siche weiter solche Abbildungen in Mss.: Or. 375 Brit. Mus., Add.
18801 Brit. Mus, u. a.

390. Varia. 1. Notizen medizinischen Inhalts von verschiedenen

Hinden m
Ms.: 613, vor dem Beginn des I. und IIL. Berln (Pertsch).

2. In dem reich illustrierten Werke Nr. 332, Suppl. (Paris), Foll. 249 stark,
betitelt ,,Merveilles de la Nature® ‘inach Leclerc, a. a. Q) ist auch
etwas tiber den Menschen enthalten.

3. Bodl. Libr. Nr. 1008, cale sl &lna cwys, Katalog der Bibliothek
des Acchai Sdhib, handeln Nr. 1006—1134 iiber Human- und Veterinir-
medizin,




Nachtrag.

391. ,Khuléiset ul Hikmet or Essence of Medicine®,
Verfasser: ,,Hakhim Hamid®,
Ms.: Nr. 156768, Trinity-College, iublin.

392, o Bl Ly Dol el Asimij-i-ddwijat dl-farsija bi
lugat 'aridbij, ,,Die Namen der persischen Arzneimittel in der arabischen
Sprache.

Anronyin,

Ms.: Nir ]-"Utmanije, Konst., Nr. 34568 (Horn, Konst,, Nr. 518),

393. -Lksul fisy Tubfit al-hukima’, ,,Das Geschenk der Arzte (Philo-
sophen, Gelehrten)*.

Verfasser: Mahmid bin Iljas.

Ms.: Nir el-' Utmanije, Konst,, Nr, 3469 {(vgl. Horn, Konst, Nr. 526).

394, o Bes J Siwan 553 Tadkirat as-Sahwit fi tabsirat
al-laddat (iiber Geniisse?).

Verfasser: Safi ad-din Mub, tabib Gilani.

Ms.: Nir el-"Utmantje, Konst,, Nr. 8479 (vgl. Horn, Konst, Nr. 530).

395, @i sl JI oaul (pyB pame) Talwil ila asrdr at-tangil
(Muhtasar-i-Qannn), ,Kompendium des Qanon [Avicennae]

Verfasser: Fahr ad-din Hugandi (siche Horn, Konst, Nr, 535 und
H. H. Il 8§ 452 'Z.2)

Ms.: Nir el-"Utmanije, Konst., Nr. 3595.

396. Lyt jessne Mubtagar-i-Galinds
Anonym.
Ms.: Nur el-"Utmanije, Konst.,, Nr. 3593.

397, i ol Gawihir allard'is. _

Verfasser: Abi 'I-Qdasim "Abd allih bin 'All Kisiai

Mss.: Moschee Aju Sofija, Konst, Nr.3613; ibidem Nr. 3614 sber amabisch?
(Horn, L c. Nr. 538).
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398. b #te g jo Dir bijain minafi-i-&aj (Uber den Nutzen
des Thees).

Anonyme,

Ms.: Hamidije, Konst., Nr. 1483, 1 (siche Horn, 1. e Nr. 539).

399 o oy L, Risdld-i-Zub-i-¢ini (Uber die Chinawurzel).

Aronym.

Ms.: Hamidije, Konst., Nr, 14683, 31 (vgl. Harn, L c. N1, 540).

400. oo pt oy Fiawa'id-i-bih-i-gini (Uber die Chinawurzel).

Anonynt,
Ms,; Nir el-'Utmanije, Konst., Nr. 4970, 5 (vgl. Horn, L. ¢. Nr. 540).

401. = o) o1y Hawdss al-badi‘i

Ferfasser: Husain bin Sajjid Ni'mat alldh tabib at-Tdni.

Mas.: Moschee Aja Sofija, Konst,, Nr. 2048, 7 (vgl. Horn, L ¢, Nr. 546).

402, j-m = & Fisirr al-asrar und ;) b sany Targumi-i-sirr
al-asrar.

Anonym.

Ms.: Hamidlje, Konst, Nr. 1463, 2 (vgl. Horn, Konst, Nr. 551).

403, iy G, Bobw) Bulwdl S Wy Risila fi 's-sijasat al-hassat
u 'l-"dmmat li Bugrag (Hippokrates). Vgl. Horn, Konst, Nr. 552: ,uber-
setzt vom Schreiber der Handschrift Abd "Ali Hasan bin Ibrihim Sulmisi (so
vokalisiert)*, — Ist welche Hippokratische Schrift?

Ms,: Moschee Fitih, Konst., Nr. 5297. 5.

404, LU -lai (o) J Fi hisd’ (hasa[n] al-matina. (Uber
Blasenstein,)

Anonym.

Me.: Hamidiji, Konat., Nr. 1463, @,

405. oiusg) Al-mubtirat

Verfasser: "All bin Ahmad bin Hubal,

Ms.: Nir el-'Utmanije, Konst.,, Nr. 8582. Vgl H. H. V. Nr. 11595 (ambisch;
Harm, 1. ¢ 561). ;

406, syl plo Sloyke yezsw Mubtagar-i-mufriadat-i-Imam  as-
Suwaidi (Kompendium der einfachen Arzneimittel nach as-Suwaidi). Siche
Brockelmann, Gesch. d. arab. Litt, I, 493, 38.

Ms.: Nar el-"Utmanlje, Konst,, Nr. 3604.

407. 'Jil psv Nagm-i-iizdl (¢ oder izl:)

Anonym. f

Msa,: Nir el-' Utmanije, Konst., Nr. 3614 (vgl. Horn, L c. 566).

408, 50 (lpa) Beops o Sabab hirmat (hirm!) dl-hamr (Uber das
Verbot des Weines),

Anonym.
Ms.: Aqgeerai It. Ne. 856 (Horn, Konst, Nr. 569).




(S.

(.

(8.
s

.

S

s
(S

(s
(5.

5.

— 1260 ——

16, Nr. 19, Kifijit at-tibb, unter Mss.): Paris, Bibl. Nat., Nr. 145, ancien fonds (Leclere, L c.

Fullnote 3, sind die Warter von: Oder hilngt — bis des Rindes“?7 zu streichen!)

24, 2. Zeile von unten:) Siwidi, lies: Suwaidi,

44, Nr. 6o, Die Angaben fiber das hier verzeichnéte Werk: Tulifit 4] muldk sind gar nicht
klar. Es scheint, als gebe es in der Tat drei verschiedene; eins vom Verf. Rusd,
eit anderes vor Abd Bikr bin Mas"ad (Basri) [vgl. Horn, Const, Nr, 528,
Nach fhm ¢in Ms. in Moschee Hamidije, Konst, Nr. 382,| und ein drittes
mit dhnlichem Titel von "Ali 4l-Ansari (bekannt unter dem Namen Zain @l
"Attdr). Vgl auch Horos Aufzeichnungen Z. D. M. G, 51, 1 (1805),

36, Nr. ¢o, Muhtasar-i-Ifiif:} Inhalt in Klammer zu streichen; statt dessen zu seizen: VgL
Horn, Const, Nr. 543: ... vielleicht Gurginis Jadgar? (Siche Register hier)

55, Nr. 86, Tibb:i-Josnfi, nach Mss, und'S. 7y, N, zo7, Gami' ., . nach Mss.z) (Vgl Horn,
Const., Nr. §37).

56, Nr. go, Al-Magiz . . . von "Ald “d-din, in der Fubnote:) Vgl. Horn, Konst,, Nr. 564
Qura¥i!

61, Nr, 117, ,, Tedarik essomoum etc, als Note zu Codex CLIV: Nach Leclerc l¢, uas
dem Juhre g63 A. H = 1555 n. Chr. stammend.

61, Nr 119, Thrdomi-i-unmadidg . . ., unter Ms,:) (Vgl. H Halifa, T, Nr. 1381

61, Nr, 121, Risdli, . .t) Nr. 2461, soll sein Nr 2460

61, Nr, 124, Tagribi usw., untet Ms,:) (Vgl. unten, Nr, 178, Hilagi-l-aqwil usw, [siche Horn,
Konst , unter Nr. 520])

62, Nr. 126, Mulitasar 4ndiir “ilm-i-tabib, unter Ms,;) Nach Leclerc, L ¢., liegen in Leyden
vier Exemplare, 1386—1389. — Paris, Bibl. Nat. Nr. 162, ancien fonds,
(Leclere, 1, c).

68, Nr. 169, Tubfit al-gari’ib, nach: dem Worte  Amir*;) (Nach H. Haliia, II, Nr, 2633 ge-
storben A. H. 987 [er. 1570 n. Chr]).

69, Nr. 178, Tlilasi-i-aqwhl usw, unter Ms.:) (Vgl. oben, Nr. t24q, Tigribi usw. [siehe Horn,
Konst. Nr gzol)

74, Nr. 206, Risili<-ilag dl-imrid, unter Mss ;) Nach Leclerc, I c.: Paris, Bibl, Nat.,
Nr. 17 u. 168, ancien fonds.

B4, Nr, 227, Ende Mss 1) — Nar el-'Utman , Konst, Nr. 3583.

91, Nr. 232, Tubflit -ﬁ_l-mn'mi.ntn am Ende der Mss.:) Nach Leclere, | ¢. eine Hdschr. in

Paris, Bibl. Nat. (Nr.?).
Nr. 257, Hawiss al-h,, unter Ms:) — As'ad Effendi, Konst, as7qg (Horn, L e,
Ne. 547)

103, Nr, 260, Mufridit . . ., nach Quisani:) Firal,

105, Nr. 280, Tibb Jadgir, am Ende des Ms,:) — Siehe 8, 36, Nr. 40, Mubtasar-i-Hiff usw.

108, Nr. 293, Taqwim as-sibba, unter Msi:) — Moschee Fitih, Konst, Nr. 5207, 38
(Horn, Konst, Nr, 534: H. Hul Nr. 34087

rrey Ny, 318:) soll Habitdi sein.

119, Nr. 360, (iitwihir dl-lnjat, unter Ms, 1) Nach Leclere, I, ¢.; Paris, Bibl. Nat. Ny, 313, Suppl.

100,

Anhang.




Kurze Notizen tber einige hervorragende persische Arzte.

I. Mdnsar bin Mubhammad &in Ahkmdd bin Jusuf bin Fagik lljas lebte
um 1400 n. Chr.

Er hielt sich lingere Zeit an den Fiirstenhofen auf und widmete eines
seiner Werke (die Anatomie) dem Fiirsten Pir Muhammid Bahiddur Han, ein
anderes (die ,Kifaji%) dem Sultin Ziin il-'dbidin ven Kid$mir, bekannt als
eiftiger Forderer der Kunst und Wissenschaft.

Er verfafte die berilhmte Anatomie: ;, Tidrih-i-Mins(iri (im Jahre 1396
n. Chr.) und mindestens 27 Jahre spiiter ein Buch iiber interne Medizin ,Kifaji-
1-Mansiri®.

2. Zain ad-din abie lbrakim Isma'il bin Alonid bin Mukammid il-
Husaint #1-Gurgani, erste Hilfte des 12. Jahrh. n. Chr.

Im Jahre 1rio/tt n. Chr. (= A. H. 504) kam er nach dem Lande
Hwiérdzm und trat in den Dienst des Gouverneurs Abd 'I-Fiith Muhammid bin
Jimin dl-mulk Qutb dd-din, dem er das grofie Werk ,Dihird-i-Hwardzmsahi«
widmete.

Aufler diesem verfaflte er auch ein anderes, bekanntes Buch, betitelt
»Agrad df-tibb”, das teilweise auf dem vorangehenden ,,Dahird® beruht und
ebenso iiber interne Medizin handelt, und , Jadgar®, pharmakologischen Inhalts,
samt  Hafijj-i- Ala'1.

Nach lingerem Aufenthalt in Hwardzm begab er sich nach Mirw, wo er
im Jahre 1136/37 n. Chr. (= A. H. 534) starb.

3. Al bin 4l-Husain al-Ansari, bekannt unter dem Namen FHajjf Ziin
dl-"Attar [der Apotheker], 14. Jahrh. n. Chr.

Er wurde A. H. 730 (= 1320/30 n. Chr.) in Sirdz geboren, wo sein Vater
Gimal id-din Husdin aus Ispihin im Jahre 1315/16 n. Chr. sich als Arzt nieder-
gelassen hatte. Er stand in hohem Ansehen bei dem -Sih Sugd’ (regicrte
1358/50—1384/85 n. Chr.}, an dessen Hof er 16 ganze Jahre verweilte, und
starb 1403/4 n. Chr. (A. H. 806). — Er schrieb ,Ihtijarat-i-Bidii“ iiber die
Materia medica, ,Miftah il-Hazd'in®, , Tuhfit dl-mulik® und [ Risald dir sifit-
i-mdrdan u zinan®,

4. Mikammad Qasim Alléhadadi, mit dem Beinamen Hind(¥4h, bekannt
unter dem Namen Firisti, um 1600 n. Chr.

Fonahin, Quellén der peeischen Medisin. 9




Er ist wegen seiner Geschichte Indiens (Gul3an-i-Ibrihimi) berithmt ge-
worden. Wurde A. H. 960 (1552/53 n. Chr) in Astirdbid geboren und starb
nach 1623 n. Chr. — Er schrieb ein Lehrbuch der Medizin ,,Ihtijarat-i-Qasimi*,
auch genannt ,Distir il-atibba<,

5. Aman allih &/-Husiini Han siman, mit dem Dichternamen Amani,
um Anf 17 Jahrh. n. Chr.

Er hat eine hervorragende Rolle gespielt sowohl als Staatsmann und Krieger
als auch als Verfasser auf verschiedenen Gebieten. Er war ein Sohn des be-
riihmten Mihdbit Hin Ziman Beg und diente mit Auszeichnung unter Gihangir
und Sihg'ziha‘r.n. Er erhielt den Titel Hinizid Han und wurde Gouverneur
von Kabul 1622 n. Chr. Nach der Thronbesteigung des Sihgiihin wurde ihm
der Titel Hin ziman verlichen. Er nahm an dem Dekan-Kriege gegen Sihd
teil und starb als Gouverneur von Bilagit im Jahre 1046 d. H. (= 1636/37 n. Chr.).

Aufler einem Wérterbuch, worin viele medizinische Ausdriicke vorkommen,
und seinem bekannten Diwdn und seiner Geschichte (Kitab . ... ging-i-Badawird)
schricb er auch iiber Medizin, z B. ,Umm #l-ili¢" iiber Abfithrmittel (siche
dieses).

6. Sultin ‘Ali tabib dl-Hurasani, in der ersten Halfte des 16. Jahrh.
n. Chr.

Erst nach vierzigjdhriger Praxis — in Hurdsin, Mawird &n-Nihr und
hauptsiichlich in Simirgand — begann er seine medizinische Schriftstellerei
wihrend seine sDienstes an den Hofen des Sultins Kulking! Han und dessen
Sohnes Abtt Sa'id auf Veranlassung eines Fiirsten Abd 'I-Muzaffir Mahmid
Sih, den er wegen einer geldhrlichen Krankheit mit glicklichem Ausgang
behandelte.

Er schrieb cin Werk iiber Therapie, betitelt ,,Distir dl-ilag«.

7. Muzaffir bin Mukammaid &l- Husiini 35-Sifi'i, erste Hilfte des
16. Jahrh. n. Chr.

Er stammte aus Ka%n; starb im Jahre 15 56 n. Chr. (= A. H. g63). —
Verfafite die bekannte, ins Lateinische iibersetzte »Pharmacopoea persica®,
deren persischer Titel ,, Tibb-i-Sifi't oder. ,,Qardbidin-i-SifA'1 ist.

8. Muhammad Mu'min a/-[usaini, Sohn des Mir Mukammid Zimén
Tinakabin?") Dailami, zweite Hilfte des 17. Jahrh.

Er ist geboren in Téndkabin; sein Vater und Grofivater waren Leibirzte
bei den Safiwi-Konigen, und er selbst war in den Dienst des Sih Suliiman
(1666/67—1693/94 n. Chr.) getreten. Aus seiner Feder stammt das bekannte
Werk ,, Tulfit dl-mu'minin®,

9. Muhammid Akbir, gewshnlich genannt Sih Arzini, Sohn des
Mir Haggi Muhammad Mugim, in der ersten Hilfte des 8. Jahrh. n. Chr.

Er wandte sich an Sajjid 'Aliwi Han, einen angesehenen Arzt aus Siraz,
der an den Hof des Auriingzib A. H. 1115 (= 1703/4 n. Chr) kam, um unter

') Aus Tanikibin im Distrikt von Amal,
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ihm seine medizinischen Kenntnisse zu erweitern; da dieser ihn nicht unter-
weisen wollte, ging er dann nach Sirdz, um dort Medizin zu studieren.

Schon um 1700 n. Chr. begann er seine Wirksamkeit als erfolgreicher
medizinischer Schriftsteller. Seine bekanntesten Werke sind: ,, Tibb in-Nabi“,
,,'[ibh-i-ﬁkbiiri“, »Mufarrih  dl-qulib®, Mizin-i-fibb%  Ta'anf dl-dmrade,
Mugirribat-i-Akbiri¢.

10, Nfir dd-din Muhammid ‘'Aéd allah bin Hakim “Ain al-mulk, aus
Straz, erste Hilfte des 17. Jahrh, n. Chr. (Vgl Verf. 22. — Derselbe?!)

Er ist bekannt geworden durch die Herausgabe mehrerer, noch vor-
handener Briefsammlungen, teils durch die seiner Oheime Abili 'I-Fadl und
Faidi, teils durch die eigener Briefe; auch hat er iiber Sifi-Terminologie ge-
schrieben. Sein bekanntes, auch gedrucktes und ins Englische iibersetztes,
medizinisches Werk fiihrt den Titel ,Alfiz-i-idwija*. Er ist auch der Ver-
fasser des grobien ,,Tibb-i-Dara Sikihi* und des Buches ,Mugirribat®,

11, Muhammad Husain Han al- Agili il-Alawi din Hakim Mukam-
mad Hadi Han éa’-'/qu‘!’? :Ef—{fuw:;isri::f (wohnhaft in Sirds), zweite Halfte des
1 8. Ja'hrh, n. Chr.h)

Sein Vater Muh. Hadi Han, hochst wahrscheinlich auch sein Grofivater
Muh. Ha%im Han, und moglicherweise sein Urgrofvater (Mub. Hidi Han?) waren
Arzte. — Bekannt ist der Verfasser durch sein ,Mahzin il-ddwija®, das mehr-
mals aufgelegt wurde.

12. Kimal dd-din Husdin @éib, zweite Hilfte des 16. Jahrh. n. Chr.

Er war Arzt bei dem Sih Ni'mit allih Jizdi (Enkel des beriihmten Hei-
ligen Sdh Ni'mait allih Wili) Nach dem Tode seines Beschiitzers ging er an
den Hof des Sih Tihmdsp und wurde seiner Wunderkuren wegen beriihmt.
Doch der Sih Tdhmasp schitzte ihn personlich nicht sehr wegen seines Hanges
zum Wein. Seine letzten Lebensjahre verlebte er im Dienste des Hin Ahmad
in Gilin?)

Er schrieb eine Abhandlung iiber Teriaq.

13. Muhammid Taqi Tabriz, um 1650 n. Chr.

War im Dienst des Nawwib® Mirza Muhammad [br:"ll:irn, des Sohnes des
Sadr #ad-din Muhammid, wihrend der Regierung des Sah ‘Abbds Il — Er
verfabte das pharmakologische Werk , Hawass al-haiwan®,

14. Hakim 'Imad dd-din Mabhmid éin Masid bin Majmid tablb, aus
Straz, zweite Hilfte des 16. Jahrh. n. Chr.

1y Leclere 1, e, IL 334 erwikint ,Mirza Mohammed Hakim, Alavay khan, 1670—1749, Verf,
des ,Diema eddjonami’ (sorte d'encyclopédie médicale trés estiméef). .

# Nach Tubfil-i-Simi (siehe auch Kat, Brit. Mus. Add, 23560, T) soll Kimal ad-din A, H,
953 = 1546/47 gestorbén sein. Digs stimmt nicht mit der Angabe (siehe Kat, Brit. Mus, Suppl,
159, Or. 4691), daB er mach der Thronbesteigung des Mul, Tudibindi, A, H. 083 = 15;;'_-5'8.
in den Dienst des Abmud Idn iritt; ond auch nicht mit seinem Anfenthalt am Hofe des Sah
Fahmisp. [ (T 1576) gegen das Znde der Regicrung dieses letzteren.

% yNabob*; Gouverneur,
g*
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Er war ein naher Verwandter des eben erwihnten (Nr, 12) bekannten
Arztes Kdmal id-din Husdin; beide waren aus derselben Stadt. Er wird er-
wahnt) als einer der beriihmtesten Gelehrten gegen Ende der Regierung des
Sah Tahmasp (t 1576 n. Chr.) und wird sowohl als hervorragender medizinischer
Verfasser als auch als ein tiichtiger Arzt geschildert. Weiter wird berichtet,
daf er nach lingerem Dienst bei ‘Abd allih Han Istagls, dem Gouverneur von
Sirwan, nach Mashidd versetzt wurde. Unter ‘Imid ad-din hatte Qadi Nir alldh
in seiner Jugend die medizinischen Werke des Mir Rijit ad-din Mansir (aus
Sirdz, + 1541 /42 n. Chr.) studiert.

Er schrieb verschiedene pharmakologische Abhandlungen, iiber Gifte und
Gegengifte, iiber Medicamenta composita, iiber die Chinawurzel, iber Opium,
iiber Bezoarstein, und die , Risili-i-jimb{’* (siche dieses). Weiter verfafite er
eine Abhandlung iiber die Syphilis (Atisdk) und deren Geschichte, eine Ab-
handlung, die leider noch nicht niher studiert und noch nie publiziert worden
ist. Auch iiber Anatomie hat ‘Imad dd-din geschrieben (vgl. H. Halfa III, 377

15. Mubhammadd bin Jisuf affaéib al-Haraw? (,der Arzt aus Hirit
[oder Hirow?]), zweite Hilfte des 15. Jahrh. n. Chr.

War ohne Zweifel der Vater des nachstehenden Jisufi. — Er schrieb das
arabisch-persische ,,Gawahir dl-lugat’, ein medizinisches Warterbuch.

16. Jusuf din Mulammid bin Jusuf dt-fabis, mit dem Dichternamen
Jusufi, erste Hilfte des 16. Jahrh. n, Chr.

Er war ein Sohn des eben gepannten Mubammid bin Jisuf, und noch
mehr bekannt als dieser, Lebte in der Zeit des Sultin Babidr (f 1530) und
dessen Sohn Humadjin. — Von seinen medizinischen Werken kennen wir:
nFawd'id-i-aljar®, geschrieben A. H. 913 (1507/08 n. Chr.), ,,Qasidi fi hifz #s-
sihha®, dem Sultin Bibdr gewidmet, A. H. 937 (=1530/31 n. Chr) ,Rijad
al-idwijd“, dem Sultin dediziert. A. H. 046 (= r339/40 n. Chr), ,'Tlig il-
imrad“ und Kommentar dazu ,,Gami' #l-fiwd'id“ und , Tibb-i-Jisufi«?)

17. Kamal dd-din Badi® ds-siman ab 'I-Fadl! Hubdi bin Ibrihim
bin Muhammad (siehe auch Wiistenfeld: Gesch. d. arab. Arzte, Nr. 73).

Seine Lebenszeit ist nicht genau zu datieren. Pertsch (Gotha-Katalog)
weist darauf hin, daB man einen Anhaltspunkt fiir die Zeitbestimmung dadurch
erhilt, dafl der Kimil ad-din in dem gleich unten erwihnten Werke sagt, es
sei auf Veranlassung des Sultin Abt 'l-Harit Malik Sih geschriecben. Freilich
hat man noch nicht bestimmt, welcher Fiirst des Namens Malik Sah die Kunji
Abi 'l-Harit getragen hat; aber Pertsch meint, es wird sich zweifelsohne aus-
findig machen lassen. Wenigstens kann es nach ihm keiner von den drei
Silgiqensultinen dieses Namens gewesen sein. — Er schrieb die , Kifajit dt-tibbe.

18. Abéi '1-Migd ar-tabid al-Biidawi.

Seine Lebenszeit ist nicht niher bekannt, Indessen fiigt er (in seiner
Anatomie) bei der Erwidhnung des 'Ald dd-din die Worter: Gott sei ihm gniidig

1) Siehe Kat, Brit. Mus, unter Add. 23360,
%) In dem grofen biographischen Werk , Mahzin &l-gnr&'ib™ (vollendet 1803/0g) ist eine
Biographie von ,Miunlini Jisufl* gegeben.
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(rahmit allih ‘aldi-hi), woraus es ersichtlich ist, dafi er nach dessen Tod, also
nach A. H. 687 (= 1288/89 n. Chr.) gelebt hat. — Schrieb: ,Muhtagir dir
‘tlm-i-tasrih® iiber Anatomie. Er wird auch erwihnt als Verf. eines Kommentars
zu Migiz #1-Qanin von ‘Ala dd-din (gedruckt Calcutta 1828 n, Chr.).

19. Bhiiwih (sy9¢s [oder ays)) din Hawass Han, Anfang 16. Jahrh

Dieser Verfasser wird erwidhnt!) als einer der grofiten Emire wiahrend
der Regierung des Sikdndir Sah Lodi (A. H. 864—023 = 1488/80—1517/18
n. Chr). Es wurden ihm hohe Wiirden und Amter verlichen. Indessen fiel er
in Ungnade beim Nachfolger des Sikiindir Sih, dem Sultin Ibrihim, und kam
ins Gefiangnis, kurz nach der Thronbesteigung (im Jahr 923 d. H.= 1517 n. Chr,)
des Sultins; zwei Jahre spiter wurde er zum Tode verurteilt. — In Elliotts
History of India®, Vol, IV, Pag. 451, Note 2 wird ein Auszug Waqi'at-i-Mudtiki
gegeben, worin erzihlt wird, daB ,Mian Bhidh* viel mit Gelehrten verkehrte
und die groflen Minner seiner Zeit um sich versammelte. Er brachte Biicher
aus Hurisin und uberreichte sie gelehrten und verdienten Minnern. ... Er
lief Arzte aus Hind und Hurdsan zu sich kommen und machte eine Auswahl
aus ihren Werken. Das auf diese Weise kompilierte Buch erhielt den Namen
,» Tibb-i-Sikdndiri“ und ,es steht in Indien kein Werk in groflerem Ansehen
ais dieses®. Das Werk heifit auch ,Ma'din d3-3ifa'-i-Sikdndarsahi®

20. Hakim Sikindidr bin Hakim lsmd'il, der Grieche aus Konstantinopel,
um 1750 . Chr.).

Wie eben gesagt, stammte er aus Konstantinopel, kam aber spiter nach
Indien und wurde Arzt bei dem Niwwab (,,Nabob® Muhammid "Ali Hlin von
Arcot® im Jahr 1747 n. Chr. — Er schriecb das bekannte Buch ,,Qdnln-i-
Iskdndiri*

21, Mabmd bin Muhammad 'Aéd allah bin ' Abd allih bin Malwid
Niwr allak, um 1500 n. Chr.

Er kam A. H. 902 (1496/97 n. Chr.) nach Sirdz und studierte hier drei
Jahre lang Medizin bei verschiedenen Arzten (wie Mahmid Nir allih, Maulina
Galal dl-millit wi 'd-din Muhammad u. a.%. Darauf begann er seine literarische
Produktion und schrieb das Werk ,, Tubfi-i-hini, das er dem Sultin Said
Bihddur Han (wahrsch. = Sultin Sa'id Han) widmete.

22, Nfir id-din Muhammid 'Aéd allake Hakim 'Ain al-mulk Quriisi,
aus Siras, erste Hilfte des 17, Jahrh. n. Chr. (Vgl Verf 10. — Derselbe?!)

Er war (nach Pertsch) wahrscheinlich ein Sohn des im Jahr 1003 A, H.
(= 1504/95 n. Chr.,) verstorbenen Hakim ‘Ain dl-mulk, aus Sirdz%. — Er ver-
fafite ein Worterbuch medizinischer Ausdriicke (arabisch-persisch) im Jahr 10350
d. H. (= 1640/41 n, Chr.; oder vielleicht im Jahr 1040 d. H. = 1630/31 n. Chr.).
Der Titel dieses Werkes ist ,,Qustds dl-atibba’*

1y Siehe ,,Tabagat-i-Akbiriahi', Add. 6343, Brt. Mus. und bei Firista (KglL Kal. Rien
unter Add. 1709351)

%) Richtiger Arkat (Sryf)

5 Vel Kat, Ind. Office unter ,Tuhfit-i-hini*,

4 Zu diesem siehe , Atn-i-Akburi®, Ubersetz. von Blochmann, I, 480, Nr, 234,
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23. Muhamméid bin Makmiid i1-Amuli (o)), erste Hilfte des' 14. Jahrh,
Er war Mudirris (Lehrer, Professor) in Sultiniji wihrend der Regierung
des Ulgditd (A. H. 703 —716 = 1303/04—1316/17 n. Chr) — Er verfafite
verschiedene Kommentare, so z B. einen Kommentar zu pRullijit des Canon
Avicennae, und die persische Encyclopaedie , Nifi'is il-funin fi ‘ard’is &l-
‘ujin®, worin auch die Medizin behandelt ist. — Er starb im Jahr 1352 n, Chr.

24. Abt Minsir Muwiffag al-Hariws (aus HirowY, um 650 n. Chr.

Er war?®) wahrscheinlich der Erste, der auf den Gedanken kam, ein medi-
zinisches Werk fiir das persische Volk in leicht verstindlicher Sprache zu
schreiben. Mit diesem Plane bereiste er ganz Persien und Indien, um seine
Kenntnisse zu vervollstindigen und persische Namen der Drogen kennen zu
lernen.  Nach beendigten Reisen schrieb er dann sein Buch iiber »Die pharma-
kologischen Grundsitze®, das einem Konig (dessen wirklicher Name nicht ge-
sichert istf), der im Jahre 975 n. Chr. starb, gewidmet ist.

25 Mirsa Qadi bin Kasif id-din Mufammid, erste Hilfte des
17. Jahrh, n. Chr. .

Sein Vater Kasif war Leibarzt des 5ah ‘Abbds . Er wurde in Ispihan
geboren und wurde Sdi} il-islim in derselben Stadt. Starb in Ardibil A. H.
1075 (=1664/65 n. Chr). — Er verfafite Gim-i-gihan niméj-i-Abbasi (Uber
den Nutzen des Weines).

') Nach Abul Achundow, nicht ,aus Herat*,

) Siehe Abul Achundow, L e, Pag. 304.

%) Abul Achundow ist der Meinung, dad , Amir-el Mansur-el-Mo#jid** nur ein Titel und
kein Name ist,
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Werke ohne persische (transkribierte) Titel,

Arzneimittel, Der Anfang eines Worterbuches
einfacher 122,
Augenheilkunde 42, )

Bezoar usw., Extract from the Nauras i Shahi,
on the 108,

Brief an jba Sina 123,

Briefe von Siih Fiidl 123,

Chinawurzel, Ein kurzer Trakist ber 101,
Ciborum, potulentsrum, vestimentorum, De utili-
tatibus et incommodis 109,

Diseases, A short tract, giving medical advices
and an explanation of various 71,

Drogenverzeichnis und Rezepte 112,

Drugs, A dictionary of simple g1.

— Catalogue of 1711,

Fever, A treatise on the different kinds of , , .
and their cures 30,

Formula componendi medicamenti maddat &l-
firah gadwadi roj.

Glossary, A short medical 121,
Grundsiitze, Die pharmakologischen 81,

Heilmittel, Ein Werk iiber zusammengesetzte 10y,
— Uber zusammengesstste 110,
Hindi terms, A glossary of 120,

Kaffee, Tee, Bozoarstein und Chinawurzel, Ab-
handlungen fiber roo,

— Kurzer Traktat iiber 101,

yKhilass Zikai 62,

Kinderkrankheiten usw., Abbandiungen iiber 62.

Kérpers und der Seele, Uber die Natur des s,

Krankheiten, Ratschliige zur Bekiimplung kérper-
licher wie geistiger s34,

— des Menschen und deven Kuren, Eine Schrift
iber 69,

Leben des Menschen, Abhandlung iber Ent-
stehung;, Ernihrang und animalsches 6,

Materia medica, Ein kirzes Worterbuch der 120,

— Anabische Kunstausdriicke 122,

— A compendium of the 110,

— Eine kleine Abhandlung fiber 111,

Materia Medicinsle, Tratta di 113,

Medicamentorum, Excerpta varia de compo-
sifione 110,

Medicamenta simplicia, Auszug enthaltend 111,

Medicaments, Another small treatise on com-
pound 113,

Medicines, A sharter tract on some compound 106,

Medizinischen Inhalts, Eine kurze anonyme Ab-
handlung 6o,

Measures and weights, A short treatise on 110,

Mitteilungen medizinischen Inhalts 68,

Modi Causae &t signa medicinae 61,

nMontakeb-Saydy* 6,

Numes, A vocabulary of 121.

— A list of Arabic, Persian, and Hindi 122.

— An alphabetical list of Arabic, Greek, Per-
sian, and Hindl 122,

Nomina arabica, persica, turciea usw. 120,

Oculorum ot eorum remediis; Tractatus de mar-
bis 41,

Pizabr or bezoarstone, A tract on the 107,
Pharmacologine, Liber fundamentorum 81,
Pharmacopé, Un inité de 109,

Pharmacopoe 113,

Pharmacopoeia, An incomplete g9,

Plants and herbs 122,

Poisons, A treafise an . . . and antidotes 106,
Portrats von Arsten 123,

Preseriptions, A collection of medical 104.
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Properties, An extract relating the medicinal , . .
106,

Recipes for varions diseases 62.

Remediornm Hindicorum, Persicorum, Ara-
hicorum, Catalogus 120,

Resins, A medical treatise on g9,

Schlangengift, FEine Abhandlung fiber Tier-,
hauptsichlich 11o:

Scientific termy, Fragment of a glassary of 120,

Small-pox, A short tract in defence of the in-
oculation of 39,

— A Treatise on the g0.

Tabacco, Accomnt of the Discovery of g9,
Temperamenti dell' womo 67,

| Terminologie médico-pharmaceutique 121,
| Therapie, Index zu einer Abhandlung fiber medi-

kamentdse 67.
Treatment, Aledical treatise on diseases and

their 63. )
— A little handbook en common malndies and

their 63,

Valetudine, Tractatus de conservanda 42.
Varia 123,
| Venereal disease, A treatise on Atashak (d. h.
Syphilis) or g8,
Venomenous reptilis, On curing the bites of 6o,
‘Vocabulary English and Persian, A compendions
122,




Register der Verfasser.

A
‘Abd #&l'aziz Bubari 106,
,» Abd al Cuvvy Ben Shi ik 12
‘Abd &-Qadiri Gilini 102,
' Abd-allily, aus ,Kulbergah* in Dek&u 115,
* Abd-allih tabib (="Abd-alldh Jizds) 30.
‘Abd #rrahim bin Muh. Ibrihim - Qasin
(Subiil) 123.
"Abd #r-rahmin bin Hagdl Muoh. ffén s0.
» Abd-ool Mujeed" 119.
.. Abd-ul-Chalig Achundow* 8o, 81, B4, 137.
2 Abdu'l-Mugtadir® 134,
Abit "Ali (Ibn Sind, Avicenna) 45, 49; 59 32,
55, 56, 57, §8, 6o, 119, 123, 132
Abi “Ali Sulméisi 123,
Abt Bakr il Gamali (al-Jazdl) 106.
Ab@ Bitkr bin " All bin "Utmén Asfiir il- K434ni 103,
oAb bekr Ben Massotd* (Flakim Ruidi) 44, 125,
Abﬂ bekr Muh. Hamd &l-mustiufi 8-Qazwini 68,
Abli bekr Ribi" bin &l-Abwin 71.
Abfi Hamid bin AQmad al-Basafl 103,
Abq Tshiq Hallig (aus Sirdz) 76,
Abd ‘L-Fidil Hub%if bin Ibrdbim 61,
Abi "1-Fad) (;,Fuzl") Huslin 51.
Abi 'I-Fadl Muh. bin Idris ad-Daftari 9.
Abi 'I-Hasan "Ali bin Misa ar-Ridd 50.
Abd "I-Hasan Sa'id bin Hibat-alldh bin at-Til-
mid 111,
Abd 'l-Qdsim "Abd allih bin "All Kaddni ra24.
Abit "I-Magd l-Baidawi 4, 130,
Abii Minsir Muwiiffaq bin “Al ﬂ-HMwi 80,
B1, 132.
Abi Roh Mub, bin Mansir (Zirin dist) 38,
40, 41, 61, 100,
Abii Sa'd Zard Kalim (,Judaeus') 6z,
Abtl 'z-Zifir Husdn (Zafirjir Han) 30.
+Abul Achundow®, siehe ,Ahdul Chalig Ach.*
Afdal bin Jahja Gilani 92,
Ahmid #l-Husiini 100,
Ahmid bin Muh. Multini 36, 65.

»Ahmud-Bin-Mahmood Chushmeence® §5.

"Ain &l-mulk (aus Siriz) 131.

Ainslie, Wh. 133,

Akmill Hin 112,

Al ‘Hd-din AN bin Abi Haim al-Fir¥ 55,

‘AlR w-Gilani 34.

‘Ali at-tabib (Mub. bin Gimal) 57.

“Ala (Nir-alldh) 101.

(Maula) "Alimidh bin Salli bin Sadili Amir 63,

‘Al Akbir 71.

*All Al-Hurisini il-Gunibidi 23, 24, 128,

. Ali Ben Hussen, of Bokhiara' 38,

All bin Abmad bin Hubal 123.

Al Bin fl-Fiusiin il-Ansiri (Ziin 6l Atthr) 57,
83, 8:, £27,

'Ali bin ‘Isa 40, 43

‘Al bin Muh, bin 'Abd drrahmin 76, 112,

“Ali bin Sulfimin Kahhal (d. h. Augenarzt) 78.

“All Jér Han 51, 111

Al Safi 54

Aman allih, siche Amani,

Amiol 70, 04, 121, 127,

‘Ammir 40.

Amuli 63, 132.

Angelus (Frater, Pater A,, P, Matthaeus, de la
Brogse) 82, B4, 85,

(Al-)Ansirl (Zdin @1-Aftdr), siehe "Ali bin il
Husiin,

Aristoteles 52, 62, 123.

Arzani (Mul, Akbir, Mub. Muqim) 24, 25, 26,
27,38, 42, 102, 108, 128,

"Arf 113

oAshraf AL 133,

Assemanni 134,

Askulap 123.

wAsmatula of Lehor=® (‘Ismitallah Lahird) 77,

Aubad ad-din Kirmini 54.

Aumer 134.

Avenzoar (Ibn Zubr) 3o,

Avicenna (Ibs Sind), siche Abit "Ali

B
{Al-)Bagdadi 102,

Bibd' id-diula bin Nfrbahd ir-Rizi 28, 50.
»Babhd Abdulla Muh, “Ulwi Khin* 29.

Bahiduor 97.
(Al-)Baidawi 4.
(Al-)Biihaqgi 122,
Bangasena 17,

Baqir 114,

Batriq der Inder 30.
Berendes, J. 137,
Bernard, Jo. Steph. 138,
Beveridge, H. 103, 135.
Bh-#-0 p-r-k-d-s 120,
Bheda 17,

Bhoja 17.

Bhiiwah bin Hawiss Han 16, 19, 137

(Al-)Birini 103,
Bloch, Iwan 137.
Blochet, E. 133,
Breton, FPeter 121.
PBrockelmann 133,

{de 1a) Brosse, siche (Frater) Angelus,

Browne, E. G, 10; 133, 135.

C
Calibi 61, 63,
Ceypy A, J. 136.
Chakradatta 17,
Charaka 17.
Chintamani 17,
Clarke, Adam 135, 137.
Clarke, J. B. B. 135,
Cochmn, J. P, 137,
Cockburn, Will, 38,
Collin 136.
Coutancean 137,
Cowley, A, 41,

D

Déihmik bin Bihir 42,
Dumiri 100,

CPemird (= Damiri) 9, (too).
Demokrates 30.

Dietz 19, 20, 135.

Dija bin Hwagigl (( Kahyd o2 +bé) b4

Diligéng Bahadur 97.

oDiya' u'd-Din Nakhshabi* 67,
Dioskorides 43.

Dom,; B. 134.

Dragendorft 136,

Duhousset, E. 137.
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E
Elliott, H. M. 19, 131,
Ethé 131, 135.

i O

Fahr id-din "Ali (Ruddi) 44.

| Fahr &d-din ar-Rizi 4§, 56, 117.

Fahr #d-din bin Ahmid bin il-M&uld Ifidr dr-
Riidbiri 116.
Fahr dd-din Hugandi r24.
Fiidi r23,
Faridl 31.
Firisth 22; 127
Firfiz bin Mulld Kids (wyV) 59.
Finizabadi 1109,
Fleischer, H. O. 134.
Fltickiger, F, A. 137.
Flilgel 80, 134, 135-
Fonahn, A, 138.
G
Galen 30, 41, 42, 45, 52; 62, 66, 98, 123
Gayadasa 17.
Gayadatta 17,
Gevergez, 5. G. 137,
Gladwin, Francis 88, 122, 138,
Goeje, M. J. 134.
pGoldene Hand® (Zirrin dist) 38,
Guigues 57.
Guilt 136,
Gilal al-milli wi'd-din Mol 13n
Gamis hakim 63,
Ghmisp' 38,
,r('_'rﬁn Ku'min sin* g5,
(J\!-'l('-‘ai!fmi 44; 92, 124.

(Al)Gargant (Tema'il) 5, 7, 10, 11, 35, 36, 45,

103, 127,
Gijay bin Mub. Isfabiini tabil g5.
Gij&tl dd-din Mlingiir 130.
H
Haas, E. 16, 17, 18, 19, 137.
(Ad:Saih) Al-Haba%i 1y,
Hahz Mub, “Ali 26,
(HiagH) Halifa 135,
Halimi 78,
v, Hammer-Purgstall 136,
(Halkhim) Hamid" 123
Hiiser 137.
HASim o8,
Heller, J. 137.
D'Herbelot 136.
Hindasdh (Firiftd) 22, 127.
Hindley, J. U, 22, 67,
Hippokrates 30, 42, 45, 52, 62, 123, 125
Hirsch 136, 137.
Hirschberg 39, 40, 41, 136,




Horn, P. 9, 27 (Note), 45, 81, 85, 114, 135, | pKamilu® d-Din Ahmud® 134,

136,

150 —

Kafs (Firgz bin Mulli K.) 50,

Hub#if bin Ibrabim (Kimal &d-din at- Tiflisi) [ Kilanl 58,

15, 61, 99, 120, 130.
Hunain bin Tshdq 41, 52; 123,
8l-Hurdsani, siehe "Ali Al-Hurdsani,
Husdin 114.
Husiiin "Aqili Rustimdiri 118.
Husiin Gabiri Al-Ansard, siehe 31-Ansari,
Husdin bin “All (H. bin Hagsl Z&in) r21,
Husdin bin Hags Ziin rar.
Husdin bin Shjjid Ni'mat allah 4t-Tanf 123;

»Hussein Muhammedis filius*(Husiin bin M uh.)61.

Hugandi (Falr dd-din H.) 124,

2 s J
Ibn Abi “I-Hair 71.
Tbn Abi Usaibi'a 135,

Ibn Hakim Rukn &d-din Mas'#id Mub. (Rudi) 44.

L Ibn Mandavnjh‘of Istshin® 43 48,
Ibn Masiwiih (‘Is3) 30, 62.
s»Ibn-ool Nufees™ (Nafis) 55.
Ibn Rudwin 31,
Ibn Sind, siche Abit "Ali (bin Sind, Avicenna),
Ibrihim il-Husiini g7,
Tijas (Mansiir bin Muh) 3, 13, 15, 6%, 76, 127.
Thas (Mabmidd bin 1) 12y,
"Imid 4d-din Mahmid bin Masdd (von Sirdz)
34, 58, 67, 97, to1, 166, 1o7, 114, 129, 130.
Imim Rida 62.
Ishiaq bin Huniin r23,
Iskfindiir (= Sikindiir bin Tsma'il? 104, 131) 70.
Ismi’il bin Huskin &l-Gurgdni, siche il-Gurgani,
s(Seyyid or Imim) Isma'fi¢ 45, 48.
‘Ismit-allsh Labtn (yAsmatulla®) 77,
Jabinowski, W. 137.
Jabji bin ‘Isa bin "Al bin Guzr 37,
Ja'qitb bin Ishiq al-Kindj 63,
Jandkaran (d. k. Jatdkarna) 17,
Jhgiti 114,
Jar Hin ("Ali J. ) 111,
o Jamisps 38.
Jong, P. de 134.
Joret, Ch, 137.
Jubannd 62,
Jihannd bin Misiwiil g1,
Jisuf bin Muh. (Dichtername Jasufi) 55, 73, 74,
75, 169, 130.
Juisuf Sihabi g 3.
Jasufi, siehe Jsul bin Muh,
K
Kaempfer, Engelbert 138,
Kimal #d-din, siche Hubliid bin Ibrahim ue-
Tiflisi,

| (Al-jEindi 62,

| (Al)Kirmini (Miln bin Mahmid) 68.
| (Al)Kirmani (Nafis bin “wad) 24, 56.
Kobert, R. 8o, 81, 83, 135, 136,
Koks, der Pandit 64.

Krafft, Albrecht 134,

Kriickow, A. 136.

L
Landager 135,
Larrey, T. H., 137.
(Al)Lari (Muli, bin ‘Abd-allah) 1oz,
(Al)Latifi (Uwiis 1-L.) 53, 64.
Leblane, M, F. 137.
Leclerc 13 (Note), 64, 107, 135, 137.
Littard, G. 136, 137.
Lugmin 6z, 77, 123.

M
Magd &d-din Muh. il-Husiini 117,
Mahmid bin l§is 124.
Mabmid bin Muh, Narallth 31, 131.
| »Malimid bin “Omar Jaghmini® s,
| (Al)Malik al-Mugihid “Al bin al-Malik al-
Mu'ajjad Daid 116,
Malcolm 137.
Mann, Oscar 41,
Maosar bin Mub. Ijds, siche 1)jis.
Magsad “All (aus Tibriz) 123,
Muarsden, W, 85, 136,
Martin, A, 137.
Miisih #z.Zimin, sishe Xrzini
Ma'sim bin Thrihim 102,
Matthaeus, P, siche (Frater) Angelus,
| Mehren 133, 137.
] »Mo'in-2d-din Djeschthl “Hasan Sendjeri 3,
Mu'in bin Mabmad Kirmini 68,
| Mu'dlig Han 69,
Muhammid Akbdr, siche Arzdni.
Mubammiid "Ald 4d-din Stbsiwari (RijaY 33.
Muhammid “Alt #l-Husiini 85,
Muhammid “All Hazin 1os.
Muhammid at-tabib, siehe Cilbi.
Mubammid Arzini, siche Arzini.
sMubammid A'zam® (d. h, A'ziim) 54, 108, 112,
Muhammid Bidr fid:din 0-Qdsini 101,

[ Mubammid Bagir “Alf Han 6,

wMuh'ammed Beg* o,
Mubammid bin Abi Maga Nasir 4.
Mubammiid bin il-Husiin at-Tasi 109,

.
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Muhammid bin Gawid (Ald at-tabib) 57. | Nagib ad-din as-Samarqandi 24.
N ,Nakhshabi® 67.

hammiid bin Ja'qab r15. R
l;i:l:lnmmad hin ‘T'[ﬂ;lu!‘ nl-p;zarawi 119, 130. | )taLsir (Muh, bin Abi Migd) 54.
Muhammid bin Minstr Gurgant (Zarrin dist) 38, | Naumann, Ac. G. R. 134,
) 9, | Neuburger 137.
Muf‘:zlll‘j:‘l.lﬁ.tl !;)n Misad 34. | Nicholson, R. A. 45, 48, 136
Muhammid bin Muh. Kabhal 42. Nitari 78,
Mn};ammﬁd bin "Umar (Falr ad-din Raéz) 45. ! Nizam dd-din 110, ;. /
Mul-mmmad bin Zakariji, siehe (ar-) Razi Nigim Ad-din Ahmiad Sadir 113, . ;
.M;qhammed Guzeratti® 44 Nir id-din Muh, 6{4, 88, 11y, 123, 129, 131
}:.{ulmmmad Hadi Hio 129, Niir-alldh, ;Eennn‘m Ald ro1.
Mui}mumad Hasim Han 98, 129. Nir-allah Nagifi 110,
Mui:l.uumﬁd Husiin (Hin) 92, 114

Mubammid Husim Affhr 65 0
Mubammid Husiin 81" Agili 6l Alawi 120, v, Oefele 137.
Mubammid Huslin bin Karim "All Ispihdni | Olivier, G, 137.

g8, 118, Ouseley 133, 138.
Muohsmmid Husiini Nurbahsi 28,
Muliammid 1brihim Al-Fusiin 108, P
Mahammid Iljas 65, Pagel 137,

Palmer, E. Henry 133, 135
Pauly, Alphonge 137,

Mulammid Jizdi (Qidi bin KAkif) oo,
Mubammid J= qib Kulini 31,

Muhammiid Makd? bis "AN Tuagljj 63, 105, Pergens 136,
Muliamru:ill Ma'sim 105, Pertsch, W. 133, 135:
Muhammid Mu'min Fuskini 809, 113, 128, Pizzi, Tiala 134.
Mu!}nmmad Mugim, siehe Arzini. Platon 30, 123,
Muhammid Nusfr Afide 75, 97, 116, Playfair 100.

Muhamuogid Qasim bin Sirif an 116, Polak, J. E. 6, 65, 136, 137.
Mut:mmmid Qasim  Hinddsdh (Fividtid), siche | Puadget 119,

Himidnish, Pythagoras 123,
Mulinmmid Ridij fdd-din bis KAS #d-din g8,
Muhammid Riga (sus Siviiz) g1, 62. 0
Muhammid Ssnnin 76, 96, 0adi bin Kasif id-din Mub, 63, 100, 132.
Mulammad Susr Hin 1o0. Qadi Nar-alldh 130.
Mulsmmad Sirdd 64. - | ¢ %aisﬁni 103. -
SMullammad Solyman of Hrat® g5, | (Al-}Qazwini (Abii Bikr Mub.) 68.
Muhammid Subriwirdi 123. Ag)Qastnt (Muh, Badr id-din) 1o
Mubammid whibh Tibadd 30
Muhammid Taqh Tabis roe, 120. R
Mubammid Zimdn Tihmisp 110,
Muhammad Zimin Thinkibind 8g.
N[’[h;iﬂ 1-Fadil 81-hAgs Suliimin Effend] 113.
Maller 134, 135, 136, .
Multint (Ahmid bin Mul,) 36, 6s.
WMillad Mohammed® 43,
Mimind 105, [ 54, 56, “5?- b2,
Mugim Gilhal ‘114, | Rf.-hataek, E. 133.
Misi bin Maimin 31. Rida (Muli, R)) 62.
Muehffir [1-Husiinl 85-Si041 81, Bz, 83, 87, 128, | Rida Qulihan 138.
Mu:;iiif:ir I-lu-s':lin Hin 0. Rieu, Charles 133: =~ '
: d p Rijat hin Muh. Isfahini tabib 45.
N Rijat lid-din Minsiir 130,

| Rahm "Ali Hin ug.
| Ratid fid-din Utag (Gyl) 109.
Riwini 76.
Razes, siehe ar-Rizl,
(Ar-)Rari (Muh. Zakariji ar-R.) 30, 41, 45, 53,

Nafis bin “Iwnd al-Kirmini 24, 56. pReh-ool-Ameen, of Boolea™ 55,

Nighfl [Narallih X)) 1to, Rosen 134.
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